
Det har ar en digital kopia av en bok som har bevarats i generationer pa bibliotekens hyllor innan Google omsorgsfullt skannade in 
den. Det ar en del av ett projekt for att gora all varldens bocker mojliga att upptacka pa natet. 

Den har overlevt sa lange att upphovsratten har utgatt och boken har blivit allman egendom. En bok i allman egendom ar en bok 
som aldrig har varit belagd med upphovsratt eller vars skyddstid har lopt ut. Huruvida en bok har blivit allman egendom eller inte 
varierar fran land till land. Sadana bocker ar portar till det forflutna och representerar ett overflod av historia, kultur och kunskap 
som manga ganger ar svart att upptacka. 

Markeringar, noteringar och andra marginalanteckningar i den ursprungliga boken finns med i filen. Det ar en paminnelse om bokens 
langa fard fran forlaget till ett bibliotek och slutligen till dig. 

Riktlinjer for anvandning 

Google ar stolt over att digitalisera bocker som har blivit allman egendom i samarbete med bibliotek och gora dem tillgangliga for 
alia. Dessa bocker tillhor manskligheten, och vi forvaltar bara kulturarvet. Men det har arbetet kostar mycket pengar, sa for att vi 
ska kunna fortsatta att tillhandahalla denna resurs, har vi vidtagit atgarder for att forhindra kommersiella foretags missbruk. Vi har 
bland annat infort tekniska inskrankningar for automat iserade fragor. 

Vi ber dig aven att: 

• Endast anvanda filerna utan ekonomisk vinning i atanke 

Vi har tagit fram Google boksokning for att det ska anvandas av enskilda personer, och vi vill att du anvander dessa filer for 
enskilt, ideellt bruk. 

• Avsta fran automatiska fragor 

Skicka inte automatiska fragor av nagot slag till Googles system. Om du forskar i maskinoversattning, textigenkanning eller andra 
omraden dar det ar intressant att fa tillgang till stora mangder text, ta da kontakt med oss. Vi ser garna att material som ar 
allman egendom anvands for dessa syften och kan kanske hjalpa till om du har ytterligare behov. 

• Bibehalla upphovsmarket 

Googles "vattenstampel" som finns i varje fil ar nodvandig for att informera allmanheten om det har projekt et och att hjalpa 
dem att hitta ytterligare material pa Google boksokning. Ta inte bort den. 

• Hall dig pa ratt sida om lagen 

Oavsett vad du gor ska du komma ihag att du bar ansvaret for att se till att det du gor ar lagligt. Forutsatt inte att en bok har 
blivit allman egendom i andra lander bara for att vi tror att den har blivit det for lasare i USA. Huruvida en bok skyddas av 
upphovsratt skiljer sig at fran land till land, och vi kan inte ge dig nagra rad om det ar tillatet att anvanda en viss bok pa ett 
sarskilt satt. Forutsatt inte att en bok gar att anvanda pa vilket satt som heist var som heist i varlden bara for att den dyker 
upp i Google boksokning. Skadestandet for upphovsrattsbrott kan vara mycket hogt. 

Om Google boksokning 

Googles mal ar att ordna varldens information och gora den anvandbar och tillganglig overallt. Google boksokning hjalper lasare att 
upptacka varlde ns bocker och forfattare och for laggare att na nya malgrupper. Du kan soka igenom all text i den har boken pa webben 



pa foljande lank Ihttp : //books . google . com/ 




Dette er en digital kopi af en bog, der har vaeret bevaret i generationer pa bibliotekshylder, f0r den omhyggeligt er scannet af Google 
som del af et projekt, der gar ud pa at g0re verdens b0ger tilgaengelige online. 

Den har overlevet laenge nok til, at ophavsretten er udl0bet, og til at bogen er blevet offentlig ejendom. En offentligt ejet bog er en bog, 
der aldrig har vaeret underlagt copyright, eller hvor de juridiske copyright vilkar er udl0bet. Om en bog er offentlig ejendom varierer fra 
land til land. B0ger, der er offentlig ejendom, er vores indblik i fortiden og repraesenterer en rigdom af historie, kultur og viden, der 
ofte er vanskelig at opdage. 

Maerker, kommentarer og andre marginalnoter, der er vises i det oprindelige bind, vises i denne fil - en pamindelse om denne bogs lange 
rejse fra udgiver til et bibliotek og endelig til dig. 

Retningslinjer for anvendelse 

Google er stolte over at indga partnerskaber med biblioteker om at digitalisere offentligt ejede materialer og g0re dem bredt tilgaengelige. 
Offentligt ejede b0ger tilh0rer alle og vi er blot deres vogtere. Selvom dette arbejde er kostbart, sa har vi taget skridt i retning af at 
forhindre misbrug fra kommerciel side, herunder placering af tekniske begraensninger pa automatiserede foresp0rgsler for fortsat at 
kunne tilvejebringe denne kilde. 

Vi beder dig ogsa om f0lgende: 

• Anvend kun disse filer til ikke-kommercielt brug 

Vi designede Google Bogs0gning til enkeltpersoner, og vi beder dig om at bruge disse filer til personlige, ikke-kommercielle formal. 

• Undlad at bruge automatiserede foresp0rgsler 

Undlad at sende automatiserede s0gninger af nogen som heist art til Googles system. Hvis du foretager unders0gelse af maski- 
noversaettelse, optisk tegngenkendelse eller andre omrader, hvor adgangen til store maengder tekst er nyttig, b0r du kontakte os. 
Vi opmuntrer til anvendelse af offentligt ejede materialer til disse formal, og kan maske hjaelpe. 

• Bevar tilegnelse 

Det Google- "vandmaerke" du ser pa hver fil er en vigtig made at fortaelle mennesker om dette projekt og hjaelpe dem med at finde 
yderligere materialer ved brug af Google Bogs0gning. Lad vaere med at fjerne det. 

• Overhold reglerne 

Uanset hvad du bruger, skal du huske, at du er ansvarlig for at sikre, at det du g0r er lovligt. Antag ikke, at bare fordi vi tror, 
at en bog er offentlig ejendom for brugere i USA, at vaerket ogsa er offentlig ejendom for brugere i andre lande. Om en bog 
stadig er underlagt copyright varierer fra land til land, og vi kan ikke tilbyde vejledning i, om en bestemt anvendelse af en bog er 
tilladt. Antag ikke at en bogs tilstedevaerelse i Google Bogs0gning betyder, at den kan bruges pa enhver made overalt i verden. 
Erstatningspligten for kraenkelse af copyright kan vaere ganske alvorlig. 

Om Google Bogs0gning 

Det er Googles mission at organisere al verdens oplysninger for at g0re dem almindeligt tilgaengelige og nyttige. Google Bogs0gning 
hjaelper laesere med at opdage alverdens b0ger, samtidig med at det hiaelper forfatter e og udgivere med at na nye malgrupper. Du kan 
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FOB TALE. 



Jtaa mangehaande Maader er det danske 
Sprog i nasrvserende Aarhundrede blevet 
uddannet; magelose Digtere have forher- 
liget det, og i neesten alle Fag have Pro- 
saister foroget dets naturlige Uddannelig- 
hed og oprindelige Rigdom. Selve Sprog- 
kundskaben er betydelig foroget ved Sprog- 
laerer og Qrdboger, og til Sprogets Sam- 
menligning med Stamsproget ere . stqre 
Forberedelser gjorte ved det islandske 
Sprogs Dyrkelse og \ed Udgivelsen af 
gammeldansfee Sprogmindesinaerker. Man 
maatte derfor formode, at det ej vilde 
vare lasnge, forend Sprogets Tilstand i 
dets seldre Perioder, uden hvilken Kund- 
skab hverken dets miveerende Beskaffen- 
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hed med Sikkerhed ©g Fuldstaendighed 
kan fremstilles, ikke heller dets Uddan- 
nelse bevares for Ensidighed, vilde blive 
en saeregen Gjenstand for den laerde Al- 
menheds Opiiaaerksomhed- IJenne vaktes 
isa* da SAMFUNDET TIL DEN DANSKE 
LITERATURS FREMME, kort efter dets 
Stiftelse,- for Aaret 1S28 udsatte folgende 
Prissporgstiiaal: : ■ .■; 

u Hvorledes har of det f&lles Mo- 

dersprog, det Jslandske, Shriffsprbgei 

uddannet sig i de tre nordishe Mig&f) 

^ og i Seerdeleshed i Danmathf"* 

Ved Besvarelseii af dette Sporgsmaal «n- 

skede Selskabet Jkke blot historic sMld* 

ret, hvorledes Sproget til forshjellige Ti- 

der Mar forholdt sig i Dcmmark og i 

Norge indbt/rdes og til det Svenske, men 

ogsaa iscer philologisk og grammatihalsk 

udviklet, hvori disse Forandringer og For- 

Shjelligheder have bestaaet" Ved dette 

Prissporgsmaal fremkaldtes nservaerende 

Skrift. Efter at det nemlig i lamgere Tid 
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havde va>ret mit Onske, at anv^nde Stam* 
sproget til at opl#se vort Sprog&nuvserende 
Beskaffenhed (en saare ufuldkommen Prove 
dcr^f udgav jeg i Aaret 1826 i en dansk 
Orddannelsesleere), fandt jeg nil Anledning 
til at give denne Plan en s*6r;re Udsteakt- 
lied og grundigere Behandling ved at gaae 
tilbage til yort Sprogs Oprindelse og at 
folge det i sin Udyikling af Stamsproget; 
bin forste Plan havde jeg udkastet, kun 
forsynet med faa literaere HjsBlpemidler, 
denne kunde jeg udfore med Adgang til 
Universitetsbibliothekets nskaterlige Sam- 
linger og med al <5nskelig Lejlighed til at 
erhyerve den Kttndskab, jeg manglede. 
Den historifcke Del af OpgaVen yar vel 
mindre vanskelig at behandle, men ,det 
var nseppe at formode, at nogen vilde 
give sig i F»*d med den langvarige og 
mojsommelige Samling, som Betragtningeni 
af Sprogets grammatikalske Tilstand for- 
drede; men dersom Prissporgsmaalet denne 
Gang blev ubesvaret, saa vilde der rime- 
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Kgvis hengaae ^adflu flei-e Aar, forend et 
i Iaengere s Tid> « isaer ved Sprogets gramma- 
tikalske Beftafidling, meget foleligt Savn 
i vor LiteratHr blev afhjulpet; saaledes 
forenede ydre Omst&ndigfceder sig med 
indre Drift, og jeg hengav mig derfor 
nsesten iid*iluftkende til dette Arbejde; 
det blev aarle og silde min Glsede. An- 
gaaende Behandlingsmaaden kunde der ej 
Vaere Tvivl dm, at de liistoriske Grande 
til Sprogets Forandringer maatte, saa 
vidt muligt, opsoges, de vigtigste Sprog- 
mindesmaerker anfores, og endelig Spro- 
gets grammatikalske Beskaffenhed frem- 
stilles; det sidste kunde torn skee ved 
at gaae ud fra det egentlige Moder- 
sprog-, det gainle nordiske, og med dette 
bestandig for-Oje at betragte «Sprogetsr 
Forandringer- i Tidens 'Lobj den mod- 
satte Fremgangsmaade, at ville oplyse det 
gamle Sprog af det nuvaerende, vilde veere 
ligesaa taiaturlig, som vildledende. Dette 
iEmtie var vellidet bearbejdet; men nae- 
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sten alle Hovedideerfte * til ; d#fc danske 
Sprogs granprmatikalske Foraadriftgeir fandf? 
tes adspredte i flere af 'Prof. Rasks Slyif- 
ter; det kom mig fca&ledes tilgqdv at jeg 
efterhaahden, som disse udkom, havde 
sogfc at tilegne mig deres Indhold; denne 
min mangeaarige Ven gay mig tillige An- 
visning til flere Kilder, hvoraf Sprogfor- 
mens Bestemmelse fornemmelig maattte 
uddrages, og forsynede mig med aijdre, 
som jeg ellers ej skulde h^ve vseret i 
Stand til at erholde. Men foruden Kund T 
skab i Stamsproget fordredes tillige efc 
nojere Bekjendtskab med alle de beslseg^ 
tede germaniske Sprogstammer, end jeg 
i saa kort rTid *rar; i Stand til at erhverve; 
hvad mit Arbejde derfor i denne Hen- 
seende kan yde, vil vist nok forekomme 
Kjenderen utilstrsekkeligt Om Behand- 
lingen af det norske og svenske Sprog, 
hvor jeg nsesten aldeles intet Forarbejfte 
fandt, ved en anden Lejlighed. 
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Skriftkommissionea i Samfiindet til 
den danske Literaturs Fremme, bestaaende 
af Etatsraad, Prof, og Ridder M. L. Rah- 
bek, Prof. Mask, Prof. Ridder Rafn, Prof, 
og Ridder, Rfector ved Metropolitansko* 
left Ntssen, og Dr. N. Dmtd 9 (seiiede, oyer 
min indsendte Afliandling folgende Be- 
dommelse: „Dette Skrift, der er udarbej- 
det med umiskjendelig Flid og Nojagtig^ 
hed, vidner oitt Forfatterens Laerdom og 
Grundighad, og indeholder en tUfredsstil- 
lende Besvarelse af det udsatte Prissporgs- 
maal Vel kunde det synes onskeligt, 
om Forfatteren af haandskrevne Doku- 
taenter haVde udfort j det norske Sprogs 
Tilstand i Overgangsperioderhe fra 1300- 
1400 og 14004530 noget nojere, ligesom 
det svenske Sprogs ©vergang maaskee 
aftrykte Kilder kunde have vaeret ud- 
viklet noget omhyggeligere, men ikke de- 
sto mindre maa Skriftet i enhver Hen- 
seende ansees for fuldkommen vasrdigt til 
at tilkjendes den af Samfiindet udsatte 
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Prisa 1 owigt vil 4e r t \y&se? tifraadeligt* 

at; ^rfattercJtt -ye<f LTfykrito^eni ?paa f Here 

Steder tiMojer &0 islmd&ke Ord i Paren- 

thes yed Sidefc af<d«r darisks, da Skrif- 

tet derved vMe ¥ind£ i Tydejighedffor 

dfc I^bsei-e, dfcr er e miiidre - fottrblige med 

det Islandske." I Folge; denne oBedom- 

melse fandt jeg det passende, at dele 

Skriftet i to Djele, af hvilke den fdrste 

strax kunde foreleegges Almenheden, kvor* 

tinod Udgivelsen af anden Del, som vil 

todeholiie diet norske qg svenske Sprogs 

Histerie saint Sprogprpver af alle trd 

Sprogs blev opsat til meste Aar, for at 

begge Na^ofcprogene, efter Samfrindets 

0nsfte> kunde beliaiidles med stfirre Ud^ 

forlighed. fii UnderstSttelse af farste 

Dels Trykning tilstod Sairifundet 100 Rbd; 

Offentlig skylder jeg at bevidne min 

fak til Samfundet i Almindeiighed og 

dets hoje og hBBdrede Bestyrelse og Skrift- 

kommission i Saerdeleshed , Samfundets 

Sekretaer | Etatsraad Thaarap , der med 
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sjselden Humanitet Jiar jtoteresgeret sig for 
Udgivelsen af et Arbejde^ der Kgger iiden- 
for hans Yndlirigsfag,; og vpr Literaturs 
Veteran Prof. Nyerup, der forst opmun- 
trede mig til at fcehandle dette Mame. 
Dersom dets Behandling hos Almenheden 
maatte erholde en Del af den Gunst, hine 
Maend have vaardiget den, da vil det 
troste mig for de betydelige Mangier, den 
virkelig endnu har. 

Angaaende Udgivelsen af denne for- 
ste Del bemaerkes , at jeg hist og her har 
bortskaaret noget, rettet Udtrykket, tilsat 
en og anden Bemaerkning, som jeg forhen 
ikk'e havde optaget eller som jeg senere 
havde Lejlighed til at gjore, iften i det 
hele er denne forste Del saaledes som 
den indsendtes til Samfundet. Nogle skriffr- 
lige Bemaerkninger, som Prof Rask op- 
satte under Arbejdets Gjennemlaesning til 
Bedommelse, har han overladt mig til fri 
Af benyttelse ; paa flere Steder har Af- 
handlingen derved vundet i Nojagtighed 
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og Rigtighed;' hyor disse Bem&rkiringef 
ej blot angik eiikelte< Ordellep Siilen, har 
jeg anfort Prof. Rask som Hjemmelsmanci 
Desudqn benyttedes nattitligvis de Hjsel- 
pemidler' som Jhavdes del& i:?Udgaverne 
af gaiiimeldanske SprogmindesmeBrker af 
Prof. Nyerup ;og:Justitsr. Molbeph, dels 
i K. Anchers pg fJ& Rosentirfges ydgaver 
af de gamle Love, udenhvilke fortrs&ffe- 
lige Verl^ldet^afeysten ^flide; have yeeret 
mig umnligt ml 1; ai$bejde <,.ra$g-1 igjetaneni 
denne vamke$ge Del .."af ,vbri;Spjrogs ©t 
dre; Literafair.- :: -k?;x -y:'.: ■ '. 

i:v Paa fleiie: Steder i Odette Skrift har 
jeg maattetvberMe Forholdet imellem del: 
danske og svenske £pro$j ag JmilKgeA Tpi 
mangen Laeser bebrejde mig,: at jeg har 
viist den tys^e Literatur, som de fleste 
danske Skribenter skylde deres Dannelse, 
for liden Opmaefrksomhed ; jeg finder i 
denne Hense^nde intet mere passende til 
at slutte denne Fortale, end den nyeste 
Ytring, der er kommen mig for Oje om 
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Foriioldet imellem det danske og syenslve 
Sprog. I sidstudkbmiie femte Hsefte $£ 
Maanedssfcdft for Literatiir <S. 424) si- 
ger : en migaibelvjendt For fatter: J)et er 
bekjendt hxdk ; . ! at de? < ta . i nordiske i Skrift r 
sprog, der hkve udviklet 6igj-af detfsplles 
Oldsprog- ikke -hate mindre indbyfcdes 
LighedJ Mid tie-to Kg&te graeske DialeK- 
ter : at* de> nordiske Folko nundertvungne 
af Ffeffiinede^ itaver vediigielioldt dels faeli- 
les, deJ§i be^segtedq Qldtidsminder : at jler 
tit disse.MMder slufctei $g >en Gude*rei> 
den, der var alle Nordboer. fselles.aMan 
yeedAety sigel'Tit, man tilstaafer det vil- 
ligt ; mien, den nordiske t&sevferdeii glein- 
mer deft; dag bestandig ;paa « ny y og det 
ene Nabofolk vedbliver at vaere ubekjeridt 
med det andets Literatur, aabenbar til 
begges Skade. Deres SpTo§ skulde ud- 
danne sig i Forening, laane af hinanden, 
berigtige sig ved hinanden, nyde gjcnsi- 
dig Gavn af hinandens SprogopfindelseiC 
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En saadan aandig Forbindelse imellem de 
nordiske Folic, hvilken Oehlenschlager 
poetisk skjont har behandlet i Rolf Krake, 
ViHe ogsaamed Uemsyn til lateraturer- 
n«»r^dre.Tilsftand)have vigtige Folger. > 
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JJe Forkortelser* som ere brugte ved de grammatikal- 
elie Kunstord/ereisaBr: TilL Tillsgsord, adjectiva; Nf. 
eller N. IVffitn^fo^iit, iwmiii; }. Gf~ ellct G. Gjenitands* 
form , accusat. ; Hf. eller H. Hensynsform, dativ. ; Ef. 
eller E. Ejeform, genitiv. Kjonnene angives yed Intetk., 
Hank., Hunk, og Flc. (Faelleskjon) ; Taltene ved Ent. 
©g Fit. (Ental, ftfogv og Fiertal* pfan) Ved Gjernings- 
ordene betyder Nf. Navneform, infinitivus; M. Maade, 
modus ; frems. fremsaettende , indicatives ; bet. . betin- 
gende, conjunctivas; befal. befalende, imperativw ; Bif. 
betyder Biform, supinum; Tillaegsf. participium; Nut. 
JVutid, prasens; Dat. Datid, imperfectum. Ved Gjernings- 
ordene ere i Almindelighed Formerne anforte i tredie 
Person, som den der byppigst forekommer. 

De benyttcde Haandskrifter findes, naar ej andet 
er anfort, paa Universitetabibliotheket. 



Hosted by G00gle 



DET DANSKE SPROGS 
HISTOME 



UNDER 



DETS UDTIKUNG AF STAMSPROGET. 
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Dersom nogle formeene, at dette buurde skrifves 
bedre (hvilket og i sandked er saa) eller anderledis, da 
formoder jeg, at jo meere forstandig og skikkelig enhver 
mon vcere, jo retsindigere dommer hand og herom; i hen- 
seende at intet er begyndt og fuldkommet paa eengang, 
og jeg selv med tiden skal finde det mig skal mishage 
herudi, Hvad anderledes skal vcere , vil jeg i fremtiden 
forbedrs, elder og efterlade ilennem det, som i kierlig- 
hed til vort Sprog ere mine ligemcend, men i skikkelig^ 
ked at skrifve derom mine ofvernwend. 

P. Syv. 



Hosted by G00gk 



INDLEDNING. 



Om Sprogforandringer i Almindelighed. 

1. Jlinhver Formforandrfng i Naturen med- 
forer en Gjsering, ved hvilken den forberedes og 
efterhaanden foregaaer. De forhen noje fore- 
nede Grundstoffe afsondre sig fra hverandre og 
indgaae andre Forbindelser, hvorved tildels gan- 
ske ny Produkter fremkomme. En lignende Fo^- 
andring finder ogsaa Sted ved Sprogene. De 
gamle Former og Ord gaae enten ligesom af sig 
selv tabtef eller forandres dog saa meget, at det 
kun ved Studium er miiligt, at gjenkjende deres 
Afstamningers Oprindelse af og Overensstem- 
melse med Grundordet; eller og der indtraeder 
udenfra en Blanding med fremmede Sprog, hvor- 
ved de oprindelige Ord og Former nodes til at 
forbinde sig med andre, med hVilke de hver- 
ken ere forenede ved Slsegtskab, ikke heller ret 
kunne enes i Naboskab*, og de maa da enten 
boje sig efter disse fremmedes Luner eller endog 
lade sig fortrsenge fra deres egen rette Hjem- 
stavn. Finde saadanne Indvirkninger Sted, for- 
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4 Indledmng. 

end noget fast Skriftsprog har dannet sig, da 
oploses Sproget saa meget desto lettere i Mund- 
arter^ Tabes i disse een eller anden Form, 
uden at nogen ny er paa rede Haand til at traede 
i dens Sted, da gjores gjerne flere Forsi5g paa 
at erstatte det maqglende, hvorved da flere ens- 
betydende Former eller Ord komnie i Brug ved 
Siden af hverandre, en Bestrsebelse , som ved 
Sprogets senere fuldkomne Uddannelse bliver af 
Vigtighed, formedelst de Synonymer, der deraf 
udvikle sig ; men meget ofte endes saadanne 
Forsog denned, at det oprindelige og ejendom- 
melige , der hverken for Tanken eller Hukom- 
melsen mere var levende, forglemmes. Paa 
denne Maade kan man let forklare sig de For- 
andringer, som finde Sted ved Overgangen fra 
et Stamsprog til et afledt Sprog, 

i. Ved denne Overgang bemserker man 
isier to Hovedforandringer : 

Den seldre kunstigere Sprogbygning bliver 
ssedyanlig i det afledte Sprog langt simplere. 
Vokalovergange smelte sammen og Endelser 
bortfalde; hvad der i Stamsjfroget Tar ganske 
forskjellige Former bliver i det afledte Sprog 
kun een. Dette gjselder i Sserdeleshed det hele 
IJojningssystem , i hvilket de finere Adskillel- 
ser, f. E. Hensynsformens Adskillelse fra Gjen- 
standsformen og en nojagtig anvendt betingende 
Maade i Almindelighed gaae tabte. Det bliver 
da ikke laengere Endelserne, men Ordenes Stil- 
ling og Forbindelser , der paa hvert Sted be- 
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stemme Meningen. Med langt tore og siin- 
plere Midler naaer man saaledes det samme Maal, 
Forstaaelighed y og hvad der paa den ene Side 
tabes i Korthed, Udtryksfuldhed og Kraft, yin- 
des paa den anden i Lethed og Velklang, da 
den bestaridi&e Gjentagelse af samme Endelser 
ikke mere traetter Oret. 

Det afledte Sprog bliver fremdeles ofte bio*, 
dere end Stamsproget. Dette bevirkes for en Del 
ogsaa yed Vokalovergangene i det flere En- 
delser smelte sammen i een, en Overgang, der 
i rort Sprog er dreven til Yderlighed; men isasr 
fremkommer denne Blodhed ved Forandringen 
af det hele Konsonantsystem , i det de haarde 
og skarpe Medlyde og Medlydsforbindelser ga&6 
over til Je beslaegtede Mode , og mange af de 
blode Medlyde endog aldeles falde bort. Ved 
at betragte begge de yderste Sprogled, den for- 
ste Stamme og det afledte Sprog i sin yngste 
Form, vil man undertiden finde, at Slsegtskabet 
ved alle disse Foraridringer er blevet saa ukjen- 
deligt, at kun et ovet Oje er i Stand til at op- 
dage det, og et dybere Studium er fornodent 
til at bevise det. 

3. Foruden Tiden, som ikke tillader no- 
gen jordisk Form at bestaae i sin oprindelige 
Tilstand , kan der til disse og lignende Foran- 
dringer gives flere almindelige Aarsager. 

Hertil horer iseer Folkets Omskiftelse a£ 
Bopsel og Levemaade. Med Forandring af Jord- 
bund og Klima folger en tilsvarende i Sseder og 
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Sprog; Bjsergboen skifter Tungemaal, naar ban 
i hengere Tid bar boet paa Sletten, og tapre 
krigerske Folk ville mangen Gang allene paa 
deres Sprog kunne skjelnes fra dem, som i lang 
Tid have leveit i Fred eller ere hensunkne i 
Blodagtighed, Oldtidens Folks Historie yder der* 
paa Here Exempler. 

Af ikke ringere Indflydelse ere allehaande 
politiske Forandringer, saasom: - Erobringer, 
hvorved forskjellige Folk og deres Tungemaal 
blandes ; Landets Bessettelse af Fremmede, hvot* 
ved disses $prog i det mindste for «n Tid til* 
lige faaer Indgang, ihvorvel det sjaelden for^ 
traenger de Indfodtes; en fremmed Regentstam- 
me, der i Almindelighed forer Ulere Fremmede, 
igaer Adel, ind med sig; Forbindelse af Here 
Stater under een Konge, hvorved disse Staters 
Tungemaal blandes eller nogle fortraenges af 
den herskende Stats; adskilte Prdvinsers For- 
ening til eet Rige, hvorved Indforelseri af et al- 
mindeligt Skriftsprog efterhaanden befordres ; og 
overhoved enhver anden politisk Forbindelse, 
hvorved det ene Folk betydelig indvirker paa 
det andet. Paa Graendserne af tvende Riger 
med forskjelligt Sprog* opstaaer derfor en Blan- 
ding af disse, hvorved Naturen, der i intet Til- 
fselde ynder nogen skarpt betegnet Gr sends e, og- 
saa i Sprogene danner sig en gradvis Over- 
gang; paa den ene Side af den egentlige danske 
Tunge ligger saaledes den saakaldte Flensbor- 
ger-Dansk, paa den anden Skaansk-Dansk. 
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Mindre hyppig, men ogsaa desto staerkere 
virkende, er Indfdrelse af ny Religion, eller 
Foraiidring af den herskende Kirke. Hos Nord- 
boerrie, der altid have yndet en vis Ligevsegts- 
og Rolighedstilstand, og derfot udmserke sig ved 
Vedhsengerihed ved det gamle, ere alle saadanne 
Forandrihger komne udenfra. En saadan Om- 
Tseltning i den kirkelige Forfatning medforer 
sajdvanlig for Sproget en Str5m af ny Ord, og 
fremmede Missionaerer eller andre Religionslae- 
rere, som faae det hele Undervisningsvsesen under 
deres Bestyrelse, virjce igjennem den opvoxende 
Slaegt for en Iang Tid paa Sproget. 

Af en lignende, men ikke saa almindelig 
Indflydelse, er Indforelse af fremmed Krigsvse- 
sen og Industri, og hyppige Handelsforbindelser 
aned Fremmede. Forandringen ytrer sig her for- 
nemmelig paa de enkdlte Ha^ndteringer og disses 
tekniske Ord. 

Endelig komme alle Slags litersere- Indvirk- 
ninger og Forbindelser fortrinlig i Betragtning; 
livad der virker Forandring i Folkets hele viden- 
skabelige Retning , maa have en lignende Ind- 
flydelse paa Sproget. Men foruden den indre, 
naesfcen umaerkelige, aandige Overgang i den hele 
Literatur og dens Udtryk, kan som mere ydre 
Aarsager naevnes Laerdes Rejser og Dannelse 
udenlands, som i Middelaldereri nsesten bestan- 
dig var Tilfaeldet med Nordboerne, samt Over- 
srettelser af fremmede Sprog, htorved noget af 
disses Aand, ejendommelige Vendinger og en- 
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8 Indledning, 

kelte Former og Ord gjerne h«nge ved Kopien, 
isaer jo storre Lighed der er imellem begge Sprog, 
Originalens pg Oyersaetterens; herpaa give vore 
flcste nyere/Ov«rsaettelser paafaldende og lidet 
trostelige Exempler. 

I Almindelighed virker dog Forbindeken 
l&ed Fremmede ogpolitisk eller literser Afhsengig- 
hed af disse ikke saa meget paa Sprogejts egent- 
lige Formlsere, som paa Orddannelsen 6g Ord- 
forraadet. Den mest i Ojne faldende Yirkr* 
ning er Indforelse af mangfoldige fremmede Ord, 
hvilke Sprogrensningen forgseyes soger at trsenge 
tilbage, saalaenge Modersmaalet ikke selv har 
udviklet sin Ordrigdom og Ejendommelighed saa 
meget, at det er i Stand til med samme Lethed 
,og Klarhed ved egen Hjaelp at udtrykke det Be- 
_grebt, som ved det fremmede Ord skal betegnes. 
. Ogsaa i denne ftenseende deler Sproget Skaebne 
med det hele Folk. 

Ved Literatnrens tJddannelse udvikler sig 
en ny Grand til For#ndring, nemlig Straeben 
efter at udtrykke ny Forestillinger, eller nojag- 
tig Ht skjelne imellem nserliggende Bibegreber* 
Men dette ytrer sig naermest kun 'i saadanne 
Sprog, som, selvstsendige og uafhsengige af andre, 
kunne hente det fornodne Sprogmalm af egne 
Gruber. Hos os, der uden Bekjendtskab med 
vort Sprogs oprindelige Rigdom paa sedelt Me- 
tal, have indrettet vor Filosoferemaade efter 
vore sydlige Naboer, har denrie Strseben ikke 
bevirket nogen ejendommelig Uddannelse, da. vi 
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ssedvaniig kun; hkve ligefrem oversat-eHer #ver- 
fort de tyske X)rd og Qrdformer!. Derved *er 
vel bevirket en Forandring* eller, om man -vil, 
en Uddannelse i Sproget, men blot en mefcanisk, 
ikke en organisk. " ': .\ r 1 

'4. Saeregne Aarsager til ,de enkelte Foran- 
jdringer ktinne vsere mangfoldige. JVogle : Bgge 
i Ojrganernes (Bogstavernes) Natur, '&g ereder* 
for omtrent de samme i alle Sprog. De Jbestaae 
ssedvanlig deri, atde Bogstaver, derhaiveisamme' 
Xieje^ ombyittes med hverandre; saasom . c 

- t,p P d y n,f. E. j>egja, tie; brennr, brtender; 

< ilp*f,:b,m 9 r-r- eipttr, efter;, fcomber, hammer.; 

- \,\lj My r, \- ^-.- Yykill, Nogel; mmg, mang;mo- 
-•;■" gve, nbgne, nogle; 

/, v, .— - gl. d. -&we; Oje; o. s.' v. 
eller at de ; beslaegtede assimileres, sbm mylna, 
-mijlla, (M'6lle)l; eller forandres efter det folgende 
Bogstav, sorii samna, sanke; eller bortfalde, som 
?/mb, om, o, desl. 

Saadanne Forandringer ' feeste sig vel efter- 
haanden, endog temmelig regelmaessig, i een 
Sprogart anderledes end i en anden 1 ), men have 
for Resteii liden eller ingen Indflydelse paa Bpj>- 
iiing og Forstaaelighed. Mserkeligere ere der- 
imod saadanne, hvor Straeben efter Analogi eller 
efter Tydelighed ligger til Grand, da denne i 
Almindelijghed griber ind i Ordenes veesehtlige 



*) ,f. E. hi. hofn (laes hohn), sv. hamn 9 danslc fli&vnj 
isl. nafn, sv. namn, d. Nairn, o. s, v« 
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Form og Bojning. Saaledes kan f. E. en op* 
rindelig Endelse, der var bortfalden, komme til- 
bage, fordi Bojningens karakteristiske Maerke 
manglede, og tvende Former, som Sproget i an- 
dre Tilfaelde adskilte, maatte falde samraen; 
saasom isl. haf, Fit. kof, men oprindelig hqfu x ), 
dansk flat?, Fit. Have, saa og isl. land, Fit. 
land, oprindelig londu, dansk Land, Fit. Lande, 
o. s. v. Dai nemlig Selvlydsforandringen , ved 
hvilken Ent. og Fit. i Islandsken tydelig adskil- 
les, ved Danskens Overgang fra Stamsproget 
faldt bort (hvorom mere i det folgende), saa 
havde man intet andet Middel til at adskille 
Ent. ag Fit. end at tilssette e. I dette Tilfeelde 
tjente Analogien til tillige at befordre Tydelig- 
hed. Undertiden synes derimod ogsaa begge disse 
Love at have virket uafheengige af hinanden, 
saa at man snart allene synes at have haft For- 
staaeligheden for Oje, snart ved Analogien al- 
lene vilde komme Hukommelsen til Hjselp. Hvor 
man nemlig havde Valget imellem Here Ord og 
Ordformer, foretrak man, blot for at undgaae 
Misforstand, det ene for det andet i u at savne 
(af isl. safna, samle) og tilhobef6je x Ordene" fore- 
kommer endnu hos Peder Syv, men at beholde 
denne Form kunde ej ret vel gaae an, da man 
ved en anden Overgang havde Ordet savne (af 
isl. sakna, at savne) i en ganske anden Betyd- 



*) See Rash om det gamle nordiske Sprogs Oprin- 
delse, S. 188 og 193-194. 
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ning. Ligesaa vil man ved Bojningen lettelig 
finde Exempler paa Former , som blot skylde 
Analogien deres Tilvaerelsej BaaMomJhrfer. 9 fy*dt 9 
fundet; binder, bandt, bundet, o. s. v. Afbegge 
de anforte Aarsager kan man forklare sig mange 
af de herefter forekommende Forandringer, hvor 
Afvigelserne fra seldre Former straebe hen efter 
een af dem eller begge; dog have de sjeelden 
sejret, med mindre derfi Stamsproget laa nogen 
Grand til, at lade saadanne Former blive gjsel- 
dende, thi forst naar Opmaerksomheden derved, 
tilstraekkeligen var vakt, udbredte Formlighe- 
den sig fra enkelte Tilfeelde til Here. 

Mindre Vaesentlige ere adskillige andre For- 
andringer, ved hvis Udvikling vi ej ville opholde 
os, da de allerede oftere ere fremsatte af andre* 
Saadanne ere de , der fremkomme af Misfor- 
staaelse, enten af misforstaaede Forkortelser, 
saasom Snapsting, Sliparehoj, eller deraf, at man 
ej har forstaaet selve Ordet eller dets Endelse, 
saasom jejunia quatuor temporum, Kvatember- 
dage, Tamperdage; Kjddmangergade 9 Kjdbmager- 
gadej o. lign. Alle saadanne Forandringer ved- 
komme ssedvanlig knn nogle enkelte Grd, og 
have ikke indvirket paa den hele Sprogbygning. 
Undertiden lader sig dog ogsaa heraf interes- 
sante * Forklaringer v udlede ; saaledes er maaskee 
Kjonsforandringen i en Lov (isL log, Intetk. Fit.) 
fremkommen deraf, at maii ej har forstaaet En- 
delsen i seldre dansk loghin (d. e. Lovene), men 
.blandet denne med den bestemte Form i Ental- 
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let, hybrved'disse Ord ere gaaede over fra Intetk. 
Fit. til Hunk- Ent *) 

Jf. Di88ertatio de causis diversttatia lingnarnm, prses. Olao Bor- 
rifihio, Hafniae iS75. 4. og Bredsdorffs Program om Aarsagerne 
til Sprogenes Forandringer, Kh. 1821. 8. " ' 

5. -De nys anforte Aarsager til Sprogforan- 
dring maatte i de aeldre Tider have et saa irie- 
get storre Spillerum, som der end mi intet fast 
Skriftsprog var til, men Forandringerne kuride 
opstaae og forgaae naesten uden at indvirke paa 
hverandre. Derved forsinkedes og^aa Uddannel- 
seh af vort seldre Sprog betydelig. Det bestod 
egentlig kun af Here Mundarter, der endnu mere 
maatte > afsondre sig, da de hordiske Riger vare 
<Iel<te i mange lidet forbundne Provinser, -, der 
iavde hver sin Fbrfatning, ,sine egne Love og 
Tingsteder. Med' alt detfe maa man dog ikke 
ibrestille sig Dansken i Middelalderen, som et 
aldeles uordentligt Kaos; tvertimod vil man i 
detslforste Tidsaldere finde en langt storre Noj- 
agtighed og Regelmsessighed, end en blot lose- 
lig Lsesning af den Tids Skater, skulde lade 
formode. Saalaenge som Stamsproget endnu ikke 



3 ) At Idette og- Hgnende Orderc gaaede over til Hank., 
ikke til Hank. , sees af XJdtrykket the samas log, 
som oftere forekommer i vore gamle I^ove, samt 
, af Ordsproget Saa gaar laaw som hurt haffvber 
thow (P. Laale, Nyerups Udg. Nr. 3), saavelsom 
af Analogicn med andre Sprog, som Intetk. Fit. 
biblia, fransk la bible (gl. d. biblieri), hvor en lig- 
nende Grund har haft en lignende Virkning. 
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var fortrsengt af noget andet fremmed Sprog, 
maatte Omhuen for Modersmaalet vsere stBrre, 
Afvigelserne fserre. Men da Munkene og alio 
de, som i Middelalderen gjorde nogen Fordring 
paa laerd Dannelse, isser dyrkede det latinske 
Sprog, maatte Modersmaalet efterhaanden tabes 
mere og mere af Sigte, og dets Uddannelse over- 
lades den mere udannede Almue. Da Almuens 
Rettigheder af de indstrommende Tyskere bleve 
krsenkede, og den selv endelig nedsank i virke- 
lig Trseldom, maatte ogsaa Sproget forvirres og 
fordserves aldeles, jsaa at det bragtes sin Op- 
losning og Undergang temmelig ws&r. " Fasthed 
og Bestemthed i Formerne faldt bort ; man glemte 
mere og mere Stamsproget og dets rige Skatte; 
og da man dog levende folte Nodvendigheden 
af, at give Tariken sit nojagtige Udtryk, saa 
hentede man dette fra Tyskland, der paa saa 
mange andre Maader indvirkede paa JVorden. 
Herved opstod en besynderlig Blanding af nor- 
diske og gertfiani$ke Ord og Former, hvilke, da 
Reformationen opvakte Tsenkningen, og Bogtryk- 
kerkunsten her, som andensteds, oplivede Lite- 
raturen, efterhaanden antoge en fastere og be- 
stemtere Karakter. Et Skriftsprog begyndte at 
danne sig ; det som var tilfselles for alle Dialek- 
ter kunde nu trsede tydelig frem for alle ; Sprog- 
undersogelser, kunde endelig tage deres Begyn- 
delse, da Stof dertil nu langt lettere og i storre 
Ma3ngde kunde sarnies, Saaledes udviklede sig 
endelig det nuvserende danske Sprog, der uagtet 
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al den Indvirkning, det maatte lide af germaniske 
Tungemaal, dog i sit hele Grundlag trolig har 
bevaret sin nordiske Karakter. 

En fuldstaendigere Udvikling af nysanfdrt^ 
skal vsere Gjenstanden for den folgende Und'er- 
gogelse, hvilken vi begynde med en Betragt- 
ning af selve Stamsproget, som Forberedelse til 
det danske Sptogs senere Tilstand. 
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fOrste afdeling. 

Om det gamle 'nordiske Sprog, eller den 

celdste danske Tunge, og andre nterltg- 

gende Sprog. 

Bengevnelsen DaAsk Tunge. 
6. Det Sprog, som i de aeldste historiske Ti- 
der taltes i de tre nordiske Riger, forekommer 
hos Skribenterne selv under Bensevnelserne donsk 
tunga og norrtena, norrant mal. 

Disse Bensevnelser anvendes i Fleng ved Si- 
den af hinanden, og ikke , som forhen Here og 
for nylig en Nordmand have ytret, isser donsk 
tunga, naar Talen er om danske, og norrana, 
naar Talen er om norske Sager; den forste Be- 
nsevnelse, Dansk Tunge, synes endog at have 
vseret den oprindelige og seldste. Snorre benyt- 
ter sig i Fortalen til Heimskringla af begge Ud- 
tryk; han begynder den med, at han har ladet 
skrive Frasagnene om de Hovdinger u er riki 
hafa haft a nor&rlondum ok a danska tungu hafa 
nuelt;" og i Snorra-Edda (Basks Udg. S. 146) 
siges nfirir pvi at Fropi var allra konunga rik- 
astr a norfrrlondum , pa var honum kendr frifrr- 
inn urn alia danska, tungu, ok kalla norfrmenn 
pat Fropafrifr" Paa det forste af de anforte 
Steder tillsegges altsaa den danske Tunge tillige 
de Svenske og Norske, om hvis Konger Snorre 
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egentlig skrev, og paa det sidste udstrakkes 
u over hele, den danske Tunge" tydelig til dem, 
sora boede i alle de nordiske Rigi&r (fiorMond) 
eller til alle Nordboer (norirmenn). Mere Tvivl 
underkastet er det derimod, om Ordet Daner af 
selve Nbrdboerne , saaledes som hos de fcydlige 
Skribenter, brugtes om alle Indvaanerne i de 
tre nordiske Riger. Maerkeligt er dog i denne 
Henseende Stedet i Knytl. (Kap. 8ft), hvor der 
om JErkebispestolen i Lund siges: jkyldu par 
allir Danir til fy'ona" og strax derpaa i Verset 
af Markus Skeggesen: (t oll fy'ofr a danska tungu;" 
Forfatteren til Kriytl. synes altsaa her at have 
anseet Danir for at vaere ensbetydende med oil 
pj6& a danska twigu, der, som vi nylig have 
seet, aabenb,ar betegner de tre nordiske Folk. 

7. Om Grunden til denne Benaevnelse af dansk 
Tunge om et Sprog, der ej blot taltes af det 
danske, men ogsaa norske og svenske Folk, have 
Meningerne vaeret temmelig forskjellige. Sper- 
ling anforer blandt andet, at de Danske forst 
bleve kristnede. Torfseus og Suhm forklare det 
deraf, at. Danmark allerede udgjorde et anr 
seeligt samlet Rigp , medens Naborigerne endnu 
vare delte i adskillige Smaastater. P. E. Miiller 
bestyrker denne Mening dermed, at det danske 
Rige indbefattede de fleste Nabbkyster, som Nord- 
msend og lslsendere flittig besogte, og som der- 
for maatte vaere disse Folkeslag mere bekjendte, 
end Sverrig, der ad Sovejen laa lsengere borte, 
og til Lands formedelst de uvejbare Grsendse- 
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egne frembod faerre Beroringspunkter; samme 
beromte Forfatter gjor tillige opmserksom paa, 
at de poetiske Benasvnelser,- som Hadings Storm, 
Frodes Fre^d, o. lign. vise, hvor navnkundige de 
danske Konger have vseret. Derimod soget Erich- 
sen Grunden deri, at de Danske af alle de nor- 
diske Folk boede lsengst iniod Syden, og dannede 
ligesom Sproggraendsen imod Tyskland. Imod 
sidstanforte kan med Grund indvendes, at det 
hverken synes grundet i Tingens egen Natur, 
ikke heller bekraeftes af Historien, at et Folk 
selv plejer at benaevne sit Sprog efter Graendse- 
beboerne, der altid kun udgjore en liden Del af 
det hele; tvertimod er det just efter Hovedfol- 
ket Sproget saedvanlig faaer Navn ; man kalder 
saaledes endnu den Dag i Dag det svenske Sprog 
med dette Navn efter Hovedfolket i Sverrig 
(Svearne), uagtet dette boer i Midten, og det har 
aldrig baaret Navn af det gotiske eller finlandske 
Sprog. At Fremmede derimod bensevne et an- 
det Lands Sprog efter det Graendsefolk, hvor- 
med de staae i nsermest Berorelse , hvorpaa den 
franske Bensevnelse af det tyske Sprog (alle- 
mand) kan tjene til Exempel, ligger i Sagens 
Natur. Den forstnsevnte Mening bestyrkes der- 
imod i fuldeste Maade af de nordiske Folks add- 
ste Historic Norge var delt i en stor Msengde 
Smaastater, der havde liden Samfaersel med hver- 
andre, hvortil Landets naturlige Beskaffenhed 
heller ikke indbod; det blev vel siden samlet 
under een Konge, men fuldkommen Forening af 
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dets Dele fandt forst Sted efter en lang Tids 
Forlob: Harald Haarfagers ^Sonner bleve endnu 
i Faderens levende Livfe uenige, og Erik Blod- 
pxes Overherredomme havde ej meget at be- 
tyde. Efter Hagen Adelstens Fald blev Norge, 
om ikke af Navn, saa dog i Virkeligheden , at- 
ter oplost i flere Dele: neesten uafhamgige af 
Erik Blodoxes Sonner beherskedes den ostre Del 
af Vigen, Vestfold og de tilgraendsende Lande, 
Oplandene og Throndelagen med Haalogeland, 
dler omtrent Halvdelen af Riget, a f flere Un- 
derkonger eller Jarler. Det sydlige og nordlige 
Norge opstillede oftere Konger imod hinanden; 
flere Korigesonner regjerede paa een Gang; og 
af og til beherskedes Landet af freramede Na- 
bokonger. Dette vedvarede lige til Kong Sver- 
res Tid, ,der endnu for han kunde tilkaempe sig 
Overherredommet, havde mangfoldige Partier i 
Rigets forskjellige Dele at overvinde. Dette i 
Forbindelse med Landets nordligere Beliggen- 
hed gjorde, at uagtet der i Norges Historie ro- 
rer sig et indre og kraftfuldt Liv i selve Lan- 
det, saa virkede dog Nordmaendene ikke saa ind- 
gribende paa andre Folkeslag, soiii de Danske ; 
men forst denne Virksomhed udaf og paa Frem- 
mede giver hele Folk, ligesom enkelte Perso- 
ner, Beromthed. En lignende Beskaffenhed havde 
det med Sverrig: det egentlige Sverrig og det 
gotiske Rige ndgjorde lsenge to forskjellige 
Stater, der vare for smaa til at spille nogen be- 
tydelig Rolle udenfor deres eget Land, og forst 
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ved Forbindelsen med Danmark, saasom under 
Ivar Vidfadme og Harald Hildetand, kunde de 
vinde betydelig Overvsegt. Finland blev forst 
senere forbundet dermed. I Danmark herskede 
vel ogsaa en Tid lang adskillige Underkonger, 
men lige fra Rolf Krake af, under Harald Hil- 
detand, Regner Lodbrok og indtil Knud den 
store, havde de danske Overkonger en saa stor 
Indflydelse over hele Norden, at de endog ud- 
strakte deres Herredomme over Norge og Sver- 
rig, medens de tillige mod Vesten og Syden gave 
det danske Navn en Beromthed, som det siden 
kun i Danmarks lykkeligste Perioder har besid- 
det, Dc^ NorskesErobringer gik isaer ud paa 
de nordlige brittiske Oer, de Danskes derimod 
paa selve England; Lodbroks Sonner og Knud 
den stores Rejse til Rom ere anderledes beromte 
hos de sydlige Folk, end Harald Haarderaades 
Sejervindinger i Syden og Sigurd Jorsalafars 
senere og store Rejse til Palaestina, der ikke eii- 
gang omtales af de sydlige Skribenter. Fra den 
Tid det danske Rige samledes under Gcrrm den 
gamle, vaagede endelig de danske Konger lige- 
som med en Slags Skinsyge over, at ingen dansk 
Prins skulde opkaste sig til underordnet Hersker 
over en etakelt Provins, og Riget blev derfor 
fra Gorms Tid af bestandig forenet under een 
Konge. Hertil kommer endnu Danmarks Be- 
liggerihed imellem begge s Nor dens store Have, 
og dets naturlige Beskaff enhed , som noder det 
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til fortrinlig at laegge Vind paa Sovaesen, hvor- 
ved Forbindelsen med Nordens vigtigste Folke- 
slag staaer det aaben. Da man ehdnu paa Karl 
Gustavs Tid erkjendte den historiske Sandhed, 
at Danmark ved enhver Forbindelse af de tre 
nordiske Riger maa blive Hovedriget, saa kan 
det saa meget mindre undre os, at det nordiske 
Sprog i de seldste Tider, da Danmarks Magt 
var ulige storre, endog hos Islsenderne fik'Navn 
efter - de Danske , og at ligeledes Fremmede i 
Syden kaldte det lingua dacisca, og i Oi&et.Dani 
eller Daci jindbefattede alle Nordboer. Enten 
man nu vil antage, at det danske Folk ansaaes, 
i det mindste paa den Tid, da denne Sprogbfug 
fsestede sig, for det vigtigste i Norden, eller at 
Sprogarten, saaledes som den var i det egentlige 
Danmark, bar vseret deri vigtigste Sprogart, saa 
bliver Resultatet omtrent det samme, thi kun 
den betydelige Rolle, et Folk spiller i Samfsersel 
og Samkvem med andre, kan hseve dets Sprog 
til en hojere Anseelse, end Nabodialekterne. 

8. Med Adskillelsen fra England sank imid- 
lertid for en stor Del Danmarks Magt og Beromt- 
hed, og fra det trettende Aarhundrede af be- 
gyndte det at have storre Samkvem med Tyskr 
land. Fra denne Tid af kaldtes det nordiske 
Sprog, i det mindste ligesaa ofte, norrpena. Men 
denne Bensevnelse er dog vist nok langt seldre 
end fra denne Tid, dels fordi det er saare na- 
turligt, at Ishfenderne, som norske Nybyggere, 
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kaldte deres Sprog efter Moderlandet x ), og dels 
fordi Ordet norrmia ikke blot betegner norsk, 
men ogsaa nordisk i Almindelighed , hvilken 
sidste Betydning endog rimeligvis er den forste 
og oprindelige. Da denne Materie saav^l for, 
som for nylig, har vseret omtvistet, vil det maa- 
skee ej vsere npassende her kortelig at berore 
den. At Ordet norrcena har haft Betydning af 
nordisk \ Alnindelighed bevises klarlig deraf : 
atOrdene norfrmenn (Nordmsend), som vi nu kalde 
de Norske , og nerftrlond (Nordlandene) , som vi 
nu indskrsenke til en Del af Norge, i'de seldre 
Tider, hvilket de forhen (S. IS) anfSrte Steder 
af Heimskringla og Snojrra-Edda vise, beteg- 
nede alle de nordiske Folk og Lande*), som 
den Gang havde nogen historisk Vigtighed ; at 
det gamle Sprog ikke har noget andet Tillsegs- 
ord, end horrann, til at udtrykke nordisk, et 

*) Tiingan erver hollum norrcenu, RymTieigla^S^P. 
IK, 

*) Uforenelig hermed er Scbonings Mening (Norges 
Hist. 2 D. S. 174): ee Ve Nordmcenders Nuvn har 
haft sin forste Oprindelse fra Norge, og fra de 
norfllige Kanter i Norge; det er vel blevet forbyt- 
tet med de Danskes Navn; men det har dog egent- 
Mg °g f or det f&rste kun bemcerket de Norske. — 
Alle de 3 som have vceret i Stand til at kjende de 
tre Hovednaticner i Norden, samt ret at skille dem 
fra hinanden, have fra de Tider af aldrig tillagt 
Navnet Nordmcend andre, end de Norske allene^ al- 
drig de Danske, aldrig de Svenske eller nogen an- 
den nordisk 'Nation " 
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Begreb, der dog maatte ligge det saa nser, 
norfrlcegr betyder nemlig nordlig^ nordlig belig- 
gende, og nortrr, som man bar anfdrt som et 
saadant Tillaegsord, er et Biord; freradeles deraf, 
at Oprindelsen til Ordet norreenn og Afledninger 
deraf aabenbar vise, at Begrebet Nord i Almin-* 
delighed deri ligger til Grund: Dannelsen af 
norrann, austrann, vestr&nn, (nordlig, ostlig, 
vestlig) viser, at der ved det fdrste Ord ikke kan 
v taenkes paa norsk , ligesaa Afledningen norrana^ 
Nordenvinden (ikke: norsk Vind). Men ligesaa 
unsegteligt er det, at Ordet norrann hos de 
Gamle ogsaa forekommer i Betydning af norsk: 
i Graagaas (Vigsl. K. 37) sammenstilles nemlig 
Norr&nir, Danskir, ok S&nskir (Norske, Danske 
og Svenske); i Vestgotelaghen (Collins og Schly- 
ters Udg. S^ 13) staaer danskan man alia (eller) 
norranan man modsat utlanskan, der nsevnes 
som suparmapr allar anskcer mapar (Tysker 
eller Engellaender) ; ogsaa nsevnes med Tilleegs- 
ordet, norrc&nn Vsegt og andre Omstaendigheder, 
der ligefrem vise hen til et enkelt Folk , f. E. 
mark silfrs norrana (Thorkelins Diplom. Arnae- 
Magn. 2 D. S. 144) og karskur&r norrann (Jus 
eccles. Vicensium, ed. Finnaeus, K. 9). Naar 
i Orvaroddssaga (E. 4), hvor Talen er om nor- 
ske Maend, at mala a norrana tungu modsaettes 
Bjarmernes Sprog, saa synes ligeledes Udtryk- 
ket ait maatte forklares om det norske Sprog; 
og i Knytl. (Kap. 78) kaldes Hagen Sunnivesen 
hinn norrani (den norske) i Modssetning til de 
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, * 

andre danske Afsend, der sammesteds nsevnes. 

Det er heller ikke noget ussedvanligt, at et Ord 

har to eller flere Betydninger, som niaa forstaaes 

efter Sammenhsengen paa hvert Sted; og saa- 

ledes kan norrmnn meget vel efter sin Oprin- 

delse betyde nordisk i Almindelighed, og tillige, 

anvendt paa enkelt Folk og Sprog, norsh 9 indtil 

man for at undgaae Misforstaaelse, fandt det pas- 

sende, at skjelne imellem disse to Betydninger, 

og anvende Tilleegsordet norshr^ der allerede fore- 

kommer i de yngre Sagaer i den anden Betyd- 

ning af norrtenn^ med hvilket det ogsaa ombyttes, 

f. E. i Sogujattr af Hakoni Harekssyni, x ) hvor 

Hagen (S. 426) kaldes hinn norrani og (S. 439) 

hinn norski. Men med Sikkerhed kan man, naar 

Talen er ora det gamle Sprog, kun antage, at 

norrana^ norrcent mid har haft Betydningen af 

norsk Maal efter Islands Forening me4 Norge, 

thi kun fra denne Tid af brugte Islaenderne ude- 

lukkende denne Bensevnelse, indtil Ordet islenzka 

kom i Brug. 

9. Det gamle nordiske Sprog blev altsaa 

kaldt den danske Tunge saalsenge som det danske 

Folk endnu havde megen Indftfdelse paa hele 

Norden. Da den danske Sprogart siden begyndte 

at afvige betydelig, medens den nprske endnu 

en lang Tid efter blev Stamsproget saare Kg, 

kaldtes detisser norrana eller narrant maL Da 

Danske, Norske og Svenske endelig havde op- 



*) i Fornmanna Sogur, lite B. 
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hort med at forstaae Sproget, kaldte man det 
folenzka, fordi det nu var indskraenket til Oen 
Island allene. Hos de gamle Skribenter selv 
bar man derimod ikke kunnet opvise noget Sted, 
hvor det kaldes gautskt mal, efter Goterne, eller 
somkt, efter Svearne. 

Jf. 0. Sperling de dames linguae et nominia antiqna gloria, 
Hafn. 1694, 4. Torfcei hist. Worv. 2 B. S. 90-91, Suhms Krit. Hist. 
1 D. S. 208 fgg. Vidalin de lingua septentrionalis appellatione : 
donsk tiinga, med Anm. af JSrichsen, i den Arnsmagn.i Udg. af 
Gunnlangssaga. Basks Vejledn. til det isl. Sprog, Fort. S. VII, 
Anm. S. XX, o. a. St. P. JB. Miiller om det isl. Sprog8 Vigtighed, 
S. 16-22. Estrupa Bemarkninger paa en Rejse i Normandi, Fort. 
S. V-XVI. En anonym Afhandl. i (norske) Morgenblad for 1828* 
Nr. 20-23. 

'Det gamle nordiske Sprogs Udbredthed, 

10. At det Sprog, som vi nu kalde det is- 
landske, i de seldste Tider taltes i de tre nor- 
diske Riger og altsaa er Stamsproget til disse 
Rigers nuvserend^ Tungemaal, er med saa om- 
stsendelige og nojagtige Reviser godtgjort af 
Prof. Rask -(Vejledn. til det gl. nord. Sprog, 
Fortalen, S. XVI-XXIII), at det vilde va;re 
Tidsspilde, at opsoge ny; hvor vi end drage hen 
i de tre nordisfce^Riger, der lyder ogsaa endnu 
•stedse Reviset i vore Oren. Da imidlertid Sporgs- 
maalet om, hvorledes det danske, norske og 
svenske Sprog have udviklet sig af det gamle 
nordiske, nodvendig forudssetter, at dette virke* 
lig er deres Stammoder, saa maa det tillades 
mig for Fuldstaendigheds Sky Id kortelig at gjen- 
tage disse Grunde. 
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At Islandsken , paa Dialektforskjelligheder 
nser, vardet herskende Sprog i de tre nordjske 
Riger fra den Tid af Aserne kom til Norden, 
be vises dels af historiske Vidnesbyrd, dels af 
selve Sprogene. 

De historiske Vidnesbyrd ere allerede of- 
tere anforte af andre; nogle, i og for sig klare, 
skulle derfor her kun anfores som Exempler. 

I Fortalen til Snorra-Edda (Rasks Udg. S. 16) 
siges : peir JEsir hafa haft tunguna nortr hing- 
at i heim: i Noreg ok i Svipjot, i Danmork 
ok i Saxla?id 9 hvilket er gjentaget i Rymbeigla, 
3 P. 1 K. I et Sogubrot (Fornmanna Sogur, 

II B. S. 412) findes ligeledes : pat er met sonnu 
at segja, at tungan kom met peim (Asiamonnum) 
Ingot, er ver kollum norrtBnu, ok gekk su tunga 
um S&xland) Danmork ok Svipjot,, Noreg ok um 
nokkurn . hlitta Einglands. Tydelige Vidnesbyrd 
for, at samme Sprog endnu lsengere hen i Ti- 
tlen taltes i de tre nordiske Riger, give Graa- 
gaas og Jonsbogen. I Graagaas (givet 1118) 
hedder det (Vigsl. K. 37): Danskir eta Scenskir 
eta Norranir, or peirra konunga vettdi priggfa, 
er vor tunga er; og i Jonsbogen (givet 1280) 
ligesaa (Erf^ab. K. 23) :. Nn andast utlendr matr 
her af Noregs Kongs riki, pa skal pann arf 
taka her til burtflutningar epter hann hinn skylld- 
asti frcendi ham peirra sem pa eru her..* 
Sva skal ok fara um arf Danskra manna ok 
Svenskra, ef peir andast her. En af Strum 

^'/cy^^ ^^ ^^> fetuv-z Ss^rts y&s'sis'4$£ S^^&l 
^U^\ 7^* yht^J 2**n'e& At^W^y '-<&>**«*£/. 
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tungum enn Danskri skal eingi mafrr af fmnd- 
semi arf taka. 

De Beviser, sora hentes fra Sprogene selv, 
angaae dels disse i deres gamle Skikkelse , dels 
deres nuvaerende Form. Hvad det forste angaaer, 
da ere Indskrifterne paa de seldste Runestene, 
som findes i de ire nordiske Riger, ndelukkende 
forfattede i nsesten ren Islandsk, og kunne af 
intet andet Sprog oplyses og rettelig fbrtolkes. 
De seldste Roger, som ere forfattede i det danske, 
norske og svenske Sprog, komme ligeledes Is- 
landsken overmaade nser, en Undersogelse , der 
vil udgjore en vigtig Del af nservserende Skrift. 
Hvad de nordiske Sprog i deres nservserende 
Form angaaer, da kan visselig ingen forstaae deres 
Grammatik i dens enkelte Dele eller oplyse de 
deri forekommende Uregelmsessigheder, uden en 
temmelig noje Kundskab i Islandsken ; ligeledes 
vil Forklaring over disse Sprogs enkelte Ord og 
disses Oprindelse og Betydning uden samme 
Kundskab vaere umulig eller forfejles. Ogsaa 
herpaa vil i det folgende forekomme Exempler. 
I Sserdeleshed vise Egennavne paa Personer og 
Steder , der af de nuvserende Sprog selv ej lade 
sig forklare , tydelig Afstamningen fra Islandsk, 
da de enkelte Bestanddele i dette Sprog have Be- 
tydning ; saasom Aarhus , der intet bar at gjore 
med nuvaerende d. Aar og Hus , men er frera- 
kommet af isl. Arbs^ af a^ en Flod, Ejef. ar og 
©*, Flodmunding ; o. s. v. Endelig lade mange 
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af Almuesprogets Saeregenheder sig ogsaa kun 
af Islandsk forklare. 

11. Ogsaa udenfor det egentlige Norden- var 
den danske Tunge ikke ubekjendt. I Engelland 
indfortes vel forst det angelsaksiske Sprog, men 
Ted de Danskes og Norskes idelige Toge der- 
hen og isser de forstes store Erobringer blev 
ogsaa den danske Tunge herskende. Regner 
Lodbrok og hans Sonner fserdedes der paa nse- 
sten alle Kyster og Oer; hans Son Ivar nedsatte 
sig der; Erik Blodoxe beherskede ligeledes en 
hel Provins ; Svend Tveskjseg og Knud den store 
erobrede endelig hele Landet. Allerede paa 
Harald, Blaatands Tid gav Kong Edgar Love 
for Engelske , Danske og Britter, x ) der altsaa 
udgjorde de trende Hovedfolk i Landet, og mang- 
foldige Steder beholdt leenge deres nordiske 
Navne. 2 ) Vel indfortes af Vilhelm Bastard 
{omtrent Aar 1066) det romanske Sprog som 
Hofsprog ; men endnu paa 01a£ Hvitaskalds Tid 
(omtrent 1260) var Sproget, i det mindste i iiogle 



*) Suhms Hist, af Danm. 3 D. S. 121. 

*) Snorre i Hagen Adelstens Saga , Slutningen af 3 
K., hvormed kan jaevnfores Olafss. Tryggvas. (i 
Forn manna Sogur, 1 B.) K. 15: N or frimbr aland 
var mest byggt JSor&monnum, sipan Lo&brokar 
synir vunnu landit; herjufra par optliga sipan 
Danir ok Nor&menn 9 er void landsins haffri gengit 
undan peim. Morg heiti landsins ero par gefin a 
norrcena tungu 9 sent Grimssker o\ Hauksfljot ok 
morg onnur* 



Hosted by G00gle 



3£ Den gamle 

Provinser, saa ligt det islandske, at han om 
Engellaendere og Islsendere kunde sige : ver erum 
einnar tungu , po at greinzt -hafi mjok onnur 
tveggja etra nakkvafr ba&ar. J ) 

12. Med Gange-Rolf fortes det nordiske Sprog 
til Norraandi i Frankerig, men ogsaa her bley 
det romanske, allerede under den anden norman- 
niske Hertug, Hofsprog ; ikke desmindre vedlige- 
holdt den danske Tunge sig endnu paa enkelte 
Steder, isser i Bayeux; og ikke allene mange 
Stedsnavne, Nayne paa Vaabenarter pg deslige, 
^nen ogsaa adskillige andre i det daglige Liv 
almindeligei Ord gik fra det nordiske Sprog over 
i det romanske, og derfra i det nuvserende 
franske. 2 ) > - 

* Deir gamle danske Tunges Besfcaflenhed. 
13. Voir Kundskab til det islandske Sprog 
maa hentes dels fra dets Tilstand, saaledes som 
det ehdtiu lever paa Island, dels fra de mang- 
foldige Skrifter fra Middelalderen , som forfat- 
tede paa Island ere blevne opbevarede. indtil vor 
Tid. Fra den Tid af, da disse Skrifter ibrfat- 
tedes og indtil nu, har det ikke undergaaet me- 
get betydelig Forandring; hvortil Landets afsi- 
des Beliggenhed, faa Besog af Fremmede og 
liden eller naesten ingen Indvirkning af andre 
Sprog ere rimelige Aarsager. Men vi kunne 

*) Snorra-Edda, S. 275-276. Jf. Vidalins forhen an- 

forte Afh. S. 239 fgg. 
2 ) See Bepping Histoire des expeditions maritimes des 

Normands, 2 D. S. 228 og sidste Bilag. 
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ikke deraf slutte, at dette Sprog i alle Henseen- 
der var af • samme Beskaffenhed , medens det 
endnu taltes paa .Fastlandet i Norden, paa en 
Tid, da Island endnu ikke var bekjendt, og end- 
nu i flere hundrede Aar efter, indtil den Tid, 
da de paa Fastlandet opstaaende afledte Sprog 
begyndte at udvikle sig. Tvertimod maa man 
historisk formode, at flere vigtige Begivenheder 
i denne lange Tidsrsekke have indvirket paa 
Sproget; men formedelst Tidens lange Frastand 
ere saadanne forsvundne saa godt som uden 
Spor, naar de ikke vare saa betydelige, at de 
i een eller anden Henseende forandrede Folkenes 
hele Forfatning, saa at der opstode ny Ind^et- 
ninger, der atter fordrede ny Bensevnelser. Som 
en saadan Begivenhed viser sig isser Kristen- 
dommens Indforelse i Norden. En Msengde op- 
rindelig graeske Ord, som angik hele den reli- 
giose Forfatning, gik fra det latinske Sprog, 
som det der iblandt Gejstligheden var det al- 
mindeligste, over i det nordiske. I Tidens 
Laengde sammensmeltede imidlertid disse saa 
noje med Sproget, at vi i Almindelighed ikke 
maerke noget til deres fremmede Herkomst, ihvor- 
vel de ere hel forskjellige fra de tilsvarende 
hedenske, f. E. prestr forhen gofrt, kirkja forhen 
hof. De forste kristne Missionserer kom til os, 
fra Tyskland, senere fra Engelland, ng de ger- 
maniske Sprog maatte altsaa meget tidlig ytre 
deres Indflydelse. Fra Normannernes Toge sy- 
nes ligeledes enkelte franske Ord at vsere ind- 
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komne i det nordiske , saasom kurteys, kurteysi 
(fr. courtois, courtoisie), lurgeys (fr. bourgeois) 
o. lign. Da en Del af de forste Nybyggere paa 
Island vare fra de nordbrittiske Oer, Skotland 
og Irland, saa kunne vel ogsaa gseliske Ord 
vaere indkomne i den egentlige Islandsk, men 
det $v ikke sandsynligt, at saadanne have ud- 
bredt sig til Danmark. Endnu en anden Ind- 
virkning fra Syden maatte fremkomme fra Vae- 
ringerne, som vendte tilbage fra Konstantihopel, 
og som Msend, der havde seet fremmede Lande 
og deres Herligheder, med Beundring modtoges 
i Faedrelandet; skont denne Indflydelse kun var 
forbigaaende og naeppe i det senere Sprog kunde 
efterlade sig mange Spor, saa' vise dog Ord som 
KyrialaX) Padr&imr, JEgisif, Ellipallta^ Polu- 
tasvarf, x ) at den virkelig bar fundet Sted. An- 
dre Valfarter og Pillegrimsrejser til de sydlige 
Lande kunne vel ikke heller have vseret aldeles 
uden Virkning paa Sproget. 

14. Desuden maa det gamle nordiske Sprog, 
der var udbredt over en saa stor' Strsekning, 
som tre Riger, hvilke tillige stode i Forbindelse 
med mange andre Lande af forskjellige Tunge- 
maal, i Folge alle Sprogs Natur, efterhaanden 
have undergaaet flere Forandringer , og adskilt 
sig i flere Sprogarter, isser Dansk, Norsk, Svensk 
og Islandsk, hver igjen med sine Underafdelinger. 

*) Heimskr. Sigurd Jorsalafars Saga, K. 12f. Jf. Hal- 
lenbergs Anmarkningar till Lagerbriaga Svea Bi- 
kes Hisioria, 2 D. S f 207 fgg. 
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Om man end vilde aatage, at Forskjellen imel- 
lem disse Sprogarter, formedelst den bestandige 
Samfaersel imellem Rigerne, var mindre end i 
vore Tider, saa maatte den dog, hvis vi kun 
havde tilstraekkelige Mindesmaerker fra hine Ti- 
der, endnu vaere maerkelig for os. Men her maa 
vi isser beklage, at vi, paa Runestenene riser, 
ingen Oldtidsmindesmaarker have, som derom 
kunne give Oplysning. Havde Saxo skrevet 
paa Dansk, og givet os de gamle danske Sange, 
han saa ofte anforer, i deres eget Sprog isteden 
for en latinsk Omskrivning, da vilde vi maaskee 
vaere komne til etvigtigt Resultat, i det mindste 
hvad Danmark angaaer. Men i Almindelighed 
kan man ligesaa lidet bygge paa Saxos Be- 
maerkninger om Sproget, som paa hans histo- 
riske Efterretninger om Hedenold, Et Sted, 
hvor han nemlig fortseller, at den norske Erik 
den veltalende sendte to af sine Folk, u som 
godt kunde tale det danske Sprog, z )" til den 
danske Landvsernsmand Odde, er af Suhm 2 ) an* 
fort som Bevis paa, at Saxo har betragtet Norsk 
og Dansk som to forskjellige Sprogarter; men 
man kunde ligesaa godt deraf slutte, at han har 
anseet dem for to i de aeldste Tider forskjellige 
Sprog, hvilket dog noksom gjendrives af Islaen- 
dernes Vidnesbyrd og Sprogene selv. 



*) Duos daniccB facundos linguae, Klotzii Udg. af Saxo, 

S. 108. 
*) Krit. Hist 1 D. S. 204. 
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Af Mangel paa Mindesmaerker og historisk 
Vejledning maa man da opgive, at kunne be- 
stemme Beskaffenheden af de enkelte nordiske 
Dialekfrer i de aeldste Tider. Fra en noget se- 
nere Tid traeffer man derimod adskillige ,Afvi- 
gelser^ fra den senere Islandsk, og det kan vel 
ej ansees for en for dristig Gaetning, om man 
heri troer at spore nogle af den gamle danske 
Tunges Ejendommeligheder, saaledes som den 
taltes paa Fastlandet, forskjellig fra den Maade, 
paa hvilken den uddannede sig paa selve Is- 
land, Sproget bar nemlig, som vi have seet, 
Navn efter de Danske ; rimeligvis var den danske 
Mundart den mest udbredte og herskende. Der- 
som der da ved Siden af den senere Islandsk 
har bevaret sig Laevninger af et seldre Sprog, 
som uagtet de gamle Sange saa tit og ofte ere 
blevne afsiingne og afskrevne, dog ej ganske 
ere forsvundne, saa maa saadanne have henhort 
til en Sprogart, som engang var meget alminde- 
Iig udbredt. Hvis denne Sprogforskjel tillige 
ikke blot angaaer et eller andet erikelt Ord, men 
griber ind i hele Sprogsystemet ; gjenfindes denne 
Forskjel hos den gamle danske Tunges aeldste 
og nsermeste Slsegtninge ; og er den endelig i 
Hovedsagen den samme, som den, hvorved den 
senere Dansk , saa tidlig som vi have Mindes- 
maerker af samme, adskiller sig fra den egent- 
lige Islandsk: saa kan der naeppe fordres staer- 
kere Bevisef ved en fefjenstand, der i sig selv 
ligger saa langt tilbage i Oldtidens Dunkelhed* 
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15. At Islandsken ikke er at ligne med no* 
get begyndende, fattigt Sprog, som endnu ikke 
3?e& flersidig Bearbejdelse har nddannet sig, men 
at det tvertimod henhofer til de fuldstaendigst 
udviklede og rigeste af Oldtidens Sprog, er be- 
kjendt nok. At det, som alle saadanne Sprog, 
undertiden har tabt et og andet af .sit forste 
Grundlag, og atter paa andre Maader har sogt 
at erstatte denne Mangel, hvorved det efterhaan- 
den har udviklet en Ejendommelighed, der skiller 
det fra alle andre , endog de nsermest beslsegtede, 
kan iblandt andet folgende vise. 

Ved Sammenligning med Mosogotisk og 
andre sydlige Sprog, der i det mindste ere sel- 
dre end Islandsken, og efter deres Simpelhed at 
slutte, ligge naermere ved den forste Hoved- 
stamme, vil man finde, at Islandsken ofte har 
tabt Endelser. Dette, vidner om en yngre Tid; 
det er netop det samme, som vi igjen, kun i en 
endnu hojere* Grad-y trseffe ved Dansken og de 
andre nordiske Sprog, da disse udviklede sig % af 
det islandske. Saaledes er i mange isl. Hun- 
kjonsord den oprindelige Endelse bortfalden, saa- 
som : mosog. s, der i de isl. Hankjonsord udtryk- 
kes ved r, er bortfalden i borg, mosog. baurgs ; 
hond, mosog. handus; tonn 9 mosog. tunpus o. 
lign. Lsevning af denne Endelse findes dog endnu 
i brufrur ^en Brud), og oftere i gl. Isl. som afrr, 
elfr (Rasks^Anv. till Isl. §. 159). Mosogotisk a 
er bortfaldet i bok 9 mosog. boka; moid, mosog. 
rnulda; pjofr, mosog. piuda; jorfr, mosog. airpa; 
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mork, mosog. marha^ o. lign. Det samme viser 
Sammenligning med Latin, som: mar^ lat. mare; 
horn, lat, cornu; Itn, lat. linum (oprindelig linu T ) 
fe, lat. pecu (mosog. faihu) o. lign. Saa er og 
Endelsen x u (mosog. a) bortfalden i Navneord 
og Tillsegsord som lond^ Intetk. Fl. for londu, 
gloft (glad) Intetk. Fit. og Hunk. Ent. for glofru, 
o. S. V. 

be i Islandsken hyppige Assimilationer sy- 
lies ligeledes at vise en senere Udvikling af Spro- 
get, da der i saadanne ligger indsluttet dels En- 
delser dels oprindelige Medlyde, saasom Endel- 
serne //, nn, ss for lr 9 nr, sr (mil for vilr, sveinn, 
for sveifir, ass for asr) og i Midten af Ordene 
ast (af unwoj ann), mosog. ansts; gas t. Gans, 
lat. anser, o. lign. 

16. Men isser vidner det kunstige Vokalsy- 
stem om et Sprog, der ved Selvlydene , hvilke, 
som Grimm bemserker, 2 ) give Ordene deres indre 
Dannelse, har sogt nojere at bestemme og ad- 
skille de afledte Former. 

Det islandske Selvlydssystem gaaer, som an- 
dre Sprogs , ud fra ganske enkelte Lyde , men 
danner deraf i nogle Tilfselde to egentlig dif- 
tongiske, i andre kun een saadan; nemlig: 



*) Rask om det isl. Sprogs Oprindelse, S. 194. 

*) a Die consonanz gestaltet, der vocal bestiramt und 
fccleuchtet das wort. — Alle inn ere wortbildung 
It ann nur in deni vocalismus gesueht werden." 
Grimms Deutsche Grammatik, 2 D. S. 1. 
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a (a) — a (aw) — a (aj); 

a (a) — (6w) — a? (oj); 

# (5) -^ <w (ow,nu oj) — egf (oj, nu ej); 

« (») — — — «*(ej); 

u — • u 

y - - -f. 

Af disse ere & og ce i nuvaerende Island sk faldne 
sammen i €& (<zj) ; og ei og ey, der have samme 
Udtale, ere kun forskjellige som etymologiske 
Tegn. 

Af de forste simple Grundlyde have saale- 
des udviklet sig kunstigere Forbindelser , hvor 
tidlig eller silde lader sig vel nu nseppe mere 
bestemme. Men mserkeligt er det, at Selvlyds- 
ordningen i Mosogotiisk er langt simplere; det 
har kun Selvlydene a, e, », 0, u og ai (ae), au 
(a) 5 ei (i), iu (y, iv?). Angelsaksisk har Selv- 
lydene a, a (langt eller dunkelt a), e (se), e, o 
(a), 6, i og i y u og u, y og f. De islandske 
Tvelyde udtrykkes derfor i disse og andre be- 
slaegtede Sprog dels ved enkelte Lyde, som isl. 
breifrr svarer til mosog. braids, angels, brad, 
fris. bred, platt. breet, (i seldste D. breth)> dels 
ved andre Lydforbindelser , der mangen Gang 
indeholde Grunden til den isl. Udvidelse af Selv- 
lyden, f. E. Asernes Navn har oprindelig vseret 
Anser, hyoraf isl. Ent. as (for ass, asr), Fit. mir. 
17. Ved de islandske Vokalovergange finder 
man fremdeles et dobbelt System, et, som ligefrem 
udspringer af Skegtskabet, et andet som ombyt- 

3* 
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ter Vokaler, der ej staae i naert Slaegtskab til 
hinanden. 

Som Exejnpel paa fdrste Slags kan isser 
mserkes Overgangen fra 

a til e, som ved Afledning : land, eg lendi, og 
ved Bojning foran Endelser med$ ( og r: 
dagr, HensyiM. degu 
o til y, som stofr, at styfrja, og ved Bojning 

sonr, Hensynsf. synu 
a og b til a eller rettere a til ^ og o til eg, 
som mid, eg m&U; Ml, eg hceli; og ved Boj- 
ning prafrr, Hensynsf. prafri; fotr, Hensynsf, 
foetu 
Men tillige gaaer 

a over til o foran alle Endelser som inde- 

holde tiy som hjarta, Fit. hjortu, og omvenjlt 

o til a foran Endelser, som indeholde a; som 

sok, Ejef. sahar; fremdeles gaaer 
o over til e i samme Tilfaelde. som Hovedvo- 
kalen a, nemlig foran Endelser med i og r, 
som bbrhr y Hensynsf. lerki; og endelig gaaer 
ogsaa 
0, ligesom o 9 over til y, som troll, at trylla. 
Den mest herskende Grund til Selvlydsfor- 
andringen er, efter Rask, at man har sogt at 
sammenstille som Hovedvokal og Endelse de 
nsermest liggende Selvlyde: o og u, e og i, a 
og a. 

18. Efter at have fremsat disse almindelige ' 
Bemserkninger, gaae vi over til at anvende dem 
paa de enkelte Tilfeelde, som i denne Underso- 
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gelse isser komme i Betragtning, d. e. saadanne, 
hvorved den senere Dansk paa een eller anden 
Maade kan oplyses ; saadanne ere Lyden af isl. 
«, som i seldste Dansk er gaaet over til a, ad- 
skillige Ords Hovedvokal o, som i seldste Dansk 
er gaaet over til a eller 0, og i Almindelighed 
Tvelydenes Beskaffenhed , som i seldste Dansk 
ere gaaede over til enkelte Lyde. I Alminde- 
lighed kan herom bemaerkes, at det synes at 
vsere Naturens Gang, at gaae ud fra de aller- 
forste simple Grundlyde, derpaa atudvikle disse 
i mangehaande tvelydagtige Former, saaledes 
som i nuvaerende Islandsk og Hojtysk, og der- 
paa igjen at vende tilbage til den forste Simpel- 
hed og Enfoldighed; saa at ogsaa i Sprogene, 
som i Naturens ovrige Kredslob, Barndom og 
Alderdom boje sig mod hinanden, og saaledes 
slutte Livets i d'ets Ophav og Ende simple, men 
i dets Midte kunstig formede og broget farvede 

Ring- 

19. Isl. a svarer til mosogotisk a, der igjen 
ofte er lat. o ? som mosog. sva, isl. sva ; mosog. 
nakts, isl. natt, lat. nox ; eller til mosog. e, soni 
mosog. vepn, isl. vapn; mosog. menu, isl. mani; 
mos. letan, isl. lata, eller til andre enkelte Lyde. 
Dog forekommer i Mosogotisk ogsaa Lyden av, 
som i Pavlus, isl. Pall, d. Povel; avistr (ovile), 
af hvilket sidste Ord man efter Grfmm (1, 35) 
maa formode at forste Del har hedt avi eller 
avs (oU$), isl. a; favai (pauci), isl. fair; om 
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den rette mosogotiske Udtale. af saadanne Ord 
ere dog Sproggranskerne endnu ikke ret enige. 

I Angelsaksisk har a ikke haft den islandske 
Lyd af a, men en Lyd omtrent som isl. o (a), 
som bat, t. Boot, isl. batr; for isL a findes i 
tilsvarende angelsaksiske Ord ofte den enkelte 
Lyd &, som isl. dad, angels, deed; rcid, md; 
pr&trr, pr&d; vapn, v&pn. Men ogsaa i dette 
Sprog forekommer Lyden av, svarende til isl. «, 
som angels, save!, isl. sal; savan, sa; snav, snjar 
(snjor, hvoraf igjen sneer, sneer). 

Heraf kunde man vel formode , at der og- 
saa i det aeldste nordiske Sprog har hersket en 
lignende Dialektforskjel i Lyden a og a, som 
Tvelyd og enkelt Lyd. Dertil findes ogsaa ad- 
skillige Spor i det isl. poetiske og seldste pro- 
saiske Sprog ; der skrives nemlig o for a (en Aa), 
boro for biiro (de bare, gl. d. baare), font for 
fam (Hen^ynsf. af faa), lag og log , halfr og 
hblfr, bdl og bbl, o. s. v. x ) Herom bemaerker 
Prof. Rask: tt de nyare sprakens uttal a har sa- 
ledes redan varit en uraldrig dialekt, ehuru 
ganska sallsynt i forntiden." Lignende Former 
forekomme ogsaa, men meget sjselden, i senere 
prosaiske Skrifter, f. E. forsjb for forsjd (Knytl. 
S. 314). At de ogsaa paa Fastlandet have veeret 
til, vise de Lsevninger vi endnu have fra Norge, 



*) Rasks Anv. t. Isl. §. 521. Olafsen om Nord. gl. 
Digtek. S. 127, §. 94. 
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saasom i Hagen Adelstens Guletings Lov x ) : 
holfU) holfum for kdtfu, half urn; bolkr for fta'ttr; 
i det bedste norske Haandskrift af Korigespej- 
let 2 ): gjo for gjd; hoseeti for hdsceti; sjolfr for 
sjdlfr; i den Vigenske Kirkeret: 3 ) sol for $a/, 
3Wo£ for mdl) o. s. v., samt danske Ranestene^ 
paa hvilke isl. a udtrykkes ved Rimen ii (o, d. 
e. dj. Herved oplyses ogsaa den forskjellige 
Skrivemaade af adskillige isL Ord, som vapn, 
vdpn, vopn ; den forste Form forekommer i Kon- 
gespejlet (see Fortalen,_S. XXX), i Jomsvikin- 
ges. (S. 15) o. a. St., det afledte vepni, der dan- 
net af vdpn skulde hedde vezpm\ viser ligeledes, 
at Formen maa have vaeret til; den svarer ogsaa 
til sv. vapen ; den anden Form vdpn er ligefrem 
den ssedvanlige seldre isl. med d; den tredie nu 
brugelige isl. vopn svarer til d. Vaaben. Saa 
og: vdru og voru, de vare, gl. d. de vaare, sv. 
voro (hvor Lyden endog er gaaet over til 0, 
lig isl. vdru); vdn og von, Haab, gl. d. vaan, 
hvoraf vsente; hdnum og honum eller, med ssed- 
vanlig Omlyd foran Endelsen #, Adnum, o. s. fl. 
Paa den anden Side maa derimod ogsaa be- 
mserkes, at Prof. Rask af Grunde, der dels hen- 
tes fra Sammenligning med andre Sprog, dels 
fra yokalovergangene i Isl., som vdru i den be- 
tingende Maade vari, har antaget, at den aeldste 

*) Haandskr. paa Universitetsbibl. Donat. Var. Nr. 

137, 4to. 
*) Fortalen til den trykte Udgr- S. XXX11. 
s ) Finsens Udg. 
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Udtale af isl. d var av. x ) Som Bevis paa, at 
samme Udtale ogsaa fandt Sted udenfor Island, 
har samme Forfatter ogsaa gjort mig opmserk- 
som paa det i Jomsvikingesaga (Kap. 47) fore- 
kommende Ordspil: Da nemlig een af de fangne 
Jomsvikinger blev ledt frem for at modtage Dods- 
hugget af Thorkel Leira, raabte ban hriiir! (d. 
e. Vaedder) ; Thorkel holdt inde med Hugger, og 
spurgde, hvorledes det Ord faldt ham ind; jo, 
svarede bin, det passer godt til alle de Av'er I 
skrege i Gaar, da I fik Hug i Striden; isL d 
(av) betyder nemlig ogsaa Faar. 

Af disse Bemserkninger synes da at folge, 
at d i den seldste nordiske Tunge har haft en 
dobbelt Udtale , som a og som av, hvilket ikke 
er mere besynderligt, end at denne dobbelte Lyd 
endnu den Dag i Dag hores i samme Ord , den 
ene i een , den anden i en anden Provinsialdia- 
lekt; men hvilket dog tjener til at oplyse, at 
Lyden a kunde blive den eneherskende i de Min- 
desmaerker, vi endnu have tilbage af seldste 
Dansk. 

20. Foran Konsonantforbindelserne rig, nk, 
/A, {f 9 o. lign., er det endnu mindre Tyivl under- 
kastet, at a saavel som andre enkelte Selvlyde 
har vseret herskende i det seldste nordiske Sprog. 
Man finder nemlig ofte ang, eng, ing, ong, ong 
for dug, etng, ing^ ung, aung, saasom ganga 
for gdnga, lengi for leingi, o. s. v. Prof. Rask 



x ) Anv. t* Isl. §. 521. 13. 64. 
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bemaerker om ang, eng, dug: u och dfetta uttal, 
som instammer med Anglosachsiskan och Dan- 
skan, ar kanhanda det ratta och ursprungliga." 
Exempler derpaa finder man i Haandskrifter af 
Edda, Jomsvikingesaga , o. a., og denne Udtale 
hores endnu paa Island i Dalesyssel , som just 
er een af de Strsekninger 5 der forst blev besat 
af Nordmaendene. x ) Den folger ogsaa af Vokal- 
overgangene: af Idngr maatte nemlig afledes 
Icengi, men af langr, lengi; af gdnga, gmngr, 
men af ganga, gengr (17). Da nu Formerne 
Icengi, gcengr ikke findes i Sproget, men der- 
imod leingi, geingr ere de brugelige, der igjen 
ere fremkomne ved en Udvidelse af lengi, gengr, 
saa folger ligefrfem deraf , at der foruden Fbr- 
men Idngr (lat. longus, sv. IdngJ, i de seldste 
Tider har vaeret en anden i Brug, nemlig langr 
(mosog. laggs, angels, lang, d. lang), og at der 
foruden gdnga (sv. gdngaj ogsaa sagdes ganga 
(mosog. gaggan, angels, gangan, d. gangej. Paa 
sarame Maade kan fra Afledningen Adls-helsi 
sluttes til en Form hah, thi af hdls maatte afledes 
hcelsi; ligesaa fra folk -fylki til en anden Form 
folk, thi affolk maatte Afledningen hedde fcelki; 
og saaledes i alle lignende Tilfeelde. 2 ) 

21. Den i adskillige Ord herskende Hoved- 
Tokal o, som i Dansken er gaaet over til a eller 
o, har rimeligvis heller ikke vseret den herskende 
i det seldste nordiske Sprog. 

*) Sst, §. 521, 73. 78. 2 ) Jf. est. g. 80-82. 
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Ved Selvlydene a og S finder nemlig, som 
forhen er anfort, den Besynderlighed Sted, at 
de i samme Ord ombyttes med hinanden, efter 
som der i Endelsen folger a eller u (17); men 
disse to Selvlyde ere ingenlunde saaledes be- 
slaegtede som a og t, o og y, a og c&, o. lign. ; 
begge forandres ogsaa i samme Tilfselde, nem- 
lig foran Endelser med i og r paa selvsamme 
Maade, til e, hvilket ikke er Tilfseldet med no- 
get andet Par af de islandske Selvlyde. Disse 
Bemserkninger kunne vel lede paa den Tanke, 
at kun een af dem har vseret Ordets oprindelige 
Hovedvokal, hvilket naturngvis maatte vsere a, 
som een af de allerforste Grundlyde, og at o se- 
vere er 4 anvendt isteden for dette , undertiden 
vel ogsaa for o eller u. 

I Mosogotisk og Angelsaksisk mangier og- 
saa den hele Lydf olge : o-au-ey og isL o svarer 
til mosog. a eller en anden enkelt Lyd, saasom 
mosog. arka, isl. ork; marka, mork; rasta, rost; 
handus, hand; angels, sacu, isl. sok; faru^for^ 
o. lign. Disse Sprog indeholde , som Exem- 
plerne vise, ofte Aarsagen til den islandske Vo- 
kalforandring, *) der i Almindelighed er fore- 
gaaet, naar Endelsen er bortfalden; hvorimod 
Vokalen a er beholdt, som i mosog. dags, isl. 
dagrj eller i det hojeste gaaet over til e>, som 



*) Jf. Rash om det isl. Sprogs Opr. S. 200. 
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mosog. sakkus 9 isl. sekhr^ naar Endelsen er 
beholdt. 

At a bar engang vseret Hovedselvlyden i 
saadanne Ord, bestyrkes ligeledes af de gL poe- 
tiske Former, som hvarr, hvorr; ragn, rogn, 
regin; rann, hronn; mosog. ara, gL isl. art, 
med tilsat n, angels, earn, isl. dm; og de dob- 
belte Former skaddan og skoddun , fagnairr og 
fognu&r, vala og volva , agva og hoggva, x ) af 
hvilke de sidste ere aldeles lige med dvala og 
dvelja, glada og gledja, hvor ogsaa a er den 
forste oprindelige Selvlyd. 

Dersom a antages at have vaeret den op- 
rindelige Selvlyd, saa vil endelig ved saa- 
danne Grd Overgangen fra a til e blive som den 
er fra o til e, ved Bojning, som mark (for mork), 
Fit. merkr, og ved Afledning, som sak (for sok), 
hvoraf sekr. 

Fremdeles svarer isl. #, au, ey til mosog. 
au (d. e. isl. o, d. a), saasom mosog. kaubip, 
isl. Aofufr, lat. caput, d. Hoved, der ligger ganske 
nser ved den mosogotiske Udtale af dette Ord ; 
mosog. hlaupan, isl. hlaupa; daufius, dauirr; 
augb, auga, lat. o cuius ; auso, eyra, lat. auris, 
o. s. v. I andre Ord svarer derimod mosog. 
au ofte ligefrem til isl. 0, som paurnus, porn; 



*) Begge Former og'ua og hugva forekomme i Ru- 
neinffskrifter , Monura, Salens e i Verelii Runogr. 
Scand. og Monum. Stroensc hos Vorm. 
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suurga, sorg. Heraf synes at fdlge , at Lydene 
o, au ere senere Lyde, der have udviklet sig 
af 0. I selve Islandsken ombyttes ogsaa o og 
au i selvsamme Ord, saasom i det gamle poe- 
tiske Sprog brot og braul (Vej); logi og laugr 
og leygr (Lue), x ) og i det senere prosaiske Sprog 
findes de ved Siden af hinanden i Ord af samme 
Stamme, saasom mor (alskens smaat) , maur 
(Myre); laugr (Ring), bogi (Bue), o. s. v., hvil- 
ket synes at vise, at Gruridlyden har vseret den 
samme, som inosog. au, men at denne, da Be- 
greberne begyndte at formeres og maatte afson- 
dres, delte sig i o og au, hvoraf igjen afledtes 
ey. I nsesten alle gamle Haandskrifter bruges 
'ogsaa o eller au for o 9 og i Endelserne o for u, 
der naesten har Lyden af 8; i Runeindskrifter 
skrives ligeledes Bindeordet og som auk. Naar 
endelig Hovedvokalen i saadanne Ord som troll 
(Trold), antages oprindelig at have vaeret o, da 
bliver Afledningen troll -trylla regelmsessig , da 
derimod Overgangen troll -trylla staaer blottet 
for al Analogi. 

22. Det islandske Vokalskifte foran Endel- 
serne findes ikke i Mosogotisk og Angelsaksisk, 
hvorpaa folgende Monstre af det forste Sprog 
maa tjene til Exempler; 



x ) See disse Ord i Gloss, til Olafsens Prisafii. om 



Nordens gamle Digtck. 
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Ent. 




isl. 


manna 




mafrr (for mannr) 


mannan 




fnann 


mann (manna) 


manni 


mans 




manns 
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Fit. isl. 

mans (for mannos) menu (for mennir) 
mans 



mannam 


mo /mum 




manne 




manna 




sunus 


isl 


. sonur 


handus 


isl. hond 


snnu 




son 


handu 


hond 


sunau 




syni 


handau 


hendi 


sunaus 




sonar 


handaus 


handar 


sunjus 




synir 


handjus 


hendr 


sununs 




sym, sonu 


handuns 


hendr 


sunura 




sonum 


handum 


hondum 


sunive 




sona 


handive 


handa 



I det aeldste poetiske Sprog iagttages i Is- 
landsken heller ikke altid Lydskiftet af a til o 
foran te, og lignende Omlyd; men skjaldo bru- 
ges for skjoldn, herjafro for herjufru. x ) At denne 
Brug ej har vaeret usaedvanlig ogsaa uden for 
Island vise norske Haandskrifter , som det for- 
hen anforte af Kongespejlet, 2 ) hvor der fore- 
kommer Former som airrum, allum, annur, 
fagrum, haku, gjqfum, mannum, saguf, calla&u 
for birrum, ollum, o. s. v. I Haandskriftet af 

*) Rasha Anv. t. Isl. §. 523. 
*) See Fortalen {§. XXX. 
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Hagen Adelstens Guletingslov traeffes begge For- 
mer, f. E. paa fjerde Blad fgg. oftere hafum, 
men ogsaa hqfum. I Runeindskrifter findes og- 
saa ofte : eftir fapur sin y at Upsalum o. lign. 1 ) 
Dette tjener tillige til at bestyrke den nys- 
anforte Mening om a som Hovedvokal i Ord 
som hond, sbk; thi Grunden til disse Former er 
det udeladte u (hondu, sohuj, men dette med- 
forte, som vi nylig saae, ikke nodvendig nogen 
Vokalfof andring i det seldste nordiske Sprog. 

23. De isl. Tvelyde ei, au o. lign. maa dog 
meget tidlig have udviklet sig, og vseret almin- 
delige i det gamle nordiske Sprog, da de tilsva- 
rende danske enkelte Lyde, e, o kun meget sjael- 
den forekomme i de asldste Skrifter. Som Ex-. 
empler paa, at saadanne dog findes maa fol- 
gende tjene: i Ssemunds Edda (den stokh. Udg. 
S. 219. 227. 231. 236. o. fl.) Per, Perri, pSrra for 
peir, peirri) peirra; i Knytl. (S. 87) hell for 
■heitt; i Jomsvik. ssedvanlig mera for meira, egi 
for eigi (see Fortalen, S. 6); i Knytl. (S. 189) 
d&frr for daufrr ; i Fortaellingen om Absalon bag 
Knytl. (S. 443) %gwm for augum o. fl. St. 
For desto letter e at kunne forklare sig Over- 
gangen til de enkelte Lyde, maa man tillige 
bemserke, at de islandske Tvelyde ligge langt 
nsermere ved de enkelte , end vore nuvserende 
Tvelyde, da f. E. isl. ei udtales rettelig som ej 9 



*) f. E. Monum. Fuliense, Gunderupense, Jellin- 
geiise, Sjorupiense hos Vorm. 
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ikke som vort ej (sej). Ombytning af ei og i 
(forskjelligt fra i) er derfor ej ualmindelig i det 
seldste poetiske Sprog, som eimr og imr, x ) hvil- 
ket sidste nsesten aldeles udtales som Asmsk Eem. 
24. Om Tvelydene <b og or, der have ud- 
viklet sig af d og 6, maa, da de i Dansken ere 
gaaede over, til a og %, men derimod i Island- 
sken ere faldne samraen i eg, bemserkes, at de i 
de seldste og bedste Haandskrifter meget om- 
hyggelig og nsesten aldele% folgerigtig adskilles 
fra hinanden. De findes saaledes i Jomsvikinge- 
saga og Knytlingesaga, 2 ) i Ssemunds Edda, og 
i norske Haan4skrifter af Hagen Adelstens Gfu- 
letingslov, Kongespejlet , Hirdskraa, 3 ) o. fl. F. 
E. m skrives i Ord som brcefrr (Bredre) af broirir, 
fcera (fare), af Datiden for, ncetr Fit. af nott 
(derimod af ndtt d. Neetter), dosmi, dee ma (d. 
-domme, at domme) af domr, groenn (gron) af 
groa, Mosri (Landskabet Mpre), bcendr (Bonder) 
af bbndi, deetr (Datre) af dottir, beer udledt af 
boa (ellers ogsaa bfr, d. By, udledt af bua), 
hozrni beting. Maade kihom, gcei ligesaa af go 
(geede), o. s. v. 4 ) I den trykte Udg. af Kon- 
gespejlet findes saadanne Ord spin bo for bee, 
bokr (Beger) af bok, opa af op med o, men i 
selve Haandskriftet (Arnae-Magn. Nr. 243, b, 

*) Olafsen ora d. gl. nord. Digtek. S. 127. 
s ) See Fortalen, S. 6. 
s ) Haandskr. Arnre-Magn. Nr. 323 Fol. 
*) Saadanne findes i Jdmsyik. og Knytl. S. S. 1, 2, 
5, 7, 8, 9, 10, 12, 87, 89, 181, 183, 192, o. s. v. 
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Fol.) staaer, som i andre Haandskrifter, ce. Der- 
imod skrives rafrr (raader) af rdfra, mcela (maele) 
af mdl) o. s. v. 

Til det i disse og lignende Ord forekom- 
mende ce (eller d. e) svarer angels, e, kommet 
af 6 som dom , deman ; vop , vepan ; hvormed 
igjen kan sammenlignes den i seldre Dansk og 
nyere Dialekter hyppige Ombytning af e og e, 
som seldre d. breth, Bred ; sjsellandsk Sn&, d&res 
(efter Junge om den nordsjaell. Almue, S.141); 
sv. sno, (o: Sne-) Sne, o. lign. 

Med den foregaaende Fremstilling af det {ramie nordiske Vokal- 
eystem kan jaeviifores Rasks Anvisn. t. Isl. isaer Afsnittcne om Vo- 
kalerne, Vokalovergangene og det gamle Sprog; og Grimms Deut- 
sche Gramm. 1 D. Afsnittene om Vokalerne. Om de mindre vigtige 
Konsonantovergange skal det nodvendige blive anfort i det folgende. 

25. Foruden % den islandske gives der af den 
gamle danske Tunge endnu en anden Sprogart, 
den faeroiske. Den er, som bekjendt, fra Norge 
fort over til Faeroerne, hvor den endnu lever. 
Dens Saeregenheder findes fuldstaendig udviklede 
i Prof. Rasks Vejledning til det gamle nordiske 
Sprog (S. 262 fgg.) og ere i det nele de samme 
som hos andre Sprog, der efterhaanden omskifte 
eller tabe Endelserne. Til Sammenligning med 
Danskens Forandringer kan isaer folgende deraf 
bemserkes: til isl. dug svarer faeroisk eng, som 
genga, lengur (isl. gdnga, langr) ; til isl. ce faer- 
oisk e, som d%mi, f%ra; den isl. Selvlydsforan- 
dring er i flere Tilfaelde falden bort, som tajr 
maltu, isl. peir mceltu; tajr saglavu, isl. peir 
sbfrlutru; d og g gaae i Midten af Ord ofte over 
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til seller j elkr bortfolde ganske, det sidste 
forhemmelig a ,Slu$ningen.af prd v< spnjt 5 mqvur, 
- isl. mafrr; dlivur, isl. ^^r; %*#, isl. bifra; 
flua, h&.Jluga; tar gyeri, ish p&r gerfir; Eje? 
formsendelsen s bortfalder foran Artiklen,: «om 
kongurin, Ejef- kongjins (for kongjsins); r borfc* 
Mder ofte af Ejef. paa ar, som herma< (far //<?/w- 
arj, gl. d. henna, hendes; anden Person i Gjer-» 
ningsordenes Fit. falder ofte sammen a$e,i trediej 
som i Dansk, eller endes paa n, ssmJ Svensfe, 
I ovrigt folger det af sig selv, ftt dea jferoijske 
Miipd^rt ikke har hgift Indflydelse paa Dansken, 
men at tvertimod det modsatte bar vaeret Til- 
fseldet, . „ 

Det gamle nordblte Sproga naermeste Slaegtninge. 

26. Af de seldre germaniske Sprogarter kan 
den nedertyske Stamme eller Angelsaksisk, Fri- 
si^k, Oldsaksigk; og senere Hollandsk, som de 
naermest liggende, have haft Indflydelse paa 
Norden. v , 

Historien henleder isaer Vor Opmaerksomhed 
paa Angelsakserne, som et af de Folk, der me- 
get tidlig stod i Forbindelse iijied Nordboerne. 
Knud den stores Erobring af Engelland maatte 
have en ikke ringe Indflydelse paa det danske 
Sprog ; denne Konge opholdt sig v mest i Engel- 
land, lod sine Mynter slaae af engelske Mynt- 
mestere, og forte mange Engejlandere , isser 
Gejstlige, til Danmark; iblandt andre indsattes 
tre Engellaendere til Biskopper, 6en LSkaane, 

4 
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gn afafe* i Sja^llahdj fen tredte i Ijrn; ogsaa 
udgav Hah sinfe Lbve Og Brev« tfor Engelland 
paa AngelsaRfcfefe. TilKge tiedsatte mange- Dan- 
fike sig paa flere Steder i Engelland, isser r den 
Aordligfe Del. Ehgellattds 'kftkrfige og viden- 
gfcabelige FbrbfttdfelSe mfed Dahlnark vedvarede 
Ogsaa Ifttt^HiediTideti efter-ftigerries Adskil- 
lelsei '- Den betf&mte Biskop Vilhelm af Ros- 
kild8 J utt^KJp : Sverid Estridsen var <en Engellsen-* 
d-er^' bg HiiWter Kniid" den hellige og Erik* Eje- 
gbd vedbltevie Cfejstlige 6g Miinkeorderter, tinder 
den fSrimi&vfite Konge f. E* iElnothus, at 1 van- 
dre fra Engelland til Danmark. 

Frisisk vilde, som et Sprog, der i Sprog^- 
formen ligger endnu nsermere ved Islandsken, 
end AngeMksfsk, 1 have liaff b&tydelig Iiidfly- 
delse pak Dansken, dersOiii Folket havde v&ret 
storre dg'&proget varet f aettgere ; men da d6tte 
ktin kan^Tegnes at have vseret til fra omtrent 
Aar 900' til 1300, og taltesd en afsides liggende 
Provilns, kan dets Virkning paa Dansken ej 
fcomme meget i Betragtning, og kun til Sam- 
ittehligiiing med Dansk i den seldste Periode 
Vaere af Vigtighed. 

N ordtysklan d virkede fra den Tid Kristen- 
dommen indfdrtes i Norden og JBrkebispescedet 
i Hamborg og Bremen bpr^ttedes lige indtil den 
Bag i Dag paa Norden. Dbg spores define tnd- 
flydelse paa Sproget fbrnemmelig forst i den 
senere Middelalder, ligesom af Hqtysk fra Re* 
foriT^atiohen af; til at oplyse den gammeldan^ke 
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Sprogform i faedie Periode bliver derfor isser 
S^ksist af Vigtighed. 

27. De overtyske Sprogarter Iigge endnu 
laengere borte; men af disse fortjener dog isaer 
Mftsogotisk formedelst dets ^Elde , og Lighed 
med de nordiske Sprogs Stamme at nsevnes. 
Efter {Joternes seldste Historieskrivere, Cassiodor 
Og Jornandes, skal dette Folk over Ostersoen 
vsere udvandret fra Skandinavien, og have hedsat 
sig paa begge Sider af Weichsel, hvor de endnu 
boede 160 Aar eft; Kr. Efterhaandett droge de 
stedse videre mod Syden, indtil de fra Mid- 
ten af >det tredie Aarhundrede gjorde Ind- 
fald i det ostlige rommerske Rige , hvor de 
endelig nedsatte sig,- og antoge Kristendom- 
men. Deres Biskop Ulfilas oversatte den hel- 
lige Skrift i deres Sprog. At de Haandskrif- 
ter, som i Almindelighed antages for Dele af 
denne Oversaettelse , virkelig ere^ i det gamle 
, gotiske Sprog , er hojst sandsynligt, om de end? 
og, som man mener, ere skrevrie 150 Aar efter 
Ulfilas' Tid. Sandsynligere finde andre den 
Mening, at Goterne, ligesom andre germaniske 
Stammer, ere indvandrede fra Osten til deres 
Boliger ved Weichsel, og at en Del af dem 
senere er gaaet over til Sverrig, en anden mod 
Syden. x ) Men hvilken af disse historiske Hy- 
potheser man end vil ansee for den rimeligste, 



*) Aschbacks Gesch. der Westgothen, 1 Afsnit. Geijers 
Svea Rites Hafder, 1D.S.430 fgg. 

4* 
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saa bliver Sproget i begge Tilfselde af megen 
Vigtighed til at oplyse det gamle nordiske; at 
det derimod ikke paa Dansken kunde have nogen 
umiddelbar Indflydelse, folger af sig selv,. 

28. Det samme er endelig Tilfseldet med an- 
dre sydlige Sprog. Hvis det grseske og latinske 
Sprog end ikke ere selve Stammen til det gamle 
nordiske, saa ere de dog meget neerbeslsegtede 
med denne, og tjene for saa vidt til at udyide 
Tor Kundskab om dette isaer i dets seldre Skik- 
kelse; men Ligheder imellem dem og senere 
nordiske , Sprogarter ere en naturlig Folge af 
Sprogenes almindelige Forandringer , og ej af 
nogen nojere Sprogforbindelse imellem de nordr 
lige og sydlige Folkeslag. 
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ANDEN AFDELING. 

Det danshe Sprogs Udvikling af St am' 
sproget. 

F5RSTE AFSMT. 

Oversigt over Periodeme* 

29. Foruden det egentlige Skriftsprog, saa- 
ledes som det findes i Soger, gives der adskil- 
lige Indskrifter med Runer paa Stene, Ringe 
og andre Mindesmserker, kvilke kunne henfores 
til Runealderen. Denne begynder allerede for 
Kristendommen, og straekker sig, hvad de egent- 
lige Runestene angaaer, indtil omtrent 1400, eller 
til Slutningen af den forste Hoveddel af de egent- 
lige Sprogperioder. 

30. De Forandringer, som ere foregaaede 
med det danske Skriftsprog kunne nemligpas- 
sende henfores til tvende Hovedafdelinger. I 
den forste af disse er det hele Vokalsystem af- 
veget fra det islandske, i den anden tillige Kon- 
sonantsystemet. Den forste af disse Hovedaf- 
delinger gaaer omtrent fra 1100 til 1400, den 
anden fra 1400 til henimod 1700; hver af dem 
indbefatter altsaa et Tidsrum af henved 300 Aar. 

Men hver af disse Hovedafdelinger kan 
igjen, efter Sprogforandringerne, inddeles i tvende 
mindre Perioder. I den forste Periode begynder 
Sproget af sig selv at forandres, isaer med Hen- 
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syn til Bojningssystemet, i, den anden Periode 
bliver denne Overgang fuldendt. Den tredie 
Periode er en Gjseringsperiode , altsaa voldsom- 
mere end den forste, da Kampen imellem den 
nordiske og germaniske Sprogform nu allerede 
maerkelig er begyndt, saa at den nydanske Sprog- 
form begynder at udvikle sig, men endnu be- 
standig blandet med den aeldre; i den fjerde 
Periode fuldehdes denne Overgang, indtil det 
danske Sprog ved dens Slutning ved at bear- 
bejdes grammatikalsk begynder at vinde Fast* 
hed i Formerne. Igjennem forste og fcndeii 
Periode hersker altsaa en jaevn Oplosning, i 
den tredie kommer et fremmed JLegeme til, sofa 
foraarsager en betydelig Gjaering og Blanding, 
der begynder igjen at ssette sig i fjerde Periode, 
og, efter at Valgslaegtskabs Processen er endt, 
fremkommer endelig et Produkt kjendelig for* 
skjelligt fra de forste Bestanddele. 

Disse fire Perioder . indeholde det dariske 
Sprogs Historie, saaledes som det har udvikJet 
sig af det gaimle nordiske ; kun disse vedkomme 
naervserende Afbandling. Dets Beskaffenhed ef- 
ter den Tid, det begyndte, at bearbejdes gram- 
matikalsk , udviklet omtrent efter samme Plan, 
som naervserende Afhandling, vilde, skjont maa- 
skee ulige lettere at behandle, have en endnu 
hbjere Interesse; thi i- denne tredie Hoveddel 
er forst nuvaerende dansk Skriftsprog og Lite- 
ratur bleven til. Et saadant Arbejde maa an- 
sees som en nodvendig Fortssettelse af dette; 
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dette omfatter nemlig- kun Sprpgets Historie 
©g Tilstand, medens det udviklqr sig ,af Stapif, 
sproget ; Fortssettelsen vil incleholde Literatures^ 
og Sprogets Historie, efter at bpgge have dan- 
net sig. 

31. Da enhver Overgang i Sproget skeer 
gradvis , saa kujine naturligvis Grsendserne for de 
nysanforte Perioder ikke henfores til ganske 
bestemte Aar. Ligesom Dagens stserkeste Varme 
forst foles efter selve Middagen og Sommerens 
efter Solhverv, saaledes ytrer ogsaa Virkningen 
af de historiske Begivenheder $ soj» have faran? 
lediget Sprog/p^m^ns, Forandwvg* <sig r foxst ret 
tydplig efter Qi^jJ^eqgeteTid. Meji i en noget 
stprre Strsekning af Aar jblive£ dog Forskjellen 
imellem Perioderoealtid saa kjendelig, at: nsepps 
noge^t, som eengang. er ? bleven ppjnserksqm paa 
Skj^J^emrerkerne , ; J^ttelig kaiv fejle i,, at hen* 
fore ethvert Sprpgmiqdesmserke til <si** ; $ette Pe- 
pode^.eadskjqiit. det mangen Gang £r .mwtuligt, 
at angive dets Aa£» , Ved at fastsfaeUe .. bestemte 
Aar for Grsendsern^ af hv^r Period^/>e« det og- 
saa kun Hensigten , at lette vtfreigten over 
Sprogforandringerne selv, og &t. kunne knytte 
dem, til de historiske Begivenheder, rfced hvilke 
de rimeligvis staae i Forbindelse. / , 

Periqderne, med en kort Kaxakteristik af 
samine* ere: 

Forste Periode, omtrent fra 1100 til 
1250 eller JSldste DansL 
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Sproget ! denne Periods ligger i Ord, Ven- 
diriger og grammatikalsk Bygning endnu saare 
nser red Stamsprogeti, Dog er det islandske 
Omlydssystem for fctorste Delen tabt og Gjen- 
standsformen i flere Tilfaelde bleven lig Naevne- 
formen; i Forsaetningen saettes den fremssettende 
Maade isteden for den betingende. 

Anden Periode, fra 1250 til 1400 eller 
JEldre DansL 

'<"' Deri i forrige Periode begyndte Forandring 
Ved' Vokalsystemet fuldendes i denne, da tillige 
Endefeerne paa en Vokal falde sammen. Ved 
NavneoMene adskilles kun tvende, Forholdsfbr- 
merj Nsevnef. og Ejef. som i nuvaerende Dansk; 
Hankjon og Hunkjon begynde at falde sammen i 
eT Fa^lleskjon, hvilket forst mserkes ved Tillsegs- 
ofoleneS Flertall Den ubesteriite Artikkel bar 
ttdviktet sig af Talordet een, eeP, men forekom- 
mer ehdnti ikke almindelig. Ved Gjernirigsor- 
deng «re <le tre Personer saa godt som overalt 
blevne ftge^ Nutidens betingende Maade er nse- 
sten tabt 'og- bruges -kun som onskende Maade; 
Datidens betingende Maade er derimod i denne 
og folgende iPeriode endnu almindelig. 

Tredie Periode, fra 1400 til 1530, eller 
fra de tyske Sprogarters overvejende Indvirk- 
ning* til Reformationen: Gammel Dansk. 

Ved Blandingen med adskillige germaniske 
Sprogarter opstaaer en overordentlig Gjaering, som 
isaer viser sig ved Orddannelsen og Ordforraadet, 
da noidiske og tyske Endelser og Udtryk her 
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paa det mangfoldigste forbindefc, Et sikkert 
Skjelnetegn imellem denne og forrige Periode 
er de haarde Konsonanters Oyergang til blode, 
hvilken Overgang nu er fuldendt. Den ube- 
stemte Artikkel er almindelig som i nuvaerende 
Dansk; Hank. 6g Hunk, ere naesten faldne sam- 
tnen i Faelleskjon ; de nuvterende danske Endel- 
ser trsede frem ; red Siden af de fbrhen her- 
skende. De enkelte Sprbgformer lade sig, fori 
medelst Gjaeritigfen, naepjpe henfore til gahske be^ 
stemte Regler; dog har det gramfti&tikalske 
GrtiAdlag, NatnfcoTds og Gjerningsords Bojnitags* 
system, bevsiref den nordiske Karatter. 

Fjerde Periode, fra 1580 til 1660 eller 
iiiaesteii henvfed 1700. 

t denne Overgangsperiode , som kan anta- 
ges at gdae til Sprogets grammatikalske Bearbej- 
defc^fuldendes Afvigelsen fra Islandsken , for- 
sa^vidt en saadan endnu findes i Sproget; dels 
blive nemlig de nuvaerende danske Endelser de 
mest herskende, dels gaae de gamle, nu ufor- 
staaelige Ord for storste Delen tabte. Med Slut- 
ningen af denne Periode maa altsaa Overgangen 
til nuvaerende Dansk ansees for fuldendt. 

See om disse Perioder og Sprogets Benaevnelse i samme : Raska 
Retekrivningslaere S. 105-40& °S P- E - MMler tfm det hi. Sproga 
Vigtighed, tredie Afnit,»S. 48 fgg. Sidstnaevnte Forfatter aatager 
to Perioder, een fra Kristendommens IadfSrelse til det fjortende 
Aarhundrede, en anden fra det fjortende Aarh. til Reformationen ; 
hvilke tvende Perioder atttiaa olntrent svare til de her for an frem- 
eatie tvende Hovedafdelinger. AlmindeKgat antages ogsaa, at nu- 
vsrende Dansk begynder fra 153<>; at fjerde Periode desiiagtet, som 
Overgangsperiode, er nenfo'rt til narv«rende Af handling, er ies* 
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akeet, for at"deu iqdevsrendp grammattkalske Hovedperiode ksn 
betragtee som ct for eig beetaaende Heelt. 

ANDET AFSNIT. 

/ "''"' Runealderen* r 

„ .32. De mange M^ndesmserker ,. vi have til* 
b^age fra denne, yde, hyad Sproget angaaer^ ijkke 
saa sikker£ f et. Pdhytte, sonij man .muligen kun.de 
y^ente sig.af ; saa foste og va^ige , jiluidesmserker, 
Grunden,. heriil Mgger dfrU ,i Yfu^eligheden af 
at bestemm,e et saadan^ Min^de^maer^es Tid, dejls 
i JBujiemdskrifternes KprtVd \,fig r \i det mangel- 
fulde RuneaWabet, ved hv^etan^^pro^e^lijde 
ej med nogen J^ojagti^hed^und&udtrylike*, vel 
ogsaa mangen Gang i Runeriste$nes Ukyndigr 
hed; meii isaeir haj det v^ret-^il.ubodeli^ Skade 
for denrae, tildels #ldgamie jp,ej af :ypx Literatur, 
hvis nogle* korte , Indskrifter, , . 1 J^angel •? af aja- 
det, tor henfores t til denne, atde forste Lee$er& 
og Aftegnere i Almindelighed, ikke f orstode, ,det 
Sprog, hvori ^ndskrifterne ere forfattede, - h^oiv 
fore disse o#£! sre slet laeste og afskrevne og 
ligesaa o,fte- slet forklarede^ Da det nu er ei} 
Urimeligbed, at Ppfore en. Bygning paa.en. upaa- 
lidelig Grundyold, saa er der heller intet andet 
for, end at lade sig noje n>ed det ringe Udby tte ? 
der med nogen Sandsynlighed lader sig uddrage 
af det sikre, vi have, og at overlade til Efter^ 
tiden, at fremdrage noget mere saadant, hvor- 
paa der maaskee atter kan bygges videre. ! Vi 
indskranke derfor vor Betragtning til saadanne 
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Indskrifter, som maa Mintages at vaere rigtiglseste, 
0g t v?elge 1 heJUr dem 5 ve<l hyilke enhyer Tyivler 
y^d, Ojesynet sfelv kan oyerbevise sig oftT, at 
den anforte Iijdskrift virfeelig findes paa Stenejfc 
¥jdrms Samlmg^rder vilde have yaeret en koste- 
lig Ledetraad, dersom yi o.veralt kunde , stole 
paa dens Paalidelighed , maa vi derfor naesten 
ganske. l&gge! til Side. 

Den Oplysning* som i det hele ved denne 
Undersogelse maatte kuune vamt^s : af Runeind- 
skrifter,: angaaer dels den gainle Tunges Beskaf 7 
fenhed, me dens den endnu levende klang her i 
Danrnark* dels hvorvidt man i Buneindskriftei: 
kan gjenkjende no@et af deniolgende.Tids ejeur 
dommelige: Sprogformer. 

33. Det seldste Runealfabet hav.de kun tre 
Yokaltegp, nemlig.fortf, 1, #, som. de tre (Jrund- 
lyde; disse maatte altsaa tillige tjene'til at tfda 
trykke de naermes&liggende, saasom u maatte 
ogsaa udtrykke o (sun for son) og (hugva tot 
boggva)* ,Den.< samme Mangel findes ' 6gsaa ' ved 
Medlydstegnene, f. E. k og: g udtrykkes ved 
samme .Tegn. Det er her&f indlysende, at Or- 
dene knn ufuldkomment ved disse Tegn kunde 
udtrykkes, og om endog en Indskrift upaatviv? 
lelig er rigtig kest og forklaret, vil den Op- 
lysning om Sproget, som fra sainme kan hentes, 
altid blive mangelfuld. 

I en anden Henseende kan derimqd Bune- 
sferiftens Bogstavreekke blive ret mserkelig, for 
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Saavidt den nemlig kan have haft Indflydelse 

paa Skrivemaaden med s&dvanlige Bogstavier, 

©g derved tjene til at oplyse den rette Udtale. 

F. E. af Runen & (a) er ved Tegnets Fordob- 

ling opstaaet ^ (o), hvilket sandsynligvis hair 

\ givet Anledning til Betegnelsen aa eller sammen- 

trukket m, der i gamle norske, svenske og is- 

landske Haandskrifter ej er usaedvanlig. Saa 

er og Brugen af f for v (som Aqfir for havir) 

\ fremkommen deraf, at Runetegnet for/*, senere 

det stungne /*, tjente til at erstatte det mang- 

, A lende v; og heraf er igjen langt hen i Tiden* 

'Jt, ? J. '.' ■:, ;\ da man, for at vise den rette Udtale, satte v til r 

/*/--,■'?. \fremkommen Skrivemaaden \fv, der i gammel 

/:-■/;■■■■/ Dansk var almindelig og endnu er brugelig hos 

de SVenske. " * ~ 

Jf. iBrynjulfseni) Diss, Periculnm rtmologicam , S. 85. JBewJtf 
Rgftskrivningsl. S. 11. 

34. Hvad Bojningen angaaer, da er det be- 
kjendt, at alle ret gamle Runeindskrifter have 
de islandske JBojningsendelser, f. E. konungr, 
, Maraldr i Nsevnef., Gorm i Gjenstandsf. (Jellin- 
gestenen), Ragnhildr, systir Ulfg (Tryggevelde- 
stenen). Dette har i det mindste i nogle Pro- 
vinser holdt sig til laenge efter Kristendommens 
Indforelse, f. E. i en Runeindskrift paa en Dobe- 
font paa Bornholm, hvor iblandt andet forekom- 
mer : skabera himis ok iorpar, sum os liusti (ley- 
sti), og peta eru pair prir konungar. Men ikke 
allene findes paa de seldste Runestene reii is- 
landske Former, ogfcaa adskillige, som henhore 
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til det poetiske eller gamle prosaiske Spi^^ 
forekomme hist og her;, hvilket altsaa bekrsef- 
ter den forhen ytrede Formodning, at dette var \\ 
udbredt paa Nordens Fastland. Paa tyende Ru- i 
nestene fra Skaane, hvis Indskrifter Prof. Rask 
har meddelt mig, findes sar flu (d. e. sd er fid) 
eigi at ubsalum; sar vas him pigi tuka,, hvor 
sar er den gamle Sammentraekning for sd er 
(ogsaa sds)j fib den gamle Datid aiflfja, og 
vas af vera, vesa (see herom Rasks Anv. t. Isl. 
§. 534. 536. 540); den sidstanforte gamle Datid 
findes ogsaa paa Tirstedstenen ; ies eller es (det 
relative er) paa den forste Falsterske; pausi 
eller pusi for pessz paa Jellingestenen; og of- 
tere Fit. runar for runir, f. E. paa Monum. 
Stroense hos Vorm. Mangelen af Omlyd, som 
i upsalum er allerede forhen anmserket ; paa den 
Brynderslevske Runesten staaer ogsaa kirkia er 
Kristi kent manom, hvpr rimeligvis manom staaer 
for mbnnum , men da denne Indskrift menes at 
vaere fra Begyndelsen af det tolvte Aarhijndrede 
kan denne Form ogsaa forklares af Sprogets For- 
andring. 

35. Rnnen A bruges paa adskillige Rune- 
stene til at betegne isl. d; da den derimod seed- 
vanlig udtrykke/ isl. © (d. e. a), saa synes den 
ogsaa her at vaere betsenkt til at betegne denne 
Lyd, og kan i saa Fald bestyrke det som foran 
er anfort om lldtalen a for isl. d. Man finder 
Exempler herpaa paa Runestenen fra Snoldelev, 
paa Tirstedstenen, paa begge de Slesvigske, paa 
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den Falsterskfe, o. fl. i saadanne Ord som 
^ a, gl. d. era (paa); Mj isl. JW, sy. da, gL 
d. <te (da); ^FRIPR, Atfrtort AmA^mj 
Asgautr, o. lign. • ( 

86. Hvad de andre TVelyde angaaer, da fin- 
der man paa hedenske RuneStene f fra ftfr&kjdU 
ligfe Provinser i Danmark au anvendt dels' fdt 
a% dels, som i Haandskrifter, for o'; f. E. for 
oi gaurvcij danmaurh (Jellingtestenene) i for au 
i haug (Beckestenen, Tryggeveldestenety o. a,), 
iaupr (Tirstedstenen), og i Slutningen af den 
Snoldelevske, efter Basks Laesemaade, © (a) s'afc 
hatigu. Paa disse og paa Glavendrupsten^tt 
betegnes ogsaa Tvelydefl ei med et eller €d 1 
Ord, som peir , raisti^stam\ Jellinge&terifene ere 
fra Jylland, Glavendrupsteneri fra Fyn, Snolde- 
lev- og Tryggeveldestenene fra Sjselland, Aexi 
Tirstedske fra Laaland^ tre af dem kau med 
temmelig Sikkerhed henfores til Hedenold: JeU 
lingestenenes Alder er bekjendt; paa den Gla- 
Tendrupske nsevnes Guden Thor, og paa< Tr^g* 
geveldestenen findes en lignehde FdrbtodelSe 
som paa sidstnsevnte (see Forklaringerrie over 
disse Runestene). Det synes heraf at Vtei-e klart, 
at de islandske Tvelyde udtaltes sorri saadanne 
i den gamle danske Tunge i Banmark, og at 
den senere Udtale, saasom e for "-'ei 9 forst kan 
vsere opkommen efter Kristendommen. Ddg kari 
herved bemaerkes, at der paa denforste Sles- 
vigske Jlunesten, som Henfores iiL r i£ar 964' eller 
092, findes, som paa de nysanforte, ttiiifir? Hdip* 
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aby, mm ogsha *tin, Suing, Erik for stein, 
Sveins, Eifik; paa den Falsterske findes lige- 
ledes tudr for daufrr> og paa deh'Brynderslevskei 
(efter selve Tegningen) Sven, sun Germuntari 
overhoved afvexle Tegnene et, i og e meget, 
da man formedelst Runeskriftens Ufuldkonimen- 
hed har udtrykt 1 Tvelyden enkelfc siiart ved t 
og snart ved J ? og Udeladefee af Vokaltegn er 
intei; ussedvanligt ved Ruiieskriften ; at'Skfive- 
maaderne aw og u vlrkelig have vaeret udtalte 
ens, viser Indskriften fra Wiekleby paa ©land, 
der indeholder et Drotkvsede,; hvori der * Bag- 
leddet, altsaa med fuldt Staveke^rim *) fore- 
lEdiiinler } 

*• Traukr ipuimsi huki (ilraugi* i'peimsi hatigi). 
37. Angaaende <& og os bem$erkes, at disse i 
flere senere Indskrifter nojagtig adskilles. Som 
Exempel kan tjene en norsk Runeindskfift (Skand. 
Museum for 1803, l» te B.), i hvilken Selvlydene 
e, «, tB og«? overalt udtrykkes med J^ &, X og +J 
efter Abrahamson, som paa anforte Stedhar 
forklaret denne Indskrift, er den fra Aaret 1201. 
r 38. At Spfoget i Runeindskrifterne i ovrigt 
har forandrejfc sig* efter den Tid, paa hvilken de 
ere ristede, folger af sig selv. Nogle Exem- 
pler kunnegjore denne Forandring mere anskue- 
lig: man sammenligne Indskriften paa Jellinge- 
stenen (efter Rask i Vejledn. til det isl. Sprog, 
Fort. S. XXVI): 



*) See blafsen om Nordens 'gl. Digtek. S. 58 §.19. 
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Haraldr konungr lap gorva hull pbssi eft. 
Gormfedur sin auk eft pyrvi modur sina. , S% 
(sa) Haraldr van Danmork alia auk Norveg, ■ 
med folgende paa Aasum-Stenen i Skaane (hos 
Vorm, S. 171) hvori Sproget allerede er nyere: 

Krist Mario (isl. Ejef. Mariu, hos ;; Vor«i 
urigtig Maria) sun kialpi pern, er kirkiu ■■ p. . . 
Absilon erkibiskup ok Esliorn Muty; 
eller med folgende Slutning af en JJplandsk 
Indskrift (Skand. Lit. S. Skr. 17 B. S. 391); .--• 

Gup hialpi ant hana (isl. hennar). 
Men endnu mere paafaldende bliver Forskjellen, 
naar man tager endnu yngre Indskrifter, som 
folgende Vers, der findes under en Melodi med 
Noder bag Runehaandskriftet af Skaanske Lov: 

Dromde mik en drom i not 

um silki ok arlik pal, 
eller folgende af en Runeindskrift paa et Ro- 
gelsekar (Skand. Museum for 1803, 2** B.),: 

Guth signe tken mik gortke, o. fl. lign. • 
En tysk Indskrift finder man sat paa Foden af 
en Stotte i St. Laurentii Kirke i Lund (Mon. 
Lundense hos Vorm), som den tyske Bygmester 
Adam von Byren indhug med Runer i Aarefc 
1427, nemlig Qrdene: Got kelp; hvilket kan 
vaeye et lidet Bidrag til at vise, at Indflydelsen 
fra Tyskland da allerede havde taget sin Be- 
gyndelse. 

Til Sammenligning hensaettes endelig endnu 
tvende svenske Runeindskrifter, (anforte i LiU 
jegrens Anteckningar ror. versar med runor i 
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Skand. Lit. S. Skr. 17 D.) den ene paa en Sten 
i Vestergotland: 

Hier liggia fepgar tveir 

Hepin, ok Miliar hetw peir; 
den anden paa en Solvske, med Aarstal 1451: 

Variti fyrzvan^ svoh jah beper, 

tankin o mtik, svo jak o iper. 
Ved at betragte Forskjelten imeflem saadanne 
Indskrifter, som i Tiden ligge langt fra hinan-> 
den* skjonnes let, at naar fdrst ISprogets Ejeii^ 
dommeligheder i dets forskjellige Perioder ere 
bekjendte, maa man fra Sproget, ligesom eHerp 
fra andre Tegn og Mserker, fried nogen Sand* 
synlighed kunne shttte til den Tid, Indskriften 
er sat, i det mindste ktinne bestemme den yngste 
Tid den kan vaere fra. Tillige kali der for mange 
Indskrifters hoje Alder hentes et uimodsigeligt 
Bevis af Sproget; thi alle de Runestene, hvor- 
paa der forekommer Islandsk med sin faldstaeri- 
dige Bojning, maa nodvendig vaere seldrcend 
seldste Dansk i forste Periode, da det ikke kunde 
falde nogen ind at forfatte Indskriften i en 
Sprogart, som han selr ikke mere kunde tale, 
og som Folket ikke forstod. 

De her anforte Rnneindskrifter, foreaavidt der ikke aHerede. er 
skeet Henvisning til de Skrifter, hvori de findes, ere forklarede : 
i Antiqv. Annaler 1 B. Stenen fra Snoldelev ' og den Falsterske ; 
sst. 2 B. hegge de Slesvigskej est. 3 B. den Brynderslevske ; sst. 4 
B. Jellinge- og Beckestenene, samfc en Ruheindskrift paa en Bobe- 
font paa Bornholm ; i Skaud. Lit. S. Skr. for 1806 Glavendrupstenen ; 
8amme for 1809 Tryggeveldestenen j i Nyerups Verzeiehniss der in 
DanemaTknoch vorhandenen Runensteine, Kph.1824, Stenen fra Tir- 
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^ted; Indskriftcn fra Wiekleby findee i Liljegrcna Anteekningar 
o. s. v. i Skaiid. Lit. S. Skr. lV D. & 394. 

Kun disse faa, lidet tilfredsstillende Bemserk- 
ninger bar jeg vaeret i Stand til at samle an- 
gaaehde Runealderen, og forlader gjerne denne 
tone Mark-ibr at gaae over.\ til denne Afhand- 
lings vigtigate Del , Sprogets grammatikalske 
Beskaffenhed i de egentligfe Sjjrogperioder, ;fo>an 
hvilken Bfetrjagttiing der f<tf hver Periode 'faxud? 
skikkes e$t historisk Indledning og Udsigt pvefc 
Literatures^ den forste horer vaesentlig til Spro- 
gets» Hi&torie, da den, saavidt muligt, skal fori 
klare Grunden til Faenomenerne i Sproget, deit 
auden tfroede je£ vilde ej vsere Laeseren uka&r* 
konimen, da, de Sprogmindesmaerker, v i f r 3i shiver 
Periode. Hxv&i <ere adspredte paa mange forskjel- 
lige Steder,- og en samlei Fortegnelse paa de 
vigtigste* endnu ej haves; at denne kun er, en 
Ids Opregaiag^ og ikke, som vedjden nyere JLi* 
teratuar &an>vfere Tilfaeldet, er sajnnienfojet til 
et levende Reelt, raaa Laeseren undskylde, som 
noget der ligger i Sagens Natur, da den aeldre 
Literatur - ikke bestbd nden i Brudstykker og 
ingen sammenhaengende Behandling af nogen 
IKidenskabsgren der var tsenkelig. 

TREDIE AFSNIT, 

// V iy -'^ > * Forste : egentlige Sprogperiode. 
Historisk Oversigt. 

Z9. Det gamle nordiske Sptqg var, som al- 
lerede foran er bemaerket, ndbredt over de tre 
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nordiske Riger; vi have her endnu at betragte, 
hvorvidt historiske Vidnesbyrd kunne give no- 
gen Oplysning om, hvorlaenge det takes i Dan- 
mark. Herved kan man dels lsegge Maerke til, 
hvorlsenge Bensevnelsen Dansk Tunge brugtes 
om det islandske Sprog, dels opsoge andre Ef- 
terretninger , som vise, at det islandske Sprog 
uden Anstod forstodes i det danske Rige. For- 
uden de forhen anforte Steder af Heimskringla, 
Graagaas, Jonsbogen og andre, hvilke findes an- 
givne i Prof. Miillers Prisaf handling om det isL 
Sprogs Vigtighed, kan af de senere isaer tvende 
Steder bemaerkes : I den i Snorra-Edda indforte 
Af handling, som kaldes malfrafrmnar grwndvollr 
og ssedvanlig tillsegges Qlaf*Hvitaskald, hvor 
Talen aabenbar er om det islandske Sprog, isi- 
ges (S. 300)* Stafanbfn eru sextkn i danskri 
tungu; og endnu i Midten af- det fjortende 
Aarhundrede kalder Eystein i Digtet Lilia, som 
h^ii skrev omtrent 1358, den danske Tunge sit 
Modersmaal, nemlig i folgende Strofe: 

Fyrri metin, er ffcefrm kunnu 
forn ok klbk a sinum hokum 

slungin mjukt a f sinum kongum 

sungu lof met danskri tungu. 

I pvilikti mofurmali 

meirr skylldunst ek enn nockurr Jeirra 

hrser^ann dikt me^ astaror^um 

allsvaldandi kongi at gjalda* 1 ) 



*) See F. JohannceiUi9t eccl.Isl. 2D. S. 401, jf. 1 D. S. 58?. 
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Imidlertid svsekkes saadanne Vidnesbyrd no- 
get derved, at man, selv da nogen Forandring 
i Sproget var begyndt, uden Betamkning kunde 
ansee aeldste Dansk fra forste Periode og Is- 
landsk for saiiime Sprog , og betragte Af vigel- 
serne som en ringe Dialektforskjel ; da desuden 
Bensevnelsen dansk Tunge fra de seldste Tider 
af var i Brug, saa kunde denne ogsaa gjerne 
anvendes paa Islandsken selv efter den Tid, 
da egentlig Dansk havde skilt sig derfra. Nse- 
sten ligesaa hojt op i Tiden fcr man dog i Stand 
til at kunne forfolge andre historiske Vidnes- 
byrd. Isser er i denne Henseende maerkelige de 
Efterretninger, der findes ora islandske Digtere, 
som opholdt sig ved de danske Kongers Hof og 
digtede Sange orii dem: Thorleif opholdt sig 
ved Kong Svend Tveskjaegs Hof og fik af Kon- 
gen Tilnavhet Jarlaskald f ); Ottar Svarte, Hal- 
vard Haareksblese, Sigh vat Skald og Thoraren 
Loftunge digtede Draper om Knud den store 3 ); 
Thorleik den fagre digtede en Flok om Svend 
Ulfsen 3 ) ; Kalf Maanesen ligesaa et Kvsede om 
Knud den hellige. *) Da Magnus Barfod (t 1103) 
regjerede i Norge kom en Islaender til Engel- 
land, og digtede to meget indviklede Nidviser, 
af hvilke dog en engelsk Greve forstod Menin- 



*) 
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gen 1 ); en dansk Mand maatte da uden Tvivl 
endnu lettere have kunnet dette; ikke meget 
laenge efter denne Tid har vel ogsaa Islaenderen 
Magnus Skeggesen digtet sin Eriksdrape om Erik 
Ejegod 2 ). Omtrent et Aar for Slaget ved Vi- 
borg (1150) kom Einar Skulesen til Svend 
Grathes Hof, og digtede et Kv&de om Kong 
Svehd 3 ), hvilket Kongen altsaa maa have for- 
staaet, endskjont han, som en storre Velynder 
af den tyske Poesi, ikke gav Sangeren nogen 
Lon. De gamle Sange, som Saxo -har oversat 
i sin Danske Historie, have efter al Sandsynlig- 
hed vseret i den egentlig danske Folkedialekt, 
eftersom det Folkesagn, der i mange af disse, 
f. E. i Sagnet om Hagbard og Signe, ligger til 
Grund, baade i Tid og Sted ganske er over- 
fort til Danmark, og Saxo selv ikke rob er no- 
gen dybere Indsigt i de hedenske Myther^ hvil- 
ken han dog maatte have erholdt » yed nojere 
Bekjendtskab med de oprindelige islandskeKilder ; 
Sagnene om Hother og Balder , Thorkel Adel- 
fars Rejse, o. lign., ere saadanne fordrejede 
Folkesagn, det fprste af My then om Hoder og 
Balder, det andet en endnu mere vanskabt For- 
drejelse af Thors Rejse til Jotunheim; men v den 
Overensstemmelse, der maa have fundet Sted 
imellem disse gamle danske Sange og de egent- 



i) Sulms Hist, af Damn. 4 D. S. 563. 
*) Knytl. K. *0 fgg. 
3 ) Sst. K, 106. 
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lig islandske, kan endnu tydelig spores i selve 

Saxos Oversaettelser, i hvilke man gjenkjender 

den gamle Digtekunsts Saeregenhed, de islandske 

hljofrstafir. x ) Som et Vidnesbyrd for, at saa- 

danne danske Boger, om hvilke vi nu for Re- 

sten mangle al Efterretning, haVe vaeret til, kan 

maaskee folgende Sted af Knytl. (Kap. 95) an- 

sees : ptit finnst ritat tfro&um (fornum) donskum 

hokum, at peir Nikulas konungr ok Eirikr] hafi 

ait nokkurar orrostur, par er ver kunnum eigi 

frasagnir af, mefr hverjum ttfrendum lyktazt hafi ; 

thi Forfatteren af Knytl. /synes her at antage, 

at der fandtes Efterretninger i nogle Boger i 

Danmark dm Begivenheder, som de ovre paa 

Island, hv or de i Almiiidelighed oste deres Ef- 

a^' J ^f terretninger af mundtlige Fortaelfinger 2 )j ikke 

faiJi* fv;| lav ^ e hort ^ioget om. Men mserkeligere end 

^>V>v(^.alt det foregaaende er Beretningen om Olaf 

^j'^J'^^Hvitaakalds^Ophold ved den danske Konge Val- 

, demar Sejers Hof i Aarene mellem 1236-1240; 

i Knytl. fortselles: meir honum (Kong Valdemar) 

var Olafr fori? arson ok nam at honum marga 

frcefri ok ha/Hhann margar ag&tligar frhwgnir 



x ) See F. Magnusen Lex. mytnol. (i Edda Saemund.) 
S. 572-574. 

2 ) See f. Ex* Jomsvik. S. K. 49, hvor der forfcellcs, 
at tre Islsendere bragte de omstaendel ige Efterret- 
ninger om Slaget imellera Hagcn Jarl og Joins- 
vikingerne over til Island. Heraf ogsaa den saed- 
vanlige Begyndclse til en FortselHng : svo er sagt, 
fat er frdsagt, o. lign. 
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fra honum; Snorra Edda siger os nBj^re een af 
lie Ting Olaf Iserte af Kongen, efter at der 
nemlig er anf5rt nogle Ord, hvori alle Rune- 
bogstaverne iridbefattedes , siger Olaf: pessa 
sterfi oh peirra merkingar compiler (dri minn herrh 
Valdimar Dand-konungr. x ) At en dansk Konge 
Iserte en Islsender et saadant granlmatikalsk 
Kunststykke, som det her anforte, viser tydelig 
nok v , at der imellem begges Sprog maa have 
hersket den storste Lighedf og det kan saaledes 
ansees som historisk, bevist, at der omtrent Ted 
Slutningen af den forste Sprogperiode ikke 
var storre Forskjel imellem Islandsk og Dansk, 
end der almindelig kan antages at vaere imel- 
lem tvende Dialekter af et og samme Sprog. 

At paa den ariden Side Adskillelsen imel- 
lem begge Sprog allerede ved denne Tid eller 
7 endnu noget tidligere virkelig var begyndt, be- 
krseftes af forskjellige Omstsendigheder. At man 
allerede i Danmark havde faaet Smag paa ger- 
manisk Sprog og Digtekunst, viser Saxos Be- 
retning om den saksiske Sanger, der ved Visen 
ora Grimhildes Forra3deri advarede KnudLavard; 
Saxo kalder denne Begivenhed den u bekjendte," a ) 
og Sagnet derom maa derfor paa hans Tid have 



*) See Snorra-Edda, S. 302; Knytl. K. 127; Sturhhi- 
gas. 3 B. S. 130; jf. Miiller om Siiorres Edda i 
Skand. Lit. S. Skr. for 1812, S. 34-35 og Nyerups 
Hist stat. Skildring, 2 D. S. 94. 

2 ) Notissima Grimild© crga fratres perfidia. Saxo, 
lib. 13. ed. Klotz. S. 3*73. 
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vaerefc temmelig almindelig udbredt. Ret mser- 
kelig er dernaest den Sammenstilling af Benaev- 
nelserne Dansk og Norsk Tunge, som findes 
i et Fragment 1 ), der efter Langebeks Mening 
er skrevet imellem Aarene 1221-1223, nemlig 
Knutr f er Landbertus hkt scirnar nafne, oc 
kallafrr er a danska tungu oc Norrena 
Knutr riki; thi vel modsaettes her ikke bestemt 
Dansk og Norsk, men denne Sammenstilling er 
dog ganske usaedvanlig og vilde vaere aldeles 
intetsigende , naar begge Sprog virkelig vare et 
og det samme, meget naturlig derimod, naar 
Forfatteren tsenkte sig dem som noget forskjel- 
lige. 2 ) Den Bemserkning, at det nordiske Sprog 
saedvanligst kaldes den danske Tunge, men at 
det i det mindste fra det trettende Aarhundrede 
af oftest kaldes Dansk, naar Talen er om danske, 
men Norraena, naar Talen er om norske eller 
islandske Sager, ligesom det derimod endnu se- 
nere kaldtes Islandsk, da hverken Danske, Nor. 
ske eller Svenske mere forstode det, 8 ) peger 
ligeledes hen til, at den fuldstaendige Adskillelse 
af Sprogene indtraeffer i Aarene mellem 1200 
og 1300. 

40. Vende vi os fra disse indledende Be- 
mserkninger til Betragtningen af selve Tilstan- 
den i den Sprogperiode, vi egentlig her skulle 



*) Script, rer. Danic. 2 D. S. 426. 
*) Jf. Vidalins Afh. Si 270. 
) Sst. S. 265. 277. 276. 
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Historisk Oversigt. ?3 

undersoge , saa traeffe vi strax Ted Periodens 
Begyndelse en maerkelig Hovedbegivenhed. iEr- 
kebispesaedet, tillige Hovedsaedet for den Viden- 
skabelighed, som for denne Tid kunde vaentes, 
blev flyttet til Lund, ligesom til Middelpunktet 
af de tre nordiske Riger. Med dette fulgte og- 
saa snart Oprettelsen af en Skole og et Biblio- 
thek. De Sprogmindesmaerker , vi endnu have 
fra denne Tid, have ogsaa alle hjemme i Skaane ; 
hvilket er en mindre gunstig Omstaendighed for 
Betragtningen af det danske Sprog i det hele, 
som maatte have vundet ved at Mindesmaerker 
fra andre danske Provinser, hvis saadanne vare 
til* kunde sammenlignes med hine. 

41. Skjont vi i selvG Landet finde Skoler og 
Bibliotheker, foruden i Lund ogsaa i Soro den 
store Stiftelse af Absalon (f 1201), samt i Slut- 
ningen af Tidsrummet i Viborg, hvor den for- 
tjente Biskop Gunnar beklaedte Bispesajdet i 
tredive Aar (-J- 1251), og i det mindste Anlaeg 
dertil begyndte i Roskilde, Odense og Ribe, 
saa kan dog Undervisriingsvaesenet ikke antages 
at have vaeret i blomstrende Forfatning. Dets 
Gjenstand var, efter Nyerup, slet Latin, og det 
var udenlands fra, isaer fra Paris, hvor der 
(omtr. 1200) endog oprettedes et eget Collegium 
for de Danske, naesten al Laerdom skulde komme. 
Naar man ogsaa i Undervisningen gik noget 
udenfor den latinske Grammatik, saa indskraen- 
kede Granskningen sig til theologiske Underso- 
gelser og de gamle Klassikers Laesning, begge 
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Dele Studier, hvortil man kun udenlands kunde 
opvsekkes, og som, deres VaBrd og gavnlige Ind- 
flydelse paa Menneskehedens Dannelse uforkraen- 
ket, ikke kunde "have nogen gnnstig Virkning 
paa det danske Sprog. I Klostrene gaves nem- 
lig al Undervisning i og paa Latin, og Bogerne, 
som dertil vare hel sjaeldne og kostbare, bestode 
i alle Slags Manualia, Breviaria, Missalia og 
lignende, som brugtes ved Gudstjenesten ; endog 
Gildeskraaerne vare for en Del forfattede paa 
Latin. At der iblandt Hoben af lidet oplyste 
Munke fremstode enkelte Maend, udmserkede ved 
Laerdom og Smag, kan ikke omtvivles. Endog 
blandt Kongerne viser Historien, at vi maa soge 
saadanne: Svend Estridsens Yndest for Viden- 
fekaberne gik for en Del i Arv til hans Born: 
om Erik Ejegod beretter Knytl. (Kap. 73-74), 
at haru besad ualmindelig Lserdom, han forstod 
mange Tungemaal og gjennemrejste Italien, 
uden nogensteds at beh5ve en Tolk. Under* 
Valdemar den forste og Knud den sjette her- 
sked,e en grundig klassisk Erudition; iErkebi- 
skop Absalon viste ogsaa en mserkelig Forkser- 
lighed for Fcedrelandets Historic Men at Svend 
Aagesen og Saxo efter hans Opmuntring og 
ligesom under hans Ojne og Tilsyn kunde ud- 
arbejde denne paa Latin, viser aabenbar, hvor 
meget man havde tabt sit eget Sprog af Sigte, 
saint hvor lidet man agtede eller studerede det. 
Skulde der behoves endnu flere Beviser herfor, 
da ligger det klarligen for Dagen i de enkelte 
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Spor man finder til, at Saxo ikke altid rettelig 
har forstaaet eller ordnet de gamte danske Sanger 
han oversatte j>&a Latin, z \ saavel som i hans; 
allerede ovenfor berorte, falske Forestillinger 
om de gamle nordiske Myther. 

42. At den gamle danske Turige dog endnu 
har levet og rort sig hos selve Folket, den. 
egentlig laerde Stand herfra fraregnet, derpaa 
have vi tydelige historiske Beviser nok, skjont 
de skrevne Mindesmaerker, Tiden har Isevnet os, 
kun er faa, og fra Tidsrummets Begyndelse 
ingen. Denne Periode var nemlig den islandshe 
Literaturs gyldne Tidsalder, hvilket, formedelst 
Islsendernes hyppige Rejser og Ophold ved de 
nordiske Kongehoffer, heller ikke her i Landet 
kunde blive uden Virkning. De mange gamle 
danske Sange, Saxo har oversat, vise, at saa- 
danne, vist nok i langt stbrre Maengde, have 
vseret i Omlob og gjenlydt ved mange festlige s 
Lejligheder og Sammenkomster. Af den senere 
Tids Ksempeviser ere flere, efter Indholdet at 
slutte, fra Hedenskabet, £ E. Visen om u Thos- 
segreven" (d. e. pussa drottinn, 2 ) der er en for- 
ynget og derved saare fordrejet Jrymsqvi^a ; 
saadanne maa altsaa ogsaa have gaaet igjennem 
Folkemunde i denne Periode, men i hvilken 
anden Form! Foruden huslige Sammenkomster 

*) Sec f. E. P. E. Mutter om Saxos Kilder, i Vid< 
S. hist, og philos. Skr. 2 D. S. 34. 89. 

a ) I Nyerups o. fl. Udg. af Ksempeviserne, 2 D. Jf. 
F. Magnusen Lcxic. niytholog. S. 973. 



Hosted by G00gle 



76 Forste Periode. 

og den ssedvanlige Moro i FruerStuerne mang- 
lede det heller ikke paa andre Lejligheder, 
hvor det danske Tungemaal frit kunde lade sig 
hore. Medens man i Klostrene grublede over 
Spidsfindigheder , og end ikke i Poesiens Rige 
vidste at haeve Fantasien over tt reverenda dog- 
mata" for at bruge Saxos Udtryk i Tilegnelsen 
af hans Historie til, Anders Sunesen, hvis Hex- 
aemeron herved svsever inig for Oje, og me- 
dens man i Skolen oplaerte Ungdommen i latinsk 
Messesang og Oplsesning af latinske Bonnefor- 
mularer, samledes den kraftigste Del af Folket 
endnu ofl'entlig paa Tinge, hvor de i Landets 
Sprog raadsloge om Rigets vigtigste Anliggen- 
der, og blandede dets Malmklang med Skjol- 
denes Bulder. Andre hyppige borgerlige Sam- 
menkomster foranledigedes ved Gildeme, hvis 
Oprettelse vel taber sig i Hedenold, men saed-^ 
vanlig henfores til Begyndelsen af denne Pe- 
riode x ) ; i disse forenede den tiltagende Borger- 
stand sig om visse Love, der ikke allene ved 
Modersproget , men ogsaa ved hellige Lofter 
om aerlig Troskab og dannis Vandel forbandt 
Brodrene med hverandre i Liv og Dod ; en For- 
bindelse, ihvorvel liied anden Anledning tfg 

z ) Det aeldste Gilde, hvis Skraa haves, er Kong 
Knud den helliges, hvilket rhneligvis er om ikke 
etiftet saa dog stadfaestet af Erik Ejegod. Kofod 
Ancher om danske Gilder, i Saml. jur. Skrifter, 
udg. af Schlegel og Nyerup, 3 D. S. 147 og 148 
Anm. 
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Ojemed, dog ikke ulig det gamle he^enske 
Fostbroderlag, x ) der, ligesom de gamle San-ge* 
efter en forandret Maalestok gjentog sig i Ti- 
den. Til at bevare Sprogets Renhed maatte 
fremdeles bidrage det hyppige Samkvem imellem 
de tre nordiske Riger, og den mindre betyde- 
lige Iiidflydelse , Fremjnede , kun Paven og hans 
Haandlangere undtagne, eiidnu havde paa Nor- 
den. Den religiose Forbindelse , som knyttedes 
ved iErkebispesaedet i Lund^ frembod et saadant 
Bindemiddel, indtil dette Baahd noget slappedes 
ved Oprettelseri af iErkebispesaederne i Thrond- 
hjem og Upsal. Danmarks nojere Samk veirt 
med begge de andre Riger var en naturlig Folge 
af, at det besad anseelige og frugtbare Provin- 
ser paa hin Side af Sundet; Oresunds store 
Sildefiskeri kunde ligeledes give Anledning*til 
betydelig Handel imellem alle tre Folk; ogsaa 
omtales Markeder, ved Aar 1203 nsevnes et saa- 
dant i Skanor i Skaane, til hvilket en Del Bag- 
ler fra Norge droge, endnu tidligere ved Aar 
1196 Haaloxe Marked i Danmark, hvilket Sted 
efter Suhms Mening er Helsingor, 2 ) som lige- 
ledes besogtes af adskillige Nordmaend. 

*) Kof. Ancher har ogsaa bemaerket, at eir Del af 
Gilderne fornemmelig sigtede til, efter de gamle 
Fostbrodrelags Maade, at haevne og derved at af- 
vaerge Drab, Void og Overlast paa en Gildcsb ro- 
ller. Anf. St. S. 145. 

*) Falsens Norges Hist. 3 D. S. 141, 207. Suhms 
Dan. Hist, 8 D. S. Z8i. 
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43. Folkets og Landets Forfatning var og- 
saa i det hele taget blomstrende. Handelen 
var endnu i de Danskes egne Hinder; det aands- 
forkuende Hierarki havde, ihvox megen Frem- 
gang det end efterhaanden gjorde, dog ikke 
vundet saa megen Magt, at den gamle nordiske 
Aand jo endnu kunde ytre sig hds Folket; 
store Krigstoge, ja endog glimrende Erobringer 
yedligeholdt Mindet oin Faedrenes Storhed ; Boi> 
gerstanden havde ved* Anlseg; af ny Kjobstaeder 
pg andres Udyidelse fra Svend Grades , men 
isser fra Valdemar den forstes Tid af begyndt 
at hseye sig til en vigtjg Stand i Biget, og Fok 
kets Marv Bondestanden, der siden nedsank til 
at blive Herremsendenes Trielle , stod endnu 
som fribaarne Maend fremfor alle andre i An- 
seelse, kejsede Kongen og ledte Forretningernes 
Gang. Men hos et stort, selvstaendigt og kraf- 
tigt Folk baerer Sproget ogsaa samme Karak- 
ter ; foist ved Aandstyremni og fremmed Herre- 
domme maatte de begge, Folk og Sprog, som 
vi i det folgende ville see, paa een Gang for- 
kues. 

44. Hyad Forholdet til Fremmede angaaer, 
da aftog vel Forbindelsen med Engelland efter 
at Yilhelm Bastard havde erobret dette Bige; 
men flere Spor til samme findes dog endnu igjen- 
nem dette Tidsrum. Knud Lavard sogte isser 
at bringe Handelen paa Engelland i Gang, og 
da den katholske Gudstjenestes Pragt paa mange 
Maader ophjalp Kunster og Haandvaerker, saa 
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vare mange af disses Udovere uden Tvivl en^ 
gelske Munke, hyem det endog varpaalagt at 
laegge sig efter et eller andet Haandvaerk ; un^ 
der Kong Niels naevnes en engelsk Munk r der 
var, Guldsmed og i syy Aar opholdt sig i Dan- 
mark; de fleste Haandvaerkere, som op forte Kir- 
ker , Klosterbygninger og lignende, vare rime-? 
ligvis ogsaa for- en stor. Del Engellsendere. x ) 
Forbindelsen med Tyskland niaatte alJLerede for- 
anlediges ved den bramiske i&kebiskops Over- 
opsyn over NoTdens J£irjker. En secure Anled- 
ning til Berorelse med tyske Fyrster gave To- 
gene til Venden fra Erik Ejegod$ Tid af, men 
issex under Valdemar > den forsteog Knud den 
sjetfee. De danslte Kronprsetendenters Handeler, 
Knud Magnusens Ophold i Tyskland og Kejser 
Frederik den A forstes imellem dem stiftede For- 
lig ere bekjendte Begivenheder k €fiftermaal 
imellem danske Fyrster og Stormsend og frem- 
mede Fraentimmer ere heller ikke i denne Pe- 
riode ussedtsfnlige; allerede Knud den hellige 
Tarl gift med Edla, en Datter af Hertug Bal- 
duin af Flandern a ) ; Thorgaut Fagerskind , en 
Son af den danske Jarl Galiceulf, var gift med 
en tysk Prinsesse 3 ) ; Erik tarn med .en Soster 
til iErkebiskop Hurfcvig af Bremen 4 ); Valdemar 

v *) G. h. Badens Danm. og Norges Handels og Nae- 
Vingevejes Hist. S. 39. $6-57, 
a) Knytl. K. 30. 
s) Ssfc. K. T5. 
*) Saxo, 14 Bog. 
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80 Forste Periodic. 

den forste med en Datter af den polske Konge 
Valadar *); Knud den sjette blev som Prins gift 
ined en Datter af Henrik Love, Hertug af Sak- 
sen. 2 ) Tyske Saeder og Skikke begyndte en- 
delig at indfores i Landet under Knud Lavard 
og Svend Grade^ 8 ), og tyske Haandva3rkere ned- 
satte sig endog under sidstnaevnte Konge i 
Roskilde. Men med alt dette vare disse Frem- 
mede kun faa , deres Indflydelse kun kortva- 
rende og gjaldt naermest enkelte Stormsend, de- 
ires naermeste Omgivelser og faa Punkter i Lan- 
det; den bar derfor ikke kjendelig kunnet virke 
paa Sproget i det hele. - r Det ussedvanlige og 
lidet almindelige i Kaerlighed til fremmede See- 
der viser sig ogsaa i Folkets lydelig udtalte 
Klager derover. X 

Jf. med ovenstaaende Udsigt Nyerupa Hist statist. Skttdring, 
2 D. og Suhms og Holberge Damn. Hist, forsaavidt dette Xidsrum 
augaaer. 

Sprogmindesmarker* 

45. Kjendetegnene paa disses Alder ere en-> 
ten ydre eller indre. Til de forste hore isaer 



*) Knytl. K. 109. 

*) Sst. K. 120, 125. 

3 ) Saxo kalder Hertug Knud Canutum Saxonici et 
ritus et nominis amantissimum, og om Svend Grade 
siger ban : Sveno , in superbiam lapsus , patrios 
mores, quod parum sihi viderentur exculti, tanquam 
agrestes et inconditos, petit a afinitimis urbanitate, 
mutavit, spretoque Danico ritu Germanicum cemula- 
tus est. Saxo, lib. 13. ed. Klotz. S. 373. 400. 

-7"" s - * / ' f *•< ° J I ' I c- h 

'Mb- ■&/&*{' !i+*w V^ki^n* fit/, /';.?.. M'zi'trc2*al*e, 1 
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Materialet, hvorpaa de ere skrevne, og Skriften 
selv. De findes skrevne paa Pergament eller 
Papir, nogle ogsaa helt igjennem med samme 
Haand paa Pergaments- og Papii^blade imel- 
lem hinanden. Fra Skriftens Skjonhed slutter 
man til hojere Alder, saavel som fra Skrivema- 
terialets iElde t Af alle disse Kjendetegn, hvis 
Udvikling i det enkelte her ikke kan vaentes, 
lader der sig vel med megen Sandsynlighed 
slutte til en seldre eller yngre Tid, men ikke 
med Sikkerhed til nogen bestemt Tidspunkt i 
samme. 

De indre Kjendetegn tages isaer af histo- 
risk bekjendte Begivenheder og Personer, eller 
af Spfoget. De forste kunne ofte bestemme 
Grsendsen for et Sprogmindesmserkes Alder, men 
et eller andet deri forekommende historisk be- 
kjendt Navn kan dog forst ved andre bekraef- 
tende Omstsendigheder faae Beviskraft. Spro- 
get afgiver et af de vigtigste Bestemmelses- 
midler, naar hver Sprogperiodes Sserkjende forst 
er bekjendt ; hvoj andre sikre Kjendetegn mangle' 
kan man derfor nseppe tage i Betsenkning, allene 
efter den herskende Sprogform at bestemme 
tvende Skrifters Alder i Forhold til hinanden. 

Ved mange gamle Sprogmindesmserker svig- 
ter den Oplysning man kunde hente fra Forfat- 
terens eller Afskriverens Levetid , da de ofte 
enten ere ganske ubekjendte, eller, om de end 
naevnes, ikke med Sikkerhed kunne anvises 
deres Sted i Historien. Ved Lovene har man 
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rigtig nok en bestemt: historisk Tid for sig, den 
nemlig da Loven. er givet, men det er larigt 
fra, at man fea denne tor slutte til Alderen af 
det Haandskrift af Loveh, som man just har 
for sig. Det er f. E. hojst rimeligt, at Jyske 
Lov er nedskreven ved den Tid da den blev 
givet, men vi maatte have meget overvejende 
Grunde for as, naar vi skulde antage, at noget 
af disse forste Haandskrifter er kommet til os; 
nien Haandskriftets Akter, ikke Lovens, kommer 
just i Betragtning her, hvar vi ville undersoge 
Sproget i samme. Rimeligvis har den senere 
Afskriyer ogsaa forandref? noget i Sproget efter 
den paa hans Tid gjaeldende Sprogform; herom 
kan man tydelig overbevise sig ved de af Skaan- 
ske Lov og Valdemars sjaellandske Lov 'sam- 
menstillede Pro ver (see disse i Sprogproverne), 
hvor hele Saetniriger ere de selvsamme, meh 
Grammaticalia forandrede ; det sees ogsaa af 
en Sammenligning imellem de Sjaellandske Love 
og Jyske Lov, af hvilke de forstnsevnte antages 
i deres oprindelige Form at have vseret langt 
reldre end den sidste, *) og i dem alle er dog, 
paa nogle faa Dialektforskjelligheder nser, den 
hele Sprogform den samme. Et andet Bevis 
paa adskillige Haandskrifters yngre Alder kan 
henfes fra de i samme forekommende Fejl, som 



I ) See Beviscrne for at Eriks sjaellandske Lov er en 
privat Samling af gamle Retssaedvaner i Kolde- 
ruiJ-Rosenvingcs Udg. af denne Lov, Tndlcdn. S. 
XIX fgg. 
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vise, at Afskriveren stundum ikke ret har for- 
staaet de forseldede Udtryk, der forekom i det 
Haandskrift, han afskrev, og derfor har forvan- 
sket samme. Da det endelig undertiden kan 
vaere gaaet de sildigere Udgivere ligesaa, saa 
skjonnes let, hvor nodvendigt det er, isser i den 
seldre Tid, at forske i Kilderne selv, dels for at 
bestemme Sprogets Karakter, dels for at ud- 
finde Haandskriftets Alder, 

Ligesom man let, af Kaerlighed til Qldti^ 
den og Hang til det sjaeldne, kan forledes til at. 
ansee et yngre Haandskrift for aeldre , end det 
virkelig er, saa kan man ogsaa, hvad Sproget 
angaaer, forledes til den mudsatte Fejl. Ved 
en Lovs Fornyelse er den sajdvanlig bleven iforsy- 
net med en Fortale, hvis bestemte Alder i Al- 
mindelighed angives ; men herfra kan man ikke 
slutte til Sproget i selve Loven ; $ denne vil 
mah stundum finde dette langt eeldre, end i jden 
senere tilsatte Fortale. Den sikreste Fremgangs- 
maade er derfor uden Tvivl, at bestemme det For- 
hold, som findes imellem Sproget i flere for- 
skjellige Skrifter, og derpaa ordne dem fra en 
ubekjendt Tid efter saadanne, hvis Alder er be- 
kjendt eller dog hojst rimelig afgjort. I denne 
Henseende ere originale Diplomer og andre Brev- 
skaber af megen Vigtighed. 

46. Sprogmindesmserkerne fra den seldste Pe- 
riode er kun faa, men i Sproget aabenbar saa 
forskjellige fra de folgende, at det uden Tvivl 
maa ansees for rigtigt, at aihandle dem i en 

6* 
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egen Periode, om endog Bestemmelsen af defi- 
nes nojagtige Graendsepunkt i Tiden skulde vaere 
forfejlet. 

Det storste og vigtigste er Skaanske Lov. 
Den er udgivet af Hadorph (Stokholm 1676 Fo- 
lio), men da denne Udgave har adskillige Mang- 
ier^ saa er ved denne Undersogelse isaer benyt- 
tet et Pergamentshaandskrift af denne Lov (Arnae- 
Magn. Nr. 41, 4 t0 ) og det maerkelige Runehaand- 
skrift (Arn&-Magn. Nr. 28, 8 V0 ). Den sidste 
saakaldte Vormske Codex anseer Kofod Ancher 
for den aeldste, da den er skreven med Runer 
og basrer alle Masrker paa JElde baade med 
Hensyn til Sprog og Materie; der findes heller 
ikke i samme nogen Inddeling i Roger. Dog 
kan, efter samme vor store Lovkyndige, hver- 
ken Runehaandskriftet eller Hadorphs antages 
at vsere seldre end fra det trettende Aarhun- 
drede. x ) De Kongeregistre , der, ligeledes 
skrevne med Runer, findes bagerst i samme, 
ende med Erik Menved, som kom til Regjerin- 
gen 1286 og med hans Dronning, som ban aeg- 
tede 1296 ; herved kunde maaskee Haandskriftets 
Alder synes at vaere nogenlunde bestemt; men 
disse Kongeregistere maa vaere senere tilsatte, 
de ere skrevne med en mindre smuk Haand og 
ikke med samme Runeretskrivning, som Loven, 
i denne skrives v med fl men i Kongersekkerne 
med stunget W* Den Del af Haandskriftet, som 

*) Kof. Anchors Lovhistorie 1 D. S. 5T-5S. Samlede 
jur. Skr. 3 D. S. 111-112. 
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indeholder Loven, kan maaskee da atisees for en 
Del seldre end fra 1296, og med et rundt 
Tal henfores til 1250. Men ingen af de anfdrte 
Maerker ere saa sikre , at Runehaandskriftet jo 
kan vsere fra en yngre Tid ; at det er skrevet 
med Rimer er intet Bevis paa JBlde; der findes 
hist og her i samme enkelte Spor af et yngre 
Sprog, Wor Afskriveren synes blot at have ud- 
trykt Meningen uden at see efter i det Haand- 
skrift Kan havde for sig; saa at der med Sik- 
kerhed af Sprogets Beskaffenhed i det hele kun 
kan sluttes, at, hvis ikke RuneKadndskriftet selv 
kan tilbegges saa hoj en Alder, som ovenfor er 
anfort, saa maa det dog vsere en Afskrift af et 
andet Haandskrift, der i Alder ikke staaer til- 
baffe for de andre, vi have af samme Lov. 

Om Skaanske Lovs Alder ere vore Lovkyndige ej 
enige. Af Sunesens Overssettelse kan man, efter Kofod 
Ancher, slutte, at den originaie skaanske Lov maa v«re 
seldgammel, men man kan ikke xastsaette nogen vis Tid, 
i det mindste ikke noget vist Aarstal, naar den er givet. 
Efter Hvitfeldt er den givet af Valdemar den forste 
1158 eller 1163 ; men hverkcn Saxo eller Svend Aagesen 
tale om Valdemar den forstes Love (Kof. Anehers Saml. 
jur. Skr. 3 D. S. 114. 83. "79) og Scklegel har af endnu 
Here Grunde foevist, at den ej er givet af derine Konge, 
men er en i sin forste Form meget seldre Lovsamling 
(sst. 1 D. S. 220 fgg.) Runehaandskriftet ansecs og- 
saa for det aeldste af Brynjulfsen i Peric. runolog. S. 
129, hvor han henviser til Sjoborgs Diss. Monumenta 
runica extra Scarid., paa hvilket sidste Sted man (S. 8) 
ogsaa finder anfort nogle andre Haandskrifter i Svcrrig, 
der ere gkrevne med Runer. Vcd en nojcre Bctragt- 
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ning af Runeh. og det Hadorph half udgivet efter , viL 
man finde, at begge ere meget gamle. Randglosser 
hos Hadorph, f. E. 7, 9; 7, 10; 9, 2; 9, 15 mangle og- 
eaa i Runeh. Randglossen hos Hadorph 11, 4, der er 
nodvendig for Meningen, da den udgjor en Eftersfetning, 
findes derimod i Runeh., ligesaa den hos Had. 1, 4 i 
Randen af en nyere Haantl tilsatte. I andre Btenseen- 
der lignc de hinanden: hvor Pergamentsh. 1, 3 har 
hethen man hare begge de andre det uforstaaeligcre 
ho ghee map; Ordet hitt 3 7, 6, hvor det dog er nodven- - 
digt for Meningen, mangier i begge. Da dei vigtigste 
Bevis for Haandskriftets JElde maa hentes fra Sproget, 
saa kan som Exempler paa, at Runeh. i Almindelighed 
har de aeldre Former mserkes : Hadorph og Pergamentsh. 
have 3, 21 mang og mangha, Runeh. marg og margha 
(isl. morg , mar gar , mange) ; 11, 11, hvor Perg. har 
mangha, have Had. og Runeh. margha; Pergamentsh. 
har 3, 2 wintrce, Runeh. og Had. wintcer (isl. vetr, Vin- 
tre, Aar) ; det forste har 5, 14 i Gjenstandsf . en marc 
silfs, de andre ena (isl. eina) ; Runeh. har saedvanlig 
<1, 1 ; 1, 4) Endelsen -ra i Fl. Ef. af Tillaegsord, hvor 
de andre have' -a, som gopra, hos de andre gopa; 
Runeh. har den sjaeldne Naevnef. piufcer (7, 9), hos 
Had. thiuf (isl. pjofrj; sst. staaer i Runeh. at andru 
pingi, hos Had. til andrum pingi, hvor til staaer urig- 
tig med Hensynsf. og andrum cr urigtig sat i Hank, 
til ping, som er Intetk. o. s. v. Men paa andre Ste- 
der have ogsaa de andre Haandskr. bedre Laesemaader 
end Runeh., saa en rigtig Text af Loven kan kun til- 
vejebringes ved at sammenligne dem alle: 1, 5 har 
Had. hana rigtigere end Runeh. hosnnce (hende) ; 9, 2 
har Had. rigtig med sinum wilice , Runeh. mcep vilice 
sinu, en Fejl som let kunde fremkomme dcraf, at Af- 
skriveren oversaae Stregen over u i det Haandskrift, 
han havde for sig. Et andet Exerapel paa, at Afskrive- 
rcn af Runeh. havde den senere Tids Ordforbindelse i 
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Hovedet , og ©versaae det han havde f to sigv findcs 3, 
10, hvor begge de andre rig% hate, $cel faper nokot 
slnu barne i hcendcer .... of tear takes past han salde 
smu barne, med Personen i Hensynsformen, men Runeh. 
paa begge Steder: sit barn. I ovrigt kan bemaerkes, 
at dette i flere Henseender maerkelige Haandskrift ved 
sildigere urimalige Rettelser af Een , der ikkc har for- 
staaet det gamle Sprog, er saare mishandlet; f. E. 1, 2 
er Ejef. hcennce rettet til hcennes; 1, 12 towfcu, d. e. fr'w- 
ghu (tyve) rettet til ^«u«, o. s. v. ; i Almindelighed 
kan man dogi ved Blrekkets Forskjellighed strax Wive 
opmsrksoin paa disse Forandringer , og af de udkrad- 
sede Runetegn gjenfinde den oprindelige Laeseraaade. 

47. I Haandskrifterne af Skaanske Lov An- 
des ogsaa den Skaanske Kirkeret, som er 
udgivet i Thorkelins Samling af gamle danske 
Kirkelove (Kh. 1781, 4 t0 ). Sproget er omtrenl 
af samme Beskaffenhed, som i Skaanske Lov. 

Af samme Sprogform er ogsaa Kong Val- 
demars Lov om Manddrab aftrykt i Kof. 
Anchers Lovhistorie, 1 D. S. 610-611. 

48. Nsermest til de foregaaende grsendser 
Sproget iVitherlagsretten(af isl. vifrrlog x ), 
der vel i sin oprindelige For^n, som Lov, er 
langt aeldre, men i sin nuvserende yngre. Gi- 
vet af Knud den store, blev den fornyet af Knud 
den sjette og Absalon. Svend Aagesen over- 
satte den paa Latin; der maa altsaa have vseret 



*) Hvor de mangehaande Forklaringer, man har gi~ 
vet over Lovens Navn, findes fremsatte, kan sees 
i Kolderup - Roscnvinges Samling af gl. d. Love 5 
5 D. S. 5*79. 
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en i det danske Sprog skreven Vitherlog sam- 
tidig med Svend Aagesen 1 ); men ved at be- 
tragte den, vi nu have, overtydes man let om 
dennes yfigre Alder. 

I sin nuvserende Form er den udgivet af 
Resen efter det Vormske Haandskrift , siden af 
Langebek (Script, xer. Dan. T. 3) efter Codex 
Rantzovianus (Donat. Var. Nr. 136, 4 t0 ), som 
Langebek antager at vaere fra det fjortende Aar- 
hundrede, som tillige indeholder Skaanske Lov 
og rimeligvis er skrevet i Skaane; sidst er den 
aftrykt i Kolderup-Rosenvinges Saml. af gl. d. 
Love 5 D. Om Haandskrifterne findes fuld- 
stsendig Efterretning hos K. Ancher (Lovhist. 
1 D. S. 24) og K. Rosenvinge (a. St. Indled. 
S. IX). 

.Hvad Sproget i de forhaanden vserfende Ud- 
gaver angaaer, da vil man ved Sammenligning 
finde, at om Resen end var en daarlig Udgiver, 
saa maa det Haandskrift, han benyttede, have 
vseret bedre, end de senere Udgiveres, og det 
er derfor billigt, at tage Hensyn til de hos ham 
forekommende Lsesemaader. Efter Langebek 
(Script. T. 3, S. 140) ligner Sproget i Vither- 
lagsretten den skaanske Dialekt, hvorved rime- 
ligvis menes, at det har beholdt de svenske 

*) Det siges ogaaa i Svend Aagescns Indledning: 
Quum i^aque Constitutiones ejusmodi nostra ver- 
n acuta et quidem succincta brevitate conscriptas 
reperissem, eas in latinum sermonem transferre 
conatus sum. (Script, r. D. T. 3. S. 142). 
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Selvlyde,, men optaget de danske Medjyde. Det 
er nemlig en Egenhed ved dette Sprogmindes- 
maerke, at der i samme ikke sjaelden findes 
blode Medlyde, hvor Stamsproget har haarde, 
i saadanne Ord som lada, at lade, i Skaanske 
Lov lata, isl. lata; i Folge heraf maatte det 
endog henfores til tredie Sprogperiode , men 
det er ej urimeligt, at Sproget i Skaane, laen- 
gere end i andre > danske Provinser , har ligget 
naermere ved Svensk og Norsk, og doglillige, 
da denne Provins saa tidlig kom i Tyskernes 
Haender og forblev det i Isengere Tid, kan have 
antaget de blode Medlyde; i saa Fald vilde 
Haandskrifterne kunne henfores til anden Pe- 
riode. De hist og her forekommende blode 
Medlyde lade sig imidlertid ogsaa forklare af 
senere Afskriveres Skjodesloshed ; men hvorom 
alting er, saa er Grundlaget af Sproget saa 
gammelt, og der findes saa mange Laevninger 
af den gariile grammatikalske Bygning, at Vi- 
therlagsretten i den Form, vi nu have den, al- 
tid kan tjene til at udfylde og bestyrke den 
Sprogform, der findes i Skaanske Lov. 

At det af Resen foenyttede Haandskrift er aeldre end 
det Ranzovslce sees af enkelte aeldre Former, f. E. Iioa 
Resen: sveit- Harold Hein, hos Langebek sveet - Harold 
Hen ; Tvelydcn ei, for e, som her findes hos Resen , er 
ikke engang almindelig i Skaanske Lov; Jios Resen 
gole han ey stefne (isl. gceti hann ei stefnu), hos Lange- 
hek er det forstc Ord forandret til sokte , formodentlig 
fordi Afskriveren ej forstod det; i det vanskelige Sted 
of annan hendir awotha oc vskcepite tro swikere at worda 
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laser Rescn wdskcepice, formodcntlig fordrejet af oskcpju, 
Ejef. af oskepja; uskaspite lader sig derimod nxppe for- 
klare uden endnu storre Forandring, ncmlig som Ejef. 
oskopnufrar af Naevncf. oskopnufrr for oskapnafrr. 

At Sproget i Vitherlagsretten i det hcle er aeldre 
end det i anden Sprogperiode , sees isaer af de h^ppigc 
Hensynsforiner, som a amglande, af sielande, at fbrste 
male, gen herrce sinum, mellce herrce oc mannum $inum> 
£ atta kununga dagum, at thorn logum; saint af Ejef. i 
Fit. som meth twigge (oprindelig vist nok iwiggia) 
witherlagha manna witne ; ligesaa af den betingende 
Maade, som her forekommer ogsaa i Forssetningen, hvor 
, Skaanske Lov gje^ne har den fremssBttende, saasoni den 
nysanforte Forsaetning gcete han ey stefne, eller, da Lae- 
«emaaden her kan vaer^e tvivlsom, of han hawe en skidld; 
desuden ere ogsaa Gjerningsordenes Personsendelser be- 
holdte, som 1 Fit. paa -um $ 3 Fit. paa -w. .if det her 
anfortc ere isaer Hensynsformerne, Pcrsonsendelserne og 
den betingende Maade i Forsaetningen forsvundnc i det 
danske Sprogs anden Periode. 

49. Efter det Ranzovske Haandskrift haves 
endelig endnu DenLundske Stadsret (Kof. 
Anchers Lovhist. 2 D. og K. Rosenvinges Sam- 
ling, 5 D.) og den Helsingborgske Birke- 
ret (K. Anchers Lovh. 2 D. S. 222 fgg.); Spro- 
get er altsaa ogsaa i disse af samme Beskaifen- 
hed. Den Lundske Stadsret synes i sin seldste 
Form at have endt med det 55 Kap. ; thi saa- 
ledes er den bekraeftet af (den slesvigske) Kong 
Valdemar Aar 1326 (Rosenvinge i Indledn. S. 
XVIII); men naturligvis kan Stadsrettens Alder 
ikke nedssettes til denne Tid, Valdemars Kon- 
firmation var nemlig kun en almindelig paa 
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denne, som paa de andre Privilegier, og disse 
selv ere seldre. De sidste Kapitler ere senere 
tilsatte. 

Anm. Naar Steder i det folgende angives uden 
videre Bestemmelse menes Skaanske Lov efter Bag og 
Kap., hvorved Inddelingeri i Hadorphs Udgave er lagt 
til Grund, dog saaledes at hvor Kapiteltallene i denne 
ere omsatte taelles de her i fortlobcnde Raekke ; det til- 
svarende Sted i Haandskrlfterne maa derpaa efter Ind- 
holdet opsoges ; i Run eh. ere Tallene tilsatte i Margen. 

Sprogets Beskaffenhed. 
Retskrivning og { Udtale. 

50. En udforlig Fremstilling af den gamle 
Retskrivning maa i denne Afhandling ikke vsen- 
tes, da den, som en ydre Form, ikke har nogen 
vsesentlig Indflydelse paa Sproget og dets Boj- 
ninger, der her ere Hovedsagen; ganske forbi- 
gaaes kan den dog ikke, da man igjennem den 
maa slutte sig til Ordenes Udtale, uden hvis 
Bestemmelse Sprogformen ej kan fremstilles, og 
den tillige er et temmelig i Ojne faldende og 
jsikkert Kjendemserke til at bestemme et Sprog- 
mindesmaerkes Alder. 

Til at bestemme Udtalen vejledes man isaer 
ved at betragte Rimeskriften og dens Forskjel- 
lighed fra de latinske Bogstaver, som man man- 
gen Gang har anvendt i Overensstemmelse med 
hin (38); fremdeles ved bestandig at have den 
islandske Udtale for Oje, da denne overalt inde- 
holder Grundlaget til den folgende ; ved at sam- 
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menligne den aeldre Skrivemaade med den i de 
senere Perioder brugelige, da man i disse ofte 
har bestrsebt sig for at udtrykke Udtalen nojere ; 
og endelig ved at tage tilborligt Hensyn til 
Nabosprogene og Almuens Udtale. 

Da man uden at kjende Selvlydenes rette Lyd og 
Ton eh old naeppe kan laese rigtig een Linie i asldste Dansk, 
saa frcmsaettes nogle almindelige Bemaerkninger om Ud- 
talen, som tillige kunne tjene til at oplyse denne i de 
folgende Perioder. Det, hvori man i denne Henseende 
vel lettest fejler, er, at man, vildledet af Tegnet, blan- 
der Selvlydenc med hverandre., f. F. laeser a som a iste- 
den for d, elicr o 8om o isteden for d, eller e som e iste- 
den for ce, o. desl.; eller at man fejler i Selvlydenes 
Laengde og Korthed, f. E. laeser o kort, som d 9 isteden 
for langt 6; eller at man i de senere Perioder, da 
stumrae Vokaltegn begyndte at komme i Brug, er i 
Tvivl om, hvor disse skulle vaere stuinme og hyor de 
skulle ud tales. For uden de oven for an forte Hjaelpemid- 
ler tjener i tredie Periode iseer Saminenligning imellem 
earn me Ords forskjeiiige Skrivemaade paa forskjellige 
Steder til at bestemme ait dette. En Anvendelse paa 
nogle enkelte Ord vil gjorc dette endnu mere anskuc- 
ligt: Lyden d betegnes i aeldste Dansk og endnu i gam- 
mel Dansk snart med a, snart med 05 Skaanske Lov 7, 
1 staaer: warpcer annars manz foe stolit, oc far hart 
f>agha?r wftir, oc far takit hin mr $tal> hvilket maa lae- 
ses vdrper-stdlet-far-bcfdr; da nemlig isl. at fd (at 
faae) og stolit have Lyden d s og disse Ord igjennem 
alle det danske Sprogs Perioder ogsaa forekomme un- 
der Form af faar og staalet 3 skjont de ogsaa skrives 
far og stolety og denne Udtale endelig endnu lindes i 
disse Ord, saa er det aabenbart, at den ogsaa bar vaeret 
i a?ld*te Dansk; man seer da ogsaa heraf, at acids te 
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Dansk, naar flct Isses rigtig, har en uligc storre Lig- 
lied med nuvaerende, end naar man laeser det med en 
aldeles falsk Udtale efter den Lyd, som Bogstaverne nu 
have. Saaledeg da ogsaa i Skaanske Lov a (ejer), isl. 
d, gl. d. aa; swa, isl. svd , gl. d. jwo, saa; bathos* isl. 
bdfrir, gl. d. bothe , baade (beggc) ; /ran , isl. frd, sv. 
/ran ; i Vitherlagsretten^ satte (isl. sdttir), fare (gl. d. 
faare, og endnu fore), ware (isl. vdrir, vorc); til disse 
Ord fin deg derfor ogsaa i Varianterne : sotte, fore, wore. 
Af e med Lyd en ce, som i preste (Hensynsf. af Praest), 
here (baere) , kan vel ikke saa let tages fejl, da Ti end- 
nu i nogle Ord bruge denne Skrivemaadc, som tjene* 
for tjcene; ogsaa i enkelte Ord have vi endnu o for aa, 
som det nysanforte fore, og hyor Udtalen nu i det dan- 
nede Sprog er gaaet over til 6, der har den gamle 
man gen Gang vedligeholdt sig i Dialekterne og Side- 
sprogene ; i et norsk sildigere Haandskrift (Arnre-Magn. 
3Vr. 86, 4*o), hvori Sproget ellers er Dansk, skrive8 
endnu kaane (isl. kona med samme Udtale, en Kone), 
hvilket tillige viser, hvor langt hen i Tiden den island- 
ske Udtale har vedligeholdt sig. Dette sees ogsaa af 
Selvlydenes Laengde , som i Danskens tidligere Tilstand 
ofte cr forskjellig fra den nuyaerende, f. E. boh, gl. d. 
book, isl. b6k, sv. bok , forskjellig fra den nuva?rende d. 
Udtale Bag; dom , i Jyske Lov doom, isl. domr , sv. 
dom; torn, hos P. Laale (Nr. 31) thoom, isl. tomr , sv. 
torn; saa og thcem, ikke kort som nuv. dem, men langt 
pe'm, pcem; til, vil, i gl. d. ofte skrevet tijl eller teel, 
mjl, overensstemmende med den isl. Udtale , omtrent 
som te'l, ve'l; saaledes skrives ogsaa i gl. d. ighcen (isl. 
gcgri), skijn (skinner, sv. at skina), foorn (sv. forri), 
0pl, t00st (d. e. 01, tyst), o. utall. fl. At e, hvor det 
nu er stumt, undertiden i gl. D. har lydet, kan sees af 
f olgende Overgang : Skaanske Lov the saghu (laes sdgliu), 
isl. sdgu, sv. sdgo, gl. d. de saage eller med bortfaldet 
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g: de saa-e (i Ent. strives derimod saa) 9 but. d. de 
saae med sturat e, hvilken Form da svarer til isl. sd 
for sdu i Folge Regelen, at u i Enden af Ord kan bort- 
falde efter a (Flasks Anv. t. Isl. §.521 i Sliitningen). 

51. I seldste Dansk betegner, som nys anfort, 
a baade Lyden a og Lyden a. Paa tvehde Ste- 
der i Pergamentsh. har jeg fundet aa: 9, 16 
waang; 10, 2 naat. E betegner som i Isl. og- 
saa Lyden *g, og o Lyden a, det sidste staaer 
nndertiden ogsaa for a. De tvende Lyde % og 
S betegnes saedvanlig med Tegnet %* 

Lydtegn over Selvlydene forekomme ikke; 
Stregen over i bruges blot som Prik, og staaer 
derfor ogsaa hvor i udtrykker/. 

Selvlydsfordobling til at udtrykke Selvly- 
dens Lsengde er noget ganske usaedvanligt; der 
skrives e%^ et^ hel (isl. hetll, hvoraf vort hel), 
men (Men), og saaledes med alle Selvlyde. Un- 
derstottende e forekommer aldeles ikke. 

Paa noglc faa Steder findes dog i Pergamentsh. af 
Skaanske Lov Fordobling af e i Ordene een, eet; af i 
i hiit (7, 6) som maaskee skal leeses hitt (hittet, fundet), 
hos Hadorph og i Runeh. mangier dette Ord 5 af u i 
guul (2, 2, hvor Hadorph har gull og Runeh. gul) og 
guulfcest (3, 17) ; da Fordohlingen i dette Ord (d. Guld) 
endog er en Feji , saa ere disse Steder vel fremkomne 
ved Laesefejl for gull og gullefcest. 

Som Exempel paa Selvlydenes rette Ud- 
tale i aeldste Dansk henssettes fdlgende af Skaan- 
ske Lov (1, 3. 4) efter en Sammenligning af 
begge Haandskrifter 5 med tilsatte Lydtegn; til- 
lige er j og v samt & satte for «, u og p eller lli: 



Hosted by GoOgk 



Sproget. 95 

Barn, urn fotr vdrfter, pd skal pat hava 
gufr-faftur ok gufr-mofrur at kirkju, oc fa sin 
kristindom af preste (laes praste). - JEn vdrirer 
pat svd sjiikt,: at pat md aj til kirkju kumct, 
oc far pb sin kristindom kema af andrum manne 
allat of kunu, pa stander pat arf, svd sum 
pat vara kristnat at kirkju; ten far pat aj 
kristindom , pa star pat aj arf fore (laes fare) 
pi at hefren man ma aj arva. Vdr&er kuna 
d$fr Ok livir ham aftir, oc vdrfrer skjalnafr? 
hvilkit Jjerra langar liffri, barn allar mofrer, 
allar urn pern skil urn , at barn fk sin kristin- 
dom, pd ar pan narmar at vita, at pat fk kri- 
stindom, an hin ar gen malar, ok at pat yvir- 
liftii sina moiror. 

52. I Runeskriften bruges, som bekjendt en- 
kelee\Medlyde for dobbelte ; herfra er denne 
Skrivemaade undertiden indkommen paa enkelte 
Steder i andre Haandskrifter ; f, E. 1, 1 hos 
Hadorph ligesom i Runehdskr. bagia (beggja)* 
I Enden af Ordefte forekommer ssedvahlig ingen 
Medlydsfordobling. v 

Medlydsfordobling i Enden 'af Ordet findes i.Perga- 
mentsh. af Skaanske Lov i nogle faa Ord, som i all 
(1, 5 o. of tete), gull (2,-2), fart (farer, 5, 3), dorr (en 
Dor, 5, 4), ficc: ((>, 18 og oftere), hatt (11, 11). Prof. 
Bask har h erred, foemaerket, & man ved denne Skrive- 
maade bar haft til Hensigt at adskille li^nende Ord, 
som ellers kunde forvexles, som all (al) fxa-al (med 
langt.a, Syl), gull (Guld) fra gul (guul), fihk fra fik' 
(af fik'd) 9 hatt (Hat) fra hat (Had) ; og at man tillige 
herved har adskilt Lydcn og 6 i d$r og dorr. Bru- 
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gen af MedlydsfordoMing til at udtrykke Selvlydens 
Korthed er altsaa aeldgamniel. 

Lydene & og p udtrykkes i Runehdskr. med 
p, i Pergamentshdskr. med p eller th ; den Noj- 
agtighed, hvormed disse Tegn anvendes, viser 
at Lydene p, & &g t tydelig adskiltes i Udtalen ; 
de bleve forst i tredie Periode aldeles forblan- 
dede. 

Selvlyds- og Medlydstegnene i 9 j og u 9 ^v 
ere blandede : i udtrykker Lyden /, som biupa 9 
tiupreer (tojrer) , ia , wilia , der Iseses bjufra, 
tjtrimer, ja 9 wiljee, saa at j saedvanlig kun er en 
kalligrafisk Forandring af i 9 som &j; u udtryk- 
kes ogsaa med v 9 som vtan (utan) , sjseldnere 
med w, som wilt oc wspilt (u-ilt og uspilt); t> 
udtrykkes ogsaa med u 9 som aru<B 9 haua (arvse, 
hava), i Begyndelsen af Ord og efter en Med- 
lydy isser efter h med w 9 som wilia 9 swa 9 hwcer 9 
sjseldnere med f 9 som hafir (havir, lig isL hefirj. 

I anden Periode skrive9 ^ End en af Ordene /, hvil- 
ket ved Ordets Forlaengelse gaaer over til u eller fu, 
som arf, deraf arucer eller arfumr , hvilken sidste Be- 
tegnelsesmaade ogsaa forekommer i Pergamentsh. af 
Sk. L. i Ordet sialfver (4, H)r I gammel Dansk skri- 
*ves ffu, som haffue. Men uagtet alle disse og endnu 
Here forskjellige Skriyemaader er der dog ingen Tvivl 
om, at alle saadanne Ord jo altid have vaeret udtalte 
med v, som i Isl. og nuvaerende Dansk. (Jf. 33 og 50), 

X skrives ogsaa, hvor det deri indsluttede 
s er tilsat ved Bojning, som laghs (Ejef. sf-lagh 9 y 
Lov) skrives ogsaa lax. (Jf. Basks Retskriv- 
ningsl, S. 286). 
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Den egefttlige Sprogiaerc. 
53. Ved at laese endog kun et 4cort Stykke 
af seldste Dansk vil man snart overtyde sig om, 
at denne i Bojning , Ordfojning og Ordforraad 
har saa megen Lighed med det islandske Sprog, 
at man uden Kundskab i- dette ikke vil vsere i 
Stand til at forstaae en Saetning tydelig i 'dens 
grammatikalske Samrnenhaeng. MedRettekunde 
derfor Islandsk og denne Periodes Dansk be- 
tragtes ikke som to forskjellige Sprog, men kun 
som to Arter af sanime Tungeraaal (39). Den 
folgende Fremstilling har til Hensigt, at vise 
denne Overensstemmelse i Sprogets Hoveddele, 
samt at udvikle de vaesentlige Afvigelser fra 
Stamsproget. 

54. Bogstavovergange. Den aeldste 
Dansks forste og vaesentligste Sserkjende, hvor- 
ved den tydelig adskiller sig fra Isl., er Tabet 
af det isl. Omlydssystem; Tvelydene ere 
ncmlig blevne enkelte Selvlydey og Omlyden 
foxan Endelserne er ved Navneord og Gjernings- 
ord falden bort. 

55. De isl. Tvelyde ere gaaede over til en- 
kelte Selvlyde (Rasks Retskr. S. 220), saa at 

ei er blevet til e (e), som dela, thera, hem, 
veta (isl. deila, peirra^ lieim^ vetta);- 

au til #, som dedherj str&m, br*t (isl. daufrr, 
straumr, braut) (23); 

ey til #, som m% 3 g&ma, d*r (isl. mey 9 
geyma, deyrj; 

a, d. e. at (af 6) til o, som beta (isl. basta, 

7 
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af lot), fvtar (iaLfmir, affotr) svkce (isl. scekja, 
Datid $6tti). 

Paa samme Maade er uden Tvivl isl. a 
(aj), skjont det beholdes i Skrivningen, i Udta- 
len gaaet over til den enkelte Lyd a (vort a), 
som shew, tetla (udtalt med a, isl. skara, alia, 
udtalt med aj)$ og Iigesaa er isl. a, skjont det 
skri ves i celrfste Dansk a (51), i Udtalen gaaet 
over til a (19). 

Herved er altsaa med Vokalsystemet fore- 
gaaet en betydelig Forandring , da nemlig 

isl. a, a, €B (aj) er blevet a, a, a 

— o, 6, ce ■ (a), o, e 

— o, aw, ey ■ ^ (og #) 

Ved Afledning og Bojning er altsaa den isl. 
Overgang fra 

a til e og a til e^ der staaer isteden for a 
til ^'(20), i seldste Dansk forbleven den samme, 
nemlig a til a, som land, landa (isl. /##rf, 
lenda); man, man (isl. watfr, menn); krank, 
krankia (isl. krankr, kreinkja). Men 
a til *8 er blevet a — *s, 
6 — as ■ ■ ■ o — #, 
aw — ey — - * — *, 
som «ia/, mala (isl. w«/, mala); 
fot, f*tar (isl. /<far, /afr) ; 
l#s, fosa (isl. /#«$,. leysa). 
Det nuvserende danske Vokalsystem og de i nuvse- 
rende Dansk herskende Vokalovergange have alt- 
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saa grundfsestet sig allerede i dette Sprogs seld- 
ste Tider. 

56. Den Omlyd, som ved Navneords og Til- 
IsBgsords Bojning i Isl. indtraeder foran Endel- 
ser med u og «, er i seldste Dansk bortfalden, 
og isteden for samme bruges Ordets oprindelige 
Hovedvokal , saavel i Navnfeords Hensynsf. og 
Fit. af Intetkjonsord , som i Tillsegsords Hunk, 
i Ent. og Intetk. f Fit. F. E. fapur (for isl. 
ffifrur), daghi (for isl. degi), allum mannum (for 
isl. ollum monnum), gangu (for isl. gaungu), all 
annur giald (for isl. oil onnur gjold), allu (for 
i&l.bllu), o. s. v. (Jf. 22). 

Analog hermed har seldste Dansk ogsaa i 
Nsevnef., som Ordets Hovedvokal, a og o for 
isl. o; f. E. tac, tan 9 hat, sapul; sHold, iorth 
(for isl. sokj tonn, hottr, sofrttfl, skjolldr, jorfr), 
altsaa som i nuvaerende Dansk Sag, Tand\ Hat, 
Sadel, Skjold, Jord. (Jf. 21). 

57. Ved Gjerniiigsordeh6 err Omlyden bort- 
falden i samme Tilfaelde, som ved Navneordene ; 
f. E. 1 Fit. Nut. hamm (f6r isl. Mfum)> 3 Fit. 
Dat. kallathw (for isl. kollufruj. Ligesaa er ved 
Overgangen fra Navnef. til Nutiden, hvor isl. 
a gaaer over til e 9 a til <s, 6 til o?, u til f 9 
dette LydsMfte bortfaldet, saa at seldste D. over- 
alt i Nutiden har samme Vokal, som i Navnef. ; f. E. 

hava, havir (isl. hafa, hefir) thwd, thwdr (iahpvdfpvo^vtBt^ 
tdka 9 takcer ( — taka, tekr) sd , sdr ( — sda, seer) 
latw,latcBr ( — tdta, Icetr) gro, gror (—groa, grcer) 
»J&, 9ldr (— sld, deer) bo, bor ( — bua, byr) 
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samt i de med Nutiden overensstemmende For- 
mer, som Tillaegsf. takit (isl. tekit) o.lign. ••>.„ 
Endelig daniies Datidens beting. M. af Fit. 
af den fremsaettende M. uden Omlyd, ligesom 

Nutidens; f. E. v. ; 

Patid drop, ..Fit. drdpohet.M. dp&pi,(i^drapu, drwpi) 

— . g a f r- g*V° — ffWl-rC—. W d f*> S*j*h f 
— grof — grqvo — grovi (^ grofu, grcefi) 
Bevisateder for Datidens bet. M.,.som forekommer sjacld- 
nere, ere: 3, 16 f Pergamentsh. oc cei md thing- witrii 
duglia thy (Siegfrednarnet), at father g a u fe thy nokbt, 
vm hail thy tci i hcendwr fingi (h©s Had. gaf, Stedet 
mangier i Ruhch.) ; 5, 17 i allc ire Hdskr. dtuhnccr 
man i almCBnnings brunni pan cer alii grannoe egho, bo 
at en grove, pabtftass cei hin d0pw atwr ; 5, 20 Run eh. 
drapcer pern (lose vilde Dyr) annar man, b$tce cei fore 
pern haddasr am han drape vild diur. 

58. Til de'min&re betydelige Vokalorergange noier, 
at a, ce, e, og h e ombyttes, isaer i de ubctonede Eridel- 
ser, saasom i Navnef. at drcepa eller drcepce, bating. 
Maadc sati ellcr sate ellcr sceia (saette!), Hensynsf. 
manni eller manne, og i andre ubctonede Endelser, sora 
asftir, mftcer, after, o. s. v. Ogsaa i Midten af Ord An- 
des lignende Oinbytning af nserliggende Selvlyde, som 
fam, isl. fimm. 1 selve Islandsken findes ogsaa i En- 
delserne e for i (Jdmsvik. S. Fort. S. 6). 

59. Isl. jd er i Midten af Ord gaaet over til Jce, i 
Enden til e, som sjdlfr til sjalvar ; sjd til se, 

Isl. e til a,, som fe til fee, tre til trqe ; sir til seer. 
. Isl. jo til y, som brjota til brytm, eller sxdyanligere 
ombyttet med ju, som pjofr til thiuf, bjofra til biupa. 
Selv hvor Isl. bar y findes i aesdste D. undertiden ju, 
som diur (isl. dyr). Ogsaa paa den nu almindelige 
Overgang ju til y (som isl. //os, gl. d. ljus , nuv. I#s) 
findes der Exempel i Skaanske Lov, ncmlig Hcnsynsf. 
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pyvi (af pjuf) for pjutii : 7, 9 i Pergamentah. , — tha 
sculu thingmam bithia han stcefnce thyvi sinum til annat 
thing? de andre Haandskr. have piuvL Hermed kan 
samiuenltgnes/ at. Jo'ms vik. Saga (see Fort. S. 6) har 
sjykr for sjiikr. 

60. Foran Endelserne ilndcs endnu j, som kirkia, 
Kirkc; wighia* vie; sighia , sige; engium Hensynsf. af 
Eng; wilia, . yille,; hylia, hylic, o. s. v. Foran i synea 
det derimod at vcere bortfaldet, som 3, 10 at waria;, 
onskende M. 3, 9 wceri! mod mindre Endelsen ombyttea 
med cc: wcericc! Ligeledes er v ofte liortfaldet, som 
hogga, hugge, Jsl. hoggva; 1, 17 Perg. at swa gpra 
(Hensynsf. Ent. Intetk. af gor , faerdig) isl. gorvu (i 
Runeh. at sua gorpo). 

01. Foran I, r, n, men ikkc foran j og v, er & liort- 
faldet, ligesom i nuvarcnde Dansk ; som lot, Lod, isl. 
hlutr; not, en Nodd, isl. hnot; rop (Kirker. 12) isl. hrop, 
Bagraskelse; derimod hwcer , hvcr; hiarnm, Hja>rne. 
Denne Forandririg findes allerede i gl. Isl. (Rasks Anv. 
t. 1st §. 522). 

62. Assimilationer og Orabytning af flydende Bogata- 
ver ere ej usaedvanlige, som mylna, mylla, Mo lie ; marghe, 
manghe, mange, o. s. v. For mm findes ogsaa mb , som 
kumbccr, koramer ; timb&r, Tommer, isl. timbr. 

Det oprindelige n, der i Isl. cr bortfaldet eller as- 
eimilcret, men endnu findes i Dansken, er allerede i 
denne Periode kommet tilbage, som winter, Vinter, isl. 
vctur ; arnkice, Enke, isl. eckja ; man, Mand , isl. mafrr; 
hint, hint, isl. hitt; andrum, Hensynsf. af annar, anden, 
isl. ditrum; arnkti, intet, isl. ecki, af eittki og delte igjen 
for eint-ki, (men ogsaa ffildste d. ikki, hvoraf vort Bi- 
ord ikke), o. s. v. 

Ligeledes er det oprindelige nd , Id (isl. nn, U) o. 
lign. kommet tilbage, skjont d ikke altid skrives; som 
tan (Fit. tccndajr), Tand, isl. tonn ; sandar (Hunk, san), 
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sand, isl. sannr; uldmr, al, gl. d. aid, id. otfr; fuldcen 
fuld, isl. /«Mr, 

Et vedhamgt n forekommer i Stedord og Btord efter 
Selvlydene i og o; sora kwcerkin, hverkcn, isl. ftoerJbc; 
arngin, ingen, isl. einngi; mcellin, isl. <i nutft (vort imei- 
lem derimod dannet af Fit. a milium) ; frdn, fra, isl. fra. 
Denne Tilsaetning af n er dt>£ allercde begyndt i serve 
Isl. og kun i Dansken udridet til endnii Here Ord ; som 
gr. ajua, isl, soman, sammen, o. lign. 

I Enden af nogle Smaaord er underttden r bortfal- 
def, som cefte, eftcr ; wide, under; fore, fore, for, isl. 
fyrir, fyri, for. 

63. Endelig maa endnu tvende Tilfaslde be- 
tragtes, som til Sammenligning med Sprogets 
Tilstand i de folgende Perioder ere vigtige: 

Medlydsfordobling i Ordets Midte er vel 
begyndt, men ikke almindelig; man finder ofte 
den enkelte Medlyd, hvori£|sl. bar en saadan; 
saasom sam&n, sammen, isl. mman; kuma, 
komme, isl. koma; har&th) Heried, isl. herafr; 
f%t<zr^ Fodder, isl. /^r, o. s. v. 

De isl. haarde Medlyde ere overall be- 
holdte, og ikke gaaede over til bltfde, hverken i 
Ordets Midte eller Slutning; saasom kQpce, kjobe ; 
vraka, (vrage), drive; akarn, Agern; so/m, Sogn; 
8ak> Sag; tok, tog; drap (gl. d. drab), drajbte, 
o. s. v. 

04. Navneord. Kjofinet. Navneorde- 
nes Kjon er det samrae, som i Isl., hvorved alt- 
saa adskillige Ord afvige fra nuvaerende Dansk ; 
saasom bi (sin hi, sine Bier, 11, 3) Intetk. som 
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isl; bf, en Bi; *n tkjold (VitherL), Hank, som 
isl. skjWldr, et Skjold. 

65. Bojning. I Navneordenes Bojning 
gjenkjendes tydelig alle de islanctske Former. 
Folgende ere de vsesentligste Afvigelser: 

Som forste Kjendetegn paa apldste Dansk 
er allerede anfort Tabet af det isl. Omlydssy- 
stem; som det andet kan ahsees, at ftdvnef* 
tildels i den simplere og ove x r)alt i den 
kunstigere Hovedart af Naviieordene 
er b lev eh lig mid Gjenstaridsj\. Denne 
Forandring er vel n&rmest bevirket ved Boft- 
kastelsen af Kjonsmaerket,. , det uvsesentlige r; 
men Former som Kuriu saavel i Nf. som i Gf. 
(isl. kond, Gf. konu) y iamt pini 9 syni 9 der lige- 
saa vel som vinir,\ sygiir % forekomme som Nf # 
(isl. vinir, Gf. vini^jgyhir, Gf. sonu eller syni) 
vise , at man Tirk^ng ,$ar blaridet Nf. og Gf. 
De isl. Qrd.paa tt } )nn *(f or /r, «rJ faae i i .Folge 
denne, Overgang i ^ldste D. enkelt t o^n* Det 
isl. vaesentligt iir feornalder ikte; f. E. med 
uvsesentlige r :' kmung^arf y dagK; •"tkraf 9 sven; 
med vaesentligt ur: ahar (isl: akurj. 

Bortkastelsen af uvassefitligt r eller dcit fSrate Griind 
til Forandringen er allerede liegyndt i gclve Isl. og'i 
ajldste D. kun udstrakt til flere Tilfaslde. Ad&illige 
isl. Ord modiage ifcke, Kjonsmaerket r, men have Nf. lig 
Gf. og hos Digterne bortkastes r i begge.Kjon af Nf. 9 
hvilket endog undertiden finder Sted ved f illfcgsords 
Hank. (See herom Rasks Anv. t. Isl. §. 13k 150. Olaf- 
sen ora Nordena gl. Digtek. S. 125, §. 91). 
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} 66. Na&stenfalle ;anctae Eorandringer ved Nav- 
neords Bojning ere ligelddes fremkomiie ved 
Bortkastelsen.af Bogstav^t a De angaae isser 
Fit. Nf. og £nt, ? Ejef. ;. § ' . . 

I Hank, JT^ paa qr er r bortfaldet, som 
kunung, Fljk kununga; i dem paa «r er derimod 
Endel^en/ssBdyanljg beholdt, som limmir, Lem- 
mer ; t?^;^>, * V enner ; dog fincles ogsaa limmi, 
vim - (5,'^)."' / ' /..'•"'. 

Hui^/Flt^paa ar 9 ir og #r beholde ssed- 
vanlig fenaejsen, som sactzr, tofleer, kunur; dog 
ere Endelserue ar og ir (gl. isl. ar) undertiden 
fbrblandede nied Hank, paa ar, hvilket sees af 
Gf. saca, ##/«: (6, 9; 10, 3), der ere dannede 
som Hank, paa ir isteden for sakir, axlir; og 
af tndetsen nr er. ligeledes undertiden r bort- 
faldet, som kunU (2, 6; '2, 8 jftuneh.) for kunur. 

Hankjonsendelgeri r r Fit. er ogsaa udvidet 
til €Br y soiij frmridr eller jfekndar 9 Fr^endfer. 
Hankjonsen^elsen er s^dva^dig. udvidet ved Ord 
paa 3VTei31jr^e^ som hand&r ? ^sender, men ej efter 
en Selvlyd, som ta, tit. tmr >t l^aeer. 

6^. 'EntI Ejef. paa ar bar ved Hankjonsord 
hortkastet r, som til iafnafa (isl. jafnairar) ; 
til tins lata (isl. hlutar); huffs manapte sttfna 
(isl. inutMXfrttr). Ved-Hunkjonsord er derimod 
Endelseii i Almindelighed beholdt, som trygdcer, 
tyltter (isl. tryg^rar, tyltar); dog ogsaa her er 
stundum, isser i Sammensaetning , r bortfaldet, 
som sotta forfal (isl. s6tlar) y iorpa drotih (isl. 
jarfrar), sojirye, man (Sognemaend, isl. soknar) 
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LundtB man (Lunde Msend); sjselden er hele 
Endels^n bortkastet, som form mines haft saca 
(4,11).. ,-...•• . -.-.V ' 

Hankjonsendelsen $ er ved Sls&gtskabsord 
ogsaa stundura antendt ved Hunkjon, souY mo- 
thers, lig fathers (isl. mofrur, fofrur). 

68. Omlyd findes i Fit. Nf. i adskillige Ord, 
der for storste X)elen ogsaa endnu have den, 
som. Intetk. barn, bom, i hvilket 0rd Omlyden 
i seldste D. endog findes i alle Flertallets For- 
holdsformer (1, 22-23); Hank, man, man, hvoraf 
ogsaa findes Hensynsf. mfennwm , (% 9 APgrga* 
mentsh.) ; fapir, fapar, samt dotir,,A$t€ers sun, 
symr; fot, f%tar; &£>har lottery l$t&r (2$ 13. 
15) maaskee af Ent« fat; Hunk* hand, Ti<zndat*.$ 
not, natar; hot, h&tar; not N5dd, wyter, 6. s. v. ; 
ogsaa gas, mus o. lign. have ha^ft'dmlyd,' da 
den i disse Ord findes i nasfre Perfode. ' 

69. Enkejtte andre Laevninger af J^onsmgerket r i . En t. 
Nf„ Pg af Omlyd foran EiidelsenM /tfse, &% Stamsprogeti 
Ejendommeligheder .-*j ganske vareglemte; man finder 
saalcdes oftere i Nf. piufter (7, 9^10 Run eh.), samt 
syni Hensynsf. af sun (13, 10), nasrscildi Hensynsf. af 
skiold (14, 5); hcende ligesaa af hand (4, 15; *7, 16), 
hvilken Form vi endnu bruge i Talemaaden i Hcende; 
degi eller digi, Hensynsf. af dagJi (Kirker.) I alle de 
Ord, som i Flert. modtage Omlyd (68), liortfalder ende- 
lig aldrig Endelsen r, naar den ikke allerede er assi- 
mileret i Stamsproget, da det just er denne Endelse, 
som indeholder Grunden til Omlyden. 

70. Til Ovctfsigt og Sammenligning med Stamsproget 
licnsaettes nogle Monstcrc af hver Bdjningsmaade, ord- 
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ncde her, s*>m i det folgende, offer del System, som er 
aniaget i Basks Anv. t. Id. 

F6r8te Hovedart. 



f 


1 B5Jn. 


2B5jn. 




3 Bdjii. 




Ent. Nf. 


0ga 


arve 


bonde 


huna 


uka 


Gf. 


0g<* 


arva 


bonda 


kunu 


uku 


Hf. 


fg<* 


wrva 


bonda 


kunu 


uku 


Ef. 


$g* 


arva 


bbnda 


kunu 


uku 


Fit. Nf. 'Gf. 


tfgkon 


arva 


bonder 


kunur 


ukur 


Hf. 


\$ghum 


arvum 


bondum 


kuhum 


ukura 


Ef. 


0gktia] f 


arva 


bxmda 


qvinna 


ukna 



Omlyd finder, som allcrede era nforf, ej Sted foran En- 
deisen u: hjarta hedder altsaa i Fit. hjarto; gata i 
Ejef. gatu o. s. v. 

Det i Fit. af Ordet 0ga tilhsengte n> $ghon, som 
findes 5, 10, er frerakommet af den Lestemte Form (isl. 
auga, Fit., align, Best, augum d. Ojen, sv. ogon. (Rask 
ora den d. Gr^ Endelser i Stand. Lit. S. Skr. 17 B. S, 
89-90). I Angejs. og Oldsaks. ende de 3 forste Bojr 
ningsm. Fit. paa n, som angels, edge. Fit. edgan. 

Som Etffc Wf* forekdmmer ogsaa kunu for fcuna (1, 
4^ 15; 13> 8 og •Kicker. 2. 12 Run eh.), hvormed kan 
saanraenlignes de angels. Hunkjtmsord paa «. 

Den sjxldnerc Fit. Ejef. paa na: ukna findes i Kir- 
keretten 111 

Anden Hovedart. 

4 Bdjaingem. 
Ent. N. G. ping land 
H. pingi lande 
E. pings lanz 

Fit. N. G. £mg- J«nd 

H. pingum landum hcsradum 
E. pinga ianda hcerada 



hcerad 
hceradi 
hwras 

huerad 
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Eat N. 6. lagh ham 


■M 


H. lagh hand 


bi 


E. laghs barns 


bis 


Fit N. G. Jog* ©or» 


bi 11, 3 


H. loghum bornum 


tat 11, 4 



E. lagha bdrnafbarnalbia] 
Bojningen af Or det lagh er taget af VitherL, i Skaanske 

Lov staaer det snart som Ent. swa cer oc logh, snart som 

Fit; A sum logk wrae. 

Sammentraekning findes som i Is}.; som f Henaynsf. 

hofiti af hovoth; clostri af elostasr. 

Nogle Ord, som egetotlig ere af Int. Fit, Ibruges og- 

saa som Ent., som tiyskini (3, 11 sytfcini Vaughn pg ^a?t 

syskini md; 3, lQ^ftir syskini sinu)^ saa pg fa'ora (6, 13) 

o. lign. ,„.-..,,• : . ' 

5. Bojninggni. : p. BSjningsm. 

Ent. N. G. dagh akcer man ' scogh* tot 

H. " daght akri manni ' tcoghe lot 

s E. d'aghs> akwrs manz seogJia lota 

Flt. ! N.G. , dagh& ' r akra mam seoghttW, 10 toter * 
H. daghimt ahrum marmum scdghum lotum 

J$i'[ i daghar , qkm\'. manna < scoghm. lota 

Moper, oilign. hare i-de ovrige Forholdsfc i Ent. mopM 

(-.«r)^ i Ejef. ogsaa mojWs. Fingaer • og winter faae i 

Fit. finger, winter eller fingrce, wintrw. 

7. Bojningsm. 8. Bdjiringem. 

Ent. N. G. s«c fortA fcantf ««* 

If. sac ioriho kande nat 

E. sacar (saca) iorthar (jortha) ttandas nattce 

Fit. N* G. saca?r iorthozr hcendcer nastcer 

H. sacitwi iorthum handum natum 

E, saca iortha Jianda nata 

Ent. Hcnsynsf. cndes i nogle Ord paa o, som i 1st, soin 
iortho (1, 23), siamgo (13, 1), faorjo (9, 2). 
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71. Den bestemte Fbrm forekommer, over- 
ensstemmende med Stafnsproget, sjseldnere end 
den ubestemte ; f. E. pdt havd Scanunga (Skaa- 
ningerne) oc stundum at loghum havit; sett 
pam um halp, pa seal nefiw tolf man i liarapa 
(i Herredetj oc lata p^am Maria; pa bote ha- 
num tva %rd oc konungi (Kongeri) pre marc. 
Dannelsesmaaden er i ovrigt som i Isl. kun med 
de Forandringer, der ligefr-eiji folge af den ube- 
stemte Form; saasom arvan , lotan for isl. 
arfrinn^ hlutrinn, men bonden, brytin af ubest. 
bonde, bryti; Ejef. bondaris, fcesins ; » Hensynsf. 
bondanum, komngenom; Gf. eldcen , piufnapati, 
iorthena , toftena. Isaer i de senere Hdskr. ere 
dog Endelserne, formodentlig formedejst Ordets 
Lamgde, begyndte at tabes, saasom Gf. iorthen 
(Skaanske L.) for iorthena; Hi. loudanum oc 
konungeM, (Lundsjte Stadsret) fpr konungenom. 

72. Tilleegsord. Ved den ubestemte Boj- 
ning findes lighende Afrigelserj som ved Navrie- 
ordene. Om Qwlydens Tab er forhen talt (56): 
al 9 san, scam (kort) staaer for isl. oil, sonn, 
skomm; allu, allum for isl; ollu, ollum. •'* 

Det uvaesentlige r er ikke, saaledes som 
ved Navneord,' bortfaldet, som alter, gppiw 9 isL 
allr, go&r, Derimod er jr bortfaldet af Fit. Nf. 
Hank, som allt, k?mm\ skylde, dzthce for isl. 
allir o. s. v.; ligesaa af Fit. Nf. og Gf. Hunk., 
der altsaa ere vedblevne at vaire Jh'ge, som 
alia j fulta, halva? gopa for isl. altar o. s. w 
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Det r, der i Isl. findes foran Eodelsen i 
Eat. Hf. og Ef. Hunk* samt i Fit. Ef. er ssed- 
varilig bortfaldet, som alii, grimmi, ? hlipi (5, 21) 
for isl. allri o. s. v. Samt alia (aldra)^ gopa 
(gopra), isl. allra o. s. v. 

I ovrigt bojes Till, og Tillsegsformer fuld- 
stsendig igjennem alle tre Kjon, som 



got, go^ar, gop 


hallat, 


kallaper, 


kallap 


fully , fulder, ful 


\ salt, 


salder, 


said 


sat, sander, sari 


sat, 


sattmr, 


sat 


sc&rtySccer, sccer 


drcepit 


, drtepin, 


drapin 


Som Monster opstilles : 






hiteik. 


Hank. 


Hunk. 




EiU. ]V. alt 


aller, alder 


al 




G. alt 


allan 


alia 




H. allu 


allum 


alii 




E. alz 


alz 


[allal 




Fit. 3V. al 


alii (-c) 


alia 




G. at 


alia (-re) 


alia 




H. allum 


allum 


allum ^ 




E. aldra, alia 


aldra, alia 


aldra} alia 





73. Den bestemte Form endes paa a~i (e, ee) 
-a; i de ovrige Forholdsf. ssedvanlig paa ^, saa 
at Endelsen u har tabt sig i denne Selvlyd. 

74. Ved Gradsforhbjelsen er den isl. Ban- 
nelsesmaade herskende, saavel hvad Omlyd, som 
Uregelmaessigheder angaaer; som unger, yngri; 
minna (mitidre), n&rmer, Jiarmer (isl. narmeir, 
fjarmeir). 

75. Stedord. Efterat Navne- og Tilbegs- 
ords Ejendommeligbeder ere fremsatte, ville de 
Forandr inger , som forekomme ved denne Ord^ 
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klasse, let forstaaes uden Forklaring ; r er : bert- 
faldet i fdi, tiki o. lign.; men i avirigt er Bojnin- 
gen naesten fuldstaendig. Folgende kunne tjene 
som Exempler : . < 



N. 


iah 


thu kan 


hun 


— 


<*.-■ 


rkih 


thik han 


hana 


sik 


H. [me] 


[the] hanum hamni 


see, se (sic), 


E. 


min 


thin hans kamna 


sin 


Erit. N. 
G. 


sit 
sit 


sin 
sin 


sin 1 • 

5 thcet 
sina | 


thcen the 


H. 


sinu 


sinum 


sinni thy 


them the 


E. 


sins 


sins 


sinna thces 


thass [the?] 


Fit. N. 
G. 


sin 
sin 


sini 
sina 


sina \ , 

I the 
sina > 


\ i alle 


H. 


sinum sinum 


sinum them 


/ Kjon. 


E. 


sinna sinna 


sinna thera, 


therra) 



Ved dct henvisendc Stedord that % thorn, the erNf. taget af 
den isl. Gf. Dette Stedord bruges, saavel som hint, hin, 
som Artikkel, men har som ofte anvendt tabt en Del af 
sine karakteristiske Former; man finder f. E. endog som 
lienvisende t theen by (4, *7) for them ; wgho pe am nar- 
mcer vipcer hin dreepnee, J? a skulu pe mi bptce mcep pom 
mr drap (5, 15); thager granna hava sdt sceth sina, 
tha sculu the laggia laghstefnu fore alle the i by bo 
samman, at the gasrthe alle at than laghstefnu or fore 
lags (9, 19 Pergamentsh. ; Runeh. har rigtig at pe lagh- 
stefnu), 

Af thatta, thannm thase, Fit. these (thise), hvor 
Nf. ligeledes er taget af den isl. Gf., forekommer Hf. i 
Intetk. pysu (pysu ena male, 13, 3 i Perg.) og i Hank, 
det paa Runestene og i gl. Isl. forekommende peima 
(pamma rati i gen, Kirker. 23, Runeh. og Had.) 

Paa de ovrige Stedords Lighed med Isl. kunne end* 
nu, som Monstre, folgende Tare Bevis: 
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N. hwtert hwcer hwcer hwatFb. hwa, hwar 

G. hwasrt hwcern hwteria hwat hwa 

H. hwosrio hwcer ium kweeri (7, 16) hwi hwem 

E. hwcers hwcers . [hwceria] hwces hwces 

Ent N. annat annar annur 

annan, annar andra 
andrum 
annar s 
andri 
andra 



annat 
andru 
annars 



annur 



H. 
E. 
Fit. W. 
G. 
H. 

Fit. Ejef. annar a findes 9, 20 Run eh, 

76. T a lord. De forste Talord foojes gom i Isl. 
med de forhen anmaerkede Afvigelser : 



andrum andrum 
andra andra 



andri 

aridree 

andra 

andra 

.andrum 

andra 



N. et en en 

G. et en ena 

H. eno enum[ennij 

E. ens ens [enna] 



tu 
tu 



tve, tvd [tvw] 
tvd [tva] 

tvem 
tviggia 



N. pry pre pre Saa og: bdpe bdpe bdpa 
G. pry pre pre bdpe bdpa bdpa 

H. prem, prim bdpom 

E. priggia bwggia 

Ordenstallenes Afledning og Tiernes Dannelse sees af 
folgende Exempler : Jira, fiarpai; siax, siattce; ni, nindce; 
ti y tindce ; tolf, tolfta; ; prastan, prcetandce, o. s. v. ; tiughu 
(20), Jiritiughu (40), siutiughu (70), o. s. v. 

77. Gjerningsord. De vaesentligste Af- 
vigelser fra Isl. bestaae i Tabet af Omlyden 
foran Endelserne (57), i Tabet af nogle Endel- 
ser, og deri at enkelte Gjerningsord henfores til 
en anden Klasse end i Isl. 

Endelsen er bortfalden i Nf. ved Enstavel- 
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sesordene, som Jo, fly (isl. bua , flyja), og der- 
for ligeledes i Nut. 3 Fit. 

Nut. 1 og 3 Ent. ere faldne sammen, som 
tak, han havir (isl. eg hefi 9 hann hefir). Lige- 
saa er r bortfaldet' i Dat. 2 Ent. saa at alle 3 
Pers. ere lige, som pu hallape (isl. kallafrir). 

Derimod ere 1 Fit. paa urn, Nut. 3 Fit. 
paa a og Dat. paa o eller u, bet. M. paa i 9 be- 
fal. M. paa a 9 o. lign. forblevne som i Isl. ; som 
wi kallUm; the kail a; the kallapo; han, the kalli! 
repa, um pu wilt* 

Naar Kjendebogstavet er et flydende Bog- 
stav eller $, er Nut. ofte bleven et Enstdvelses- 
ord, som me&l, sal, dyl 9 far, baer, spyr, g%r for 
wtialar, o. s. v. Grunden til denne Afvigelse, 
der undertiden ogsaa forekommer i gl. Isl., lig- 
„ger i Assimilationen af r-cer, l-cer (jf. Rasks 
Anv. §. 93). I Lideformen udstraekkes det til 
endnu flere Ord, som syns (naegtes), g#r$ , dyh, 
men ogsaa Icegs eller Iceggces, iacs eller faeces, 
gifs eller givass. Ord paa Selvlyde tage blot 8 
til, som sds (9, 20, af at sd). 

78. Den betingende Maade bruges, ligesom 
i Isl., i tvivlsomme Ssetninger, isaer efter Jjo, 
swa 9 > at; de enkelte Afvigelser ere derfor sna- 
rere Skjodeslosheder end egentlige Sprogafvigel- 
ser ; f. E. utan swa rikcer man s e (med mindre 
han er saa rig), at han wil mer giva; po at 
cei se mer cen en dagh celler ive; sight a b%rn, at 
the vdro (isl. vneru) ceplis b#m, pa pera iorth 
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tear said, ok sigKir 'fiiny &r kept havir, at pe 
ware (isl. vceri) 'futto'&afeh &c. (see ogsaa 57). 

Ligesaa bruges den r bet'. 1 M., ligesom i Isl., 
for den onskende ; f. i£. ger man swa, &r kept 
hawir, (pa) nyti (fy$iiX <WP *#>*•' ^ r annat 
ham sptet, pa ware pat map mopor, er et af 
BSrnene spsedt, da^blive d£t hos Moderen! 

Men i en Foxssetning^: som begynder med 
underforstaaet dersom, i. Jfctffl, steaer i aelclste D. 
den frems. M., hvor Isl. harden bet. ; L E. mi- 
star man naso sinni, pa A taki (han) fulla man- 
better; d%r bonde ok havir vipar kunu sina 
hope detar ok sun 9 take mopir lot mm en^un. 

79. Tillaegsf. paa mnde endeg i, Fit., earn Tifraegs- 
ordene, paa a eller cb. Formen paa * forekommer 8, 
3 : kombcer nokwr host vrakamdes at lande, komraer no- 
get drivendes til Land. , 

80. Bojningssysf emets Overensstemmelse med Isl., samt 
enkelte Afvigelser, kan sees. &f f ojgende : 

Forste Bdjningsmaade. ., „ 
Forste Klasse. 
kalla, kallar, kallapae, kallaipf-er; 

saa og : tapa, withd> sward, ilska (krafeve incd Vrede), 
scekta (beskylde), kostce? hambla (mishandle, lemlsste), 
repa, hfiffd (ut hpfpa ep, 4j -7), skipa (anordne), afla, 
ranzsaca.' ' ■ :s - '','■•'-■ - 

' Andfch Klasse. 
wighice, wighicEr , wigthe , - ittigth , -er; 

eaa og: stefna, liva, f&ra> d&ma x kwra (klage); 
Jcppce, kfipcer, ktfpte, k0pt>-er; ' 

saa ogt liusa, l0sa 9 th^la; ' 
gcerpa, gmrpasr, gcerpe, g<terfc(at g#rde); 
foist a, foist cer, fa}$ti,fa}$t;^ : ; 

8 
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*aa og : mistw (4, 13 ; 5, 10), isl. at missa ; skiftee, kitta; 
weta,y>etwr, watte, wet (isl. veita); 

gaa qg; : «ata (isl. /iff a) ; 
Ice, leer, Icepce, Icet (laanc ud) ; saa og det i Isl, uregelmaessige 
sd, sar, sdpe, sat. 
hava, havtr, hafthi, haft (havat, kavit) ; 

!gi0rbw, gprt 

Tredie Klasse. 

Med Otnlyd ! Bit. og fcif. 

ImggifB, teggkr, lugpi, lagte (laghat), -er; 

sighia, sighir, sagthi, saght (saghat) ; 

hrcEVye, kreepcer, krafpi, hrafp ; 

dylia, tyh duldi, dult ; 

spyria, spyr, spurdi, spurt; 

sfikia, spkeer, sotte, sott ; * 

pykkia, pykkir, potte, pott; 

saa og: b&ria, wceria,* stadia (stadde 16, 1), rydia 

(rut 4,4B Perg.) Ligesaa 

synta, syh, su\idi, stent (7, 5; 10, 2); men isl. synjafri, 

synjat, at afelaae; isamt 

scstia, sceter, satie, sat, sattceri 

., ,, \ men isl. uden Omlyd ; 

scelia, seel, salde, said \ 

eaa og: dryghiai Bif. drughit (5, 5). 

' . JJfc; i NutuJea uregelTette ere det ligesaa L aeldste D. ; 

saasem:. >: , \ 

scutu, .Seal* Wit* ecula, bet. sculi, Dat. scuta*, Bif. mangier. 

egha, d (eyar, Lundske St.), egho, eghi, dtte, at; 

mughii (4, 13), md, mughu, mughi, mdtte, mdt; 

witce, wet, witce, witi, [wissj], [witast], 

81. Anden Bpjningsmaade* 

Forste I^lasse* 

Dat. a, der i Fit. bliver til u: 

brcennce, brcenncer, bran, Fit. brunnu, brurmit, -in; 
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wdrpa, wdrpcer, wdrth, urthu, urtkit (blive); 
saa og: gialda, bimrgce, o. Zi(g»i 

And en Klasse. fc • 

Dat. a, der i Fit. strives ay men' tf den Tvivl i Ud^ 

talen er gaaet over til cf, lig isl. t* til rf'i drop, drdpuy 

8V. aYa/j, drdpo. ■-'•'' •- 1 ' '•' • • < *«■-■ 

dreeptz, drcepir, drop, Fit. drapo, drwpit,-in; ,w 

saa og: #et>a> si'tia* g^'ta, o. lign. 

Med Bif. som forste Klasse: ! ' 

sheer cb, sheer, skar, skorit, -in; i 

saa og : ocera?, sticela; ncema hat i Oat* nam og naiiufc. 
Uden Votalforandring : 
kuma, kumber y hum y kumit, -ii|. ' 

Hjaelpeordet at vote bedder s ■••::/».';■. , 

wwra; <sr, Fit. ifcrie, bet. sej war, Fit. to<2ro, bet. wdre$ 
waret. t , 

, Tt edie Klasse.' 
Dat. e (isl. e*). 
6#ce, bit&r, bet, bitast, -am; 

saa og: &$<b (bie), rijce, o. lign. % 

Fjerde Klasse. 
Dat. e eller 0, a* (isi. e); ingen Omlyd, i Nut. 
ratha, rathcer, reth, rathmt, -ash; 
lata, latcer, l$t (5, 1*7), latit; 
saa og: halda, falda. 
Afvigende: 

ga, gar i fc gingo,i gangef, -m; 

ganga 9 gangcer) ° ° ° ° 

saa og : /d eller fanga. 

Femte Klasse. 
Dat. (isl. ait), Fit. u; ingen Omlyd i Nutid. 
Iryta, brytar, brfit, Fit. fcrwtu, brutit (brotit), -in; 

saa og: ekiuta, biupa, luka (isl. /»Jba> lukke, betale;. 
Dat. findea 16, 1 : han gait aMe&r l0fr). 
, 8* 
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Sjette Klasse, 

Dak o (isl. 6) ; ingen Omlyd I Nut. 

grava, gravasr, grov, J?U.grovo> gravity -in; 

far a, far, for r foro r farcet ; .:] ; 

tpka, tdkasr, Jtojkj toko, takit (for isl. tekif); 

s veer ice, sveer, svor ell. sor, soro, soret (for isl. svarit), 

std, stdr - i • * 

* j> 4. K j' T*totk; stotho, standit. , 
standa, standcer) v 

Udeh Vokalfpraiujringf: 
hogga, hoggcBT, hio ell. Aiog*, kioggo, hoggiU 

82. IOrdfojning og Styrelse er endelig 
seldste Dansk naesten aldeles overensstemmemle 
med Stamsproget. Afvigelserne bestaae fornem- 
melig derip at Gjernings- og Forholdsord ikket 
overalt staae med deres behorige Forholdsfor- 
mer, hvilket dog dels kan have sin Grund i 
Skjodesloshed , dels vsere en Folge af , at vi 
ikke have Sprogmindesmaerkerne i deres oprin- 
delige Form. 

Som Exempel paa Overensstemmelsen af- 
skrives Begyndelsen af Skaanske Lov med isl. 
Oversaettelse (Rasks Anv. t. Isl. Fort. S. XVIII); 
hvoraf tillige kan sees Ligheden i Bojning : 

Far man kunu, oc der Fed mU&r Aonu oc deyji 

han for sen hun far barn, hann fyirr enn hun far 

oc sighir hun oc haennae barn, oc segihun oc henn- 

fraendaer, at hun aer maeth arfr&ndr, at hun se metir 

barne, tha seal hun sitja barm\ pa seal hun sitja i 

i egnbaeggjatherrauscifv eignbeggjafieirrauskiftri 

ti tjughuuku, oc til se tuttugu vikur^ oc til sja 

maeth sinum waerjaendae. met sinum verjanda. 
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I det forestaaende oplyses ved at betragte 
nogle enkelte Tilfsejde ved hver Ordklasse, , fa- 
ges isaer Hensyn til saadanne Saeregenheder, 
som i nuvaerende Dansk ere bortfaldne. 

83. Vserdighedsnavne staae efter Egennavne; 
Ejef. og Tillaegsord efter Navneordene ; saasom 
€B$cil arcibis cop; sal bonde kunu sinna 
iorth; — at bon da liuanda ma aldrigh kuna 
hans kara; the take arf allan o cfullan. 

84. Navneord, som betegne Del, Maal, o. 
desl., styre Ejef. ; saasom pre marc silfs;for& 
brannestup" seal repa en penning attar skappo 
biugs. 

Tid og Rum staaer i Hf. eller €!f. ; saasom : 
ai oft are an enq sinni (isl. einu sinni); then 
barns egn g&mar, givi barns mop$r hwart dr 
(isl. hvert ar) half marc fore fostarfon. 

Redskabet, Middelet, o. s. v. staaer i Hf. 
uden Forholdsord; som han giorthe bondanum 
ai mer skatha thy afhogge (med det Afhug). 

85. At Till, rette sig nojagtig efter Navne- 
ordet, behover nseppe at anmeerkes, saasom til 
sins eghins hus (til sit eget Has); qfna thy 
sama pingi attar andru pingi thy naste. 
De styre ligeledes Navneordet uden Forholds- 
ord; som am nar kyni (lige nser i Slsegt). 

Tillaegsord, som svare baade til Hank, og 
Hunk*, ssettes i Intetk. ; saasom seel bondan bort 
kunu sinna iorth ok fa pe ai bdpe born saman, 
ok skilias pe attar d&p attar kvik (Intetk. 
Fit., enten dode eller levende) ; sitar bonde ok 
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kuna saman burning ok d%r annat thera (een 
af dem). 

86. Ubestemt Artikkel brnges ikke. Den 
isL og sv. Ordfojning med vedhaengt Artikkel, 
uagtet Till, gaaer forud (som unga stulhan) 
ex ikke forekommen mig i Sk. L. 

Da Hank, og Hunk, nojagtig adskilles, saa 
tjene Stedordene han og hun (nuv. den) til at 
gjentage Navneord af disse Kjon ; som helt bbl 
ma kuma allan by til reps, swa margh bbl sum 
han ar* 

Den gl. isl, Brug, at gjentage Navneordet 
ubestemt isteden for Stedord, forekommer oftere ; 
saasom 11, 19: liggia tve haghnatha scogha 
samman oc seems them ai ar scogha agho , at 
svin ganga samman, oc worthed swin sithan 
intakin etc. 

Undertiden sanimentraekkes tredie Persons 
Stedord med Gjerningsordet, endog som Nf. ; saa- 
som 3, 16: hauir man bathe atholkunu b%m oc 
sltokifrithu b%m, oc wil han giua sinum sl&hi- 
frithu b&rnum nokot, tha fare han a thing, oc 
Imsa at the ara hans b&rn, oc giua that han 
wil; tort A sc&ta han oc bolfa liusan fore 
thingmannum; 3, 18: hauir man shkafritha barn 
oc ar that tei ihingliust, tha seal han ai tdka 
arf aftir that Um that d%r fer an han oc ai 
taki (htm) b&tar foret urn drapit warthar. 
(Begge Steder af Perg. ; de mangle i Runeh., 
Had. bar fo*ste Sfced liusa han). 
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Som tilbagevisende Stedord brttges om fore- 
gaaende Fit. sig og sine, dog ogsaa dem og 
deres; som 1, 28: cerce pe samsyskini ok skil pern 
um skifti, pa ncefnce pe tolf since frcendar at 
skiftce sin imcellin (begge Haandskr.; hos Had. 
paa forste Sted therte) ; 3, 4 : i Runeh. gar b#r- 
num ysildce ofna hcendcer, sva at pe mughu cei 
f%pae pern (i Perg. sicj, utcen p>e steli perce iorpj 
pa mughu pe seelice mcep perce ncestce frcendce 
rape, 

Man udtrykkes ved 3 Ent., eller ved Lidef., 
eller red man og mcen, der dog ofte udelades; 
som paghar repa seal (naar man skal til at rebe) ; 
f%r ten repas (forend der rebes); 0*7 han thiuf- 
tas til (stjaele sig til), at ncetnce oc warper ^han 
takin mcep, thaf*re [man] hail (ham) til pings; 
sar i hefpe, swd at [mcenj hiamce mughu se 9 

O. S. V. 

D£t er hedder, naar Fit. folger, snart pcet 
cerce, snart pcet <er; som 1, 18: witi pcet barns 
fapir mceth pingmtni sinu, pcet cerce tve mcen. 

Delingsord og Talord, naar de staae som 
saadanne, tage Ejef, til sig eller samstilles (sset- 
tes i Apposition), en Ordfojning, som enkelte 
danske Skribenter endnu briige ; saasom pe mten 
i by bo saman, wit a wcel hwilkin therra 
granna dttung d (hvilken af deres Naboer); 
hwar perra; annat perra; hwcerkcen perra; cerce * 
margh bern annars manz oc far annar man ens 
perra lot cellcer tviggia ; et syskini ncefne siax 
thera frcendcer (et af Soskendene udneevne 
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sex af deres Fraender). Ordfojningen med of 
er sjseldnere. , < . v; 

Det relative a?r, som, udelades baade som 
Nf. og som Gf.;.f. £. #«*,• the havafangit; 
the, /ran tern skild. Det bestemmende Stedord 
kan ogsaa i naeste Led staae spm relativt, hvil- 
ket er en angels. Ordfojning (see Basks*-. Angels. 
SprogL S. 44, nederst), f. £• 4, 8: wiUa the 
aldunga, the (hos Had. mr) til wartha nafnde, 
cei swcerim marca sciaL 

87. Smaaord, sotn bore til Gjerningsprdet, 
saettes strax efter dette foraii, Gjenstanden; liger 
ledes Forholdsordet, naar hverken det eller Gjerr 
ningsordet styrer nogen Gjfens&md , foran Gj<ei> 
ningsordet; saasompingmanwisi til dughandce 
man I — vtan han toil tilfara; — han bate 
hinum a-kiercer (den Elagende) twd *rie. 

I Almindelighed staaer Gjerningsordet med 
samme Forholdsform som i Isi.; dog findes en- 
kelte Afvigelser. F. E. mist a med Ejef. pms 
wil iac ai mista; mista anbupa sinna ; ogsaa mista 
nceso sinni; mista iorth sina; mista ft %ga cellcer 
ena hand. Saa og bipa (bie) med Ejef. <*r han 
til halceghdoma far&n, pa seal bipa hans en 
dagh oc iamlangce; og nyta: at nyta sins kwps* 
Ex. med Hf. at kcennce see sialvum; at warpa 
wapnum sinum; han ma (kan) ad hialpa see; 
han ma &i nd hinu (erholde det) cer l<et war; 
**t fylghia biswarme sinum i hcegnatha scogh 
annars mans; the stefni hanum ping f&rst et oh 
pa annat; at taka iorth iortho. 
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Naar Gjerningsord, der styre Hf., forandres 
til Lidef., tage de som for Personen i Hf. ; som 
malar han i gen^ at, han urn var cei loghlica 
Stcefnt (at han ej var lovlig stevnet). 

Skjont Gjerningsordet er benaegtende, til- 
fojes dog Naegtelse i folgende Saetning; som 
um annar man seel since iorth bort oc sketcer, 
ok wil sipan dylia^ at han salde* cei, pg vil si- 
den nsegte, d. e. paastaae, at han ej solgde den; 
netcer kin, at han sundi hanum cei ranzsac, naeg- 
ter, d. e. paastaaer, hin, at han ej afslog ham 
Hussogning. 

Gf. med Gjerningsords Nf • (ace. c. inf.) bru- 
ges som i I&l. ; saasom pat ma oc cei (ikke hel- 
ler) dughce sl%kcef rip-barn til fceprims, at faper 
hallar sik hava waret brytia pas* 

Gitcer (kan) tager Bif., ikke Nf., efter sig ; 
sorii gitcer han cei wart; gitcer han cei drughit logh. 
88. Den saeregne, isl. Ordfojning med For- 
holdsordet at dg to Hf. (Latiriernes to Ablati- 
ver) findes i seldste D. meget almindelig ; lige- 
saa ceftir med Gf.; f. E. at kunu d%ihas, naar 
Konen er dod ; at bo/ida livanda, saalaenge Man- 
den lever; at see livandce, i levende Live, eller 
undertiden med udeladt at: see Hvandce; at bor- 
num faporl%sum ; at swa g%rpo (hoc facto) ; cef- 
tir han d%than, efter bans Dod (efter ham dod); 
(eftir swa giortb (quo facto). 

Overhoved have Forholdsordene sasdvanlig 
deres Styrelse i den rette Form; f. E. at med 
Ef. og Hf. spyr annar man at (hos) annar $ mans 
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at (efter) koste sinum thiufstolnum ; imcellin med 
Ef. aldra perra imcellin ; til med Ef. see til 
hialpce, o. s. v. Den hyppigste Afvigelse er, 
at til ogsaa staaer med Gf., hvortil de noget 
forandrede Endelser kunde give Anledning; i 
Fit* ere nemlig Ef. og Gf. i mange Navneord 
blevne lige (see 70). 

89. Efter at vi saaledes have betragtet Sprog- 
formen i forste Periode, staaer kun tilbage at 
overveje, hvorledes dens Afvigelser fra Isl. 
kunne vaere fremkomne. Formodninger om, at 
adskillige Egenheder i seldste D. muligen kunde 
have nogen Grund i det gamle nordiske Sprog 
selv, ere allerede forhen fremsatte (18 fgg.); 
men det er tillige oplyst, at Tvelydene ei og 
au, samt fuldstaendige Nf. i begge Tal fandtes 
i Sproget under Hedenskabet (34. 30) ; i seldste 
D. ere derimod begge Dele forsvundne (54. 65). 
Foruden adskillige Ligheder i enkelte Ords Boj- 
ning, hvorpaa i det foregaaende Exempel er 
anfortf, finder man isaer i begge Hovedkjende- 
tegnene paa seldste D. en maerkelig Overens- 
stemmelse med Angelsaksisk ; dette Sprog har 
ikke blot enkelte Lyde, hvor Isl. har Tvelyde, 
og mangier den i Isl. ssedvanlige Omlyd foran 
Endelserne samt i Dat. bet. M., men det bortka- 
ster tillige det uvsesentlige r i endnu flere Til- 
faelde end seldste D. r og danner, saavel i Ent. 
som i Fit., Nf. lig Gf. nsesten i hele den kun- 
stigere Hovedart af Navneordene; derimod be- 
holdes det vsesentlige r, som i seldste D.; f. E. 
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isL mafrr, Fit. menu, Hf. monnum; angels. /»««, 
#iera, manum; aeldste d. ?ra«ft, 2»/e% mannum; isL 
fann 9 Fit. fundwm, bet. M.fyndi; angels, f and, 
fundon, funde; aeldste A. fan, fundum, funde; 
isl. konungr, Gf. konung, Fit. konungar, Gf. Ao»- 
unga; angels. Nf. og Hf. cyning, Fit. cynin- 
gas; aeldste d. hunting. Fit. hununga. Det er 
derfor,ej usandsynligt, at Forandringen ved aeld* 
ste D. er bevirket ved Angelsaksisk , maaskee 
tillige Frisisk, som i samrae Henseender ligner 
aeldste D,, men formedelst Engellands noje For- 
bindelse med Danmark i Mellemtiden imellem 
Kristendommens Indforelse og den aeldste Dansks 
Udvikling, maa dog det forstnaevnte Sprog have 
haft den storste Indflydelse. Denne Formed- 
ning bekraeftes endnu mere , naar man tillige 
betragter det norske og svenske Sprog i deres 
aeldste Periode; paa ingen af disse Sprog kunde 
de germaniske Tungemaal virke saa meget som 
paa Dansken ; det forste har ogsaa baade Tve- 
lydene og fuldstaendig Bojning; det andet har 
vel tabt Tvelydene, men beholdt Forholdsmaer- 
kerne i Naevneformerne. 

Anden Periode* 
Histarisk OversigU 
90. Den anden Sprogperiode falder omtrent 
sammen med Suhms fjerde historiske Tidsrum, 
hvis Karakteristik kort og traeffende er givet af 
Nyerup i omtrent folgende Traek: Svage Regen- 
ter, overmodig Gejstlighed, despotisk Adel f bal- 
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styrig Almue^ forfalden Handel, den sorte Dod, 
holstenske Naboer og idelige Krige. 

Grunden til Rigets Svaekkelse var allerede 
for en Del bleven lagt i Slutningen af forrige 
Tidsrum ved Valdemar Sejers Fangenskab og 
de af samrae folgende Jf rige, samt Delingen imel- 
lem hans.Sanner, bvorved isaer Slesvigs Afson- 
dring £ra Riget blev bevirket. Denne Rigets 
Sbnderlemmelse fortsattes endnu mere i Lobet 
af naervaerende Periode : enkelte Provinser, som 
Halland og mindre Strsekninger, bleve som For- 
leninger overdragne til den maegtige Adel, der 
naeppe for sin Person havde erhvervet saadanne, 
for den arljejdede paa, at gjore dem arvelige; 
andre bleve ved . Krige ; afrevne fra Riget; 
Skaane var saaledes en Tid lang under Sver- 
rig, en anden Gang i Hansestsedernes Magt. 
Men mere odelaeggende, end alt andet, vare Stri- 
dighederne med de holstenske Grever, der end- 
tes med Rigets Oplosning. 

Tidlig begynder denne fremmede Indfly- 
delse. Allerede under Kristoffer den forste forr 
binder Henrik JEmeltorp sig med Lybekkerne* 
og aabner dem Vejen til Skaane (1253)." Un- 
der den ulykkelige Krig om Formynderskabet 
for Hertug Abels Sonner traenge Holstenerne 
tillige ind i Riget og bemaegtige sig Hertug- 
dommet Slesvig. Under Erik Glipping fortsaet- 
tes Krigen. I Anledning af JErkebiskop Er- 
landsens Fsengsling drager Hertug Jarmer af 
Rygen over til Sjadland, indtager efter Sla 6 et 
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* 

ved Nestved naesten alle Byer i denne Provins, 

og fortssetter derpaa sine Erobringer i Skaane. 

I Slaget ved L'ohede falde endelig selVe Kon- 

gen og Dronningen i Holstenernes Haender, "og 

en^ tysk Fyrste bliver Rigsforstander, om Albert 

af Brunsvig eller af Brandenborg er os her af 

liden Vaegt , han var i begge Tilfselde Landet 

lige fremmed. I Erik Menveds Mindreaarighed 

maa den svage Enkedronning anmode den sles- 

vigske Hertug Valdeinar at paatage sig Regent- 

skabet; hyilket belonnes med Aftrsedelse af ad- 

skillige vigtige Provinser. Under samrae Konge 

begynder ogsaa den egentlige Pantssettelse af 

Rigets Dele til Fremmede. Hvilken Indflydelse 

disse allerede nu maa have forskaffet sig, vise 

de Daemninger man sogte at danne imod dem ; 

Kristoffer den anden lovede i sin Haandfaestning, 

at ingen Gejstlig skulde befordres til nogen 

Kirke, naar haii var en Udlsending af: fremmed 

Sprog, og at .irigen Tyske maatte have Slotte, 

Faestninger , Len eller Ejendom i Danmark, og 

ingenlunde optages i Rigets Raad (Hvitfeldt, T. 

1. S. 411-412), hvilken sidste Forpligtelse tit og 

ofte er gjentaget af de senere Konger. Men 

unyttige Forpligtelse, og unyttige Gjentagelse! 

Denne Gang attraaede de Fremmede ikke et 

enkelt Len, men det hele Rige; Uvejret, der i 

saa lang Tid har haengt truende paa Danmarks 

Horisont, bryder endelig frem: Striden med Grev 

Gerhard begynder (1325) ; Vordingborg overlades 

til Greven; Tyske og andre Fremmede erholde 
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Rigets vigtigste Slotte og Leh ; Sjselland, Skaane 9 
Laaland og Falster pantsaettes til Grev Johan 
(1329); i Skaane frembringe de holstenske Em- 
bedsmsends Udsuelsfer en-'Opstand, og denne 
Provins overgiver sig til Sverrig, under hvis 
Herredomme den bliver i adskillige Aar (1332 
til 1360); i Forliget til Ribe {1330) forleiw* 
Grev Gerhard med Fyn, og faaer. Norrejylland 
som Pant, Kongens Magt er "en Skygge, og 
gamle Danmark givet i Fremmedes Hinder; 
nsesten alle Embeder besaettes med Holstenere, 
der ere lige ubekjendte med Landets Love og 
dets Sptog; og Gerhard viser ej utydelig sia 
Attraa, at udslette Danmark af de selvsta&ndige 
Rigers Tal. Det forste Skridt dertil er at be-* 
ssette Landet med Vaabeamagt, det andet at ud- 
slette Sproget. 

Omtrent i tr&dive Aar (1330-1360) er Riget 
saaledes adsplittet og givet til Pris for frem- 
med Svaerd og Tufige ; i samme Tid indtraeflfer 
ogsaa den skrsekkelige sorte Dod (omtrent 1350), 
der lader hele Straekninger ode efter sig. Uro 
og Krig vedvare endnu under den kraftige Val- 
demar Atterdag, hvem det endelig Iykkes at 
samle de adspredte Provinser. Men fra en an- 
den Side haever sig en ligesaa maegtig og far- 
ligModstander, Hansestaederne. Disse, hvis For- 
bund allerede skal vaere begyndt strax efter 
Tidsrummets Begyndelse (1270), og hvis For- 
maal var Odelaeggelse af alle Naboers Handel, 
havde under Erik Menved skaffet sig Indgang i 
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Danmark. Vaidemar maa overlade dem Skaane, 
der nseppe er kommet tilbage til Riget, og i 
sexten Aa$r (1370 til 1386) er denne Provins i 
deres udelukkende Besiddelse; de ikke allene 
indsaette deres Fogeder i sarame, . holde Kjob- 
maend, Fi&kere, t>, desl., haeve Told og Skat, 
men selv efter at denne Proving er vendt tilbage 
til Riget, forblive de tyske Fageder for en star 
Del der endnu; hvilket ej kunde andet, end 
virke paa den i Provingen herskende Dialekt. 
I de andre danske Lantdskaber fik Hansestaederne 
fra samme Tid af en udbredt Detailhandel og 
betydelige Friheder, saa at de indfodte Kjob- 
maend raaatte yige for de fremuaede i Kjobstae- 
der og paa Fiskelejer, og nedrive sine Boder, 
naar de stode den fremmede i Vejen. 

Endelig haever Danmark sig igjen til sin 
forrige Vaelde, og deri maegtige Margrete laegger 
ved Unionen Grunden til, at den nu allerede 
forandrede Sprogform ogsaa; udbreder sig oyer- 
de andre nordiske Riger; derimod bliver Sles- 
vig foreaetmed Holsten, hvorved denne Provins 
naesten ganske taber sit gamle Sprog; og i de 
andre Provinser have de foregaaende Ulykker 
og Fremmedes Herredomme indtrykt uudslette- 
lige Spdr paa den danske Tunge. 

91.. Medens Fremmede brode ned paa den 
ved sin iElde og Beromthed aervaerdige Byg- 
ning, som Danmarks fremfarne Konger i Aar- 
hundreder havde arbejdet paa at befaeste og ud- 
vide, undlode end ikke Landets Born at ryste 
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den i sine Grand volde. Kongemagten, der skulde 
vaere det Middelpunkt, omkring hvilket det hele 
samlede sig i Ligevaegt, bier j>aa den ene Side 
angrdKen af den overmodige Gejstlighed, isser 
af den Lundfcke JErkebiskop, der ej uden Grund : 
er kaldt en Modkonge, paa den anden Side af 
Adelen, der laenkede Kongens Haender med 
Haandfeestninger, sora aldrig kunde holdes. Stri* 
aighederne med iErkebisperne fremkaldte endog 
Roms Banstreialer, mod hvilke Kbngerne, efter at 
de forgseves havde sogt at slove deres Virk- 
ning ved Modstand, kun kunde ssette en forag- 
telig Ydmyghed. Borgerstanden hsevfede sig vel 
for saa vidt at Staederne fik Love og Privilegieiy 
men den var endnu for afmaegtig til let at kunne 
forvinde de Saar, der tilfojedes den i de idelige 
Krige; dens egentlige Nseringskilde , Handelen, 
var, som nys er bemaerket, indrommet Hahse- 
gtaederne , der erhvervede sig Enehandel over 
det hele Rige og det indbringende Sildefiskeri 
paa de skaanske Kyster ; Landets vigtigste Ind- 
taegtskilder paa en Tid, da Markerne laa hser- 
gede og ode , vare saaledes i Fremmedes Haen- 
der. Den forhen saa kraftige Bondestand maatte 
endnu mere bukke tinder for den almindelige 
Nod; aandig forkuet af Gejstligheden, legemlig 
af Hunger og Elendighed, maatte den begive 
sig under Klostrenes og Herresaedernes Beskyt- 
telse, og nedsank efterhaanden ved Livegenskab 
og Hoveri i en Art Traeldom, fra hvilken forst 
de nyeste Tiders Oplysning har udrevet den. 
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Med denne Stand og dens raske rorige Liv paa 
Marken og i Borgestuen maatte Sproget ogsaa 
tabe en Del af sin Kraft; thi Adel og Gejst- 
lighed, som i denne hele Periode overmandede 
de andre Stamder, foretrak den tyske og rom* 
merske Tunge for Modersmaalet. Tingene* hvor 
dette forhen lod, ophorte omtrent paa Sam me 
Tid som det fremmede Herredomme begyndte; 
og paa Danehoffene, hvor Almuen, men I langt 
ringere Msengde end for, dog endnu havde Saede^ 
f5rte de hojere Staender Ordet. Forholdef Jtilde 
andre nordiske Riger var ofte fjendtEgt, >bg-den 
nsermere Forbindelse med Sverrig afbrudt ved 
Skaanes Overgivelse i fremmed Void. .jGejst- * 
lige Moder holdtes, f. E. i Helshigborg 13Q4, 
hvortil der indfandt sig Biskojjper fra alle tre* 
Riger, men Latin var det Organ, hvor igjenhem 
Forhandlinger og Befalinger rtdslaedtes. Selv i 
Kirken, hvor iet levende Ord mi lyder for det 
hele Folk, og traenger ind i alle Sjaele, var den 
gamle Rost forstummet ; den vigtigste » Del - af 
Gudstjenesten, Messen, holdtes udelukkende paa 
Latin, ja det er ikke urimeligt, at selve Praedi- 
kenerne her som i Sverrig (Lagerbrings Sv. R.. 
Hist. 2 D. S. 447, 763), undertiden holdtes i detta 
Sprog, da Almuen, der isser I en saa trykkende 
Nod , som den Tiden forte med sig, ej kunde 
nndrsere den aatidelige Trost t endog laerte la-: 
tinske Bonneformularer /udenad; ■_!! N&A politiske; 
Forhandlinger var ligeledes Latin. det egentlige 
Forretnings Sprog, hvilket man kun i Fordrag 



Hosted by GoOgk 



130 Anden Feriode, 

itted tyfeke Fyrster undertiden ombyttede med 
deres Modersrriaal. Ligesom Anders Sunesen i 
forrige Periode skrev sin Parafras over Skaanske 
Lov paa Latin, saa have vi fra denne en lig- 
nende paa samme Sprog over Jyske Lov, liemlig 
Thord Degris Artikler. Forst under Kong Oluf 
indfortes det danske Sprog i Kancellierne iste- 
dett for det latiltske. 

Med Almuens Kraft sank ogsaa Landets 
Fdrsvar; med Magt og Indflydelse maatte og- 
saa JEresfoJelsen tabes ; og de vanskelig sam- 
fede Haere bestode kun af en Flok traellende og 
derfor udisciplmerede Bonder, der bljeve slagne 
overalt. Det blev derfor stedse mere alminde- 
ligt, at tage tyfeke Tropper i Sold, hvilket al-* 
letfede fra Kristoflfer den for&tes Tid af var Til- 
fseldet. Dette virkede ikke allene paa KrigsU 
sprdget, i hvilket^ som bekjendt, Kommandoen 
naesten ligfe til vbre Dage blev givet paa T^sk, 
meii ogsaa herveft vaktes og nseredes den Taiike 
hos Folket, hvonneget det fremmede agtedes 
hdjere end Landets I feget, Fremmede Haand- 
vaerkere, , der med "Hansestaedernes Agenter ud- 
bredte sig gjennem alle Landets Staeder, maatte 
vaekke en lignende Fornemmelse. Og samme 
Virkning, ihvorvel af hel forskjellig Aarsag, 
kunde ehdelig fremkomme ved Valfarter tiLde 
sydlige Lande, sdm Gejstlighedens Egennytte 
gjbrde bestahdig hyppigere og almindeligere. 
Deres Maal var ikke allene Italian, men nrf 
ogsaa Tysklandy enhver Mand i Landet, der 
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saae sig i Stand dertil, gjorde i sit Liv Here 
saadanne Valfarter ; bvad Under da, 6m ban lod 
noget af den danske Jaevnhed blive hjemme, og 
forte Smag for det fremmede tilbage til sit 
Hjem. Saaledes bestormet af Fremmede i selve 
Landet, og selv i religios Lediggang gaestende 
Fremmede, maatte Fdlket lettelig henfalde til 
udenlandske Sseder. I Klagesangen qver Lan-* 
dets almindelige Nod blander derfor ogsaa Poe- 
ten sin Klage over Folkets Fejghed og Tabet 
af dets gamle Hseder med den over Kserlighed 
til tyske Motor.-*) 

92* Den gamle nordiske Digteknnst og Lite- 
rator, som fra Island af udbredte sin Glands; 
over hele Norden, var slukket; med denne var 
uden Tvivl ogsaa egentlig dansk Poesi forsvnn- 
den. Og hvis den evindelig frugtbare Natur 
endnu frembragte nogle Digtere, hvilke Mm- 
ner havde da disse at besynge? Isteden for 
Tapperhed, Faedrelandssind og glimrende Erob- 



*) Lupanares ritus vanos, 

GaptOF iir Teutonia, 
Ara&nt, eoluivt, non urbanos, 

Domini de Dacia. 
Pepla glauca, crispantia, 

Ampla, lata caputia, 
Manicaa cornufas, . . 

Fimbrias hirsutas 
Portartt pro lascivia. 
Planctns de statu regni Dania? sufrregs ChristO-' 
phoro H (Script t* Dan* Tom* ft & 551 fgg,) 

9* 
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ringer, kun Ydmygelser og Nederlag og Nod- og 
Elendighed. Som toirime Billeder niaatte Hoffet 
svseve omkring Skyggekongerne, Jnis Daad kiut 
var ode -Marker, der ikke frembode Digteren 
nogen Host. Ogsaa i denne Henseende maatte 
man da soge hos Freimnede hvad der ikke fand- 
fes i Hjeminet. Isteden for Snorres livlige For-' 
Uellihg og de gamle Skaldes kraftf tilde Sange, 
begyndte man allerede under Erik Clipping at 
lytte til tyske Digteres fremmede Toner; og der 
hvorSagaseiv alvorlig og sanddru forhen havde 
rort sin kraftige Tunge, der ginge nn over- 
spamdte Legerider og smaglose Komaner fra Sy- 
den fra MundL til Mnnd. Vistc bin Historiehs' 
forhen saa lungdommelige Mo sig endnu stun-. 
dnm hos Folket, da traadte hun frem svag og 
afkraeftet, skjulende sin Nogenhed med fremmed; 
Klsedemon. Det er nemlig et af de mest -trs&f- 
feiide Beviser paa, hvorledes i\anden var be* 
gyndt at' vige fra Folket, at torre Annaler, nd- 
fyldte med Brudslykker af udenlandske Begiven- 
beder, indtoge Ilistoriens Plads. Isteden for 
de slserke levende Karakterskildringer og Op- 
fatningen a£ Menneskelivet i alle sine Skatte- 
ringer, som findes i enhver segte gammel is- 
landsk Saga, lod man det nu va?re nok at sige : 
det skede, uden at sporge om: hvorledes? hvor- 
for ? og hvortil? Begivenhed stilledes kun ved 
Siden af Begivenhed uden indre Sammenhsenff 
og uden Liv. Undertiden frembi ode vel enkehe 
Lysglimt af den gamle Kserlighed til Saga og 
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? Feedrenes Maal: Erik MenveA.dagde-rVind paa 
historiske Samlinger (congestd M&idevi) og be- 
falede ved Forordning af 1304, at Thord Degns 
Artikler skulde overssettes paa Dansk, de bedste 
Bestemmelser uddrages og derpaa forelsegges 
ham paa Rigsdagen til Stadfsestelse (Eriks Lov, 
iidg. af K. Rosen vinge, Indledn. S* XIII) ; Val- 
demair Atterdag yndede Landets Historie; men 
de trykkende Forhold forstyrrede Kongernes 
gode Onsker, og Ulykken, som hvilede over 
denne Periode, har berovet os endog det lidet, 
der samledes. 

Hvad endelig det egentHg Iserde Studium 
angaaer, hvilket vi maa berore fqirmedelst den 
Indflydelse det udover paa Folkets Dannelse i 
det hele, da viste enkelte Biskopper en rosvaer- 
dig Iver for Videnskabeljgheds Fremme; der 
fandtes Skoler, isaer ved Dominikanerklostrene ; 
ogs"aa adskillige offehtlige og enkelte private 
Bibliotheker ; men Boger vare dog endnu saare 
sjseldne og i Almindelighed Iatinske; de Gejst- 
liges Lediggang og Laster skildres med de staer- 
keste Farver 1 ); og det Iserde Studiums Ten- 
dens viser pm ikke* Aands Fattigdom, saa dog 
en Aands Forvildelse, hvilken dog ikke saa 
meget maa tilskrives vore Fsedre selv, som den 
Retning Oplysningen tog i de sydlige Lande. 
Endnu hentede man nemlig bestandig baade aan- 



*) Pontopp, Annal. 2 D. S. 25 fgg. Munters Danske 
Reformationshist. 1 D. S. 137 fgg. 
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delig Laerdom og verdslig KVdgt udenlands fra, 
isaer fra Paris, hvor det endog blev paalagt 
Kapitlerne at holde danske Studerende, Men 
hvad der hjembragtes herfra var hverken lutret 
kristelig Tro eller klassisk hedensk Visdom; 
de vigtigste Stndier vare den Kanoniske Ret og 
Dialektikken, denne barbariske Kunst, der al- 
iid indfinder sig, naar sand Livsfilosofi drager 
bort. Under Beskjseftigelsen med unyttige, for- 
fsengelige, ja forargelige Spe^ulationer , hvori 
den aandelige Hovmod fandt fuld Nsering, bleve 
Menneskets herligste og helligste Evner anvendte 
til en aandelig Gladiatorleg , og enhver Anelse 
om Livets Jiftjere Ojemed maatte derved for- 
svinde. x ) 

93. Sporger man nu, om Sproget da virkelig 
bar forandret sig saa meget, som man efter den 



x ) Som Exempel paa, med hvilke ADmner Dialektik- 
ken beskjsftigede sig, afskrives folgende: Man 
undergo gte : Om den Uellig Aand lean gives i 
storre eller mindre Portioner? Om Guds Son 
ikke kundc have blevet Guds Batter? Om Gud 
er Jblevet noget eller noget er blevet Gud ? Om 
Gud kan vide hvad han ikkc veed , og ikke» vide 
hvad han veed? Om Gud kan vide mere end han. 
veed? Hvilken Synd der er storst, enten atslaae 
tusende Mennesker ihjel, eller at lappe et Par 
Sko for en fattig Maud om Sondagen ? Om Laza- 
rus' Arvinger vare, da han igjen opstod, forbundne 
til at give Arven tilbage? o. s. v. See Engel$- 
toft om Fremmedes Studcringer i Paris i 12 og 
18 Aarh>, i Skand. Museum, for 1802, S. 63. 
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nu udkastede Skildring skulde tiro* ,saa vende 
vi tilbage til den forhen gjorte Beraaerkning, at 
de langsomt virkende Aarsager ej vise nogen 
pludselig umiddelbar Virkning, hyilket iisesten 
kunde friste os til," at hensaette en sto? Del af 
den historiske Oversigt for hver Periode foran 
den nsestfoigende ; og at navnlig i denne Pe- 
riode mange af de virkehde Aarsager ej for mod 
Slutningen ytrede deres fulde Kraft, pg altsaa 
f orst i nseste Periode ret mserkelig kunne foles. 
I denne finde vi nemlig i Sproget den samrae For- 
virring og Forstyrrelse, Blodagtighed og Overgi- 
velse i fremmed Void, som vi r dette Tidsrum 
have iagttaget ved Landet og Folket. Men jned 
alt det er der ogsaa i anden Periode gjort et 
betydeligt Skridt fremad til den Mangel af For- 
mer, som I vore Dage udgjor Sprogets Hoved- 
karakter. 

Jf. Holberg, Suhm og Nyerup; i Saerdeleslied om Hansestaedernc 
og Sfcaarie Suhm** Hist, af Danm. 14 D. S/ 22-24. 97-98. 142. 179 o. 
fl. St. Badens Udkast til Danm. og Gorges Haadels og ]\ae rings vejea 
Hist. S. 113-125; om*Spro g et i Slesvig Werlauff om det ^anske 
Sprog i Hert. Slesvig, S. 54 fgg.; om Skoler, BSger og Studeringer 
Nyerupa Skildring 2 D. S. 334 fg. 345 fg. 366-68. 372 J Pontopp. 
Aanal. 2 D. S. 12. 69 o. fl. St. 

Sprogmindesmeerker. 

94. ^At de Mindesmaerker, vi have fra denne 
Periode , der dog ligger os langt naermere end 
forrige, ikke jere saa mange, som man vel kunde 
vaente, forklares let af Bigets nys skildrede For- 
fatning* De bestaae isaer af Love og Laegeboger. 
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*■'' ■ Kang Eriks Sjavllahdske Lov, udg, 
i.;Kalderup«Rosenvihges Saml. af gl. d. Love, 
% Di efter samme Haandskrift, som Kofod An- 
chers Udg. af Valdemars Lov (Arnae-Magn. Nr. 
26, : 8 V0 ), hvilket efter K. Rosenvinge er skfevet 
i det fjortende Aarhundrede. Af det endnu ael- 
dre og for Sproget vigtige Haandskrift, Arnse- 
Magri. Nr. 455, lille 8, ere Varianterne i K. 
Rosenvinges Udgave betegnede med F, hvilken 
Betegnelse ogsaa her bruges i det folgende. 

Kong Valdemars Sjsellandske Lov, 
udg. i K. Anchers Lovhist. 1 D. Om Haand- 
skrifterne findes Underretning sst. S. 105; af 
denne Lov .er her tillige benyttet Arnae-Magn. 
Nr. 24, 4 t0 (betegnet i det folgende med A), der 
kun er et Brudstykke paa 8 Blade, men i Sproget 
eeldre end det, hvorefter Loven er udgivet. 

Paa hvilken Tid end disse Love forst ere 
givne, saa ere de, isser Valdemars Lov, senere 
blevne fornyede i Valdemar den anden& ,Tid, 
og rimeligvis ikke komne til os udeh i Haand- 
skrifter, der igjen ere noget yrigre. De danne 
saaledes tilligemed Jyske Lov en egen Sprog- 
form, der tydelig adskiller sig fra den, som fin- 
des i Skaanske Lov. 

Om begge de nysanfortc Lores Alder ere vore laerije 
Lovkyndige ej enige. Den aeldre Mening, at den saa- 
kaldte Valdemars Lov er tidligere givet, end Eriks, som. 
var bleven bestreden af de Nyere, bar Konferensraad 
Schlegel paa nyhaevdet, og antager, at Eriks Lov er 
ganktioneret af Erik dipping eller Menvcd, og enten 
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nedskrevet senete end Valdemars ieller Bar modtaget 
senere Tilsaetninger (see K. Rosenvinges Udg. af Eriks 
Lov, Indledn. S. IX. XXXIV; Schlegel om gl. danske 
Retssaedvaner S. 67 fgg. 74 fgg.) 1 Haandskrifterne 
findfcs Valdemars Lov forenet med Jyske Lov, hvilket 
viser, at man har betragtet begge disse Love som en 
hel LoTsamling af Valdemar den and en. Da den juri-r 
diske Undersogelse ligger udenfor denne Afhandlings 
Qjemed, saa bemaerkes kun med Hensyu til Sproget 
folgende: I det hele taget er Sproget i Valdemars Lov 
af sararae Reskaffenhed som i Eriks Lov ; men nogle 
enkelte Stykker i forstnaevrite (anforte i K. Anchera 
Lovhist. 1 D« S. 98) ere tagne naesten ordret af Skaan- 
^ske Lov, kun med de Forandringer, som den forandrede 
SprOgf orm forte med sig ; i disse Stykker ere adskillige 
Vendihger og Endelser af det eeldre Sprog blevne haen- 
gendeved. Men for dvrigt har> §proget i Valdemars 
Lov- enkelte Spor af en yngre Tid , isaer Begyndelsen 
til Brugen af ubestemt Artikkel; saasom of en man far 
af annan man ; of en man wet&r annmr flerw saar (K, 
Anchers Udg. S. 561); .saadanne Vendinger gives deri- 
mod-'i Eriks Lov: slar man anriam eller nokair man an- 
num eller hm . . . anncer (Rosenvinges, Udg. S. 104. 106); 

Valdemar den andens Jyske Lov, 
saerskilfc udg. af K. Ancher, Kbh. 1783, 4. Af 
Haandskrifterne er, efter K. Ancher, det eeldste 
det Flensborgske (Lovhist. 1 D. S. 157); Hoyer 
holder for, at dette Haandskrift er fra det tret- 
tende Aarhundrede, da det ssedvanlige Tillseg, 
Kong Eriks Haandfsestning, ikke findes deri (sst. 
S. ? 160-161); af samme Grund tilkegger K. An- 
cher det Haandskrift, hvorefter han har udgi- 
vet (Arnae-Magn. Nr. 286 fol.), en ligesaa hoj 
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Alder (sst. S. 157 og J, L. Fort. S. IX-X); men 
Mangelen af Kong Eriks Haandfaestning fore- 
koramer raig at vaere noget saa tilfaeldigt, at 
man ej derfra kan gjore nogen sikker Slutning. 
En egen Maerkelighed ved denne Lov er, 
at Fortalen til den findes i alle Haandskrifterne., 
Man slutter deraf, saavel som af Exordium 
monasterii cara insula* og Chronicon Sialandi<B y 
som begge tale om denne Fortale , at den maa 
vaere nedskreven med eller ikke laenge efter 
Loven, som blev givet 1240 eller, om man vil, 
1241. Den Sjaellandske Kronnike, som efter 
Arnae Magnaei Formodning er skreven i det tret- 
tende Aarhundrede, siger, at Loven blev skre- 
ven paa Dansk i en Bog, som begynder med 
de Ord m&th logh seal man land byggia* Lige- 
saa tydelig omtales denne Fortale med den Be- 
maerkning, at Biskop Gunnar naevnes deri, i 
Exordium cava insula^ hvoraf Begyndelsen, ef- 
ter Langebek, skal vaere skreven 1207, men som 
har senere Tilsaetninger. Den samme Fortale, 
«ora vi nu have, var altsaa virkelig til , for end 
disse tvende Steder nedskreves, den Sjaellandske 
Kronnike sigter nemlig til dens Begyndelse og 
Exord. c. i. til dens Slutning. 

Begge disse Vidnesbyrd ereklare. Menbetrag- 
ter man nu den betydelige Sprogforskjel imel- 
lem Skaanske og Jyske Lov, saa kan en saadan 
naeppe vaere op ko mm en paa kortere Tid end et 
halvt Aarhundrede; man maa derfor ant age, at 
Skaanske Lov i den raldste Form, hvori vi have 
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den, er aeldre eiid 1250, og at de seldste Haand- 
skrifter, vi have af Jyske Lovs Fortale, ere 
yngre end 1300. Dette sidste er i og for sig 
selv ogsaa rimeligt nok, da det kun er et halvt 
hundrede Aar senere end Loven er givet. 

De tvende nysomtalte Vidnesbyrd hedde: a RexWaJ- 
dcmarus in Castro Orthingiburgh legem danicam pro- 
mulgavit et earn in lihro danico fecit conscribi, qui li- 
ber ita incipit mceth logh seal man land byggice" (Chron. 
Danor. praec. Sialandiae i Script, rer. Dan, Tom. 2, S. 
6?9). u Nomen enim ejus (Gunnaris) in testimonium 
tam solempnis facti in prologo dicti libri legis positum 
est" (Exord. c. ins. sst. Tom. 5, S. 579) ; hvorved dog 
maa bem&rkea, at man i selve Haandskriftet (Don. Var. 
Nr. 135, 4to, hvor Stedet staaer fol. 51) tydelig seer, 
at det Stykke, hvori disse Ord forekomme, horer til de 
senere Tilsaetninger. Dersom man i disse tvende Vid- 
nesbyrd troer at have tilstraekkelig Grund til at antage, at 
Jyske Lor, saaledes som vi have den i de aeldste Haand- 
ekrifter , er aeldre end 1300 eller vel endog fra Midten 
af det trettende Aarhundrede, da kan man kun af Dia- 
lektforskjellighed forklare sig den forskjellige Sprog- 
form. I saa Fald vilde man kunne betragte Sprogets 
Tilstand omtrent fra samme Tid fra Upland af igjen- 
nem Gotland, Skaane, SjaOland og til Jylland og Sles- 
vig. Uplandsloven, omtrent fra 1250, og den sidste 
Vestgotclagh, som kan henfores til omtrent samme Tid, 
have endnu de isl 4 Nf.; i Skaanske Lov ere disse tabte, 
og Nf. er lig Gf.; de Sjajllandske Love og Jyske Lov 
have tillige tabt Hf.; men i JSprogbygning og Ordfor- 
raad fmdes i ovrigt megen Lighed imellem dem alio, 
hvoirmod deres Sprog er hel forskjelligt fra Danaken i 
nazste Periode. 

Man har bemaerket nogen Lighed imellem Fortalen 
til Jyske Lov og Birgers Fortale til Uplandsloven; men 
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man Iran ikke dcraf slutte, at den sidste skulde vasre 
taget af den forste. Udtrykket med Lov skal man Land 
*>ygge> som er den vigtig3te Overensstemmelse , findes 
ogsaa i norske Love, ja allerede i Njalssaga K. 70 (ved 
Trykfejl i den isl. Udg. 71). (See Paulsen fiber das 
Studium des nordischen Rechts, S. 17 ; jf. Schlegel om 
gl. d. Retssasdvaner, S. 268)* 
' Af; mindre Lovstykker haves : 
Ben Sjaellandske Kirkcrct, udg. i Thorke- 

lins Samling af gl. danske Kirkelove. 
Den gamle Slesvigske Stadsret, givet om- 
trent 12pl, udg. i K. Anchers Lovhist. 2 D. og 
K. Rosenvinges Saml. af gl. d. Kjobstedlove. 
Valdemar den andens Forordning for 

Fyn, fra 1228, udg. i K. Anehers Lovli. 1 D. 
Flensborgs nyere Stadsret, fra 1284, udg. 
i K. Rosenvinges Saml. 5 D. Suroget har stor- 
ste Lighed med Jyske Lovs* 

95. Foruden disse Love har man fra denne 
Periode tvende mserkelige Lsegeboger: 

H.enrik Harpestrengs danske Lsb- 
gebog, udg. af Justitsr. Molbech , Kbh. 1826. 
Som Forfatter ansees Henrik Harpestreng, der 
dode 1244 ; efter Udgiverens Mening var Afskri- 
veren af Haandskriftet Knud Jul^ der Ievede i 
Soro Kloster 1310 ; men enten denne eller en 
anden Mand har vaeret Afskriveren, saa kan 
Haandskriftet efter al Sandsynlighed henfores 
til Begyndelsen af det fjortende Aarhundrede 
(Fort. S. 9-10). 

Bogen bestaaer af flere Dele; Stenbogen, 
hyori den ubestemte Artikkel er ganske almin- 
delig, er noget yngre end den egentlige Laege- 



Hosted by GoOgk 



Sprogmindesmaerker. 141 

bog ; Kogebogen , som slutter det hele, liar ad- 
skillige plattyske Benrevnelser. 

iForuden dennc fnldstamdige Udgave findes et Brud- 
stykke af samm-c La?gebog i Ny D. Mag. 1 D. S. 57-62, 
som, cfter Indsenderens Mening cr skrevet i den skaan- 
ske eller vigiske Dialekt; men Sproget i dette Brud- 
stykkc er hverken, gammel Dansk eller Norsk, men gam- 
mei Svensk. Et andet Brudstykke er aftrykt sst. S. 
109-122 og S. 130-137 efter et Haandskrift , som Udg. 
anseer for at vsere omtrent fra 1400. Om dette kan og- 
saa sees Molbeck i Indledn. til Harpestrengs Laegebog, 
S. 35. 

Eh anden mserkelig dansk Lsegebog, efter 
Justitsr. Molbechs Mening den addste af dette 
Slags nsest efter Henrik Harpestrengs (see Indl. 
til denne S. 39), findes i Haandskrift (Arnse- 
Magn. Nr. 187, 8 V0 ) og kan henfores til den se- 
nere Halvdel af det fjortende Aarhundrede. I 
Sproget er den noget yngre end Harpestrengs. - 

Den liar endog undertiden Mode Medlyde for haarde v 
som, griber, tagher , og enkelte andre nyere Former, 
som deel, i Henrik Harpestreng deld (isl. deild) ; baade 
watri og wan, Vand ; iwa og to, to ; sum og scm, blind e- 
lekket, Blindhed, o. lign. ; den ubestemte Artikkel, soni 
her er meget almindclig, skrives een og en. 

96. Af Skrifter af historisk eller lignende 
Indhold ere kun nieget faa tilbage, og maaskee 
ej Here end folgende tvende : 

Af den saakaldte Eriks Kronnike, soni 
Prof. Nyerup har udgivet, haves en anden seldre 
Iledaktion i Haandskr. paa det Kgl. Bibl. i Stok- 
holm, Cod. membr. Nr. 77 B., som tillige inde- 
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holder Skaanske Lov. En Afskrift af denne 
Eriks Kronnike, som tilhorer Prof. Rask, er her 
benyttet. Den afviger ikke blot i Sprog, men 
ogsaa i Indhold fra den af Prof. Nyerup ui« 
givne; og er ej i historisk Henseende, ligesaa 
Edet som denne, af noget Vaerd* Da den findes 
bag Skaanske Lov og Sproget er dansk, er den 
rimeligvis skrevet i Skaane, og bliter derfor 
vigtig som naesten den eneste Laevning af dei* 
Tids skaanske Dialekt. 

Denne korte Kronnike bestaaer af en prosais^ Del, 
00m kun cgentlig vedkommer os her, og en sen ere, Fort- 
esettelse paa Vers* Den prosai*ke Del ender med JErke- 
biskop Jens Grands Faengsling (1294), fortaellcr hvorledes 
ban nsste Aar komlonligen ud af Sjojjorg, og at deDanske 
Bamme Aar braendte fiisingen i IVorge. Derpaa forfc- 
e&ttes paa Vers, hvorledes Grand drager til Rom, Ri- 
gSet hansasttes, o. s. v. Denne Afdeling ender med, at 
Krfetian den forste i Aaret 1474 Tar i Rom, og tre Aar 
efter sendte Bud til w misser" Land (Meissen), for at 
ftede om en Hustru til sin Son; "den sluttcr altsaa med 
Aaret 1477. Fra Sprogets Side er dens Karakteristik, 
hvad den prosaibke Del angaaer, omtrent foJgende: I 
besynderlig Blanding af flere Slags Former har den 
Lighed med Sk rift erne fra hsste Periode; de haarde 
Konsonanter ere vel herskende, men blode for haarde, 
forekomme dog ej sjselden, som Rolf Kragae* frpgnai 
(frskne), megcen, mceghtugk, hagun (Hakon); Yed Si- 
den af mange gamle Ord og Former, isaer hyppige Hf., 
findes enkelte nyere, som Ford rej els en Hustru for Hus- 
frd i til hustr0, sektilhmtr^ghas. Ubestemt Artikkel fore- 
xkommer, som Dan giorthe en stath % si'celand het Icethrp; 
the gaum kiarnce skald danmark fore eet rim han 
giorthcz & frothce graf. Forskjelligheden fra den jyske 
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Redaction er aabenbar, f. E. han hofimflte i sm wapit 
hedder i den jyske han kuoldces i since wapasn. 

Den sfeldstfe Jfeeirtegns Postil saaledes 
som den findes i et Pergamentshaandskrift i 
Sverrig, hvorom der findes Underretning tillige- 
med nogle enkelte maerkelige Ord deraf i Nye- 
wips Rejser til Stokholm i Aarene 1810 og 1812 t 
S. 187 fgg-j samt eh sammenheengende Prove I 
Ftasks Angels. Sprogl. Fort. S^ 12-13. 

Af foregaa'ende Oversigt sees, at der haves 
Skfifter fra Landets vigtigste Provinser og Mund- 
arter, de tvende sidstnsevnte Skrifter i den skaan- 
ske, og Jyske Lov og Flensborger Stadsfreti den 
jyske. 

Anm. I de* folgende betegner E, Ii. Eriks Lov, 
V. L. Valdemars Lov, XL. Jyske Lov, F og A de foran 
(S. 136) anforte Haandskrifter, H. Henrik Harpestrengg 
Laegebog, L. den haandskrevne Laegebog, st. E. K, den 
prosaiske Del af dfen stokholmske Eriks Kronnike. 

Sprogets Beskaffenhed. 
97. Retskrivning. Lyden a udtrykkes 
ofte med a 9 som /«r, faaer, men bgsaa med da^ 
som fdar, eller med o, som worther; i Haandskrik 
tet F bruges ogsaa a eller # med en Toddel 
over, hvorom kan sees Hermod Nr. 2-3. 

Den i Hsandskriftet F anvcndte Toddel over Selv- 
lydene findes i gaadanne Ord som ar, hair, sar, bait, 
Baad, sat, saaet, sail, Salg, ma7, \ja endogi/arr farer, 
ar et Ar (oftere, men ogsaa arr) ; en, mer, rep, i gen, 
stencen; ris, skrln; dom, toe* for foer, fcoJJHulhed, nos 
N»sc, /of; has, knni; n&r naer, slmr slaaer, stmr staaer T 
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gr i «r; gpr gjor, dpr doer, &0t£bdd, i Tfaid \ Eon. An 4 
vendelsen af dette Tegn er dog ikke almindelig ; »d«l* 
strives ogsaacar, raath, saar, heem, seer, loot, -boot, 
booc, d&0r, saaledes at e, o og . traekkea sammen |iae- 
stcn til eet Tegn. I samme Haandskrlft udtrykkes y 
ved et gjennemstreget u, lig 0, da. derimod Tegheti y 
bctyder j. Den forst anforte Brug, at betegne Selvry- 
dencs Laengde med en Toddel over samme, er i denne 
Periode indkjommen fra Tyskland ;. fra de jdesvigske og 
jyske Haandskrifter har denne Betegnetee derpaa' ud- 
bredt sig videre i Danmark og Norge, hvor Brugen af 
selve d i naeste Periode ej er ualmindelig, og hqrfra, 
endelig til Sverrig, hyor sidst anforte Tegri optoges ef- 
fer Union ens Ophqr. : mm; 

5 Selvlydsfordobling er i denne Periode Gndhti 
ikke almindelig; i de seldste Haandskrifter fore*. 
Jbommer deur ej T ; i«den St. E.j<K. kun £re.<til.fire 
Steder; i- Jyske Ldv find eg <len oftere; hvor derf 
anverideg l] Bruges dfcn ted alle Servlyde; CfaP 
derstcSttentte e er meget sjaeldent (sOni boer, $. L. 
1, 55) og traeffes kun oftere i de sildigere Haand- 
skrifter. , ' 

Man -finder saal, i F sal; staaf, raan eller sta&.ran 
(E. L.); maat eller mat, glaath eller glath, aar eller 
dr (et Ar), glaar eller glar (Glas), aaf eller a/'(H« 
S: 59, 62, 73, 133), saa at ca, der ellers betegner* sftrnu- 
havende Lyd, og&a *udtrykker lahgt it. ; Liges£ia iindft? 
sten, ben, Jgen, tok{ l0s o* s. v., eller .med Fordqhling 
breef, heemce, igeen, took, doom (Dom)^ &oos (Ef. af 6o), 
atttt (ud), kceosr (kaer), m&0r, Ip&s, Jf. .for Resten om 
Selylydene 50-51. • s . ;, 

98. Medlydsfordpbling i S'latningen af Ordet 
er ej ssedvanlig. Derimod forekommer den tejn- 
melig almindelig i Lovene i Ordets Midte efter 
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en anden Medlyd, saasom i arvmgga, a thingga, 
anggan, fangga; barnna (Ent. Hf.), b*rnn& 
(Fit. Ef.), at neefnnw, markka 9 bortta, neqfnd- 
dan; ogsaa i H. (S. 68) hunddabit. Denne 
Skrivemaade viser, at man har forladt den isl. 
Stavemaade, efter hvilken Medlydeiue regnes til 
den foregaaende Stavel&e (som born-a 9 neqfnd- 
an), og at man allerede nu har stavet Medly- 
den over til den folgende Selvlyd, hvilket man 
ej har vidst at udtrykke uden ved en Fordob- 
ling af Medlyden. Rimeligvis er denne Stave- 
maade opkommen deraf, at de Gejstlige, der 
vare de eneste, som underviste, anvendte den 
latinske Stavemaade paa Modersmaalet. 

Det tyske ck for k findes i J: L, samt i F. og L., 
80m specht, illverchismen, keluok (hellig), sick, fick. 

H anvendes, men sjselden , til at udtrykke Forlsen- 
gelse ved Selvlyden , §om skok (H« S. 57), eller til at 
gkille Stavelserne, som brahar (H. S. 42), d. e. brd-ar, 
Fit. af bra, Ojcnlaag. Ofte bruges det dcrimod efter 
Medlyde til at udtrykke deres dobbelte Lyd; ncmlig ef- 
ter /, som brefh, liifh, da Forlaengelsen her ogsaa fin- 
dea udtrykt ved Vokalfordobling , saa sigter den dob- 
belte Betegnelse / og fk formodentlig til at udtrykke 
den dobbelte Lyd af v (see om denne Rasks Retskr. S. 
73); efter g, saa at den dobbelte Lyd af dette Bogstav 
(sst. S. 58) udtrykkes ved g og gh, som lungce, lamgcer, 
fangm, sang, huggaer, Iceggce , men draghoe , faghmr, 
faghrcs, sighoe (jf. H. Fort. S. SO) ; endelig efter d, da 
isl. p og & begge udtrykkes ved tk, s^om iha, the, thaeroe; 
with, mmth, houmth, mothcers, laes pa, pe, vifr, movers 
(jf. Rasks Retskr. S. 56). Tegnet p forekommer i eet 
Ord i L. og i Ordet mcep i F. 
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I Begyndelsen af Off! forekommer j (see Haand- 
A kriftproverne bag E. L.) ; men saedvanlig bruges i eller 
y, som hicelpce, tyugkoe. ... . I Slutningen af Ord staaer y 
undertiden for joe, te (je, e), som ikky , ikkc; kirky 
(kirkjce), hcengy (hwngjce), (V. L.) 

Om u, v, w, fxi see forrige Periode (52). 

At man overhoved knn har taenkt paa at udtrykke 
Udtalen, og ej paa vore senere kanstige Regler* ben<i- 
vcr n»ppe en gang at eriirdrcs, som i mit, i Mitlten (H), 
wxt i huscBt (at. E. K.), got, godt, ont, o. s. v. 

99. Bogstavo vergange. De i Stam- 
sproget saa karakteristiske Vokaler i de ubeto- 
nede Endelser, a, t, u ere dlle faldiie sammen 
i ee eller i iscer i J. L. y i e; ligesaa ere Endei- 
serne «r, ir, ttr 9 ah, in, o. desl. blevne til cer 9 
sen; f. E. hiartce staaer for isl. hjarta og hjartu ; 
barnnce for barni, Ent. Hf., og barna, Fit. Ef. ; 
ence for eina og einu; cerce for eru; iihcer for 
vikur, o. s. v., ja endbg suskcen for sysikyn. Run 
i de seldste Haandskrifter , som F, finder man 
vitni, rcenti o. lign. Former. (Jf. 58). 

Saa er og j foran de ubetonede Endelser 
omtrent ligesaa ofte bortkastet, som beholdt, 
saasom lic'ggre 9 twiggte; men dylice, wilice, swter- 
ice; det beholdes isser efter / og r, hvor det 
ogsaa i nuv. D. er gaaet over til g (dolge, 
sv serge). 

100. I Midten af Ord ombyttes undertiden nacrlig- 
gende Selvlyde : ce staaer for a og aa, saasom seen, 
scent, sand, sandt; drcegkce , drage; wcerma: , Varme; 
fceriHB, Farve ; icsrn, Jaern, isl. jam; gar, gaaer; nosr, 
naaer ; nawr f naar; tttsar, staaer ; eller som de ogsaa 
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skrivcs i J. L. ster, staaer ; fer 9 faaer ; heft, haft ; tkerf, 
isl. parf; dwnce (st. E. K.)» isl. danir , Danske. Efter 
Rask er dette en snart ret,- snart falsk anvcndt Laev- 
ning af den isl. Omlyd, som nwr, isl. eg* nce$ fasr, isl. 
/*«n« /osr (af nd, fa); i noglc Ord er den opkoramen 
cfter en Slags Analog! med de andre, og er siden, be- 
holdt i Svensk, som varma, fdrg, Varme, Farve. 

Ogsaa ombyttcs med e, som brpth eller breth, 
Brod; mprce, mere; h00s s d. e. kees , h»s (H); e og « 
med w, som sum for «em; grutk for gr/tf*, og i Endelser 
hunugh og hunighf Honning, og i Till, paa ugr ellcr 

*g* r > « Og O ; WW Og 0771, SU771 Og SOTtl (st. E. K. Og L.) 

Tillige forekomme andre ej ussdvanlige Overgange, 
floin ve til it sifn, isl. svefn, S6\n. 

101. Medlydssystemet ligger endnu meget nuer 
ved det isl., som himmcen^ Himmel; mylnm % 
Molle; keennce^ kjende; torgk 9 Tor'v; gagn, Gavn; 
maghae 9 Mave ; pfaghcer, plojer; zccethcer^ Vejr. 
Enkelte Medlyde i Ordets Midte, og haarde, 
hvor yi nu have Mode, findes ogsaa endnu; som 
i forrige Periode (63), og kun de nyeste Haand- 
skrifter have Former som taghce, ^bce\ raabe 
(see f. E* Varianterne af A og T i E. L.) 

Enkelte Overgange til de nuvaercnde Former findes 
dog hist og her, som isteden for dughwr har H (S. 61) 
ogsaa duw&r, dner. 

I st. E. K. er r temmclig ofte bortfaldet i Enden 
af Biord og Forholdsord , som ttftce , um sithtB , efter, 
omsider. Derimod liar J. L. ofte bortkastet det i for- 
rige Periode vedhsengte n, som hwerke, hverken; melte, 
iinellera, saa og i A masllw (jf. 62). 

102. I Flensborger Stadsret, Jyske Lov og tildels i 
Harpestrcngs Lsegebog findes adskillige Egenheder, der 
dels danne Overgangen til naestc Periode, og vise, at 
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den store Forvirring, gom i folgende Periode er almtn- 
delig, er, ligesom Gerts Landseknregte , lirudt ind over 
os fra Tyskland af, og dels henhore til den jyske Dialekt. 
En mere si a Lend e og bredcre Udtale viser sig i ad- 
skillige Udvidelser, som nauen, iauend, nccucsnd, sokcn, 
waten, eghen, for nafn, jafn, ncefnd, sokn, vatn, egn 
(Ejendom). Saa og i daugh for dagh; laugh, laught, 
i H. lawt (lagt) og sauth (sagt) ; authes (agtes) : fauhmc 
for* fafhme (Favne) ; aueldws, aueldcctes (avledes) ; samt 
h#urce (H. S. 133), hojre, isl. hcsgri, Iigesom i naeste 
Periode 0we for 0ghe, Oje. 

En anden Udtale af Selvlydene, end den saedvanlige, 
som wal, vel ; aalh, olt, ollw, al, alt, alle; aaldir arf, 
al Arv (Flensb. Stadsret). 

Ej ejaelden ssettes h foran, som hen, een ; i hanlcetcc, 
i Ansigtet; heghen, heghet, egen, egei; huten, uden (af J. 
Fj.) ; hoos for oos ; houarn, hogn, Ovn (H. S. 58, 158, 160). 
Ligesaa j foran e, som ien, ience, een, ene (J. L.); icth, 
Ed; ie math, imedcns ; ie hwatham, ihvorfra ; bien, Ben 
(Flensb. St.) 

Sammentraekninger, som ant, andet; hwilt, Iivilket ; 
thers, deres; barsolgang (Flensb. St., i Overskriften 
barnsol); Afkortelse af Endelserne, som mell , imellehi 
(Flensb. St.), isa?r Bortkastelsen af d efter gh, som 
wigh Bif. for wighd ; dygh, frcegh Navneord for dyghd, 
frcBghd, og af det tonelose e, hvilket ogsaa trasffes i de 
andre Lore, som aruing Fit. for arvingce; skyldugh, 
h0r$um, gl0men i Fit. Hank.; morther for morthere i 
Ent. Nf. ; hold Nf. for at hafdw ; giald , bet. M. for 
gialdcB ; the mat, the skul (H. S. 88), de maatte, skulle ; 
hen for henne, liende ; laulic for laghleka>, lovligen. 

103. Navneord. Kj o n net er saed vanlig 
endnu overensstemmende med Stamsprogeis ; 
saasom: 
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Hankjorisord, der nu ere af Intetk. koli et Kuld: 
en kol cellcer twd usller thre; af than f0rstw kol (isl. 
og sv. kollr , kull. Hank.); 0k, et 0g: mwth en 0k; 
0k<Bn (isl, eykr, Hank., eyk, Intetk. sv. ok, Intetk.); stath, 
ct Sted: thc&n stath, ei i annen stath, paa det Sted, ej 
jiaa andet Sted (isl. og sv. sta&r, stad, Hank.) ; lykomts, 
lykom, et Legeme: thin likomw, sijn likum (isl. likhamr, 
likami, sv. lekamen, Hank.) 

Intetkjonsord , der nu ere af Hank, bi, en Bi (isl. 
og sv. bi, Intetk.); vin, Vin-en : got gammalt vin, starkt 
vin, (isl. og sv. vin, Intetk.) ; niurw, en'Nyre : cer mans 
niurw hart (isl. nfra, Intetk., sv. njure, Hank*) ; hunugh, 
Honning-en : thcet bcestm hunugh ; sothet hunugh (isl* 
hundng, Intetk., sv. honing, Hank.) 

Hunkjonsord, der nu ere af Intetk. sokn, et Sogn: 
soknmn, Sognet (isl. og sv. sokn, sokn, Hunk.); syn, 
Syn-et: kombwr swd um 0gh(B, at man sldr thmt swd, 
at synwn tapces (isl. sjon, sv. syn. I svenske Ordboger 
finder man Ord som syn, tid anforte som Hank., saa at 
de nysvenske Forfattere ogsaa have glemt de gamle 
Kjon). 

Kvm sj&lden finder man Overgange til Ordenes 
nuvaerende Kjon, saasom them thesr han hauwr til sit 
wcern liusd (E. L.), men i F. til sinnw warn, isl. til 
sinnar varnar, til sit Vaern ; i theth same stath (J. L.) 

104. Navneordenes Bojning. iEldre 
Dansk hair tabt de gamle Endelser, uden at er- 
holde ny isteden , eller Sproget er endnu i sin a 
Oplosning. Af Forholdsformer ere kun tvende 
iilbage, som i giuvcerende Dansk, nemlig Nf. og 
Ef. i begge Tal; Gf. er lig Nf., og Endelserne 
i y U) urn i de gh Hensynsformer ere bortfaldne. 

105. Da de isl. Endevokaler a> i, u i aeldre 
D. ere faldne sammen i & eller e (09), saa ere 
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Nf., Ef. og Hf. ovefalt hvor de i Stamsproget 
skjelnedes ved Endevokaler, ligeledes faldne 
sammen, saa at isl. hjarta, hjortu; bondi, bbnda; 
kona, konu hedde alle i seldre D. hjarta, bonda, 
kona, og svare til nuv. d. Hjarte, Hjartes, 
Hjarter, Hjarters; x Bonde, Bondes, Bonders; 
Kone, Kones. Derved kan Misforstaaelse let 
opkomme, f. E. i E. L. S. 12 : tha skal han taka 
sin sms fa og hans kona, d. e. da skal han 
tage sin Sons og hans Kones Gods. 

Den isl. Ef. paa s er beholdt, som konongs 
arfs, things; den paa ar hedder a, saavel ved 
Hankjdiisord (see forrige Periode, 67), i hvilke 
den dog er begyndt at ombyttes med $ (sons, 
bys for isl. sonar, haar), som ved Hunkjonsord, 
som iortha, natta, i sotta forfall, tit helia, a 
tofta enda, isl. jarfrar , tiattar, sottar, heljar, 
toftar; saa og i Egennavne af begge Kjon, som 
twa Asmunda (Asmunds) s%ner; swen astretha 
(Estrids) s#n; Lunda kirka, Arkunna borg; kun 
ved sseregne sammenstillede Udtryk, som tyltar 
eth, findes den fuldstseridige Endelse paa ar; 
Endelsen s anvendes ved Hunkjonsord kun sjjel- 
den og i sildigere Haandskrifter , som waralds 
Ef. af warald, Verden (isl. verbid, Ef. veraldar) 
i Fortalen til J. L. ; i Skaanske Lov findes 
denne Form allerede i- Sammenssetning; tofts 
for tofta (Varianterne i E. L.) 

Fit. Ef. endes paa a (a), som uka, markka, ' 
husa, klostara, berna, dana, gdsa, nuv. d. 
Ugers, Marks, Huses, o. s. v. Denne Form 
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falder da undertiden af sig selv sammen med 
Fit. Nf., som quinne (J. L. 1, 8; 2, 8). 

Undertiden er ogsaa Endelsen ganske bortfalden 
af Ef. ; neinlig s, is»r . foran et paafolgende s, ligesom 
endnu i Svensk foran Ordet skuld $ saasom sin father 
bancs, for skam skuld, han s0n, hand Son (st. E. K.) ; 
&ja?ldnere .bortfalder a, eoni drap oc fyrtyugh<& markkas 
mdl ok afhog hand altar fot (E. L. S. 124); half md~ 
neth thing (J. L. 1, 50); Rommar gaum man malyrt at 
dricka for manz hceland g0msal (H. S. 44) ; her mang- 
ier Endelsen as i hand,, fot, mdneth , haland. Fit. Ef. 
er endelig ofte al deles lig Nf., som sax ukar dagh, 
sex Ugers Frist; thriggy wintar hafth, tre Aars Haevd; 
math and rod frandar rath (af E. L.) ; aftar gothqs man 
dsyun, efter gode Maends Skj on ; slpkafritha bprn rest 
(af V. L.) ; meth hans syner raath (J. L.) ; that pkar 
konar (Koners) mialk {H.) Denne Bortkastelse af En- 
delsen i Ent. og Fit. kan sammenlignes med dc tyske 
Ef. uden Endetillaeg. I de senere Haandskrifter, isa?r i 
J. L., sxttes ogsaa s til Fit. Ef., saa at den dannes som 
Ent. Ef., saasom mens, binders; de .aeldste Haandskr., 
som F og st. E. K., have derimod de reldre Former, saa- 
som af sidstnaevnte thyska manna (Msnds) h&fthing. 

106. I Folge det foregaaende ere de tre 
forste isl. Bojningsmaader i seldre D. faldne 
sammen i Ent., og, da den tredie i Fit. under- 
tiden bortkaster r, ntesten ogsaa i Fit, 

F. £. 1 Bojningsm. Ent. og Fit. hjarta, niura, dan- 
net af de isl. Endelser paa a og u; nu endes Wit paa r. 

2 Bojningsm. Ent. og Fit. arua, time, hanska, waria, 
hartugha, arftakara , aghandce ; Ent. er dannet af 
den isl. Nf. paa i, Fit. af den isl. Gf. paa a; nu Fit. 
paa r. Men Ent, frtenda;, Fit. freendar ; bonder, bfindcer. 
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3 Bdjningsm. konte, Fit. konwr; frughce, frughcer; 
skceppce, skceppcer; ukce, ukqsr ellcr uke (J. L. 1, 3); 
mylnce, mylne (J. L. 1, 57) ; quinnce, quinnce (J. L. og H.) 
Eat. er dannet af den isl. Nf. paa a, Fit. af den isl. 
Gf. paa ur. 

Ordene ftjc og 0re danne, som i forrige Periode, 
Fit. paa n: pgham eller 0gnh (H.) ; 0ram, oggaa 0racB; 
sjfclden tfghce , som findes i gl. D., og 0r« (H. S. 116). 
Fit. ykam, 0xen, 0sne findes i st. £. K. 

107. Fjerde Bojningsm. har, som i Isl., Fit. 
ligt med Ent. 

F. E. Ent. og Fit. mdl, saar, ben, thing, hog, fee, 
hi, h0ns, og med Omlyd barn, Fit. b$rn. Disse have 
ogsaa nu Fit. uden Endetilla?g; bi bar forandret Kjon; 
et unct h0ns findes i H. Haandskr. F. beholder Omly- 
den i b0rn i hele Fit. bflrri, btfrnum, bprna (og barna)* 

Saa og hus, land, skib, blomstcer, Mo steer, hvilke nu 
have Fit. paa e: Huse, Lande, o. s. v. 

Samt hcermth, cepplce, rikce, styki, lytce, mennyska?, 
hvilke hu have Fit. paa r. Ordet Menneske er, som 
man maa slutte af Fit., vel allerede i aeldre D. blevet 
Intetk. 

Til vort nuvaerende Fit. paa e, findes dog adskil- 
lige Spor, som Fit. blathce (H.) for isl. blofr, men 
sammesteds ogsaa blath, 

. 108. Femte og Sjette Bojningsm, ere endnu 
adskilte ved £f. paa s og ce og Fit. paa ce og 
ar. Begge ere c(og ogsaa blandede, da Fit, 
paa or ogsaa stundum endes paa a?, hvilket 
saa meget lettere maatte kunne finde Sted, som 
Fit. Nf. i Almindelighed dannes af de isl. Gf. og 
disse ende i begge Bojningsmaader paa «, u og i. 
F. E. karl, Fit. karlce; hest, hestce ; dagh, daghce ; 
sween, swwnce; thrcel, thrcelce; thiuf, thiuvw ; lith (Led), 
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Htkce; mdgh, mdghce ; mun (Mund), munnce; siukdom^ 
siukdomfB. Digse have nu Fit. paa e. 

Eqk gwto (Gjaerde), Fit garthce; lyhcel, lyhlce; 
gaining, gcemingce; bishop, bishop ce ; mun (Ting), munce; 
stath (Stad, Sted), st'athos; prcest, pr castas og prcestcerj 
lot, lotcer og lotce ; host, kostcer og hostae / lim, limmcer 
og limmce; win (Ven), winter og wince ; s0n, s0ncer eller 
med Omlyd son, syncer ; fot, fotcer. Saadanne have nu 
Fit. paa eiv 

Ent. wintcer, Fit. wintcer; brother* brother og br0- 
three ; fingcer, fingrce, Saadanne have nu Fit. paa e. { . 

Ent. man, Fit. mcen. 

Fit. afguthce, Afguder, findes i st. E. K., og ligele- 
des som Fit. wcendelbo af Ent. en Vendelbo , samt i 
Lovene by, Fit. af eii By. 

109. Syvende og Ottende Bojningsm. <*re 
nsesten faldne sammen, da Fit. paa r, som of- 
test, er udvidet til cer; de adskilles derfor isaer 
kurt ved Omlyden. De af syvende Bojnings- 
maade have, undertiden Fit. paa *e, og ere alt- 
saa forblandede med Hankjonsordene. 

F. E. Ent. toft , Fit. toftcer-, g0t (Gjed), g0tcer; 
sak, sakcer, ogsaa sakcej tylt, tylt cer , ogsaa tyltce; yrt 
(Urt), yrtcer, ogsaa yrice ; Fit. iorthe, Jorder, findes i A. 

Ent. hand, Fit. hcendcer; and, cendcer ; tan, tcendcer; 
nat, ncettcer; rot, r0tcer ; bot, b0tcer. Samt brdj brdr; 
td, tcer (Taeer) ; m0, m00r (Moer), (jf. sv. mo, mdr; 
td, tdr) 5 og gaas, gees ; mus, mys (st. E. K.) ; lus, lys 
(H.) og l0s (L.) (jf. sv. mus, moss), 

110. ' Navneordenes bestemte Forih bruges 
langtfra endnu ikke almindelig; saasom tlicen 
iogA 9 thcer homing (Kongen) giucer oc land (Lan- 
det) takar withcer; w&ree ay logh a landce (i 
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Landet), tha haftbte hin mest, ihmr me»t maim 
gripa; giutas thet i %r& (i Bret) ? th&t styr- 
har maghee (Maven) ; aftar mat (efter M&den) ; 
Hm dagh (om Dagen). (Jf. Justitsr, Molbechs 
Bemajrfaninger i Fort, tit Harpestrengs Lsegebog, 
S. 18-19).. . , , "". , 

Artiklen er d erf or heller iltlce lagt til gaadaime Ord 
som wcerceld, Verden, 0rk 9 Orken, hvilke i- nuvaerendo 
Dansk derimod endog behandles, som om Endelsen horte 
til Ordets Stamme: bestemt Verdenen, Fit. Verdener. 

111. Dannelsesmaaden forstaaes lettelig. efter 
de forhen bemserkede Forandringer , haar mai* 
kun stedse har de isl. Forjner for Oje; saasom 
Fit. Nf. dannes ved Hankjonsord af 5 Bojnfogsm. 
af de isl. Gf. paa ana, una, ina, altsaa eeldre 
d. ana; Fit. Ef. af isl. anna, altsaa seldre d* ann& 
eller med skjodeslos Retskrivning ante ; Ent. Ef. 
i Hunk, afunnar, altsaa anna* Som Overgang 
til de nuvaBrende Former kan regnes, &% Hunk, i 
J. L. og sildigere Haandskrifter faaer s, ligesom 
Hankjonsord, saasom frugheens, kirkins (Fruens, 
Kirkens) iovfrugbcennce, kirkcennce (i&X.freyunnar, 
kirkjunnar) ; i Fit. Ef. finder dette derimod aldrig 
Sted, da Stamsproget slet ingen Anledning gav 
dertil; en anden Overgang til det nuvaerende er, 
at Intetk. undertiden i Fit. Nf. dannes som Han- 
kjonsord, saasom b&mcence for b%mcen, Bor- 
nene; binte for bin, Bierne. Enstavelsesord paa 
en Selviyd vedblive at vaere een Stavelse, saa- 
som trat, sjseldnere trcecet, Trseet; feet ogfateet 
(E. L. S. 188), froty Frdet (H. S. 117); byn, 
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Byeji (E, L. S. 86), samt husfr%n± m*n, kon % 
tan (jf. %v* fnm, on, o. s. v.) 

Exempler ere : 1 Bojningsm. liktrthm-t, Ef. hlarthm 
-ns ; 0ghce-t, Ef. 0gha?~ns (af isl. auga-ns). Fit. $ghce-n 9 
i L. fol. 7, 10 og oftere: tghan-cen (sv. ogonen)i Ef. 
formodentlig 0ghce-nnce. 

2 Bujningsm. aruce-n, bondce-n; Ef. aruce-ns, bon- 
dce-ns. Fit. aruce-nce, b$ndcer-nce t Ef. aruce-nnce, bon- 
dce-nce. 

3 Bojningsm. /rug>fca?-n, kirhi-n, Ef. frughamnce (A), 
kirkence (st. E. K.), frughcens, hirkins (J. L.) Fit. efter 
al Analog! frughcernce, Ef. frughamnce. 

4 Bojhingsm. land-cet, barn-cet 9 Ef. lands-ens (land 
-ens), barns-ens. Fit. land-cen, bprn-cen, Ef. landce-nce, 
b^rnex-nce^ Fit. JVf. er utvivlsom* man finder i H, J. 
Ii. og st. E. K. hou&tham, Hovederae; blathen, Bla- 
dene; thtnggdm, Titigene; faar&n, Faarene; horssen, 
Hestene ; alle af isl. -m. 

5 og 6 Bojningsm. ihr cell-am, prcest-cen, Ef. thrceh 
-&ns 9 praast-oms (for prcest sheens). Fit. tkrcellce-nce, prce- 
stcer^nce ; Ted en Forblanding af KjiJnnene eller Bortka- 
stelse af Endevokalen findeg ogsaa limmcen for limmcence, 
Lemmerne; brpthcern (J. L. og F) for brQtficernce (jf. 
•v. brodren for broderna) ; som Ef. findes limmcence, 
Lemra ernes, bfythrceimce, Brodrenes* 

7 og 8 Bojningsm. sah-cen , og efter Formodning 
Ef. sak-cennee; Fit. satoer-nce og Ef. *aAr^-n»GR. 

112. Levninger af den gamle Sprogform fore- 
komme af og til, iaser i visse Forbindelser, i hvilke v| 
tildels endnu have saadanne; de tjene derfor ogsaa til 
at oplyse vort nuvaerende Sprog. Saasom: 

Ent. Ef. er almmdelig i Forbindelser, som til things* 
til skicels , inncen hcercets , inncen lanz, inncen rikces r 
alle fremkomne af de isl. Forholdsords Styrelse; saa 
og hwcer stathce, hvert Steds, over alt; til soknw (isl. 
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Ef. edtoiar^, £i7 handce, som i Lovene modssettes <f fazae? 
cller <£ hcendcer; til dflthce (isl. til daufra), at standee til 
rettce (isl, tz7 rettar), at bithce til helice (fel. fo7 heljar\ 
at bide ihjael, o. s. v. Saadanne vejlede til at bestemme 
Oprindelsen af Endelsen e i nuv. D., der ikke blot sva- 
rer til den gamle Hf. paa i $ u, men ogsaa tjll Ef. paa 
ar, a;ldre d. cp, Iivorfra igjen vort e; i Udtrykket at 
gaae til Haande er e altsaa . ej frerakommet af Hf., men 
af Ef. tit handce ; Hf. % Hcende er forhen anfort (69) ; 
ligesaa er til Rette (til rettar) en gamniel Ef #3 men med 
rette (mefr rettu) en Hf. o. s. v. 

Ent. Hf. forekommer i d lande , af lande, t ham 
rikie, ut af garthe, i hughce , i Sinde, i syfne, i Sovne, 
i samghce, i hcefthce, isl. I heffru , konce rnceth barnce* 
en frugtsommelig Kone, tnannce fwt, isl. Hf. manni, 
p. lign. 

Saa og Fit. Ef. til loghce kornce , af hamnce wcegnas 
paa hendes Vegne, basggae waghnce, paa begge Sider, 
(isl. beggja vegna) af wagh eller. wcegh, Vej (jf. alle- 
vegne). Hf. at loghum hava, stundum, o. s. fl. • 

113. Ogsaa af Navneordenes bestemte Form findes 
enkeltc aeldre Former, dog langt sjaeldnere end de nys 
anforte; kun i st. E. K. forekomme de oftere, eamt, 
saavidt som der af Nyerups Optegiielser i Rejserne til 
Stokholm kan sluttes, ogsaa i den aeldste Jsertegns Po-, 
stil. F. E. i Gf. drotning-amaB> Dronningen, hond-ama, 
Haanden (st. E. K.); the than- trygd-ince skulas g0rai 
hanum (E. L. S. 108). Hf. bondeenum, Bonden (F.), si- 
darnnce 9 Siden , isl. si&unni, Fit. *Hf. handornen, Haert- 
derne , isl. hondunum (seldste Jaert. Post.) , det sidste 
med samme Omssetning, som den der er almindelig i ael- 
dre D. i Forholdsordet gflmam for g0nwm , gjennem. 
Uden Tvivl horc hertil ogsaa saadanne, hvor blot En- 
devokalen, for at forkorte Ordet, er bortfalden, som ar 
a sdram (E. L. S. 114) Ar paa Saaret, isl. a sdrinu. 
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114. I Tillaeg^soj.denes ubestemte .Boj- 
ning adskilles , ligesom i Navneordenes , \ kun 

m og^f. "" . . • ;; ..,'.!'; ■■; 

I Ent. Nf. Hank, er.fte* vsesentlige ur al- 
tid behqldt, som wit&r, klog, men det ijva^erit- 
lige 1 ) er enten beholdt ; eller bortkastet, som 
det synes, uden nogen Kegel,; som siukier ellejr 
9 sjuk 9 4 syg; will&r eller w7, Tild- I sidste FaM 
ere altsaa Hank, og. Hunk, faldne sammea; 
hvilket allerede var , Tilfeldet i f orrige Peripde 
ved de Tillaegsordy der i Stamsproget endcj paa 
**», llj som brun, gamal (72). Intetk. tager t 
til Hank. , som ful, fult. , r V 

.u FJ^iNf. i Intetk. er, ligesom i Stamsproget, 
lig Ent. Hunk. ; i det mindste findes denhe Form 
saa oite og almindelig, at den maa betragtes 
som hjemmehorende i aeldre Dansk; den straek- 
ker sig ogsaa in4 i naeste Periode.; i den st. E. 
K. iagttages denne Adskillelse imellem Flertal- 
lets Kjon meget nojagtig; i de andre Skrifter er 
den ej sjselden, skjont Intetk. i disse ogsaa blan- 
des med Hankjonsformeri paa ice; f. E. dancer 
mangh stor land ok mcegtugh, mange andre stqre 
og msegtige Lande,(isl. onnur, morg^ stor, o. s. 
fr.); mangh stor rikce; manghce, utalikce stathce 
(Staeder, af Hank.) ok stor land (St. E. K.) ; gr*n 



*) Ora ur er vsesentligt eller uvassentligt, gees af In- 
tetk, som witter, Intetk. witaert, med vsesentligt 
ur y men siukcer, Intetk. siukt (ikke wukmrt), alt- 
eaa med uvssentligt ur. 
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$toar 9 Mske Saar; Aranc «ghcen 9 bolam : -*ghn 9 
myrk togham 9 brun bfomtcer (H. J£ Fortalen til 
denne S. 21, hvor disse Former ej erfe forstaaede); 
itl fttie i#tn 9 alle dcJ Boi*n (jCj\vmrikm bdfhce manz 
wieh ' tiJTidggten tzttcer slaghcen telldr skoran 
(V. L.), hror ogsaa disse Tilla?gsformer staae i 
deres tette Form i Fit. Intetk.; saa og aniiter 
the bern 9 that* swd arte itikomcen (E. L.) 6. 
utall. fir. Ved en Forblanding af Kjomfene eller 
ved^kjodeslos Bortkastelse af Endevokalen (102) 
Undes derimod ogsaa Endelseh ce bortkastet af 
Hank, og Hunk.; sem skathcelik ornrce fox $ha- 
thcelikce ormce, saa at alle tre Kjon i Fit, efre 
^aa* Verjen til at falde sammen som i nuv. D. 

Tillaegsordene hedde altsaa : 
ISiit. Intetk. siukt, Hank/ siukcer eller sink, Hunk, siuk ; 
l*tt # ; — i siuk (siuk ce), Fsellesk. siukce; 

«aa og alt, kati (Hank, aldwr > kaldczr), ortt (Hank. 
-endmr) krankt , gr0nt, dpi (Hank, dptkcer), gamcelt, 
blodughU % , 

Paa, en Selyljd laat (iiuikct), raat, nyt; laa,raa, 
nys Fit. laa, raa, ny (H.) 

'fillaegsformerne behold e i Ent. Hank, ssdvanligst 
mr, som scektceth, scektcethcer, scektceth. Fit. scektceth, seek- 
tcethce ; nwfyd, ncefndcer, hcefnd, Fit. ncefnd, ncefndce. 

llS. De paa sk danne Intetk. paa st (for skt, over- 
emgtemmende med den isl» Udtale, see Rasks Anv. t. 
Isl. §. 59), som thythesk , tysk, Intetk. thythest; dansk, 
Intetk. danst; besk, Intetk. best (H. S^ 68). 

Tillaegsord og Tillaegsformer paa ten danne Intetk. 
paa <rt, saasoni skoreen, skoreet ; hogg&n, hoggcet; farcen, 
farastf veUen, ceUet, nu i alle Kjon «dt; drcepcen, drcBpcet, 
dreebt; saa og opcen, opwt, aaoen, a&bent^ Man, 6o- 
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Icet ; kethe*, hetket; kristam, kristcet; linam, lincet (H. S. 
43), nu linned. 

110. Ent. Ef. endes i Hank, og Intetk. paa 
s, hvilket dog ofte er bortfaldet som i nav. D.; 
som d%ths manz lot ^ annters manz hus\ eller 
nokter manz t Artel, en manz eth (for nohters, 
ens). 

Fit. Ef. endes paa te eller er lig Nf.; som 
intetk tyltter eth ncefndce mien (for Skaanske 
Lovs ncefndra manna); hwat sum en* therrte 
(til et af dem, Bprnene) worthier glutei, thtet er 
ok all* fherrte, alles deres. 

117. I den bestemte Form er, formedelst En- 
devokalernes Sammensmeltning, alle Kjon, Tal 
og Forholdsformer lige; som thcen, thtet, the 

full*; Fit. the full*. Til Ejef. er ej lagt s 
(jf. 116), som thtes d%th* aruce, den Dodes Ar- 
vinger ; thtesste deth*, denne Dodes. 

De paa am (115) damie den bestemte Form af Han- 
fcjonsformcn/ som i Stamsproget, saasom thorn , thwt 
drcepnce, huldnce, den, det draebte, holdte, lig den, det 
aabne,.tagne, 

118. Laevninger af den gamle Sprogform fincles lige- 
som vcd Navneordene, saasom 

Ef. til halfs, tilfultz, til fyrtyughce ukcer cerce alz,ude. 

Hf. mceth rcettce (isl. me#* rettu), masth allce, med 
alle, d. e. med alt (isl. mefr 6'llu), at genstm (isl. at 
gegnustu), at fyrstce, at mimtce , halvas bastra , halves 
merai, halves minnce, o. lign. 

Gf. ceftcer sik dfitham , ceft&r han dptham, at gprce 
walrof of nee d$t?mn man, bondcen dyl allam arfucen (isl. 
Gf. paa -an), alias the somas lund (id. alia pa sojnu 
lund), o. s. v. 
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110. Gradsforhojelsen behover nsesten ingen Forkla- 
ring : Den hojere Grad endes ofte paa cer for teres (102) : 
san, sanncerce eller sanncer, sanncest-cs; he I sum , helsu- 
mcer, helsumst. Sammentraekning findes i hpghrce, hojere, 
(hprrce, H. S. 54), $frce, ncethrce, ceftrce (af aftcer, til- 
bage), framrce, o. lign. 

Den hojere Grad dannes, gom i forrige Periode, t 
nogle Ord yed Tiling af mer 9 som ncermcer , fiaermcer, 
jiaermer, fjaermer, warmer, ovre, ncethcermer , nedre; 
thorn farmer frughce , den ceftcermer frughce , f orste og 
anden Kone, modssttes i A.. (Jf. Rask om den d. Gram. 
Endelser i Skand. Lit. S. Skr. 17 B. S. 111). 

Omlyd have iseer de paa -re (jf, est. S. 108 og 110), 
eaasom 

ful aldcer, celdrce, oelzt ; 

ung, yngrcz, yngst; 

skam, kort, skcembcer, skcemst; 

smd (ogsaa Ent.), smcerre , smcest (for smcerst) ; 

faghcer, fegrcerce, fegcer&t; (om den hdjeste Grad 
paa st og rst see a. St. S. 108-109). 

Dannelsen af Biord som. forste Grad findes natur- 
ligvis som endnu, saasom (aftcer), ceftcerst ; (for), f0rrce, 
f first ; (ut), ytrw , ytcerst ; samt de sxdvanlige Uregel- 
majssigheder , som gotk , bcethrce , bcest ; und , wcerrw, 
wcerst i litcel, minnce (Formen mindrce findes i V. L. og 
F.), minst, o. s. v. 

120. Stedordene have, som saedvanlig, de 
fleste gamle Former. Afvigelsen fra forrige 
Periode bestaaer isa?r deri, at Hf. og Gf. ere 
faldne sammen. 

Pergonlige : 

Ent. Nf. icek, cek(ac) thu han hun (h$ii) 

H. G. mik (mec) thik (thee) hanum hcennce 

E. (mangier) (mangier) hans hwnnce 
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Af de forste Personers Fit har jeg fandet Nf. wi, 
i; H. ogG. 08S, ethatr$ Ef. maattehedde wdrrcs, ethrw. 
Ent. N. G. fAret thorn, the (thorn) 

H. tAy thcem the % 

IE. thces thces (thcens) [the?] 
Fit. N. G. i alle Kjon fAe 

H. thcem (the) 

E. therm, therrce (therms)* 

Formen ac findes i A og J. L. (1, 2) ; h0n i J. L. 
(1, 8); Gf. r han forekommer oftere i E. L. men isaer i 
F. ; den hedder ogsaa honum, kanem, ham (det sidste i 
A., J. L. og Flensb. Stadsret). Den st. E. K. har eom 
Gf. baade han og konum. F. har af fam Gf. hanm. 

Det tilbagevisende Stedord hedder i alle tre For- 
lioldsformer sik (i J. L. sec); saasom ti7 «£fc$ m<cf& sifcj 
han skal the b0tmr haum, thmr han wil sik simlf til 
dfimw; sticel nokmr man i hunggmr that than* mat,mr sik 
cellar sin konm, til sig eller sin Kone. , Som Biord og i 
Sammensstning forekommer derimod Hf. smr eller sm 
temmelig ofte , . gaasom man wet, at han mr swr urn sik, 
at han lever for sig selv, saerskilt, modsat i Fcllig; tha 
skal b0tm seer for therm gmrningw ok swr for fylghmt, 
ssrskilt for deres egne Gjerninger og saerskilt for Fol- 
get (af E. L.); horm hamnm b&rn ceruce hmnnm smrl0st 
(V. L.); hwcer scerlasst (H. S. 133); hertil horer ogsaa 
Udtrykket samyt (sst. S. 46), om hvis Forklaring Ud- 
giveren har vaeref uvis (see Glossar* S. 195, 206): of 
hun Icegs with mccth bl0tt nil ni dagh e samyt, isl. w ser 
nytt, bestandig saerskilt nyt. Heraf ogsaa vort Till. 
seer, d. e. for sig , eller den der afsondrer , skiller sig 
fra andre. Ef. sin forekommer af og til i de ®Idre 
Haandskrifter, som til sin (E. L. ; F.) 

. 121. Ejendomsstedord. Som Monster kan tjenc : 
Ent. N. G. H. sit (suit) sin sin 

E. sins (sin) sins (sin) sinnw, since, (sin) 
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Fit. N* G. H. sin (since) since since 

E. x sinnce, since (sin) . , 

Intetk. sint er ej sjaeldent i A. og J. L. I Fit. ere 
alle tre Kjon begyndte at falde sammen; dog ere For- 
mer, som sin bi, sine Bier, sin land, sin hus, sin hion, 
sine Tyende, endnu ganske almindelige (jf. Intetk. Fit. 
ved Tillaegsord, 114). Hf. i begge Tal er sa?dvanlig ej 
forskjellig fra Nf., saasora mcetk sin konce, mceth half 
sin houcothlot; of andrce sin bg rn; dog findes enkelte 
L&vninger af de gamle Former, som sylf cer halt i synce 
natures (H.), ish sinni. Ent. Gf. since findes ofte i den 
fit. E. K., undertiden ogsaa i de andre Skrifter , som 
guth salde them sine helueh kirki at weri (J. L. Fort.) 
Jtfaar Ef. staaer for an Navneord, finder den med og 
uden Bojning, som sin s0ns konce; sin konce iorth, sin 
Kones Jord, men ogsaa til sins hus, since konce eghn, sin 
Kones Ejendom (V, L.), til sinnce wcern (F.). 

123. Som sint, sin gaaer ogsaa hint, hin, der tillige 
bruges som Artikkel, saasom wil hin sighce til hin an- 
noer, den anden, hvoraf vort hinanden. Som Artikkel 
bruges £og sasdvanligere thcet, thcen, the, Fit, the, hvor 
Ifank. og Hunk, i Ent. ere naer ved at falde sammen; 
thi man finder vcl that barn, thcen man, the kunw, fore 
the samce sak, o. desl., men ogsaa thcen frughce, al thcen 
iorth, tham same uke, fore thcen samce sak. 

Dette, denne hedder i Ent. theetfee, thcennce, i Fit. 
thessce (thissce) ; dog forekommer ogsaa i Ent. thessce som 
Hf. i alle tre Kjon (for fsl. pessu, pes sum, pessdri gl. pessi) 
samt som Ef. (for isl. pessa ogpessarar' gl. pessar) og 
som Gf. i Hunk, (for isl. pessa). 

123. Det relative mr er nassten over alt blevet til thcer 
(frisisk ther), hvilket, ligesom sum, ej bojes* 

Ent. hwilkcet eller hwilk et eller hwilt (J, L.); Fa>l- 
lesk. hwilkam eller hwilk en eller hwilk (V. L. og H.); 
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Fit. hwilk, hwilkce. Som Ent. Gf. i Hunk, forekommer 
hwilkcB, som hwilkce lund, paa hvilken Maade. 

Nf. hwaty hwatk, Faellesk. hwd (ho, F.) ; Hf. Intetk. 
hwi, Fk. hwam (V. L. S. 551), hvem (J. L.) ; Ef. hwces 
(hwas y F.) Hwaty hvad for, staaer ogsaa ubojeligt, 
som til hwat by, til hvad for en By. 

121. Af de ovrige Stedord kunne isaer meerkes: 

Hwwrt (frwart) ; hwcer (hwar), Ef. hwcers. Ogsaa 
forekommer Hf. hwerice og Gf. i Hank, hwcer ten. Hwcer- 
keen Bruges en dim som Stedord , som hwwrkam therce, 
ingen af dem. 

Sumt, sitm; Fit. sum (summce"), summce. 
Slikty slik; Fit. slik (slikce*), slikce, 

Sicelft, sicelf; Fit. sicelf, sicelucq; saasom i Fit. hwat 
dughcer thcem iorthcen, um the d0 sicelfuce frdn (E. L.) ; 
allce andcer limmce , thcer siceluce md r0rces (H.) 

Mangt, mangh ; Fit. mang (sjslden marg), manugh ; 
manghcBy manceghce, manughe. 

Anncet (anncent, F.); anncer, anncen (dannet af den 
isl. Gf.) ennen (J. L.) ; Ef. anncers; Fl$. anncer, annam, 
andrce (som i Fk.) , som anncer thry thing (E. L.), an~ 
ncen b#rn (V. L.) ; Fk. andrce (afkorte't andcer) ; Ef # 
andrm* u . y 

Mykcet , racket (J. L.); mykart, mykcen (a^den isL 
Gf.) ; Fit. mykcel (myklce) ; myklce. x 

JEncti, cenctcey arngt, ogsaa cpkki; cengiy mngin, am- 
gcen ; Ef. cengs, som til cengs bySy til ingen By (E. L. 
S. 88). 

Nokcet; nokcer ; Ef. nokcers; Fit. nokcer (nokree) ; 
nokree. 

Litcety lit (J. L. og H.); litcel; Fit. Html; litlce (E. 
L. S. 152). 

Smdt; smd (en smd linclut, L.), Fit. smd* 
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Af og til , isar i P., findes af disse Stedord &ldre 
Former, som Ent. Gf. i Hunk, andrce, myMce; Hf. i 
Hank, andrum, o. deal. , 

125. Talordene. Hovedtalordene hedde : en, twd* 
thre, fyrce, fcem, scex, syu (siw, st. E. K.), dttce, ni, ti, 
wll^fuce, tolf, thrcettan, fiughcertan, o. 8. fr. tiughce, tre- 
tiugh, fyrtiughce (fyrtiu), fcemtiugh , o. 8. fr # eller i tp 
Qrd thry tiugh , firm Hugh (tre Tiog eller Tiere) ; den 
nuvaerende Taellemaade efter Snese findes dog ogsaa, 
eom half thrithice tiugh eller half thrithice sin (Gange) 
Hugh, 50, half ficerthce tiugh o. 8. v. (st. E. K.) ; hun- 
dertk, thus end, 

Ordenstallenes Dannelse behove nsppe nogen Oplys- 
ning 5 man finder som i forrige Periode nindce, tindce, 
ogsaa syundce; sarat tretiughend , tredivte. 

Ved Bojningen af de forste Talord er Intetk. noj- 
agtig adsldlt fra Fk a , men Hank, og Hunk, faldne sam- 
men, som tu br$th i Intetk., twd lotce Hank. De forste 
Talord hedde altsaa et (ent, H.); en; Ef. ens; tu; twd; 
Ef. twiggce ; thry; thre; Ef. thriggm; saa og bdthce, Ef. 
bceggm (bmggif, 31 Tj."} Overensstemmende med de an- 
dre skuAde fite<h:e&<Le fyughcer) fyurce, fyrce s Ef. fyughrce, 
men atle ulsse Former, der ligne hverandre saa meget, 
ere uden Forskjel faldne sammen, f. E. i H. S. 130 
thre r0twt og thri blatkce i Hunk, og Intetk., men strax 
efter fyrce rptcer og fyrce blathoe, 

Sjfeldnere Former ere Hf. i Intetk. ence (isl. einu)% 
Hf. Hank, enum eller ence (isl. ejnum). Gf. Hunk, cna 
findes ofte i st. E. K. 

Hvorledcs Ejef. bceggce lettetfg kunde gaae over til 
og ansees for Nf., da man glemte • Bojningen , kan fol- 
gende Exempel oplyse : tha hallo: the bceggce therrm 
gr ounce til, isl. beggja peirra, begges deres Nabocr, 
nuv. d. da kalde de begge deres Naboer til. 
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126. Af Talordet een, eet har ndviklet sig 
en ubestemt Artikkel, men som kun forekom- 
mex i Skrifter, der henhore til Slutningen af Pe- 
rioden, og paa enkelte Stykker naer ogsaa i 
disse kun paa faa Steder; saasom i St. E. K. 
to Gange. F. E. i Stenbogen (H.) siges om en 
Art Diamant han warthcer tei meres (storre) ten 
en nut, end en Nodd ; warthcer en krynglce garth 
af thcenne yrt. Men ssedvanlig udelades Artik- 
len i Lovene, som ten the at han ter. spak man, 
endskjont han er en forstandig Mand* 

127. Gjemingsord. De vsesentligste For- 
andringer angaae Person&endelserne og den bet. 
Maade* 

Personsendelserne ere naesten ganske hort- 
faldne, saa at de tre Personer i bvert. Tal naesten 
overalt ere lige; saasom icek, thu, han haucev; 
wi 9 i, the haute, og i Dat. i alle Personer g*rthce. 

Dog forekomme enkelte Laevniijger af de gamle 
Endelser, som 1 Eni. Nut. ac dfipas, jeg dober (J. L. 
1, 2); 1 Fit. wi witum (F.); 3 Fit. Bat. the rewo, drogho 
(at E. K.) Endelaen t i 2 Ent er almindelig i saa- 
danne som thu skalt, mdt, tharft, laat (laaj. 

128. Niitidens frems. M. darines som i forrige Perlode 
(77), saasom sigheer, Fit. sighm; dyl, Fit. dyliee> saa og 
skil, siweer; Ices^FIt. Icssa; g$r 3 Fit. g$rw; ser Fit. se> 
samt hor (baor> baer J. L. 1, 55); fdr, thwdr, toer, thrwmr 
(J. L. 1, 51), isl. prdir, flyr eller flyar (J. I*. 2, 13), 
spyr, spyer, d0r , $tr&r. Lidef. gptnees , dyls $ Imggas 
eller Icegs, biuthas eller biuthz, drcepces eller drwps, 
scetz, f. E. f0rras am sol swtz, saetter sig; stds, thwds, 
strps, o. s. v.', men med rraentligt r : th«r fars, fares. 
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Pg&samme Maade dannes Datid af anden Bojnings- 
maade i Lidef., gom tokx , toges, hiolz , holdtes, rews, 
revea. 

Lidef. omskrives i ovrigt, som i Isl., saedvanlig med 
worthtBr, saa at den egentlige Lidef. svarer til hvad vi 
nu udtrykke med sig (jf. Rasks ^nv. t. Isl. §. 454), 
saasom han beddes thwt 9 isl. beiddist, han udbad gig 
eller forlangte det. 

129, Den bet. M. endes i Nut. og Dat. i 
begge Tal paa a. 

Nut. bet. M. er naesten aldeles forsvunden 
og bruges kun endriu almindelig som onskende 
M.; Hjselpeordet er har derfor tabt sin bet. M. 
#e, men har endnu i den onsk. M. wara; saa- 
som an tho han ar (i Skaanske Lov sej spak 



Stundum findes dog Nut. bet. M. ; saasom E. L. S. 
Idft : skil mcBfi i by samwn urn gatce, ok halite at nokcer 
af thcerrce grannte haucer huscet ut d gatce, ok tales with 
hanum office grannce stefnee at han lata; up (at han 
skal nedrive) urn han haucer wranct sat, tha scettiai han 
rest ok bfitce ikky forw 1 

Dat. bet. Maade er derimodj endnu almin- 
delig, saasom tha (Br that am fult, sum h%t 
warts, som om der var bodet; faldar traat 
ofha nohar tharra, tha h&ta the ikhyfora, for 
thy at tha, atta alia iafnt at wartha, hwart 
thtet fyull a, da maatte de alle lige meget give 
Agt paa , til hvilken Side (hvorhen) det faldt ; 
tha haucer hin am mykal rat at sigha, at war a 
ay thin $tauar y tha gultda iak ay mit fa 
for&, ^ foavde ej din Stavre vaeret, da havde 
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jeg ikke mistet mit Kvseg; <s» agnbak ar 9 thot 
(tho at) han stalm ay mer an til half skeeppa 
lAun. Om Dannelsen af Dat. bet. M. see for- 
rige Periode (57). 

Med den bet. M. i aeldre Dansk forholder 
det sig altsaa aldeles som i nuvaerende Svensk. 

130. Den befalende Maadc dannes som i seldste D., 
saa at 1 Bojningsm. 1 Klasse har bef. M. paa «e, som 
kallce, repce, men de ovrige bortkaste ce af Nf. som g0r I 
Vat! sheer! hyli! For den lief. Maade bruges ofte den 
betingende med Betydning af onsk. M., som Iceggce! 
siuthce! drikkce ! 

131. Bojningssystemet er endnu ganske det samme 
som i forrige Periode, kun at enkelte nyere former 
ere begyndte at fremstaae, hvilke dog have deres Grand 
i de aeldre, saasom s0k<B, Dat. s0ktce, isl. sdtii for 8okti. 
Exemplcr ere: i 

Forste Bojningsmaade. 
Forste Klasse. 
hallfe, kallcer, kallcethce, kallceih , -asr ; 

saa og tapes, waroe (advare), scektm, fordceruw, netce 

(naegte), thwingas. 
Man sammenligne f. E. tapcethte med nuv. d. tabte, 
thwingfcthm med nuv. d. tvang, for at see det sldre 
Sprogs Afvigelse fra nuv. og Overensstemmelse med isl. 
tapafri, pvingafri. 

Anden Klasse 
faaer efter Kjendebogstaverne i Dat. enten tee eller thee, 
A. e. de, Og derefter endea igjen Tillaegsf. i Almindelig- 
hed paa t eller d. 

Da denne Periode endnu nojagtig adskiller t og tW 
(t og d), hvilke derimod i naeste ganske sammenblan- 
des, saa anmaerkes Dannelsesmaaden i Dat. paa $ette 
Sted, for at Anvendelse deraf kan gjores paa nuv. D. 



Hosted by G00gle 



168 Anden Periode. 

De som til Kjend ebogstav have en haard Medlyd 
eamt st og tt faae i Dat. tee. I de sidstnaevnte cr til- 
lige, formedelst Overgangen af begge Endelser a og i 
til cb (99) , Dat. lig Nf. 5 som 

k0pce, h0pmr, ktfptm, k0pt, -cer; 

eaa og h0ice, wetce (isl. a* veita); 
fastee, fcestcer, f&stce, f testy -cer,' 
hittw, hittar, hittw, hit} 

eaa og mistce, iattce, 0. 8. v. 
* Be med Kjendebogstavet s faac d (sldre isl, og i 
Runeindskrifter 3* og ]>, nyerc isl. t), som 
lyusw, lyuscer, lyusdee, lyusd, -cer; 

saa og resce^ wisce. 

De med en Mod Medlyd eamt /n, r/ og lignende 
ForBindelser faae d, som 
wighoe, wighmr, wighdee, wighd, ~cer; 

eaa og Jtu«B (i Bif. ogsaa liucef), arum, stafnee. 

Saa og de med d, der fade eta eller med skjodesloa 
Skrivemaade d, som 
f0d&, f0dcer, f0ddce, f0d, -cer, 
sendee, sendcer, sendee, send; 

eaa og rethee, n0tkw> stridce, wendce, afhehdee. 

De med J, ?ra, n, r faae en ten d eller t, saasom d 
har dfimce , d0mdce$ frcemice, freemdee; Ii0rce, h0rthce; 
f0ras, forthw; scerce (saare), kceree (klagc); t bar 
mcelce, mosltce ; rcence (rane), rcentce; scennce (isl. at 
senna), scentce; d bar kcennce (laere andre), kcendce. 

De paa en Selvlyd faa rf, som 
Jo?, Jeer, Icethce, Iceth ; sac, *acr, saade, saath ; fly, flyr, 
flythce, flyth; (af te findes i Bif. teat). 

Hauce gaaer som i forrige Periode ; g0rce bar i 
Dat. of test #0r*fce, i st. E. K. giorthe ; 80kce bar stria?, 
so* (sooO eller s0ktce 9 s0kt. - 
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Tredie Klasse. 
scettce, scettcer, sattce, aat 9 -cer (F. bar Dat. satte); 

saa og leeggce, krceuice, tarmice, si ghee, wcerice, beetles 
(slaae), a?rta?^(ploje), og Med a? til <f 
scelice, seel} salde Qaalde), said (sold), 
fylghce, fytehcer, fuldce (fyldce), fuld} saa og 
dylice, samt tyriVs (&wt£«?> 6«r*A, men isl. byrja&i, 
byrjat). 

Tillaegsformen i denne Klasse er overalt sammen- 
trukken til een Stavelse , som i anden Klasse ; saasora 
barth, barthcer, isl. barit, barinn ; krafth , krafiheer, isl. 
krafit, krafinn; tamd, tamdeer, isl. tamit, taminn. 

Om de i Nut. uregelrette see forrige Feriode, hvor- 
til endnu kan fojes at thyrfuce, tharf, Fit. thyrfuce, 
JDat. thyrftce (forskjelligt fra tftor, Fit. t&oree, Dat. 
thorthce). At witce hedder i Dat. wissce ; dog forekom- 
mer wistce allerede i det Flensborger Haandskr. af J. 
L. 2, 27. 

132. Anden Bojningsmaade* 

Om Kjendetegnene paa Klasserne see forr. Feriode. 
Ftirste Klasse. 
breennce, brcenncer, bran, Fit. brunnee, brunncet, -cen$ 
bindce, bindcer, bant, bundce, bundcet; 

saa og winnce, Jinnee, gialdce (Dat. gait), bristce, 
drikkqe ; men uden Lydskif te wdrthce (worthce), wdrthcet, 
wdrth, wdrthce, wdrthcet, -een, 

De med Kjendebogsfav nn faae i Dat. n; de med 
nd faae nt. I st. E. Kr. adskilles nojagtig den intran- 
sitive Form bran og den transitive brcendce, som tha 
bran moxcen alt lund , da bramdte naesten hele Lund, 
dance brcendce hisingen, de Danske braendte Hieingen. 

Anden Klasse. 
drcepce, drcepcer, drap, Fit. drapce , drcepcet, -een; 

saa og giuce, bithiee (bede), gitce, sitice ; samt eetce, 
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Dat. dt, Fit. dtce; Uggce, Dat. Id, Fit. Idghce; og 
se, ser (seer), sd, Fit. sdghce (soghe, sowe), Beet. 

Dat. frd, spurgde, fik at Tide (gl. isl. frag), og 
freengde, maaskee for frcegnde, af at freeghnce, (isl. at 
fregna), forekomme i den st. E. K., Dat. Zaas (teste) 
i den aeldste J&rtegnspostil. 

wcerce, cer, Fit. cerce, bet. M. wcerce t Dat. war, 
Fit. wares y bet. M. wdrce ; Bif. wcercet, warcet. Dat. 
strives ogsaa wor (V. L. og A.) og var (F). Den 
beting. M. se forekommer ogsaa som onskende (vaere!) 
i F. 

Med Biforra som i forste Klasse : sheer m , bcerce, 
sticelce (Dat. stal , Fit. stala-), ncemee (Dat. nam og 
ncemde); og uden Vokalforandring : komce, Fit. komce, 
hom. Fit. ligesaa komce, komcet, -cen. 

Tredie Klasse. 
fcriuce, s scriucer, seref, Fit. screuce; scriucet, -cen ; 

saa og riVcp, 6/*Ao? (bide), 6#aa? (bie), r/faap, riso?. 
Bif. er endnu overensstenimende med Isl. forskjel- 
lig fra nuY»rende D. skrevet,,o. s. v. 
' Fjerde Klasse. 

faldce,faldcer,Jioel zllevfial, Fit. fyullos, fullce ; faldeet,-cen; 
saa og haldce (Dat. &o?Z, Aiof, Fit. hiwldce) ; fd og 
gd eller ganga, fanga som i forr. Per. ; A^ng-cp , Dat. 
hang (og hcengde) ; Aefce, Dat. Ae* (og hetce). 

Femte Klasse. 
biuthce, biuthcer, b0th, Fit. buthu, buthcet (botkeef), -cen; 
saa og skiutce, giutee, siutce, brytce, flyghes (flyve). 
Sjette Klasse. 
takes, takcer, tok (took), Fit. tokce, iakcet, -cen ; 

. ,saa og wraka (drive), lata, wegce (veje), farce, sweerice 
($i»or, sworcet), std og standee (stoth , stand wt) , sld 
(slo, Fit. sloghce, slagheet), d0 (Dat. do og d0the , Bif. 
d0th). 

Uden Vokalforandring: l0pee, hoggee (eller h0ggoc). 
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133. Orddatinelsen, som i forrige* Pe- 
riode blev fotffcigaaet j da den naestea : atdeles 
stemmede overens med Stamsproget , er endnu 
dette saare lig; de Forstavelser og Endelser, 
som i nuv. D. ere forsvundne, findes nemlig i 
seldre D., og fremmede ere ej endnu optagne. 

134. Den i nuv. D. ssedvanlige Overgang af 
Selvlydene forekommer i seldre D., men ogsaa i 
Ord, hvor den ej nu mere findes; saasom takcz, 
waldlcekt; wraha, drive, wr&kt, en Drift Kvseg ; 
wdt, wtetht®, vaad, Vsede ; mund, at mynda\ mun, 
Mund, deraf enmynt, tvimynt sdr (nu eenmundet). 

135. Fbrstavelserne ere dels de samme, som 
de nuvaerende, dog med nogen Foraridring, dels 
isl., som i nuv. D. ere tabte ; vi anfore isaer Ex- 
empler paa de sidste: 

force, for: force tan, Fortand; form gprce, for- 
gjore, forbryde. , 

or: orwitce, Taabe, isl. orvita (Saem. Edda) ; ornum, 
et Stykke Jord, som er adskilt fra Byens ovrige Mar- 
ker; at orsakce undskylde, frikjende; oregth man, en 
fattig Mand, at oreghos sik, gjore sig fattig (K. Anchers 
Ordforklaring til J. L.) 

of (af):,at ofwcethice, at ssette formeget i Pant; 
af mykcel, formegen. Isteden for denne Forstavelse eller 
for isl. d findes i L. u, som umikit for ofmikit, hvormed 
kan jaevnfores det jyske a i ameget, agod, altfor meget, 
altfor god (Aagaards Beskr. over Thy). 

sis siwcel, rund, igl. sivulr, 

tor : torf0r, Ufore. 

and: andworthce, overantvorde (E. L. S. 98). 

136. Exemplcr paa Navneords Afledsendelser : 
mndcB (isl. indi) : sanncendce , Sandhed, isl. sannindi ; 
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haxlcend, Helscn, Sundhed, isl. heilindi; fceghramd (H. 
S.^148, og L.) Prydelse, isl. fegrindi; hprendce , Ho- 
relse. 

Ligesaa af Tillaegsf. paa cendce (isl. audi) : ccghandce, 
Ejcr, isl. eigandi; wwriosndce, en Vaerge. 

nceth (iel. nafrr) : skialnceth, Adskillelse, wcernceth, 
Forsvar; thiuf nceth, Tyveri; fulnceth Fyldestgjorelse ; 
samnaBth, Samling; liugnceth (H), Lynild. 

lek (isl. Jetfcr , sv. lek) : brethlek, Brede ; ryglek, 
Sorg, af isl. hryggr, bedrovet; besklek , Bedekhed; 
rfiftek, threflek (at. JE. K;) 

sumi (isl. semi) : frcensumi, Slaegtskab. 

tLagi (isl. dagi) : bardaghce. Hug, Slag. 

ska (isl^ s&a) .* brcstzska (Jsertcgnspostil), Hurtig- 
hed, af brad. 

d, t: deld, Del; afk0md, Afkom; usceld, Usselhed; 
giceld, Galenskab; spekt, Fred, Ro, af spak; thirft, 
Tarv, Trang. 

n: sokn, Sogsmaal, o. s. v. 

137. Exempler paa Afledsendelser red Tillregsord : 

igh, ogsaa ugh: wildugh, blodugh, skyldugh. 

esk : thytesk (st. E. K.), ogsaa thysk. 

9 wn: lythcen, lydig; glpmcen, glemeoin; thryvcen, 

man dig (st. E. K.), uthryucen ok krcescen (siges om Kong 

Ingild sst.); o. s. v. 

Ved Biord or almindeligt lekce eller las (nu-ligen), 
som barlekce, fullelekce, dyrlegce / bleklce, Megagtig; 
harthlce, eaare; sam| de andre isl. End els er, saasom am 
i hemcpn, hjemme fra; thcethcen frdn, fra den Tid af; 
ok thcethcen, og derpaa ; hwcethcen, hyorfra ; cer i aftcer, 
tilbage; t i hw&rt, hvorhen, o. s. v. Herved kan til- 
lige bemaBrke8 auce, d. e. Forholdsordet af gjort til et 
Biord ved tillagt e, som til at al frothce wr auce (H. 
S. 56), gl. t. abe. 
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Ligeledes afledes Gjcrningsord ved de i IsL saedvan- 
lige Endelser, som ce> tce> see, nee, kce eller skce 9 saa- 
som s0kce, scektce, rpnsce, tfiarthnce y folive haard, thyr- 
kces, blive tor, blithkce, forniilde, minkce, minskce, for- 
mindske. 

138. Allerede i forrige Periode var begyndt 
en Sammenblanding af Endelserne ing 9 tngr, 
ting, imgr^ ungr, hvilken i denne endnu fortsaet- 
tes videre, saa at andre Endelser, som i IsL 
have forskjellig Form og Kjon, enten ikke noj- 
agtig adskilles eller og anvendes i Ord , hvor 
de ej forekomme i Stamsproget; saasom wirth- 
ning, Vurdering, isl. viriring; gerning^ isl. ger- 
ningr ; keping^ Kjobstad, isl. kaupangr; ja endog 
jamling) ellers iamlangce ; saa og f%d$lce^ Fode, 
isl. fceirsla ; g&mscel, isl. geymsla ; fanxcel^ Faeng- 
sel, isl. fiingelsi, i st. E. K. fang eels ce; bezeel, 
Bidsel, isl. beizli; f&tkcels, Fodsel, isl. feeding ; 
hyfpelsfe, Tanke, isl. hyggmdi; undeerstandelse, 
Forstand. Den indtraadte Blanding af Kjons- 
endelserne har senere igjen givet os Anledning 
til, efter Betydning at adskille, hvad der efter 
Endelse horte sammen, saasom en Syssel og et 
Syssel, endnu i aeldre D. syslce, isl. sysla. 

Skjont der i Leegebogerne og st. E. K. 
forekommer latinske Saetninger og Ord, findes 
dog naeppe andre fremmede Endelser optagne, 
end eras i Gjerningsord, saasom tha skuldce prce- 
senterees (forseres) koming i danmark hundrctthce 
hwithce hestce (st. E. K.) 

139. Ved Sammenssetningen bemserkes, 
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at de sammensatte Ord saedvanlig skrives ad- 
skilte, ej i eet Ord. Isteden for samme bruges 
ogsaa, som i Isl., den hbjere Grad med Navne- 
ordet, saasom i qfrce gulf cellcer i nethrce, i 
Brysthulheden eller i Underlivet, isl. efra, nefrra 
hoi; i %frce armlceg cellcer i framrce , i Over- 
eller Underarmen ; than nethrce Icepce, Underlae- 
ben ; allce scex frctmrce tcendcer. 

Forbindelsen af Sammensaetningens Dele er 
Tel den i alle Sprog ssedvanlige, men bor her 
saa meget mere omtales, som adskillige nuvae- 
rende danske Former kun af aeldro D. rettelig 
kunne forklares. Ved Sammensaetning af to 
Navneord saettes forste Del i Ejef., saasom hafs 
wain, Havvand ; saa og hiartce r%tcer, lungcn sol, 
sithce wcerk; at hiartce , lungce, si thee her ere 
Ef., kan kun af aeldre D. oplyses (see Dannelsen 
af Ent. Ef. 105) ; saa og gulce sot, af isl. guia 9 Ef. 
gulu; kaldce sot, af isl. kalda, Ef. koldu, (fynsk 
Kolde-n). Endnu maerkeligere er Dannelsen af 
isl. Ef. paa ar, aeldre d. ce, nuv. e, hvoraf vi endnu 
have mange Laevninger, saasom s&ncesen, Sonne- 
son, festce man, Faestemand, stangce hog Stangs 
Hug,fot<B sot, Podagra, bruthce bcenk, Brudebaenk, 
sohnce mcen, Sognemaend, iorthce mil, Jordegods, 
nattce rum, Nattefrist, tilsiunce man, Tilsynsmand, 
af de isl. Ef. sonar , festar, fotar , brtU'ar, sbkn 
o. s. v., saint ved Egennavne lundee rcet af Ef. 
Lundar (jf. Dannelsen af Ent. Ef. 105 og 67). Un- 
dertiden findes ogsaa den fuldstaendige Endelse, 
som gifter orth, Gifterniaal, hghcerdagh, Lover- 
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dag. Med foregaaende kan ogsaa sammenlignes 
sv. qvinnolist af Nf. qvinna, villoldra^ villoreda,, 
Vilderede af Nf. villa Vildfarelse, fastemo, eke- 
Iqf; o. s, ' v. I andre SammensEettiinger er forste 
Del Fit. Ef., saasora gasa ystra, iula dagh (jf. 
Dannelsen af Fit. Ef. 105)'. 

140. Ordfojningen er, paa de Foran- 
dringer nser, der ligefrem folge af de tabte En- 
delser, som i forrige Periode. Kunstig Periode- 
bygning undgaaes, og smaa korte Ssptninger 
$taae enten uafhsengige eller forbundne med og 
og lignende Bindeord. Gjenstanden staaer foran 
Gjerningisord, saasom hwd sum toil lakydom taka, 
han $kal that wita. Tillaegsord og Talord, d«r 
hore til samme Navneord, adskilles, $aasom ilia 

N saar ok stora ; m&tlp fyra jMtzp ok tyughee. Ef. 
staaer ofte bag efter det tilhorende Navneord, 
saasom tha w&r& at ntestm frandter b&rnn& 9 
da vcere Bornenes nseste Frsender tilstede* Selv 
i Ssetninger, der aldeles intet uforstaaeligt inde- 
holde, vil en opmserksom Iagttager dog I denne 
Henseende bemaerke en vaesentlig Forskjel frai 
nuvserende Dansk. 

141. Det ved forrige Periode bemaerkede, at Narne- 
ord, der betegne en Del eller et Maal, saedvanlig tage 
Ef.' til sig (84); at Till., som gaae paa Hankjon og 
Hank., saettes i Intetk, (85) ; det om Stedordene bemasr- 
kede (8j6) ; dobbelt Naegtelse og Ace. c. inf. (87), findea 
altsamraen endhu i denne Periode. Hertil kan endnu 
fojes, at den" hojere L Grad staaer, hvor vi nil vllde bruge 
den hojeste, saasom: worther skilnath d, hwath lenger 
liver, mother eth barn, ilia er e Mcermer at witnes etc. 
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Maerkelig er ogsaa den isl. Egenhed, at den direkte 
Tale, ligesom den indtrekte , ' konstruercs med at (et 
Ex. jsee Dat bet M. 129) ; endelig har K. Rosenvinge 
allerede beimerket, at i de seldre Lore , som E. L., ind- 
fores Personerne gjerne lalende, en Egenhed, de have 
tilfaelles med de isl. Sagaer. 

142. Derimod kan Styrelsen, formedelst de 
bortfaldne Endelsfer, . ej mere udtrykkes ; Gjer- 
ningsord og Forholdsof d styre derfor i Almin- 
delighed Gf., endog naar de i Stamsproget styre 
Ef., der dog ikke er bortfalden. Da Sproget 
endnu er i Oplosnings Tilstand, saa mangle som 
oftest de Forholdsord, man i det senefre Sprog 
maatte tilsaette, for at bestemme Forholdet nojere, 
saasom thcet ar got hostce^ d. e. for Hoste; 
b I sendees tRcet cedyk, d. e. med Eddike. 

Som LaBTning af den gamle Sprogform kan dog 
isaer maerkes , at at i Betydning af hjemme hos staaer 
med Ef., som at unncers, kemce at mans. I Ordfojnih- 
g«n med at og to Hf. (88) udelades derimod som of- 
test Forholdsordet, saasom sik Huamdm, hanum uwitcendce, 
ham uafvidende , liuamde father ok mother. Oftere fin- 
des d med to Gf., saasom a b0t bot, a bfltcer bptcz, d 
fastce bptcer cellcer gruth giucen, 

Tredie Periode* 
Historisk Overngt. 

143. Tidsrummet fra 1400 til 1530, i hvUket 
Aar Protestanterne paa Herredagen i Kjoben- 
havn indgave deres Troesbekjendelse, eller fra 
Kalmarunionen til Reformationen , kan i flere 
Henseender kaldes det revolutionary , hvilket 
Tillaegsord Nyerup fortrinlig anyender paa dets 
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sidste Halvdel. Det viser sig som saadant ikke 
'allene i politisk Henseende, men ogsaa i For- 
andririgen af Fplkets aandelige Tilstand; og der- 
for tillige i Sproget. De mest fremtrsedende 
BegiVenheder ere Forbindelsen af de tre nordir 
ske Riger, Sverrigs voldsomme Adskillelse, Uni r 
Versiteters Stiftelse i Jljobenhavn og. Upsal, 
Boglfykkerkunstens In df or else og Forberedelsen 
tS Beformationen , hvilke alle have frembragt 
en betydelig Forandring i de nordiske Folks 
aandelige Vilkaar. Det Hovedtrsek , som i det 
lieltf 'Tidsrum, men isser under de forste Unions- 
kdhgeiygaaer igjennem Danmarks Historie, nem- 
lig 'Mangel af Selvsts&ndighed og egea Kra,ft; 
ytrer sig ogsaa paafaldende i den yderst vakr 
lende SprogfornV 

1 144. De nordiske Sprogs SammensmeLtnlng 
til eet maatte rimeligvis bli ve en Folge af de 
tre Rigers Forening. Virkningen af denne For- 
bihdelse er ogsaa umiskjendelig, men ingenlunde, 
som man skulde have vsentet, gjen&idig;, den 
spores nemlig langt mere paa det norske og 
svenske Sprog, end paa det danske; hint gik 
ved Periodens Slutning nsesten aldeles over til 
Dansk, dette nsermede sig den i adskillige Hen- 
seender. Derimod formede det danske Sprog 
sig stedse mere og mere efter de germaniske 
Sprogarter, uden af de tvende nordiske Soster- 
sprog at modtage de gamle Former, som i dem 
endnu vare bevarede. Dette Faenomen lader 
sig historisk forklare deraf, at Danmark i poli- 
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tisk Henseende vedblev at have t ;Qvervaegten i 
Norden, medens det paa samnie Tid i mange 
Henseender gav sig blot for Tysklands Indfly- 
delse; men det folger ogsaa ligefrem af alle 
Sprogs gradvise Forandring : da Dansken nemlig 
allerede var paa Vejen til at forkaste naesten 
alle de gamle Endelser, saa vilde det have va> 
ret en Tilbagevending , ligesom mod Naturens 
Orden, hvis den igjen havde begyndt at optage 
Nabosprogenes kunstigere System, der desuden 
ligeledes var begyndt at falde fra hinandfcrt. 

145. Til at befordre Blandingen af de tre 
Sprogarter maatte i Almindelighed alt det tjene, 
hvorved der bevirkedes en nojere Forbmdelse 
imellem Folkene. Hertil horer isser Kongernes 
og deres Folges vexelvise Ophold i Rigerne, 
Anssettelse af Embedsmsend i alle tre Riger irden 
Hensyn til i hvilket de vare fodte og dannede, 
alle Slags. Handelsforbindelser, endog de, skjont 
unyttige, dog hyppige og langvavige Moder i 
Kjobenhavn, Halmstad, Varberg, Malmo og flere 
Steder, og overhoved de tre Folks Samvirken 
til eet Maal og failles Fordel. Enkelte Regen- 
ter, men isser Foreningens Stifterinde, Dronning 
Margrete , som efterhaapden haabede at opnaae 
den nojere Forening, der ikke strax kunde ivaerk- 
sa3ttes, arbejdede , skjont ikke med stort Held, 
ufortroden til dette Maal, der uden Tvivl ved 
Forbindelsens Stiftelse svaevede hende klart for 
t)je; hun sogte nemlig at blande Folkene i de 
trende Riger , ved at give svenske Slotte og 
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Fogderier til Danske; svenske og uden Tvivl 
ogsaa norske Maend kajdtes til Danehoffene, som 
holdtes i Danmark 1 ); denne Dronnings Breve 
bleve ogsaa udfserdigede paa.Svensk, ikke allene 
naar de i Sverrig udstaedtes til Svenske y men 
ogsaa naar de udstsedtes i Danmark og handlede 
om svenske Sager *). . Lignende RestraebeLser 
far Folken^e^ Fqrening findes ogsaa under de 
fSlgende Regenter; 1 Konventionen til Jonko- 
ping (1466)^ hvorved Unionen bekraeftedes, for-! 
ordnede Kristian den forste, at Indvaanerne i 
det ene Rige skulde; frit og ubehindret handle 
og vandle % det andet*); Kong Hans erhver- 
vede sig endog Ret til efter Bebag at; beskikke 
danske, norske ellejr svenske Fogeder til nogle 
vigtige ;Staedef og Siotte i Sverrig 4 ), hvilket 
saa ofte havde vaeret et Tvistepunkt imellem 
Rigerne^ naar sainme Konge forbad de Stude- 
rende at rejse til fremmede Universfreter , hvi$ 
de ej forinden havde studeret tre Aar i Kjoben- 
havn, saa undtpg ban, sora billigt var, fra uden- 
landske Universiteter det i Upsal 5 ). Med disse 
Kongernes Bestraebelser forenede sig andre po- 
litiske, religiose og li^eraere Forbindelser. Naest 
efter Kongerne maatte den maegtige Adel have 
den storste Indflydelse ; sanrnie adelige Familier, 

*) Suhms Hist, af Danm. 14 D. S. 311. 

*) Sst. S. 308, 311. 

s) Holbergs udv. Ste, 15 D. S. 86. 

4 ) Sst S. 254. 

5 ) Hvitfeldt i Kong Hansen Hist. 4to, S. 145. 
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saasom de maegtige Axelsonner ! eller Thotter, 
udbredte sig efterhaanden i flere Grene 1 Sver-* 
rig og Danmark; mange andre D&ftgke nedsatte 
sig i Sverrig; Svenskes Giftermaal med' danslie 
Fruentimmer bleve ej ualmindelige ; Moden for- 
drede endog, at foirnemme Svenske maatte have 
datiske Forvaltere, Hushovmestere og andre Be- 
tjente; Adeliges Born maatte ha^e dattske IJaetfc- 
mestere, for akkunhe faae den rfettie - Sanske ' Ud* 
fale; 'ja endog danske Friller bleve en Slags 
Modevare 1 )*' At der fandtfcs adskillige religiose 
Forbindelser, som heller ikke kunde Wive uden 
alVirknirig, vise" Valfarterne til Vadstena Klo- 
ster, der for alle Indbyggemfe * i de tre hordiske 
Riger bena'adedes med samriie : !Aftad, som om de 
besogte Kirken i Rom ; disse Sathmenkomster 
besogtes kfr Ttaiigfoldige og varede en Maaned 
ad Gangen*); tillige udbrfedte danske? Munke 
og andre Gejstlige sig over SVerrigi og forskaf- 
fede sig, som Hofprasster og SkHftefsedre, eh 
ikke' ringe Indflydelse. Htor tneget dev ' ved 
disse og lignende .Forbindel^ei* var virket til- at 
forene Sprogerie, viser sig ogsaa i Slutningen 
af Tidsrummet, da de dansk$-og svenske Theo- 
loger, hver paa sit Sprog, *idgave Stridsskrifter 
imod hinanden 3 ), uden at tfversaettelser af saa- 
danne almindelig lseste Skrifter vare nodvendige, 



*) Botins utkast til Svcnska Folkete hist. S. 668. 

*> Suhms Hist, af Danm. 14. D. S. 331. 

*) Miintcrs D. Ileforni. Hist. 2 D. S. 31 fgfr. 
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og Paulus Elise understottede Frans Vormersen 
i Overssettelsen -af Psalmerne just i det Haab, 
at denne danske Oversiettelse ogsaa skulde las- 
ses i Sverrig f ). 

146. Imidlertid vise allerede de nysanfdrte 
Bemserkninger, at det danske Sprog udbredte 
sig langt mere i Syerrig, end omvendt det sven- 
ske i Danmark, Ogsaa vedbleve de Danske 
inidt i Sverrig at vaere Danske og de Svenske 
midt i Danmark at vsere Svenske, og, hvad der 
var endnu veerre, de betragtede stedse sig selv 



z ) Oversgetteien siger: ieg er thet dantscke maal saa 
wbewan som eet wanwittigt barn wdi bog ther f0rst 
settis titt sckole Hwilckedt Tydskin mijit moders 
maal, som meg altijd f alder ij mwnden nar ieg en 
sckal tale danske haffde clarlige bewij$t 9 Ther 
som then gode fader Lector Paulus mijn gamble 
mestere haffde icke met sijn twnge som met een 
gran fall hiwlpitt meg til at fflge thette mit ar- 
beyde effter danscke maals naturlige eyedom $ hwil- 
cked han tilbeden giorde m0get heller en mange 
aff hans wwenner sckule troo, som hannum nw be- 
robe thett hellige Euangelij fiende oc motstandere, 
Nar han altijdt giffuer thette arbeyde stor magt 
som wdi een retsindig menig wdtrycker then hellige 
scrifft paa wor almenelige tale , Ait han aff sijn 
fomwfft merckelige besinder, huess fruct ther wd- 
aff kan f0dis, icke alsomeniste alle Danscke mendt 
till gode, Men oc saa Swenscke oc norgscke, oc 
om nogre andre findis, huess maall som haffuer 
almenfg eyedom mett then danscke tale. Fortalen 
til Fr. Vormersens Psalter, Bladet Aiiij; jf. Dan. 
Biblioth. 3s. Stuck, S. 78. 
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som saadanbe tvende forskjellige Folk, Grun- 

den her til nraa alWede soges i TJnionens forste 

Anlaeg, i det den ikke gik ud paa en Forbin- 

delse af tre Folk til eet, men tun af tre for- 

skjellige Riger under een Konge; saalsenge som 

Regjering og Love vafe grundforstjelligej kande 

ingen total Vilrkriing paa det hele Folk finde 

Sted. Nsesten latt'erlig synes derfor den i 

Aaretl438 tagne Bestemmelse at Rigerne skulde 

vedblive at vaere foirenede, om de endog havde 

hver sin Konge x ), thi dette tar saa godt soifc 

det eneste Baand, der sammenholdt dem. Da 

Rigerne vare Valgrigfer og Enighed om Val- 

get nsesten aldrig fandt Sted, saa hravedes For- 

eningen nsesten ved hver Konges Dod, og blev 

fuldkommen brndt ved Karl Knudsens og Kri- 

stian den fdrstes Valg*) omtrent 50 Aar efter 

Vhionen; altfor sent hasvedes dehne Fejl paa 

Rigsdagen i Skara 3 ). Dronning Margrete kan 

den ingenlunde tilskrives, thi en inderligere 

Fprbindelse kunde ej den Gang bevirkes; Ti- 

den maatte frembringe en saadan, hvis den var 

innlig; men Tiden medfdrte den ikke. De for- 

hen anforte Bestrfebelser af Kongerne havde 

fcifh Men "Virkning; enhver tit 0g ofte gjenta- 

gen Forpligtelse blev snart aOJaboriget enten 

omgaaet eller tilsidesat; her udviklede sig efter- 

x ) Granbergs Kalraare Uriionens Hist. 1 D« S. 177- 



78 Anm. 
*) Sst. 2 D. S. 15. 
*) Sat. S. 59. 



^ 
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haanden et Aristokrati *), der, forbunden med en- 
kelte Magtbaveres umaettelige iErgjerrighed og 
Herkesyge, blev een af Hovedgrundene til, at 
aldrig nogen fuldkommen Forening fandt Sted. 
Margretes nsermeste : Efterfolgere vare ikke i 
Stand til at; foxudsee og beksempe dette Aristo- 
krati; deres Planer udfortes sjselden med den 
fornodne Klogskab og den langsomme Stadig- 
hedj som aldrig taber sit Maal af Sigte. Det 
kan vel heller ikke naegtes, at deres Bestrsebel- 
ser meget ofte allene gik ud paa at foroge den 
danske Regjerings og Adels Magt i Sverrig, 
uden ontvendt at tilstaae den svenske en lige- 
saa stor Indflydelse paa Danmark; Tidsomstsen- 
dighederne , vel isser Mangel af Tillid til de 
svenske Herrer, tilldde end ikke Dronning Mar- 
grete at give saa .mange Svenske Forleninger 
i Danmark, som hun ansatte Danske i Sver- 
rig 2 ) ; de folgende Konger vare fremmede endog 
for Danmark, altsaa endnu mere for Sverrig og 
Norge, hvor de endnu vanskeligere fandt Ind- 
gang , og som med endnu storre Harme mod- 
toge de indstrommende Tyskere. Altfor ofte 
maatte Sverrig vindes med Magt, hvoraf fulgte 
at det stundum betragtedes som et erobret Rige. 
Folgen af alt dette maatte v-aere, at de Danske vel 
til en Tid kunde faae Overhaand i Sverrig, men 



*) See om dete Udvikling Granberg 1 D. S. 220, 

225; 2 D. S. 28. 155 o. fl. St. 
2 ) Suhms Hist, af Daniri. 11 D. S. 247. 
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tillige^ *at Adskillelsen^ n&ar deri engang skede, 1 
maatte ' blive saa meget voldsommere. Deri 
fuldendtes, som bekjendt,: under Kristian den 
anden (1520); ved en blodig og hojst tyrannisk 
Adfaerd, hvis Reedsomhed af all* Omstsendighe- 
der og Kongens naturlige Karakter saare let 
kan forklares, men som det vsere langt fra'-os 
at ville undskylde eller forsvare; den blotter 
Politik burde have forhindrdt den. Men selv 
denne blodige Fserd vilde maaskee' ikke hare 
bevirket Adskillelsen, naar ikke Gemytterne al- 
lerede laenge i Forvejen havde vseret beredte 
paa en saadan. Nationalhadet havde under 
Unionen tiltaget ; en Del af den fornemme Adel, 
den isser, som enten ganske var afhsengig af 
HofFet eller dog stod i noje Forbindelse med 
dette, kunde vel optage danske Skikke og forme 
sit Sprbg efter det danske; men desto storre 
maatte Antipathien blive hos den ovrige; Adel 
og bos Massen af Folket, hos hvilke de sergjer- 
rige Magthavete stedse fandt hjaelpsomme Ham- 
der til deres Planers Udforelse; I de mindre 
Staede* kunde. nemlig de Danske ikke erholde 
nogeri Overvsegt v da >de her hverken virkede 
umiddelbar som regjereiide, eller, hvilket var 
Tilfseldet med de Tyske, middelbar som Hand- 
lende. Mange af Sverrigs Provinser vare af 
selve Naturen afsondrede, og bleve af politiske 
Grunde kun lidet besogte af de Danske; Folke- 
massen, hvorved enhver Omvseltning understot- 
tedes, udgik saedvanlig fra saadanne. Konger- 
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ixbb, Rejser r skejje gjerne den Jkorteste Yej, 
ofte endog til Sfifyj til Stokholm; hyppige Be- 
sog, laengere, Reiser og Ophold i de enkelte 
Provinser, ellfcr lignende Foretagender , som 
kunde knytte Kopgehuset og Folket til hinan- 
d£n, eller i det nrindste ved at vsekke Forfsen-. 
geligheden ogkildre Stoltheden kunde virke paa 
Folkefolelsen, findes Ikke omtalte. Hvad der 
altsaa her skulde virkes, maatte skee ved de i 
Provinserne ansatte danske Embedsmaend; men 
disses ringe Maangde, deres derved i Ojne fal- 
dende Forskjel fra de Indfodte, stundum ogsaa 
deres Uklogskab og Tyranni gjorde ,. at de be- 
standig betragtedes som Fremmede; kun en 
storre Msengde Familiers Nedssettelse af alle 
Staender, men isser Antagelse af de Indfodtes 
Seeder kunde umaerkelig have blandet Folkene 
og deres Sprog. IJnder saadanne Omstaendig- 
heder maatte altsaa Sprogets egentlige Keerne 
bevare sig uforvdnsket, og skulde den under- 
gaae nogen m&rkelig Forandrihg, da maatte en 
saadan Iangt snarere va?ntes fra en anden Side, 
fra Folk, der, higende efter Vinding, tramgte 
sig hid i Landets Indre , blandede sig med Lan- 
dets Indfodte, og, som imedens de aftappede 
Landets Indtaegrskilder, ogsaa aabnede andre ny, 
kort, fra de lyske Handlende, som oversvom- 
mede Lander. Ved Unionens Ophor maatte en- 
delig Sprogene efterhaanden afsondre sig endnu 
mere, uden at man behover at antage, at Kon- 
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gerne selv arbejdefle til dette Maal f ), et Maal* 
der var dem aldeles uvaerdigt;- thi en nojere 
Forbindelse af tvende Spfcog, der tare oprundne 
fra samme Rod ogved Tyskens Indftydelse maatte 
gjennemgaae samme Skjaersild, og altsaa tillige 
en nojere Forbindelse af hele den aandige Virk* 
somhed hos to Folk, hvis Dattnelse og Fa»rd i 
Folge deres Lands Beskaffenhed og National- 
karakteren hava en forskjellig Tendens og vir- 
kelig toge en forskjellig Retnirig , kunde umu- 
lig andet end geraade dem begge til Haeder og 
uberegnelig Yinding. I det mindste maatte en 
saadan Forening have gjort dem stserke nok 
imod fremmede Literaturers Indflydelse, hvis 
Laenker de snart begge skulde komme til at 
bsere 2 ). 



x ) Man finder I103 svenske Forfattcrc, f. E. i Brooc- 
mana Larebok, S. 85, den Paastand at Gustav 
den forste indforte a, for at skille den svenske 
Skrift fra den danske; en Paastand, hvis Ugrund 
isaer sJtjonnes deraf, at dette Bogstav netop den 
Gang var dansk og ikke svensk ; hvorimod Teg- 
net aa i hele Middelalderen er saedvanlig i sven- 
ske Skrifter, herom mere ved det svenske Sprog; 
Kong Gustav kan altsaa snarere siges at have 
optaget hint Tegn fra de Danske. 

*) Ved Slutningen af denne Betragtning over For- 
hoi det til Sverrig hensattes en Beraaerkning, som 
vilde vrere bleven optaget i det foregaaende, hvis 
den var ganske sikker. I den leererige Recension 
af Schlegels Statsret (Maanedskr. for Literatur, 
andet H., S. 127) anforcs, at Kannikcn i Upsala, 
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147. Hvad Forholdet til Norge atigaaer, da 
var dets Forbindelse med Danmark begyndt no- 
get tidligere end 1 Svenigs, nemligfra Aar 1380; 
den vedvarede bgsaa, paa nogle enkelte Op- 
stande nser, uafbrudt igjennem det hele Tids- 
rum; Norge stod i storre Afhsengighed af Dan- 
mark, end det andet Naborige; Adelen, som i 
dette isaer dannede Modvaegten, var i Norge alle- 
rede betydelig svsekket , og blev i Tidsrummets 
Lob nsesten tiliritetgjort; henved Tidsrummets 
Slutning mistede endelig Norge sit Rigsraad, ' fi k 
en dansk Statholder og forvandledes saaledes 
ganske til en dahsk Provins ; desuden havde dette 



Olaus Magni Gothus i sin Beretning til Kong 
Gustav den forste ora sit Gesandtskabserende til 
Regentinden i Nederlandene kalder det Sprog, 
hvori han i Aaret 1527 skriver denne Beretning, 
altsaa det svenske, Dansk , og der hehvises til 
Handl. ror. Skandin. Hist. 1 D. S. 23. fcersom 
dette virkelig forholdt sig saa, da skulde man 
tro, at bcgge Sprog vare langt nojere sararaea- 
smeltede, end vi i foregaaendc Skildring have 
antaget. En Betragtning af en svensk og dansk 
Bog Ira denne Tid maa allerede vaekkc Tvivl 
mod hin Bemaerkning; ved at eftersee Henvisnin- 
gen finder man, at Olaus Magni underskriver 
Hasteliga skrifvit i Banska; men da det naeppe 
t kunde f aide ham ind, at fortselle sin Konge i hvil- 
ket Sprog Beretningen var skreven, tilkjendegivcs 
rhneligvis i denne Underskrift ej andet end Nav- 
net paa Byen Danzig, hvor han den Gang op- 
holdt sig, see Beretningen a. St. S. 26 Anm. 
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Rige ,kun saare faa SkriJ?£nt€£,; Syerrig r^fpr- 
merede sig selv, men i .>$Iorge udgik Reforma- 
tionen ganske fra Danmajk. Bet er heraf let 
at forklare sig det maerkelige Fsenomen, at 
Sproget paa^ en ,.hojst , paafaldende Maade gik 
over til. Dajnsk^ skj$nt detforheji laa endnu lae^ 
gere derfra. end det svenske. f 

148, En; laggt storre Igidflydelse end. den, 
de nordiske * Sprog ytrede paa hinanden indbyj> 
des, vare de tilsammen udsatte foraf (Le g£r- 
maniske TungemaaL Dennelndflydeke hayde^ 
som allerede ved andea Periode er bemserket, 
lsenge for taget sin Begyndelse, jnen densFrug-* 
ter blive forst nu ret kjendelige. Mange sam- 
virkende Aarsager bidroge ogsaa i dette Tids- 
rum til, at den blev overvejende og frembragte 
en Gjsering, , af hvilken endejig i Tidens Lob 
det,nuvierende danske Sprog har .udviklpt. sig. 

r Almindelighed havde nemlig Tyskland 
den storste politiske Indflydelse paia de nordiske 
Riger, og disses Afhsengighed deraf : vidner isser 
om Unionskongernes svage Regimente. Noje 
forenede i eet Legeme vilde de tre nordiske 
Riger have besiddet en anseelig Styrke, og Be- 
vidstheden om denne maatte snart Jiave .udvik- 
let deres indre Kraft. Men i dets Sted syaek- 
kede de hverandre ved indbyrdes Stridigheder, 
og tyede under disse til fremmed Magt, ja un- 
derkastede sig endog , saasom Erik af Pommern 
og Kong Hans, den rommerske Kejsers Kjen- 
delse. Denne Monarks Oyermagt og Fortrin for 
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andre kronede Hoveder, der var harvdet ved et 
gammelt Herredemmes aervaerdige Navn, spo- 
gede hemlig endnu som et Fantom i de evro- 
pseiske Diplomatikeres Hjaerner, og forst ved 
Gustav Adolfs glimrende Sejervindinger i Tysk- 
land lykkedes det at gjore andre Kroners Ret- 
tigheder gjaeldende. 

Men i Saerdeleshed udgik ogsaa Tysklands 
Indflydelse paa Norden fra selve Kongerne, der 
for en Del selv, som Erik af Pomttienv, Kristof- 
fer af 1 Bajern og i Sverrig Albrekf af-Meklen- 
borg, vare oprundne fra dette Riges Skjod, og 
tillige, da de kaldtes til andre Riger, f6rte did 
med sig et langt Tros af marigeifc <Jang ubety- 
delig# tyske iAklelsmeand, hvillce snapt i sine Ef- 
terk<rtnmerevhaive$e'sig til de maegtigste Slseg- 
ter; med Kristoffei af Bajern indfcom :f. E. de 
«idert saa migtige &kramn*er y Bilder, Brokken- 
huser, Ulfeld*Jr, o. fl. Kangerna selv ' vedlige- 
holdt ogsaa dSestandig Forb*nde^wi mred deres 
oprandelige Hjfcfn;de hetttedei sig ? log Sonner 
Geinaiinder fraTyskland, og £c*ms&lede deres 
Dotre med tyskefiFyftster ; «amme' Land var og- 
saa i Almindelighed Maalet for deres Rejser. 
Naturligvis foretrak de da ogsaa i alt, hvad der 
personligt angik dem, lige til i deres Symbola *), 



x ) F. E. Kristian den tredies: 

Mein Trost zu Goit allein, 

sonst andern kein. 

Arh Gott, schaf? deinon Willen ! 
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tysk Sprog og Smag for dansk* og Historien 
maa om enkelte anfore som en Berommelse, at 
de forstode deres Undersaatters Tungemaal, hvil- 
ket man skulde tro ej kunde vsere anderledes. 
Alt dette gjaelder ikke allene de forst valgte 
Konger, hos hvilke det var uundgaaeligt , men 
ogsaa deres Efterkommere ; Frederik den forste 
tog, skjondt han var dansk Konge + sin Resi- 
dens i.Gottorp, saa nser ved den tyske Graendse 
som muligt, og hverken denne Konge eller hans 
i saa mange a*ndre Henseender dansksindede Soil 
Kristian den tredie kunde <- tale eller forstaae 
Dansk 1 ). 

En anden, til samme Maal virkende Aar- 
sag var Danmarks noje Forbindelse med» Hoi- 
Btert og Slesvigs upolitiske Forening -med samme 
(fra Aar 1386). Det danske Rige fik derved 
foruden en dansk ogsaa en tysk Kansler; den 
holstenske Adel fik megen Indflytfelse, isaer hos 
saadanne Konger* som for deres 3Hironbestigelse 
havde hersket i Hertugdommene } mange bol* 
stenske Adelsslsegter udbredte sig i selve Dan- 
mark, hvor de med deres naermeste Omgivelser 
vedbleve at foretrsekke det tyske Sprog for Lanr 
dets eget; det vil vsere nok at) naevne som Ex- 
empler Familierne Holstein, Ranzau, Reventlow. 
Fra den holstenske Adel fortes tysk Dragt og 
andre fremmede Moder over til den danske, der 

*) Badens Antiqv. hist. jur. Notitser og Anelid. S. 
201. Behrmanns Kristian den andens Faengscls- 
hist. S. 98. 
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sj^ammede -sig yed at staae tilbage; Hvit- 
feJLdt klager derover i Anledning af Brylluppet 
iS$endal; ; ti Gud, siger han, vii sig derover for- 
barme; Straffien tor veere naermere ved Haanden, 
end vi vide" I ). 

--. Men langtjmere end de tvende foregaaende 
A,arsageT yirkede Hansestsederna, som tilvendte 
sigal Handelen i de tre nordiske Riger. Dette 
£repi|>ragtG i. ; ikke en; forbigaaende Virkning paa 
enkelt Tid og Sted, men ;iraengte igjennem det 
}\ele$ vedvarede /uafbrudt det hele Tidsrum igjen- 
nem og fartaeredr Rigernes Marv. Kristiem 
Petersen klager derfor bittert over Folkets Be- 
gjerlighed efter udenlandske Varer og de tyske 
I£rfemnieres Bedragerier 2 ). Enkelte Forsog af 
Unionskongerne , isser af den dybsindige Kri- 
stian den anden, paa at tilintetgjore eller ind- 
#l$raenke denne fremmede Handel, bleve naesten 
uden Folger, da den msegtige Ade,l selv drog 
Fordel deraf ; den danske Handels Opkomst kan 
derfor forst regnes fra Kristian den fxedies Tid, 
efter at Reformationen var fujdendt. , 

Denne Hansestaedernes JHandelsindflydelse 
sporedes isaer i Kjobstsederne , af hvilke nogle 
vare deres Oplagssteder,- i andre ;var Flertallet 
af Borgerne Tyskere, ja mangen Gang valgtes 
endog Ovrigheden blandt disse ; i alt Fald op- 
holdt tyske Handlende sig i leengere Tid eller 



l ) Hvitfeldt l Kong JIanses Hist. S. 160. 

) Om l)0rn ath holde till Scole, Bludet ciiii, fgg. 
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for bestandig i Kjobsta;derrie J 6g rhdtoge endtfg 
nele Gader;' ved Markederhe udgjdrde de &eiS 
for ogsaa de vigtigste Gaesteiv Sam. Bevig her* 
for anfores nogle erikelte Kjends^jerninger ' fra 
alle tre Riger. I Bergen var et' tysk Kontor, 
som under Erik af Pommern *og Kristoffer af 
Bajern erholdt sgtk istore PrivHegiery at de Freim- 
liiede udgjorde naisleh en hemmed lille Stat i 
Staten^ og torde ore Vold : og Mord paa r deti 
danske Le^nfoad. I Stokholm bestode de saa* 
ferldte' H#ttebradre> elW : Kbn£;Albrekts Tilh*feiii 
getfe for stors'te Belen af Tf&keie, 6g tftet 
Kong Albrekts Frigivelse forblev demie Hoviea 1 - 
'stad-endnu heTe ire Aar i Hansestafrdernes'Mtfgt?); 
I : Visby bestod Raadet halvt af tfyske, halvt'ai: 
-Cfallsendere; : 6g Byl6ven var skreveii paa begfge 
^rog; Steh Sture befalede (1481)-, at Magisfrraf- 
*ten i ? svenske Staeder ikke herefter ma'atte be- 
ssettes halvt af Svenske, halvt af Tysk^re, meft 
'Mot af Indfodte ; alle Retsskikke; Straffe o. desl. 
formedes desirtten i" Stsederne efter tyske 2 ).* I 
Kjobenhavn indgik allerede i Aaref 1382 adskil*. 
lige Kjoblri^hd fra Vismar, Stralsund og Here 
tyske StaMe'r en Forerting, hvis Gildeskraa et 
paa plattysk*)V et tysk Handel sselskab s a mine- 
steds fik Privilegier af Kri$fcian den forste ; Fre- 

*) Suhms Hist af Danra. S. 241, 349. 

2 ) Botins utkast, S. 366. 575. Riihs Gescli. Schwe- 

dens, 3 Th. S. 45. 
«) Et Udtog deraf findes i Pontoppid. Orig. Hafn. 

S. 186. 
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derik den forste forordnede, at det skulde for- 
binde sig med danske Borgere 1 ). Dpkumenter 
neevne i samme By en Thydeskemannes Gade 
og et Duyschemans Stride •).. De to store Mar- 
keder i Boskilde og de endnu storre i skajtnske 
Stseder besogtes fornemmelig af tyske Hand- 
lende. ' Hertil kommer endnu, at Hanseaterne 
ikke allene soir^ handlende udbredte sig i Byerne, 
men tillige forte mange Haandvserkere ind med 
sig; uden Tvivl opstode derved mange, siden 
anseelige Borgerfamilier , h\~is oprindelige Fa> 
dreland endnu kan gjenkjendes i deres Familie- 
navne, naar saadanne forekomme, saasom den 
bekjendte Hans Bogbinder, hvis egentlige Fa- 
milienavn var Metzenheim. Fra Kjobstraderne 
af udbredte endelig tyske Kr&mmere sig over 
hele Landet, isser besogte de de storre Gaarde, 
som ^den Gang udgjorde naesten hele Landet i 
Modssetning af Byerne; dette sees ogsaa af Kri- 
stian den andens Forordning, hvorved det blev 
forbudet alle fremmede Kjobmsend at rejse om- 
kring paa Herregaardene for at opkjobe Varer 3 ). 
Men fornemmelig viser Hansestaedernes Magt | 
Danmark sig i dens Kulminationspunkt, Grevens 
Fejde, en Krig, som de opvakte allene til deres 
egen Fordel, i hvilken de bragte hele Biget i 
Opror, og deres Udsendinge i Forbindelse med 

*) Holberg, 16 T>. S. 164. 
*) Suhm, 14 D. S. 150. 

s ) Behrmanns Kristian den andens Regjcringshist. 
S. 219. 
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BorgeTe og Bonder haergede og plyndrede rundt 
om i Landet T { ). 

Virkningen paa Sproget kunde ej udeblive. 
Nsesten alle offentlige Forhandlinger, hvori Han- 
sestsederne deltoge, maatte foretages i det plat- 
tyske Sprog; Oluf og Margrete skreve i dette 
til Strederne ; Margretes Underhandlinger om Al- 
brekts Befrielse vare affattede isamme Sprog*); 
ligeledes Breve fra danske og svenske Privat- 
msend, naar de vare tyske af Fodsel, til Regje- 
ringen og imellem dem selv indbyrdes 3 ) ; ja „ 
enkelte private Maend underka^tede sig endog i 
sine Forpligtelser ikke allene danske, men og- 
saa tyske Love 4 ). 

Hansestsedernes altfor store Magt gav til- 
lige Anledning til en nojere Forbindelse med 
Holland, isser under Kristian den anden, der 
vilde bruge dette Handelsfolk som en Modvsegt 
mod Hanseaterne ; Familieforbindelse maatte des- 
uden under denne Konge knytte dette Baand 
endnu fastere; bans Love ere ogsaa tildels oste 
af hollandske Kilder ff ). Af mindre Vigtighed 



3 ) Jf. om Hansestsderne isasr Badens D. Handels og 
Naeringsvejes Hist. S. 167 fgg. 

*) Suhm, 14 D. S. 145. 322. 352. 
*) See Breve hos Suhm, a. St. S. 200, 324, 329, 331, 
150. 

4 ) Et Exempel af to Herrcmsnd i Fyn see Suhm a. 
St S. 88. 

f ) Kolderup-Roscnvtnges Saml. af gl. d. Love, 4 D. 
Fort. S. XXIX fgg. 
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er derimod Nedssettelsen af 24 hollandske Fa- 
milier i Danmark , thi ihvorvel disse efter hun- 
drede Aars Forlob vare voxne til 100 Familier 
og for en kort Tid bleve bosatte paa Here Ste- 
der i Riget, have de dog ikke kunnet virke paa 
Sproget i det hele. 

Endelig Tedvarede endnu andre, i forrige 
Periode anfdrte , Forbindelser med Tyskland. 
Hvervingen af tyske Krigsfolk var endnu stedse 
almindelig, saasom under Kong Hans den sak- 
siske Garde. Valfarter til tyske hellige Steder 
tiltoge 5 saasom, til St. Johannes* Kloster i Hol- 
lym (Holm) ved Slesvig, til de hellige tre Kon- 
ger i Koln, til det hellige Blod i Wilsnach. 
Nordboernes Valfarter til sidstnsevnte Sted bleve 
endog saa hyppige, at Paven maatte lade dem 
forbyde som ugudelige, da Helligdommene der 
gjorde de italienske Relikvier Afbrsek 1 ). 

149. Ogsaa i literser Henseende fik Tysk- 
land stedse mere og mere Vigtighed, isser for 
Danmark. Fra det femtende Aarhundrede af be- 
gyndte Studeringerne i Paris at aftage, og det 
blev nu almindeligere at besoge tyske Univer- 
siteter, som Kolns, Lowens, Prags og Leip- 
zigs *). De fornemste Laerere, som bru'gtes ved 
Kjobenhavns Universitets Indretning, kom fra 
Lowen og Koln^ isser fra sidste Sted, efter Miin- 



*) Suhms Hist, af Danm. 14 D. S. 126. Pontopp, 

Annal. 2 D. S. 329. 
*) Munters Reform. Hist 1 D. S. 159. 

, 10* 
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ters og Behrmanns Udtryk, Saedet for det tyk- 
keste Morke *). Men isaer i Slutningen af Pe- 
rioden lagdes Grundeu til den store Afhaengig- 
hed, hvori den dan&ke Literatur nu og fremde- 
les skulde staae til al aandig Virksomhed i 
Tyskland, hvorved, alle de erholdte Fordele 
uagtet, en vis Ensidighed var aldeles uundgaae- 
lig. De tvende vigtige Midler i Forsynets Haand 
til at vaekke og udbrede Taenkning , Reforma- 
tionen og Bogtrykkerkunsten, meddeltes os hegge 
fra Tyskland. Forend Bogtrykkerkunsten ind- 
fortes i Danmark, bleve danske Boger trykte 
dels i Paris, dels i Antwerpen, Rostock, Leip- 
zig, Liibeck, o. a. St., hvilket ikke kunde blive 
uden Indflydelse, om endog kun paa Sprogets 
Ydre. De forste Bogtrykkere her i Landet selv, 
Godfred fra Ghemen, Matheus Brandis, Melchior 
Blume, saavelsom deres Medhjselpere, vare Ty- 
skere , der uden Tvivl ofte ikke forstode de 
danske Skrifter, som udgik fra deres Presse. 
At de forste evangeliske Lserere, som Mag. 
Martin under Kristian den anden 2 ), maatte hen- 
tes fra Tyskland, var saare naturligt; men dette 
vedvarede ogsaa langt hen i Tiden. Den forste 
evangeliske Biskop i Ribe, Wandal, var som 
tysk fodt det danske Sprog saa lidet maegtig, 
at han maatte fore en Tolk med sig paa sine 



z) Sst. S. 162. Behrmanns Krist. d. andens Regjer. 

S. 241. 
*) Behrmann a. St. S. 245. 
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Visitatser *). Ligesom endelig mange af de forste 
danskeBSger i Almindelighed vare Oversaettelser 
af tyske, saaledes maatte dette isaer vsere Tilfaeldet 
jnedde forste Reformatorers Skrif ter ; Hans Mik- 
kelsen benyttede til sin dairiske Oversaettelse af 
det ny Testamente Luthers tyske Oversaettelse *). 
150. Hvad Rigernes Tilstand i det hele" an- 
gaaer, da var nsesten al Magten i Adelens Hsen- 
der; under de tre fremmede Konger, som efter- 
haanden bestege Thronen, forsomte den ikke at 
faae sine Privilegier udvidede ; - og da Regjerin- 
gen var ikke saa meget i Kongens Haand, som 
i de trende Rigens Raads, saa var heller ingen 
Samvirken til faslles Maal og Bedste mulig, 
men der arbejdedes med delt Interesse og til 
egen Fordel. Alle Afgifter og andre Byrder 
vjeltedes, saa vidt muligt, paa de ringere Stsen- 
ders ISkuldre ; Handelen var i Fremmedes Ham- 
der; Kongerne lede stedse af Pengemangel; 
blandt Adelen valgtes den fornemme Gejstlig- 
hed, og hos denne opdyngedes den storste Masse 
af, de gejstlige Indkomster 3 ). Borger- og Bon- 
destanden vare undertrykte; Gilderne opborte, 
tildes formedelst de Misbrug deri samme havde 
indsneget sig; Agerdyrkning og Folkemaengde 
aftoge ; Misforholdet imellem de ringere og hojere 



*) Badens Notitser, S. 201. 

*) Beviset derfor i Muntera Ref. Hist 1 D. S. 415 fg. 
*) See Fragment af den Bog Kong Kristian den Ire- 
die lod oplajae mod Bisperne, i Ny D. Magasin, 3 B. 
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Staender opvakte i Danmark een af de blodigste 
Borgerkrige. Kong Hans havde i sin Haand- 
faestning maattet love, at ingen af Borger- eller 
Bondestand skulde optages i Rigsraadetj Kri- 
stian den andens Regjerings - Virksomhed gik 
vel naesten allene ud paa, at haeve de hojere 
Stsenders Tryk mod de lavere; men efter dette 
mislykkede Forsog lagdes under Frederik den 
forste de sidste i desto staarkere Laenker. Der 
savnedes altsaa den Modvaegt, som allene kuiide 
bevare Land og Sprog for altfor megen frem- 
med Indflydelse. 

151. Den videnskabelige Dannelse var om- 
trent af sarame Beskaffenhed, som i forrige Pe- 
riod?. Laerdom maatte naermest soges hos Gejst- 
ligheden , men for en Del var denne uvidende, 
for en Del virkede den imod Oplysningen ; Guds- 
tjenesten bestod i Messelaesen, og Legender ind- 
tbge Praedikens Plads; Folkets Under visning gik 
ud paa at lsere Pater noster, Credo og Ave 
Maria; dets Religion var blind Tro; dets Saede- 
lighed sv&kkedes ved Aflad. I Skolerne gaves 
Undervisningen efter slette Skoleboger med Hug 
og Slag, Laesning af historiske og poetiske Skrif- 
ter fandt ej Sted, og efter en lang Skolegang 
af femten til tyve Aar kunde Laerlingen endda 
hverken tale godt Latin eller skrive sit eget 
Modersmaal x ). Imidlertid forberedtes dog Li- 

*) Krist. Pederscn om B0rn ath holde till Scole, Ar- 
kene e, f. Om Skolebogerne eee Nyerups Notitia 
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teraturens senere Opkomst. HoS Adelen bleve 
allehaande politiske Kundskaber mere alminde- 
lige* I, enkelte Skoler virkedes til Oplysnin- 
gens Fremrae ; fra Aarhus Domskole, hvor Mor- 
ten Borup fra 1491 til 1526 var Rector, udgik 
adskillige af de senere Reformatorer ; ved Re- 
formationstiden var Skolen i Odense under Rec- 
torerne Peder Palladius og Frans Berg i megen 
Anseelse ; ved samme Tid voxte Antallet i Sko- 
lerne betydelig (fra 700 til 900), og ikke blot 
de fattige Peblinge, der sang for Dorre, men 
den fornemste Adels Born studerede *). Ved 
Kristian den andens Forsog paa at forbedre Un- 
dervisningsvaesenet toges endog Hensyn paa Al- 
muen, et for den Tid mserkeligt Saersyn. Uni- 
versitetet i Kjobenhavn blev aabnet 1479; og 
endelig frembragte Reformationen, isaer da Bog- 
trykkerier efterhaanden oprettedes (i Slesvig 
1486, i Kjobenhavn 1493, i Malmo 1529), en 
Rorelse i Gemytterne, hvorved Humanitetens 
Studier vaktes af deres lange Dvale. 

152. Det var en naturlig Folge af den Tids 

Dannelse og Studeremaade , at Modersmaalet 

maatte have en haard Kamp at udholde mod 

'det latinske Sprog. Dette var for Konger x og 

librorum, qui ante reformationem in echolis Da- 
niae praelegelmntur, eller Udtog deraf i Muntera 
Ref. Hist. 1 D. S. 150, jf. Krist. Petersen, Bla- 
det fii. 
*) Munters Ref. Hist. 1 D. 8. 312. Nyerups Skil- 
dring 2 D. S. SS9. 641. 
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Adel og enhver, som gjorde nogen Fordring paa 
Dannelse, langt vigtigere end Modersmaalet;"*det 
brugtes ssedvanlig ved alle offentlige Forhand- 
linger, og indtog i Diplomatikken samme Plads, 
som i vore Tider det franske ; de saedvanligste 
Boger vare forfattede deri 1 ); flere danske Bo- 
ger maatte overssettes deraf ; i Bibeloverssettel- 
ser fulgtes, ofte ordret, Vulgata. Dokumenter, 
som blot angik private Personer, vare ogsaa 
endnu ofte affattede i dette Sprog*); herfra gik 
man i Breve over til en Standing af Latin*, og 
Dansk 8 ) ; ligeledes i Vers 4 ) og i Eirkesangen ; 
hvilken smaglose Maneer sporedes endnu lang 
Tid efter i danske Psalmer '), og ret artig er 
benyttet i den gamle Satire paa de papistiske 
Ceremonier*). Hos den katholske Gejstlighed 
fandt isaer Brugen af det danske Sprog megen 
Modstand; Paulus Elise befrygtede et nyt Bar- 
bari, fordi Pr^otestanterhe vilde have det latinske 
Sprog afskaffet ved Gudstjenesten, <% thi vet," 

x ) Exempler sec i Test amenteme i Suhms Hist, af 

Danm. 14 D. S. 67 fgg. 170; Riegels Smaa hist. 

Skr. 1 D. S. 54 ; Nyerups Skildring, 2 D. S. 439 fgg. 
2 ) Et Testament, see Suhm a. St. S. 100 og i Bila- 

gene; et Skifteorev, S. 2fl5» 
s ) I Kristian den forstes danske Bryllupsbrev til Bor- 

germester og Raad i Nestved er Indledningen og 

Slutningen paa Latin. 

4 ) F. E. Complnres Holered 

De Dacis fuilo d0dhe nedh. 

5 ) Hans Thompsons Psalmebog. 
*) Danske Mag. 2 B. S. 149 fgg. 
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siger han, „kan den dansche Messe gere os San- 
gere og Qvsedere , men. Propheter og Predikere^ 
ger hun icke" 1 ). Ikke desmindre blev det dan- 
ske Sprog dog ej aldeles tilsidesat. Fra Kong 
Olufs Tid af findes Kongebreve og lignende 
offentlige'Udstsedelser paa Dansk 3 ); under Kong 
Hans brugtes dansk Sprog til Hove 3 ); Kristian 
den anden yndede det fortrinlig og opmuntrede 
tjl at skrive deri 4 ). Men isser maatte Refor- 
mationen frerabringe en ny og forbavsende Virk- 
ning. Vare end nogle af de forste Reformato- 
rer, som Frans Vormersen, fodte udenlands, saa 
maatte -de dog*, hvis de vaeritede med nogen 
Kraft at virke paa Folket, lsegge sig efter det 
danske Sprog 5 ); den begyndte Religionsforan- 
dring var nemlig ikke enkelt Mands eller Stands, 
men hele Almuens Sag; Disputatsen paa Herre- 
dagen i Kjobenhavn 1530 imellem Protestanter 
og Katholikker maatte derfor blive til in let, da 
de sidste vsegrede sig ved at holde den paa 
Dansk •). Man havde ogsaa ved dette Tidsrums 
Slutning danske Prsedikener (af Klaus Tonde- 
binder), danske Psalmer (afKnud Gyldenstjserne) 



*) Pontopp. Annal. 2 D. S. 295. 

*) £uhms Hist, af Damn. U D. S. 166. 

*) Holbergs Skr. 15 D. S. 375. 

*) Behrmanns Krist. 2dene Regjer. S. 183; see ogsaa 

denne Konges egenheendige Breve til Kristian den 

tredie i Ny D. Mag. 3 B/ 
*) Pontopp. Annal. 3 D. S. 109. 
«) Miinters Bef. Hist. 2 D. S. 132. 
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og danske Overs set telser af det ny Testamente 
(Hans Mikkelsens og Kristiern Pedersens), for- 
uden ea stor Msengde mindre Stridsskrifter og 
Skjemtedigte, der med overordentlig Hurtighed 
udbredte sig iblandt Folket. 

TJdsigt over Lzteraturen. 

153. Slutningen af denne Periode var den 
danske Literatiirs Morgenrode eller i det mind- 
ste dens forste Morgengry; efter at denne ved 
Bogtrykkerkur^stens Iridforelse var oprunden, kan 
Underretning om hver enkelt Mands Skrifter 
soges i Nyerups Literaturlexikon ; og her medde- 
les derfor fra denne Tid af kun en almindelig 
Udsigt over Literaturens Tilstand. 

154. Af Lovstykker , som henhore til denne 
Periode, ere folgende de vigtigste: 

Kristian den andens Love, udg. af 
Resen (KM. 1684) og i K. Rosenvinges Sam- 
ling, 4 B. Hermed kan sammenlignes Udkast 
til tvende Kristian den andens Anordninger 
(Danske Mag. 6 B.) og Aabne Breve, de en- 
kelte danske Provinser angaaende (Suhms Saml, 
2 B. og Ny Saml. 1 og 2 B.),, samt Privilegier 
for Kjobstaiderne i Sjaelland, Lblland, Falster 
og Moen (D. Mag. 3 B.) 

Af de i K. Rosenvinges Samling 5 B. ud- 
givne Stadsretter ere nogle i Sproget for- 
nyede, og kun folgende, der enten ere tagne 
af Originalerne eller gamle Haandskrifter, kunne 
her komme i Betragtning: Erik af Pommerns 
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Privilegier for Kjobenhavn, 1422; Kristoffer af 
Bajerns Stadsret for Kjobenhavn 1443; Kristian 
den forstes Privilegier for Kolding, 1452 og 
1475; Kong Hanses for Kjobenhavn, 1485; alle 
efter Originalerpe. Ribe Stadsret, efter et Haarid- 
skrift, der er seldre end 1443, og for den jyske 
Dialekt isaer er vigtigt; i samme findes Tegnet 
— over de lange Selvlyde, som i det ved anden 
Periode (97) aliforte Haandskrift F, (see K. 
Rosenvinge I Indledningen S. XXXIV, fg.) ; den 
gamle Gaardsret efter et Haandskrift, skrevet i 
Horsens 1480 (Arnse-Magm Nr. 451, 12™) [og 
etandet fra 1470 (Arnse-Magn. Nr- 9, 4 to ). 

Fremdeles haves en Del mindre Skraaer: 
Sanctuariiim Birgerianum (Suhms Saml. 1 B.), 
vigtigt med Hensyn til den skaanske Dialekt; 
St. Annas Gildeskraa for Svendborg, St. Kniids 
fra Flensborg og fra Odense, Hellig Trefoldig- 
heds fra Odense (K. Ancher om danske Gilder 
i Saml. jur. Skr. 3 D. og Biroherod om gamle 
Gilder i Odense, i Suhms Saml. 1 B.); Laugs- 
skraa for Skipperlauget i Ribe, stiftet 1478 (Ny 
D. Mag. 3 B.), der , skjont i Sproget forynget, 
dog har adskillige gamle Udtryk, der for den 
jyske Dialekt ere vigtige; Skomagernes Gilde- 
skraa i Aalborg, samt Kong Hanses og Kristian 
den andens Skraa og' Skikkelse for Guldsme- 
dene i Danmark (D. Mag. 3 B.) 

Endelig haves Udgaver af aeldre Love, 
som Skaanske Lov, Zeelands Lov, Kbh. 1505, 
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hvilke det er interessant at sammenligne med 
de samme Love paa aeldre Dansk. 

155. Af andre Skrifter ere isaer mserkelige : 
Den saakaldte Erik af Pommerns Kron- 
nike, udg. af Nyerup, Kbh. 1827 (Ny D. Mag. 
5 B.) Haandskriftet (Donat. Var. Nr. 3, 8™) 
er, efter Udgiverens Indledning fra Begyndelsen 
af det femtende Aarhundrede, og Forfatteren 
maa soges blandt Munkene i Ry Kloster i Aar- 
hus Stift. 

En fortabte Siels Kseremoll paa 
Kr o p p e n , tryckt i Kepenhaffen hws Godfrid 
aff Gemen, 1510, 12 Blade, lille 8; med Ord- 
forklaringer indfdrt i Ny D. Mag. 2 B. For- 
fatteren hed Bernhard og var „Mester i bogelig 
list" eller Magister artium, men er for Resten 
ubekjendt. Denne Bog bar mange forseldede 
Udtryk, og henhorer uden Tvivl, ligesom Eriks 
Kronniken^ ,'til Begyndelsen eller i det minds te 
til Midten af denne Periode. 

Brudstykke af den seldste danske Bi- 
beloversaettelse, forfattet efter Vulgata, 
udg. efter Haandskriftet paa det KongL Biblio- 
thek af Justitsraad Molbech , Kbh. 1828 (jf. Ny 
D. Mag. 4 B. S. 317 fgg.) Haandskriftets Al- 
der henforer Udgiveren til 1470 eller 1480; at 
det skulde vsere skrevet i Jylland, kan i det mind- 
ste ikke sluttes af Sprogformen, i Folge hvilken 
det, efter Prof. Rasks Mening, snarere maa vasre 
fra Skaane. Et andet Haandskrift paa det KongL 
Bibl. (Codex Regius, 4 t0 1580) som indeholder en 
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Samling af oversatte Skrifter af Kirkefaedre, og 
er skrevet i Manager Kloster 1488, er i denne 
Udgave benyttet (Fort. S. V.) 

Den danske Rimkronnike, forste 
Gang trykt hoS'Godfrid af Ghemen, i Kbh. ora- 
trent 1493, af hvilken Udgave nu kun et Par 
Blade er til , siden sst. 1495 ; sidst "udg. af Jii- 
stitsr. Molbech, Kbh.. 1825. Den er forfattet 
eller fuldfdrt 1478 af Broder Niels, Munk i Soro. 
Fuldstaendigere Underretning ora dette og fore- 
gaaende Skrift findes i Molbechs Udgaver. 

Slutningen eller den poetiske Del af den i forrige 
Feriode (96) oratalte Stokholmske Eriks Kron- 
nike, er egentlig et Brudstykke at Rimkronniken, 
men i skaansk Dialekt, og i denne Henseende isaer 
maerkvaerdig. Dette Brudstykke begynder med det 
4354de Vers i den af Molbech udgivne Rimkronnike, 
og gaaer til sammes 5064dc Vers ; det folger i det hele 
earn me Vers for Vers; dog ere paa nogle Steder Stro- 
fer udeladte og andre tilsatte; Afvigelser findes ogsaa, 
cj blot i Sproget, men ogsaa i Aarstal og historiske 
Begivenheder. Prove deraf skal blive meddelt blandt 
Sprogproverne. 

I Sverrig findes et andet Haandskrift om danske 
Konger, og om Fugles og Dyrs Natur; Efter- 
retninger om disse med Udtoge findes i Nyerups Rejser 
til Stokholm, S. 167-186, og HaJlenbergs Anm. till La- 
gerbring, lete Afd. S. 186-89 og 194-96. Rimeligvis 
findes der i Sverrig Here danske Haandskrifter, som ej 
endnu ere dragne frem for Lyset; Stjernman nasvner 
(i Tal om de larda vettenskapers tills tan d i Svearike 
S. 53) et Haandskrift i Antiqv. Arkivet, som indehol- 
.der en Messe og Gudstjeneste-Ordning for S. Salvato- 
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ris Orden i Vadstena, skrevet paa Dansk af Mester Pe- 
der, S. Britas Skriftefader. 

156. Adakillige mindre romantiske Digtnin- 
ger fraMiddelalderen, saasom JEventyret omHr.Iwain, 
Kong Laurins Kronnikc, Flores og Blantseflor, Holger 
Danske, de femten Tegn, Jesu Barn dome Historie, o. lign. 
henhore i de seldste Haandskrifter og Udgaver ligele- 
des til dcnne Periode;' isaer kan maerkes Hertug Frede- 
rik af Normandi, da samme ogsaa haves paa gammel 
Svensk. Fuldstamdigere Underretning om disse Digt- 
ninger findes i Nyerups Rcjser til Stokholm, S. 89-99, 
og Aim. Morskabslaesning i Danmark, S. 58, 66, 88 fgg. 
103, 106, 114, 123, 1*6, 291, 306, samt i Danske Bigtek. 
Historie, 1 D. 

157. I en saerskilt Afdeling anf ores tvende 
Slags Sprogmindesmaerker, der i Grunden ikke 
tilhore nogen vis Tid, da de fra den aeldste 
Tid af have vaeret almindelig Folkeejendom, 
men som dog med Hensyn til den aeldste Skik- 
kelse, hvori vi nu have dem, naermest ved- 
komme denne Periode; disse ere Ordsprog 
og Kaempe viser . 

Den aeldste Ordsprogsamling , nogen nyere 
evropaeisk Literatur kan op vise, erPederLaa- 
1 e s, udg. paa ny af Prof. Nyerup, Kbh. 1828. Sam- 
lerens Levnetsomstaendigheder ere nsesten ganske 
ubekjendte; rimeligvis var han af Adel og Lands- 
dommer i Halland; Samlingens Alder ansaettes 
af Nyerup til Begyndelsen af det femtende Aar- 
hundrede ; den aeldste trykte Udgave er fra 1506. 

Kaempeviserne have vaeret udbredte over 
hele Norden; de danske behandle JSmner af 



Hosted by GoOgle 



Literatures 207 

den norske og svenske Historie, saasom Visen 
oni Olaf den Heilige, om Hagen Hage&sen, 
hvis Norvegismer endog vidne om, at deli op- 
rindelig er digtet paa norsk (Udv. d. Viser, 2 den 
D. S. 341); Viser om Kong Valdentar og Dron- 
ning Dagmar^ (Kung Watlem och Drottning 
Damma) synges endnu i Vaermeland og Oster- 
gotland (Svenska Folkvisor, utg. af Geijer och 
Afzelius, Fort. S. XLIII) ; Visen om Axel Thord- 
sen og Skjon Valborg, hvis rette Hjem rime- 
ligvis er Norge, har ligeledes vaeret almindelig 
i begge de andre nordiske Riger. Denne ad- 
skillige Ksempevisers Udbredelse over alle tre 
Riger maa endog have fundet Sted for Unionen, 
thi i Almindelighed baere de ej Prseg af det 
Natiopalhad , der i de senere Folkeviser trseder 
stserkt og bittert frem (sst. S. XLII, XLIX); 
heller ikke findes der i mange de Traek af de 
lavere Staenders Had til Adelen, som derimod 
ligeledes staarkt udtaler sig i andre senere (saa- 
som i Visen om Kristian den anden). Indhol- 
det er enten mythologisk, altsaa aeldgammelt, 
men selve de mythologiske Mmner have dog 
gjerne antaget en mere historisk eller endog 
ganske ironisk Form; eller det er historisk, og 
i saa Fald ere Viserne uden Tvivl ofte frem- 
komne strax efter Begivenhederne de besynge, 
men selv de historiske strejfe , som alle Folke- 
sange, gjerne over i det romantiske Gebet; nogle 
ere endelig nyere digtede, saasom Visen om 
Danevirke af Lavrits Kok (f 1691). De danske 
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Ksempevisers Alder henfdres, i Folge foregaaende, 
af Udgiverne til det 13, 14 og 15 Aarhundrede ; 
det aeldste Haandskrift er fra Midten af det 
ltffc; den seldste Udgave af Vedel fra 1591 
(Udv. d. Viser, 5 D. S. 11, 17, 21). 

158. Efter at Bogtrykkerkunsten var indfort 
i Danmark, haivede sig endnu en Stemme fra 
Katholicismen. En Prsest til S. Albani Kirke 
i Odense, kun bekjendt under Navnet Her Mi- 
chael (Hr. Mikkel), skrev omtrent 1406 tre 
rimede Smaastykker , der ere trykte i Kjoben- 
havn 1496, 1514 og 1515, nemlig de vita Komi- 
nis, om alth mennisckens leefneth; de creatione 
rerum, hwarledes gud fadher aff forsthse begyn- 
delsse haffuer al ting sckapt; og Jomffrw marie 
rosenkrantz och marie psalterae. Men dette var 
ogsaa ligesom Katholicismens Svanesang. 

159. Med Reformationens forste Udbredelse 
i Landet, begyndte ogsaa et nyt Liv i Sproget. 
Forsvarere for den ny Lasre fremstode i alle 
Rigets Provinser; Vib'org og Malmo, senere 
Kjobenhavn, vare de Middelpunkter, fra hvilke 
der virkedes paa de omliggende Staeder. Selve 
Reformationens Modstandere, saasom Paul us 
Eliae (fod i Varberg i Halland), skreve paa 
Dansk, for at modvirke den om sig gribende 
Forargelse. De M«nd, der opstode som For- 
svarere for den lutherske Lsere , vare dels ind- 
fodte , dels fremmede ; for Sproget, der ej var 
langt fra sin Oplosning, maatte derfor Folgerne 
af deres utrsettelige Iver blive hel forskjellige, 
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isser saa lsenge de maatte tye til udenlandske 
'Bogtrjrkkeri'er. \ Den forste Overssettelse af det 
ny Testantente (Thette er thz N#tfe tesfamentk 
jma danske ret effther latinen vdsatthe, Leipzig 
1524, 8) forfattedfes af den beromte Borgermester 
i Malmo, Hans Mikkelsen, Kristian den 
andens Sekretaer og fortrolige Raaclgiver, der 
som en serlig Ven fulgte sin Konge i Landflyg- 
tighed, og dode langt fra Faedreland og Venner 
(i Harderwyk. i Gelderland). Hans for den Tid 
dri6tige ;; Foretagende skal ya&re foranstaltet ,af 
Kristian den anden selv, og Overssettelsen var 
ikk& allene begyndt, men rimeligvis naesten fnld r 
fort for end Oversaetteren forlod Danmark ; Spro- 
get i Overssettelsen er langt uforstaaeligere , end 
i andre. Skrifter fra samme Tid ; Here Vendinger 
ere ogsaa ordret overfdrte fra det Latinske i Vul- 
gala, en Mangel ? ',der aUerede haardelig blev ham 
bebrejdet af Paulug Eliae, som skriver til ham: 
^ 4 du har det hverken udsat af Latine eller Tysk, 
men gomt af det ene og somt af det andet, og 
fordi har. du stundum sat det Maal, der hver- 
ken er tysk eller Gdansk Maals Natnr og Egen- 
skab. Saa haver du forvandlet Texten, at de, 
soih #re kloge v forstode de ikke Latinen, af Dan- 
sken ' skulde de ikke blive vise" 1 ). Denne 
Mangel bevsegede uden Tvivl Kristiern Pe- 
defsen' til i en ny Oversaeftelse at forsoge, 
om det kunde lykkes ham bedre; i Fortalen til 



*) Munters Ref. Hist. 1 B. S. 410. 409. 420. 476. 

i4 
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samme bemserker ban just om Hans Mikkelsens : 
4t mange kerde for, at de kunde ikke forstaa 
Dansken i det Testamente, som fdrst var sat i 
Lipsk" (Leipzig). 

Paa det forste Forsog til at udbrede den 
hellige Skrift blandt Folket, fulgte snart et lig- 
nende* Frans Vormerseir, barnfodt i Am- 
sterdam (1491), men opdraget i Danmark (Hel- 
sing<5r), og, tilligemed Klaus Toiidebinder 
og flere Msend, ansat som Lektor ved det den Gang 
nysoprettede Gymnasium i Malmo, (j* som Biskop 
i Lund 1551), gav den forste Overssettelse af Da- 
vids Psalmer (Rostock 1528, 8) x ). Denno Over-* 
ssettelse forfattede Frans Vormers^n vel efter 
Grundtexten, men han benyttede tillige b&ade 
latinske og tyske Oversaettelser, isaer Lnthers 
hojtyske*), bg han var i det hele det.daftsko 
Sprog saa ubevant, at hatf i denne Henseende 
maatte soge Hjselp hos andre »). Formodentlig 
sigter derfor ogsaa Kristiern Pedersen til denne 
Overssettelse , naar ban ved Slutningen af siii 
Psalter siger: u hvad skulle vi gore med disse 
Soger, vi forstaa dem ikke, det er Flehsborgis 



*) Dauids psaltere paa danslce wdsat aff B. Fran- 
cisco Wormordo Carraelita mett nogre f0ye vnder* 
scheede till the steder som meet giordis behoff oe 
mett eett sck0ut Register bag ij boghen om huer 
psalrais brygelse dygdt och krafft. 

*) See Recensiojien i Dan. Biblioth. 2. D. 

*) See bans Ord i Tilegnelsen , anforte her foran 
S. 181 Anm. 
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Danske (thi man taler der Danske og Tyske 
tilhobe). Disse Ord haver jeg hort.af mange; 
de sige og saa almindelig iDanmark." 

Fynboen Hans Tausen (fodt i Birkende 
1494, f som Biskop i Ribe 1561) begyndte (1524) 
Beformationen i Danmark ved sin Praediken i 
Antvorskov Kloster, fortsatte den fra Lufthul- 
lerne i sit Faengsel i Viborg, og /orsvarede den 
endelig offentlig i Kjobelnhavn fra Prsedikesto- 
len, i Raadssalen og paa Prent 1 ). Med denne 
Beformationens Helt forenede sig snart andre 
Msend, der ej vare ijvserd'ge til at trsede i bans 
Fodspor. Jyden Jorgen Jensen Sadolin 
(f6dt i Viborg 1409, *f som Biskop i Odense 
1559) aabnede med Kong Frederik den forstes 
kraftige Understottelse den forste evangeliske 
Skole i Viborg 1526; og af de mange andre 
Evangeliets Forkyndere skreve Peder Borg- 
smed i Horsens og Kristiern Skrok i As- 
sens* Men den af d&t danske Sprog fremfor alle 
andre fortjente Mand er Fynboen Kristiern 
Pedersen (fodt, efter den almindeligste Mening, 
i Svendborg omtrent 1480; dog angives ogsaa 
Lund og Kolding for bans Fodested; *j- i Hel- 
singe i Sjselland 1554), een af sin Tids mest ud- 



*) 'Et af de forste Strifter der tryktes i Viborg er 
Hans Tausens et 0tikeligt klawcemaal oc et wen- 
ligt tilbud &c. Viborg 1528. See iovrigt denne 
Mands Levnet i Dan. Bibl.l D. Pontopp. Ann. 
3 D. S. 139 fgg., og hana Skrifter i Literatur- 

lexikonuet. 

* 

*i4* 
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maerkede Msend, der ved laerd Opdragelse, ved 
N sit Ophold i Paris, ved en anseelig Stilling, soni 
Kannik i Lund, Kristian den andens Historio- 
graf, Raadgiver og Deltager i hans. indre For- 
anstaltninger , havde betydelig Indflydelse paa 
Literaturen. Ikke allene virkede han for Dan- 
marks Skolevaesen og Historie, men ogsaa a£ 
Sproget havde han omtrent samme Fortjenester, 
som Luther af det hojtyske. Foruden Udgaven 
af Saxo Grammaticus , som derved frelstes fra 
Undergang, begyndte han allerede i Paris, den 
Gang endnu Tilhsenger af den gamle Kirke, 
at udgive danske Boger , som Vor Frue Ttder, 
om at hove Messe^ Jartegns PostiL For Spro- ; 
get virkede han her isser ved en ny Udgave af 
Peder Laales Ordsprog (Paris 1515) og den 
forste latinsk-danske Ordbog vocahularium in 
usum Dacorum (Paris 1510 x ), tvefde Skrifter, 
der for den latinske Filologi ere af intet Vserd, 
men derimod af storste Vigtighed for Kundska- 
ben om det danske Sprog. Som Flygtning med 
Kristian den anden fik han Smag paa Evange- 
liets Leerdom, og oversatte nojagtig, menutvun- 
get, i et flydende og for de Tider klassisk. Sprog 
det ny Testamente og Davids Psalmer. Det 
forste udkom i Antwerpen 1529, og maatte efter 



*) Det an det mxrkelige Skrift af dette Slags udgav 
den af sine Laegeboger bekjcndte H e n r i k S m i th , 
• nemlig Hortulus Synonymorum ad usum Dacorum, 
Kbh. 1520. See ogsaa Molbech om de danske 
Ordbogs Aibejder (Ny D. Mag. 5 B.) 
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to AarS Forlob. igjen oplaegges, et Be vis paa, 
med hvilken Begjerlighed det blev lsest i Dan- 
mark. Et fortrseffeligt Bidrag til Oplysning ora 
den Tids Seeder og Under visningsvaesen giver 
hans ,Bog cm Bern at holde til Skole og Stu- 
dium (Andorp 1531, lille 8). I sine sidste Leve- 
aar deltog han ikke i Reformationsstriden , da 
Magthaverne nseppe gjerne lode ham, som en 
ivrig Tilhsenger af Kristian den anden, komme 
til Orde; men han vedblev dog ved Udgivelsen 
af medicinske og hisloriske Skrifter at virke for 
Videnskaberne x ). 

. Naar man til de her nsevnte Msend endnu 
fojer Ove Biide, Jeppe Nielsen, Peder Lauritsen, 
saa ere, hvis jeg ej meget f ejler, alle de Maend 
anfdrte, som for 1530 i Danmark have gjort 
sig bekjendte ved noget dansk Skrift. Saa li- 
det er altsaa Udbyttet; men naar man betaenker, 
at der i ikke fulde 4fr Aar (1493 til 1530) un- 
der en meget trykkende Forfatning og vold- 
somme Thronforandringer er virket saa meget, 
saa maa man visselig beundre det Liv, som 
den ny Leere bragte i Tanke og Tunge. 

160. Endelig gives der en stor Msejngde offent- 
lige Dokumenter, Kongebreve og private 
Breve skrevne paa Dansk. Noget celdre end 
fra Kong Olufs, eller i det hftjeste fra hans 



*) See iovrigt om denne Hand hans LcvnctiD. Mag. 
1 B. S. 38 fgg. Munters Reform. Hist. 2 D. S. 6*7 
fgg. o. fl. St ; hans Skrifter i Literaturlcxikonnefc 
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Morfader Kong Valdemar Atterdags Tid findes 
dog nseppe 1 ). Mange saadanne Brevskaber ere » 
ogsaa med Hensyn til Sproget upaalidelige , da 
de ofte enten ikke ere aftrykte efter Origina- 
lerne, eller Sproget af andre Grunde er foran- 
dret og fornyet. 

Af utrykte Samlinger Iran isaer masrkes den Esrom- 
ske Codex (Donat. Var. Nr. 140, 4to), der indeholder 
en anseelig Del Dokumenter, vedkommende Esrom Klo- 
ster, fra det tolvte Aarhundrede indtil Enden af det 
f em tend e, men det aeldste paa Dansk er forst fra Aaret 
1395. Tre Lens-Reversaler fra Jylland fra Aarene 1406 
og 1408 ere aftrykte i K. Anchers saml. jur. Skr. 3. D. 
S. 432 fgg.; adskillige andre Breve findes i Bilagene 
til Subms Hist, af Damn. ; Brevskaber som benbore til 
Klostrene Eskildso og Ebbelholt ere aftrykte i Lange- 
beks Script, r. D. 6D., disse gaae til 1517, det aeidste 
paa Dansk er et Fantebrev fra Aaret 1422. 

Anm. I det folgende Afsnit betegner R. Rimkron- 
niken, Bibelov. den aeldste Bibeloverssettelse efter Mol- 
bechs Udgaver ; M. Hr. Mikkel ; P. L, Peder Laale ; 
F. V. Frans Vormersen, K. P. Kristiern Pedersen; E. 
K. Eriks Kronnike, udg. af Nyerup; S. K. Sjaelens 
Klagemaal; R. S. Ribe Stadsrct; Sk. L. Laugskraa for 
Skipperne i Ribe. De ovrige Anforelser behove ingen 
Forklaring. 

' Sprogets Beskaffenhed. 

101. At give en nojagtig Udviklinj; af Sprog^ 
formen i denne Periode, er 5 formedelst den for 
og under samnie herskende Gjsering, saare van- 
skeligt; og uagtet Materiens Bigdom maa dog 

2 ) Danske Mag. 1 B, S. 35. 
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alt sammentreenges i een almindelig Oversigt, 
thi dels Tilde dette Arbejde faae et for stort 
Omfang, hvis alle de Former og Exempler, der 
maatte sarnies for at Resultater kunde uddrages, 
men som dog rettere hore hjfemme i en' Ordbog, 
her bleve indforte, dels vilde det ej vaere let at 
afdele Perioden i njindre Underafdelinger, da 
sikre Graendser for saadanne nseppe lade sig 
bestemme. Folgende almindelige Bemaerkninger 
forudskikkes, 

Formedelst Blandingen med germaniske Ord 
og Former kan det islandske Sprog ej laenger 
allene tjene til Ledetraad, skjont det endnu be- 
standig er den vigtigste. I denne Henseende 
maa man imidlertid isaer adskille de staerkt ger- 
maniserende Skrifter, saasom Hans Mikkelsens 
Neye Testament og Frans Vormersens Psalter, 
fra andre mere danske Skrifter. 

Men selv i disse, saasom i Peder Laales, 
Hr. Mikkels, Hans Tausens, Kristietn Pedersens 
og Fleres Skrifter, forekomme, da der endnu 
aldeles intet egentligt Skriftsprog var til, ad- 
skillige Former, som man nu lettelig maatte 
fristes til at ansee for blot henhorende til et . 
eller andet Landskabsmaal. Isaer synes den 
jyske Dialekt lige til Reformationen at have 
virket med en Slags Overvsegt paa de andre 
Provinser, hvilket endog stundum hair forledet 
Udgiverne af gl. d, Skrifter til at antage dem, 
hvori enkelte jyske Former, som #we, Oje, ten, 
en, o. lign. forekomme, hvilke dog ogsaa trsef- 
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fes hos andre, der upaatvivlelig ej skreve Jysk, 
for at have fajemme i Jylland. Det er en ny- 
lig fremsat, saare interessant Bemserkning, at 
Jylland fra de %ldste Tider af og indtil kort 
for Reformationen , f. E. endnu i Aaret 1523, 
iblandt da danske Provinser spillede Hovedrol- 
len 1 ); deraf lader den nysanforte Sprogbesyn- 
derlighed, der under dette Afsnits forste Udar- 
bejdelse stedse var mig en Gaade, sig saare let 
forklare, 

Skjont, som forhen er bemaerket, den dan- 
ske Sprogart Tidbredte sig mere i Sverrig, end 
den svenske i Danmark , saa at ilet svenske 
Sprog, hvilket herefter nojere ska*l vises, i Tids- 
rumraet efter Unionens Ophor, var det danske 
temmelig ligt, saa maatte dog Unionen ogsaa 
bidrage til, at adskillige Former, som gonge, 
gange,, ike thogo, melwiliolege^ &wer, over, fran, 
fra, o. lign. , der ligge den nuvaerende Svensk 
nsermere, end Dansken, kunde, om ej optages, 
thi de findes i og forklares lettelig af Danskens 
forrige Perioder, saa dog endnu hist og her 
bevares. 

Hvor man traeffer endnu andre Sprogformer, 
som ej synes tilstrsekkelig at kunne oplyses af 
de egentlig nordiske Sprog, der vil man ende- 
lig i denne Periode finde Stamme eller Side- 
skud i de tyske Dialekter, isser i dent/ oldsassiske 
(plattyske). 

*) See Recension en over Schlegels Stadsrct, i Maa- 
nedskr. for Liter. 1829, 2 H. S. 142 fgg. 
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Men selv .efter at hare taget tilborligt Hen- 
syn til Dialektforskjelligheder og naerKggende 
Sprog, vil man endda finde, -at- der, som en 
naturlig, Folge af den i Sproget herskende Gjse- 
ring, i selvsamme Skrift forekomrae hel for- 
skjellige Former af selvsamme Ord, og at der 
overhoved naeppe kan taenkes nogen saa besyn- 
derlig og afvigende Form, at den jo paa et eller 
andet Sted kan findes ; f. E. i Fit. moderer, Mo- 
&re,uggere, Uger 1 ), dyre> Dy%,#gher, &g, b#rn<8, 
Born, karre, Kar, thinga, Ting; merere, mere, 
ondest, vaerst*); Dat. stettede 9 ), for sette eller 
satte; Nf. paa -?i r at helssen, hilse; Bif. sat i 
Fit. f&rre the haffde foede (faaet) dom offuer 
hannum*). 

162. Retskrivning. Man brugte endim 
en Tid lang efter Bogtrykkerkunstens Indforelse 
kun eet Slags Bogstaver, saa at de senere saa 
kaldte latinske og danske ej endnu ere forskjel- 
lige; man betragte f. E. Kristiern Pedersens 
Udgave af Peder Laale, hvor Dansk og Latin 
forekomme jsevnsides. 

Smaa Begyndelsesbogstaver bruges ogsaa 
endnu saedvanlig, endog i Egennavne. 

Den af vore senere Grammatikere indforte 
Bestemmelse , at behandle Ord af fremmede 

*) Dc Luthcrskes Svar, D. Mag. 1 B. S. 92. 91. 

*) Bibelov. S. 11, 8, 213, 274, 291, 96, 20. , 

s ) SIcodborgs Breve i Bekrmanns Krlit, d. andcns 

Hist. 2 D. S. 109. 
*) Dc Lutherakes Svar, S. 92, 91. 
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Sprog efter andre Regler, end danske Ord, sy- 
nes man heller ikke i denne Periode, at have 
haft nogen Anelse om. I det mindste skrives 
saadanne fremmede Ord uden noget Hensyn til 
det Sprog, hvorfra de ere tagne, og man synes 
kan at have haft den danske Udtale for Oje; 
saasom forsiise, Siissemester (af Accise), pass- 
iordt (passeport); og det endog i Egennavne, 
som Poytwijen (Vin fra Poitou) ; rwan (Rouen). 
163. Lydeh a skrives med a, aa, o, ja endog 
dobbelt oo, uden RegeL 

Saasom madcB eller modce, Maade; rathce eller raa- 
thee; bathe eller bode, baade, begge; ma eller mo, maa ; 
gaa eller goo, gaae; saa eller soo, saa; kaa eller koo, 
Fuglen Kaa. 

Fordobling af Vokalen bruges almindelig 
til at udtrykke dens Lsengde, men uden Hensyn 
til vore senere Retskrivningsregler ; der spor- 
ges nemlig ej, om Ordet er fremmed eller dansk, 
om Vokalen staaer i Enden af Stavelsen eller 
ej, om der folger en Mod Eonsonant efter, o. 
desl., men kun om den er lang (jf. Rasks Ret- 
skr. S. 150-59). Det understottende e er ikke 
heller sjseldent, isser i Midten af Ordene ; i Slut- 
ningen bruges derimod hellere Vokalfordoblingen. 

Saasom: med Fordobling kaar, Kar, maadh, Mad; 
een, endrcektighheet, sit seer (d. e. gar) nafn, leeff, freer, 
leethy led, ubehagelig; propheet; mijn; m#0r, Moer ; 
dee, de, tree, see, funtasii, too, to, roo, Ro, d00, doe 
aager, Ager, meene, siige, rijge. Med understottende e : 
swaer, svarer, goed, god, joerd, Jord, voere, vore, 6e- 
skyede, beskyde; derimod uden c: at gaa, staa, naa, 
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guar, staar, naar, at saa, saae, Dai saa, saae, i Fit. 
saa-e, fiskeri, o. s. v. 

164. J udtrykkes ssdvanlig med t eller y ; med g 
isaer, naar det er koramet af £, som seyldce, sejlede, 
mannycB, mange. Det udelades saedvanlig foran e, cs 
og 0, som igeen, gerne, g0re, men formedelst Brngensi 
Ustadighed findea det under tiden tilsat efter Udtalen, 
saasom scheer, skeer, skrives ogsaa skier. 

Man kan tillige herved bemaerke Forskjellen imel- 
lem de i Oldtrykkene forekommende y, d. e. y eller /, 
°g V* d. -e. langt »• 

Fbetegnes foran en Vokalmed v, w, u, efter samme 
med w, /, uf, wf, ff, ffu, ffw; saa forlegen bar man 
vaeret med at udtrykke en saa aim pel Lyd, som v (jf. 
52); saasom hwort, hvorben, huor; hauthe, nafn, haufn, 
hawf, gaff, giffue. 

165. Den gamle Udtale af p og tir har tabt 
sig, hvilket skjojmes af den hojst forskjellige, 
ofte aldeles urigtige Skriveraaade. I Enden af 
Ordet udtrykkes endog det blode d y uden Tvivl 
overenssteramende med den haarde tyske Udtale, 
med t eller dt. 

Man finder nemlig snart t, hvor Lyden skulde vaere 
d, snart d eller th, hvor Lyden fordrer t; saasom ta, 
for da, isl. pa; tw for du, isl. pu; tog for dog, isl. 
po ; tessce, for disse, isl. pessir ; samt thagos for tag-e, 
isl. fofca; t£*7, for ti7; tfoVt for Ti'rf, isl. tifr; eeth, for 
et$ sith, for siY. Fremdeles wiet eller mett, med; gudt, 
Gud ; teg weecft, veed ; modt, flijdt, fredt, hwadt, o. lign. 
Heraf folger, at Datiderne paa d og t ej mere bestemt 
kunne adskilles, og at Biformerne skrives med d eller 
ih eller t eller dt. Samme Uregelmaessighed findes £ 
Ord paa Id, nd, rd, svarende til isl. II, nn, rfr, hvor i 
gammel Dangle snart d udelades, snart tiifojes, og snart 
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omByttes med dt ; saasom gul eller guld, isl, gull; 
thicell eller thiceld, isl. tjaftr, Telt; oor eller onto; man, 
mand, mandt; han, hand, kandt, hvoraf i Dat. kunne 
eller kunde. Saaledes ogsaa mynd, min, hynd, h*n (&•» 
S. 100, 52, 60), men tillige i Ord, hvor d aldeles intet 
han have at gjore, som hord, Hor, isl. hvr; ffod spordh, 
Fodspor, isl. 'spor (R. , S. 50, 47). 

160. Konsonantfordobling , som dels kan vaere ind-* 
kommen fra Tyskland, dels fra Sverrig, er temmelig 
hyppig, men som oftest uden al Betydning; saasom aff, 
till, eett, morgenenn, naffn, willde; man finder eiulog 
dobbelt ff i Begyndelsen af Ord, som ffra, ffod. 

At overboved tysk BogstaVeremaade er temmelig 
almindelig i denne Periode, folger ligefrem af den 
storre Forbindel&e med Tyskland. Meget almindelig 
bruges ch for k eller g 9 og ck for k, saasom danmarch, 
dansche, och, dock; icke, sckall. Isaer bruges Bogstavet 
h paa mangehaande Maadcr , med og uden Betydning, 
dels til at udtrykke en blodere IJdtale af g og d (see 
forr. Periode, 98), dels til at udtrykke Laengde ved Selv- 
lyden, i hvilket Fald det endog saettes foran denne, som 
ehn, een ; mher , meer ; dels som eh Slags Aspiration, 
<§om heremither (M.) ; hee hwad, ihvad ; her, er (S. K.) ; 
dels til at adskille Stavelserne, som israhels folk. 

Overhoved sukker den gl. d. Retskrivning isaer un- 
der Vaegten af overflodigc Bogstaver. Som Exempel 
paa, hvilket broget og frastodcnde Udseende Sproget 
derved har faaet, hensaattes nogle faa Ord, tagne af 
Kristian den andens Love og af Jorgen Skodborgs Breve 
til denne Kpnge (Behrmanns Krist. d. andens Hist. 2 D. 
S. 96 fgg.)> livilke Breve ellers, som Behrmann bemaer- 
ker, ere skrevne i et for de Tider useedvaulig rent Sprog 
og en behagelig Stii: fflrendt , forend, siidhen, siden, 
guoodh, god, gauffue, Gave, falschheedt , Falskhed ; 
thiidt, did, liiffstidt, Livstid, allthiidt, altid, offuergiffue, 
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overgive. Men iovrigt Jbemaerkes, at der i det ffclgende 
yed Ords Anforclse ej tages Hensyn til deres meget 
forskjellige Skrivemaade, hvilket maatte fordre en stor 
Maengde Anforelser af sarame Ord, og vildc vaere lige- 
saa foyrdefuldt, sora unyttigt; Ordene anfores derfor en- 
ten saaledes, som de ere fundne, eller som de komrae 
Udtalen naernicst. 

16X Bogstavo v ergange. Med Medlyds- 
sy^temet er i eenne Periode foregaaet en bety- 
delig Omvaeltning. Stamsprogets haarde Med- 
lyde imellem to Selvlyde og i Enden af Ordet 
ere gaaede over til de beslcegtede Mode, altsaa 
p til 5, t til d (all), k til g fghj ; saasom tobe, 
drab; ladhe , loodh; rigke, iegh, i forrige Pe- 
riode tepee, drap, lata, o/s. v. Men da denne 
Overgang er skeet gradvis* saa finder man i 
de seldste Skrifter, isser i Lovene, en Blanding 
af begge Former, saasom baade drap og drab, 
o. s. v.; imidlertid blive de blode Former stedse 
mere og mere de herskende. 

Noget sen ere er denne Overgang skeet foran en 
an den haard Med] yd , isscr foran t, eller i Ord som 
slcekty fructy mechtig, klocth (Fk. klogh), skaptce, stppte, 
slitnce, o. desl. 

Naar t stod foran n> er det en ten gaaet over til d 9 
eller den nu brugeligc Omsaetning er foregaaet , som 
bodnen, Bun den, isl. botn; wadn eller ivandh, . Vand, isl. 
vatn. 

168. Derimod ere de blode Medlyde g og d 
beholdte, i det mindste i det reneste Sprog, og 
isaer efter de blode Selvlyde, ogsaa hvor de i 
nnv. D. ere gaaede over til j eller v, eller rent 
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bortfaldne; gammel Dansk ligger altsaa i denne 
Henseende temmelig naer ved nuvserende Svensk. 

Exempler : g er saaledes beholdt i higher, Boger ; 
0ghen, 0gne, Ojne, sv. ogon; h0g, hoj, sv. hog; for- 
h0ge, forhoje, h0gbyrdig 9 hojbyrdig; fornflget, for- 
nojet, st. fornogd, fornojd; plceghe, pleje, sv\ pldga; 
segkle, sejle, sv. segla; besegle , forsejgle, sv. besegla; 
sagne, savne, sv. sakna; mugelig, mulig; dughe, at due, 
sv. duga; tijge, tie, sv. tiga; hugh, Hu, sv. hdg, o. s. 
v. Ligeledes er g beholdt foran d, som sagde, sag&e; 
dygd, Dyd, sv. dygd ; frygd, Fryd, sv. frogd. Paa 
earame Maade er d beholdt i Ord som mtfdhce, Moje, 
sv. moda ; "wtedher , Vejr, sv. vader ; bedlce , Bejlere; 
tidasr, tidcest, tiere, tiest, sv. tidast ; bidhe, bie, sv.bida; 
ekode eller skudhe (P. L v Nr. 277), skue, o. lign. 

Hos de selvsamme Forfattere, som bruge de nys- 
nasvnte Former, finder man dog ogsaa Overgangen fra 
g til j eller v (ffu) ; Hr. Mikkel f. E. skriver sadvan- 
lig daghas og rimer det paa % laghce, i Lave, eller lig- 
nende , men naar han behover et Rim paa Ordet Pave, 
saa tager han heller ikke i Betamkning, at bruge daffua;. 
Hyppigere findes Overgangen hos andre Skribenter, som 
have optaget mere af Almuens Udtale; til Bevis maa 
tjene folgende Exempler, tagne af forskjellige Skrifter : 
soya, sige, eyan, egen, fylyces , ftilges, sceywr, Sejer, 
reynerethe, regnerede, regjerede, almoww, Almue, slowce, 
sloge (af E. K.) ; m0ieligt, muligt, behaffue, behage (af 
F. V.); law, lav, isl. Idgr , draffwe , drage (af P. L.); 
bierytB, Bjaerge, helice, Navnet Helge, daw, Dag, lawt, 
lagt, skowen, Skoven ? swaffuer, Svoger, en 7i0w, en Hoj 
(R.), h0we, hoje (Bibelov.), et 0we, Fit. 0wen, Oje (R., 
P. L. og Bibelov.), ladhe seg n0ffu(E, lade sig noje, 
faldhe til f0ffua;, falde til Foje (R.) De sidst an forte 
Former hore vel naermest til den jyske Dialekt, men 
maa dog have vaeret temmelig almindelige i de andre 
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Provinser, da de ogsaa forekomme hos Peder Laale, og 
Peder Syv i sin Sprogkunst (S. 34) ved Siden af lyver 9 
for ljuger, ogsaa anforer Lovn for Logn og <t log 9 vulgo 
Zov, floy, vulgo flov" (jf. Gerners Epitome, S. 27). Om- 
bytningen af i og g findes ogsaa i Oldsassisk, som salt, 
siger, for sdgt, o. lign. 

I det raindre korrekte Sprog er ogsaa g og d bort- 
faldne i Midten og Enden af Ord, som fluce, flyve, tice, 
tie, sice, sige, sade, sagde, ladhe, lagde (sv. sade, lade)\ 
krijy Krig, slo, slog, rro, Rug, hw, Hu ; fierce, Byrde, 
sfen, siden (R.); giorw, gjorde, force, turde (Haandskr. 
om danske Konger) ; tildels findes saadanne Former 
ehdnu i Dansk og Svensk; tiilige kan jsvnfores plat- 
tysk ere for Erde , waren for warden, o. desl. (see Ri- 
cheys Idioticon S. 391). 

r 169. Formedelst den stsrke Rystelse, Medlydssyste- 
met liar lidt, ere ogsaa andre Medlyde ombyttede eller 
bortfaldne; saasom o.ombyttet med/ eller v : skieffne, 
Skaebne, roffthe, raabte, Ipffuer, lober (R.) ; roff, Raab, 
hoff, Haab, skoff, for skob, skabte (S. K.), t. Rw/, Hoff- 
nung 9 schuf; f omby ttet med h eller g: stikt , Stift, 
stigte, stifte, lucthen (Haandskr. om Fugle og Byr), 
Luften, isl. lopt; f gaaet over til t i hwstrwe; v ude- 
ladt i hal, halt, halv, halvt; k i ailsta?, elskcde, falst, 
falskt, tysdand, Tyskland. o. desl. 

170. Foran de ubetonede Endelser er j bort- 
faldet eller beholdfc , som det syries , aldeles i 
Fleng, saasom kirkie, Kirke, wilie, Villie, sktlie, 
skille, dylte, dolge ; eller kirke, h&nge, frcemme y 
s&l&i sselge, w&ra, Vaerge. 

I Ordcts Hovedstavelse findes isaer i den jyske Dia- 
Iekft$ dog ogsaa i andre Skrifter, j og v indskudte, saa- 
som dieris, deres, dielle, isl. deila (Sk. L.); hwos, bos, 
gwoss8 9 Gods (R. S.); myeen, mener (M.); gwod, god 
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(Krist. d. andens Love); woss, os (R.) Undent idea er 
oesaa v sammensmeltet med den folgende Selvlvd, som 
ewd eller safl> swddan eller sodan, hworth eller hwrtft, 
hvorhen, hwrwell, Navnet Hvirvel (R.), s0mme (P. L.), 
gvomme, sv. simma. ■ 

171. Medlydsfordoblingen imellem Selvlyde 
er vel langt hyppigere, end i forrige Periode, 
men dog endnu langt fra at vrere almindelig. '. 

,]\Ian finder endnu dflmcB , dommc, hemelen, Him- 
melen, sckyne, skinne, barter, Bonner, sckiQne, skjonn-fi, 
t gienom, igjennem, bulen, Lull en, wi schule, wele, skulle, 
ville, seeker, sikker, swerige, Sverrig, o.« deal. Men forr 
medelst Gjajringen hersker pgsaa i dette Tilfaelde me? 
gen Forskjellighcd ; enkelt Konsonant staaer ogsaa, 
hvor Stamsproget bar dobbelt, og omvendt, som hivge 
for hugge, stfire for storre ; Icesser for Iceser. r 

172. Forandringerne ved SeMydssystemet 
ere mindre vigtige, og vise sig is&r i en bestan- 
dig Vaklen imellem beslaegtede Selvlyde. 

Sqm Endevokal bruges ce eller e eller i, saasom i 
Endelserne ces, es, is; wt, et, it, og alle lign. Hos de 
eenere Skribenter er dog e allcrede det saedvanligste. 

Som Hovcdvokal ombyttes a og aa i Ord, hvor det 
oprindelige a genere igjen er blevet herskendc, som 
hwot, hvad, vor, vaar, var, bvilket er den saedvanlige 
Form af dette Ord, endog hos K„ P.; denne Udtalfce* 
rimeligvis en Virkning af Svensken, maaskee ogsaa af 
Oldsassisk, som monge , sv. mdnge; thaa, sv. da, olds. 
do, o. lign. t remdeles ombyttes e og i, som til og tel, 
tinlde og welde, mig og'meg, fash, fek og fiti, Kleppe,' 
Klippe, eeldh og ildh, sef, isl. sef, Siv (R., S- 99); e 
og og u, som gem, g0m, Agt, olds, gdm, n#dk 9 ned, r 
thum, dem ; % og «, /iertfg> Bertug ; og «, som ?0»«t, 
Gunst, fplde for /utae, fulgte; og y, som J0dre, 
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Lyfcke, fast, Lyst; o. «. v. Ju (af isl. j6) findes endnu, 
eom syun, Syn; skyude, skyde. 

Tvelyden ej er\ formodentlig fordi den i tyske Sprog- 
arter er saa almindelig, i enkelte Ord kommen tilbage, 
saasom keyse, ellers kese , vaelge; reyse, ellers rese, 
rejse op ; ligesaa er den optagst i Afledscndelsen heyt 
for fted, som hastigAeijt I den jyske Dialekt saettea 
ogsaa Tvelyden ou for o, som nabou, Nabo, isl. na&iii. 

1*73. Udvidelser, Sammentrsekninger og Afkortninger 
i Enden af Ordet findes som i forrige Periode, og i 
enkelte Skrifter endog langt hyppigere. 

Udvidelse ved at indskyde et ubetonet e i Ord eta 
Slntning findes isaer i jyske Skrifter; f/ E. thegam, 
Tegn (E. K.), *0jTen, Sovn, hcelledhe, Helt, oor/g-, Borg 
(R.), h'andele, handle, tollef, tolv, siellef, selv (R. 
S.) Denne Egenhed har hjemme i Angels, (see Rasks 
Angels. Sprogl. S. 14 overst) og i Oldsass. » 

Sammentraekning samt Bortkastelse af det tonelose 
e, hvilken sidste Afkortelse ej er usaedvanlig i Frisisk 
(Rasks Fris. Sprogl. §.22), findes som i forrige Periode 
(see 102). 

I Slutningen af Navneord, isaer paa ing 9 damt Til- 
laegsord, findes ej sjselden tilfojct e; som skellig lewis- 
ninge, bygninge, een ynketige historie aff en fortabede 
siely ingen fremmede kremmere i Ent., ith'(ei) merkelige 
prelatedom. Disse, i de nordiske Sprog ganske ussed- 
Tanlige Former maa formodentlig ligeledes forklares af 
de nordtyske Dialekter, som Frisisk (Rasks Fris. Sprogl. 
§. 49) og Oldsassisk, f. E. olds, hopeninge, t Hoffnung, 
bateringe, t. Besserung, drovnisse , t. Betrubniss, raste, 
t Rast; og Till. Hide, glad, hehre y t. hebr (hvoraf og- 
eaa vort Herre), o. lign. (jf. om Till. Grimms Deutsche 
&ramm. 1 D. S. 731). 

Med disse Former paa e, der i Olds, ogsaa laegges 
til Smaaord, som butene for buten, uden, derre for ddr, 

i5 
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der (Der Laien Doctrinal, udg. af Scheller), lean man 
ogsaa sammenligne den besynderlige, fra Svensken ind- 
komne Form af Forholdsordet paa, som findes i Haand- 
ekr. om danske Konger og Fugles og Dyrs Natur, saa- 
Bom : at stoo ponnce gadhen ; panne (d. e. panne) hwer 
quiet ; uth ponnce gulith , ud paa Gulvet ; ponnce therce 
rygh, paa deres Ryg; Vestgoterne gige nemlig sena, 
liana, ddna for sv. sen, ,hdn, dan cller darhcin, siden, 
heden, deden. (Hof, Dial. Vestrogotli. S. 62). 

174. Ved at betragte foregaaende Fremstil- 
ling af Bogstavovergangene , vil man finde, at 
det danske Selvlydssystem er blevet, om jeg 
saa kan kalde det, mattere, end Stamsprogets, 
isaer formed elst den hyppige Overgang til det 
klanglose e; men fornemmelig har Medlydssy- 
stemet erholdt en paafaldende Blodhed. I Na- 
bosprogene soger man forgaeves Grunden til 
denne Forandring. I Svensk, og ligeledes i Plat- 
tysk, findes Here stserkttonende Selvlyde, som 
igjen medfore en distinktere Udtale. I forst- 
nsevnte Sprog ere ligeledes de haarde Medlyde 
paa deres behorige Steder beholdte, og hvis no- 
gen Forandring heri er skeet, da bestaaer den 
kun i, at nogle enkelte Ord med Mode Selv- 
lyde (f. E. bagare, men at baka) ere fra Dan- 
sken, blot mekanisk, optagne i samme. I Stam- 
sproget er Overgangen vel allerede begyndt, 
som sees aflat, pater, isl. fairir ; f rater, brbirir; 
taceo (takeo), pegi, o. lign., og det er i denne 
Henseende blodere end Hojtysk; men Oldtidens 
Djaervhed tillod ikke denne Overgang at gribe 
videre om sig, Plattysk har, i Modsaetning af 
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Hojiysk, i Begyndelseri af Ord og imellem to 
Selvlyde ofte de Mode Medlyde tilfselles med 
de nordiske Sprog, saasom isL dagr, Dag, platt. 
Dag, t. Tag; djupr, dyb, deep, tief; Ijota, 
byde, leden, bieten; strifra, stride, stryden, strei- 
ten, o. s. v.; men det har ogsaa, hvor IsL har 
haarde, beholdt disse, saasom isL djupr, dyb, 
platt. deep og ligefcaa Endelsen skapr, skab, 
schop; eh, jeg, ick og Endelsen Mr, lig, lick; 
m&ta, mode, mUen, ' o. lign. Da Ti altsaa ikke 
kunne soge Aarsagen til den store Forandring, 
Medlydene i gammel Dansk have lidt, udenfor 
Danmark, saa maa den ligge i selve Sprogets 
bestandig storre og staerkere Overgang til Blod- 
hed, og hertil kan der igjen naeppe angives no- 
gen anden Grund end Folkets, isser Almuenfc, 
undertrykte og forkuede Forfatning, hvilken til- 
dels allerede forhen er skildret. Denhe Be- 
kjendelse er i Sandhed tung for enhver, hvis 
Sjsel med Henrykkelse dvseler ved Faedrenes 
Minder, men den er sand; forgseves staaer Hyk- 
leren frem for Tronen, for at prise Folkets be- 
standige Djservhed; hans egen Tale, hele Fol- 
kets Tungemaal vidner imod ham, 

175. Efter at Retskrivningen og Bogstav- 
overgangene noget udforligere ere afhandlede, 
kan Formlaeren i denne Periode betragtes i en 
mere almindelig Oversigt; Opstillingen af flere 
enkelte Former findes i forrige Periode, ved 
hvis Hjaelp det som i gammel Dansk maatte fore- 
komme den nydanske Laeser uforstaaeligt, lette- 
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lig vil kunne forklares; hvad der altsaa her 
endnu behover at fremstilles er den i Sproget 
herskende Gjsering og den deraf fremkomne 
Overgang til den nuvser^nde danske Sprogform; 
Forfatteren nserer nemlig det Haab, at ingen 
herefter vil fremstille det danske Sprogs Form- 
lsere, uden at have raadfort sig med dette Af- 
snit, hvorved dog bemserkeSj at det, naar ej til- 
Iige de foregaaende Perioder dermed sammen- 
lignes, i fiere Henseender vil vrere mindre ty« 
deligt. 

176. Artik'len. Den ubestemte Artikkel 
traeder forst i detone Periode frem som en her- 
skende Ordklasse, efter at have udviklet sig af 
Talordet een. Den bestemte Artikkels Oprin- 
delse af det henvisende Stedord kan allerede 
sees af de forrige Perioder. 

Den ubestemte Artikkels Oprindclse af Talordet er 
i denne Periode i Ojne faldende, da den ofte, endog 
seedvanligst, skrives som dette, een og eet; saasom Alff 
Mlingspn wor een mektig s$r$wer ; hannum thdtce sham 
oe uranhcether at Hgge d0th i sceng slm eet fee; efter 
Sammenhaengen finder her aldelcs intet Efteftryk Sted 
paa Ordene een og eet, men de ere ligefrem vor ube- 
stemte Artikkel. 

177. Navneord. Kjonnet. At Hank, 
og Hunk, endnu ikke ganske ere faldne sam- 
men i et Faelleskjon, sees deraf, at han og hun 
endnu tjene til at gjentage foregaaende Ord af 
disse Kjon, samt af de forskjellige Endelser i 
Navneord med vedhajngt Artikkel, i Tillaegsord 
*>g Tillaegsforraer r nemlig in for Hank, og an 
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for Hunk., hvilke Endelser kunne sammenlig- 
nes med den endnu hos Almuen sadvanlige Ud- 
tale (sora Prcestin med Naeselyd, men Konert 
uden samme). Men at Kjonnene ogsaa ere stserkt 
paa Vej til at blandes^ fremlyser deraf, at de 
anforte Endelser, isser i de senere Skrifter, ofte 
anvendes urjgtig ; at der ved den Kestemte Ar- 
tikkel, naar den ssettes foran, sjselden gjores 
Forskjel paa Hank, og Hunk., men den hedder 
for begge Kjon than (forhen than og the); samt 
deraf at Tillaegsordenes Hankjdnsendelse har 
^abt sin Betydning, saa at Till, af Hank. laegges 
til Navneord af Hunk., saasom qfther at werdhen 
(af Hunk,) shaffther waar (R.) 

Endelserne in og cen findes med temmelig Nojagttg- 
hed anvendte i £. K., S. K., Haandskr. om danske 
Konger, o. A., tildels ogsaa hos de gilc|igere Skribenter; 
f . E. i E. K. konungin 9 grewin, ingin man, stadin (Sta- 
den), han word slawin, han word hallin for konungin; 
derimod iordcen, kroneen, hans eycen s0stwr, hun word 
bygrawcen; i S. K. hemelin , dieffuelin (hvilket ogsaa 
strives dieffueling, tiora Udg. har anseet for en Trykfejl, 
men formodentlig er.denne Skrivemaade kun en Bestrae- 
helse for at udtrykke Udtalen, saaledes som den endnu 
lyd er i Almnens Mund) ; derimod fruven, sielen, werden, 
sijden. I R. endes ofte Hank, paa en og Hunk, paa ten, 
som hpsten, men naturam, I Jaertegns Postil (Paria 
1515) udtrykkes en lignende Kjonsforskjel paa ArtiMen, 
nemlig Ted i og en, saasom i god klostermand , t anden 
vederstyggehg orm (Bladet xl); men disse Former ere 
ogsaa blandede, man finder sammcsteds ogsaa en mand, 
i qvinde. 

I den jyske Dialekt syncs alle tre Kjon at vaere 
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sammenfaldne, i det mindste oruges Ord, som i nservae- 
rende D. have beholdt det oprindelige Kjon, ogsaa som 
Faelleskjonsord, saasom then fyrstcs, den anden ock then 
thrydie thyngh (R. S.) i Betydning af et Ting; laugen, 
thenne Xaug (Sk. S.) Lau get, dette Laug; i sidsfnaevnte 
Lovstykke staaer ogsaa paa framguolluen, Fremgulvet, 
Forstuen, i wandenn, af wandenn, Vandet, hvilke For- 
mer maa forklares som Laevninger af den isl. bestemte 
Hf. paa -rinu (see forrige Periode, Slutningen af 113). 

178: Hvad enkelte Ords Kjon angaaer, da 
er det i forrige Periode oplyst, at Stamsprogets 
Kjon foretraekkes for det nu brugelige ; naar 
baade IsL og Tysk have Ordet, da foretraekkes 
ogsaa i Almindelighed det nordiske. De Ord, 
som ere indkomne fra Tysken og fra andre syd- 
lige Sprog, beholde ligeledes endnu det oprinde- 
lige Kjon. Dog er Overgangen til den nuvae- 
rende Brug allerede kjendelig, dels i den her- 
skende Ustadighed, da man i selvsamme Skrift 
finder samme Ord tillagt forskjellige Kjon, dels 
i adskillige Afledsendelsers Kjonsforandring. 

Man finder endnu, som i forrige Periode, en stedh, 
en syn, en shioldh, then hwide sand; et troldh, eth an- 
gfar, urfnet, mijt wold , . Vaelde, isl. void, thette sinde, 
dennesinde; men ogsaa thet stedh, then win, o. desl. 
J)et hedder hos P. L. (Nr. 179) sijn hcedh, isl. befrr 
Pude, Leje, af Hank., t. das Bett. Derimod af tysk Op- 
rind else: af all mijn sindh, mit Sind, t. der Sinn; wort 
Iceger, "vor Lejr, t. das Lager; then skrifft som doctor 
Lage vdset haffuer, det Skrift , t. die Schrift ; eet froy- 
cken, en Froken, formedelst Endelsen -chen, o. desl. 
Saa og een asen (P. L. Nr. 94), et Asen, af lat. asinus, 
isl. asniy af Hank. 
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Exerapler paa Endelser, 30m have forandret Kjon 
ere: Ord paa -skab ere Intetk., som eet trot wenskob 
(E, K.), etk falst brpderskap (R.), men de isl. paa 
skapr ere alle af Hank.; om Grunden til Kjonsforan- 
dringen see Rasks Anr. t Isl. §. 843. Ord paa -iske 
ere Intetk., som hwcert menniscke (M.J, sv. manniska, 
Hunk.; eth hamiske (R.); de isl. paa -eskja ere af 
Hunk. ; |de gl. d. ere altsaa blandede med > de isl. paa 
-esfo* af Intetk. Ord paa dom, med samme Bctydning 
som domme, ere Intetk., som ith prelatedom; de isl. paa 
-domr ere af Hank., paa dcemi af Intetk., eaa at lige- 
ledes disse Endelser ere Mandede, 0. fl. fl. 

179. Navneordenes Bojning* Da de 
islandske karakteristiske Endelser for storste De- 
len i forrige Periode vare bortfaldne og Oplos- 
ningen derved nsesten fuldendt, saa maatte man 
i Folge Sprogets naturlige Gaiig i denne Pe- 
riode for Tydeligheds Skyld (4) straibe at ad- 
skille hvad der ellers uundgaaelig maatte falde 
sammen. Men Hjajlpemidlerne hertil vare kun 
faa, og Maalet kunde kun naaes ved at an- 
vende dem paa Steder, hvor de efter Stamsprogets 
Natur aldeles intet havde at gjore. Kuri tvende 
Forholdsformer fandtes endnu i mange Tilfaelde 
tydelig adskilte, nemlig Nf. og Ef.; disse maatte 
saa vidt muligt adskilles i alle Tilfselde, og Sprog- 
instinktet anvendte til den Hensigt de tilbage- 
blevne Kjendetegn paa disse overalt, hvor saa- 
danne manglede. Ef. paa *, som fandtes i Hank, 
og Intetk. i Ent., udvidedes altsaa til alle Ef., og 
brugtes, ganske mod Stamsprogets Beskaffenhed, 
tillige ved Hunk, i Ent. og ved alle Ef. i Fit. 
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Paa lignende Maade sogte man at adskille Ent. 
og Fit,, Ved til det sidste efter Omstsendighe- 
derne at tilfoje -er, -r eller -e (jf. Rask om 
den d. Gr. Endelser i Skand. Lit. S. Skr. 17 
B. S. 88 fgg.) Naar man anvender disse Be- 
ma&rkninger paa de enkelte Tilfaelde, saa har 
man den gl. d. B5jningsmaade udviklet for sig; 
kiiri at man tillige bemserker, at Maalet i denne 
Periode ingenlunde endnu er naaet, men at der 
hersker en bestandig Straeben derefter, og at 
Bojningsmaaden altsaa bestaaer af en Blanding 
sf aeldre Former og ny fremkomne, eller af sel- 
dre og nyere Dansk. 

Denne Forandring kunde ej finde Sted, forend Be- 
tydningen af de gamle 'Endelser var glemt. Det kunde 
aid rig- falde nogen ind at danne eh Ef. som Haands, 
£aalsnge man Tar sig bcvidst, at dette som et Hunkjons- 
ord ingenlunde kunde endes paa s, men maatte have 
<p, e eller or, er; ligesaa lidet kunde man, for at danne 
Fit., Ef., lsegge s til dere, begge (deres, begges), saa- 
laenge man ej havde glemt, at disse Former virkclig 
allerede vare Ef. (isl. peirra, beggja). Naar man alt- 
saa endnu i gl. D. brugte de oprindelige Endelser, saa 
ekede dette, da Stamsproget allerede den Gang var ryk- 
Ket langt ud af Sigte, ganske mekanisk, uden klar Be- 
wdsthed om deres Betydning; omtrent ligesom vi endnu 
sige allehaande Ding , Mandermrd, o. desk , uden at vi, 
efter Sprogets nuvaerende Indretning, kunne taenke paa, 
ja uden at vi, naar ej Sprogundersogelser komme oa 
til Hjaelp, kunne begribe, at vi i disse Ord benytte os 
af en Ef. i Ent. af Ordet Haand, og en Ef. i Fit. af 
Mand. Exempler kunne tages af E. K., der har mange 
gamle Former , ^endog Nf. paa er, som Haddingker, 
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Ringcer; men denne Endelse frruges ogsaa aldeles tirig- 
tig og lig.esom tankelost i de andre Forholdsf., ,f. -E. 
han striddhce met Syubdaghcer {Nr. 8); aa moth Ringcer 
(Nr. 41); ligesaa saettes Nf. paa » i JRoJ/ JTrofct som 
Gf. og som Ef. (Nr. 15 og 20). 

180, I Folge det nys fremsatte kan altsaa 
Ent. Ef. i gl. D. dannes ved Tillaeg af s, endog 
i Ord, som henhore til de tre forste Bojnings- 
maader og i dem, som ere af Hunk. ; dette s bliver 
tillige undertiden, efter tysk Maade, udvidet til 
es; men Forholdsmaerket kan ogsaa, som i for- 
rige Periode (105), aldeles udelades, 

F. E. hicertes; herris , hones; Danmarks, husfrus; 
udvidet skrifftis 9 Skrifts, Danmarkis; uden Endelse: 
Waldemar sfin; wcether kuning David thiit; af forste 
prouestiidt ,begyndelse ; for hans haardhed- oc wantro 
sckyld; thin hwsfrw sprge, din Hustrus Sorg. 

Fit. Ef. dannes ligeledes overalt med til- 
sat $. Men denne Form Jkan ogsaa endnu endes 
paa -c af isl. -a, eller vaere lig Nf. (105), eller 
den er en Blanding af disse Former. 

F. E. danes, romers, wenners , mens , eller dance, 
kuninge, saasom aff dance konninghce wildce iegh skriffuce ; 
ther bleff ingen levindce, i geen af allce kuninge slceyt; 
meth Thydeskce hicelp, Frisce land; lig Nf. meth Juther 
hicelp ; kalth cer qvinner raath ; blandet bflrnis (K. P.) 
af aeldre d. b#mce med tillagt s. 

181. Ved at anvende det foran fremsatte 
paa Bojningsmaaderne vil man fremdeles finde, 
at de tre forste isl. Bojningsmaader ere faldne 
sammen, og saaledes udgjore den forste Boj- 
ningsm. i nuvserende Dansk, hvilken altsaa inde- 
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holder Ord afalle tre Kjon paa tonelost e, som 
danne Fit. ved Tillaeg af -r, saasom Metier, 
herrer, kirker; med andre Ord, Hunkjonsorde- 
nes Flertalsdannelse er udstrakt til begge de 
andre Kjon (jf. 70 og 106). Men formedelst 
Gjseringen kan ogsaa alle i Fit, endes paa -e: 
hierte^ herre, Jiende, qvinde, hvilket dog, som 
rimeligt er, sjseldnere er Tilfaeldet ved Hun- 
kjonsordene. 

182. I fjerde Bojningsmaade, eller nuvserende 
anden, er Fit. saedvanlig ligt Ent. Men til En- 
stavelsesordene kan ogsaa tilfojes e, saa at de 
gaae som Hankjonsord af nseste Bojningsm. ; og 
til Tostavelsesord paa tonelost e kan ogsaa til- 
fojes r, saa at de gaae spra forrige Bojningsm. 

F. E. Regelmsessig efter Stamsproget : Ent. og Fit. 
oordh, men, swcerdh, wabcen, fence; skib, land, blad, torn 
(Taarne), Master (nu paa -e) ; hul, tree (nu paa -er) ; 
righos, styckce , amde, kleyhodhe, cerende, menniske (nu 
paa -r) ; saa og Ent. og Fit. altmre, sacramente (nil 
adskilt ved Ent. Alter, Altere ; Sakrament, Sakramenter) ; 
saasom manges skip, alias land, tu righm (E. K. og R.), 
fyre hdffwet (Bibelov.), gode mble (P. L.), alle hul 
(Hans Tausen), hans blad skulle icke foruisne (K. P.) 
Eller med e : lands, trolle, breffue, eller med -r .• righer, 
kleder, o, s. v, 

183. Hankjonsord paa en Medlyd , eller den 
isl. femte og sjette Bojningsm., danne i Almin- 
delighed Fit. paa e, fremkommet, som forhen 
er viist, af de isl. Gf. i Fit. Saadanne udgjore 
altsaa den nuvserende tredie Bojningsm. Men 
nogle af disse danne ogsaa Fit. paa Endelsen 
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-er, ier er forskjellig fra Bogstavet ~r, med 
hvilken Endelse den i vore Sproglserer urigtig 
forblandes ; dette skeer isser i Ord, som i 1st. 
have Fit. paa -ir; i nogle, hvortil haves tilsva- 
rende tyske Ord paa -er; i andre ved en Stan- 
ding af Ejonnene ; og endelig blot efter Velr 
klang og Analogi. 

F. E. daghe, staffue, steene, hunde, swcene *), drcenge, 
konninghe, dimffle ; klcerke, npgle x maanedhe, hftwdinge, 
hedninge, gierninge, lemme 9 uwinne eller wenner; saint 
lodher, sedher, s&ner> guder (isl. vinir , hlutir, sifrir, 
synir, gufrir) ; preste og prester (t. Priester) ,- Hankjons- 
ordcne paa ing ere blandede med de langt talrigere 
Hunkjonsord med denne Endelse (isl. irigr og ing), saa 
at Fit, kan ogsaa hedde hpffdingher, gerninger, kon- 
ningher, sammentrukket kongher. (See itivrigt 108). 

x ) Af isl. sveinn dannes gl. d. even, Fit. svene, Svend, 
Svende. Dette Ord giver mig Anledning til, en 
Bemaerkning, som ej er uvigtig for den gl, Digte- 
kunst: Rimene i gl. d. Vers ere langt nojagti- 
gere, end de nu forekomme os at vaere, da Ud-> 
giverne sjaslden have taget Hensyn til den gamle 
Udtale; saasom i Visen oin Axel Thordsen staaer 

Hannem fulgte tredive Svende — 

da reed den Herre allene; 
her maa nodvendig lasses Svene, som afgiver et 
fuldkomment Rim til allenei Saa og i den an- 
den Vise om Svend Felding: 

Han heder paa Svende to — 

i Salen for mig indgaa; 
og: det f0rste han Jutte lille saa — 

som dine Ojne skulle to ; 
her maa lasses tvaa, to, og ligesaa at thvaa, at 
to, Isl. pvo; og saaledes naesten overall. 
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184, Alle Hunkjonsord, som ej endes paa 
tonelost e (paa det stumme e tages her natur- 
ligvis ej Hensyn), eller den isl. syvende og 
ottendeBqjningsm., danne, formedelst Oprindelsen 
af den isl. Gf., Fit. paa -er. Saadanne udgjore 
altsaa den nuvaerende fjerde Bojningsm. Men 
adskillige kunne ogsaa danne Fit. paa -e, dels 
fordi de ere blandede med Hankjonsordene, dels 
formedelst det i Tysken hyppige Flertal paa -e 
(olds, i) 5 dels allene efter Analogi. 

F. E. $ynder 9 wlffucer, urter, kroser, burger, grafuer, , 
og de saedvanlige med Omlyd stcsdher, tcender, higher, 
o. s. t. ; med -e, dele (t. Theile), burge (olds, burgi), 
brude (olds, brudi), grave, sogjgie, o. lign. 

Enstavelsesord paa en Selvlyd faae endnu saedvanlig 
Wot -r, som raar, m$pr, k#r. De, som danne Fit. uden 
E&detillasg findes snart med, snart uden Omlyd, som 
Fit, m0$ (Haandskr. om danslce Konger), lus (E. K.) 

185* Denne Fremstilling af de gl. d'. Bo^f- 
ningsmaader er her givet med nogen Udforlig- 
hed , da den indeholder Grunden til de nuvse- 
rende, der ikke i vore Sproglserer nogensteds 
ere fremstillede efter deres Oprindelse, men 
dannede efter en loselig Betragtning af de for- 
haanden vserende Ord og kun med Hensyn til 
pi*aktisk Anvendelse. Den i vort Sprog op- 
staaede Regelloshed har, som det foregaaende 
viser, fornemmelig sin Grund i, at Hankjon og 
Hunkjon ej mere med Sikkerked kunne adskil- 
les, saa at altsaa de til samme horende Endel- 
ser ikke heller mere med Bestemthed kunne 
afsondres, saint i Indflydelsen fra det tyske Sprog, 
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der, uden at have forstyrret det nordiske Boj- 
ningssystem i .det hele , dog har forvirret det i 
- mange enkelte Ord. 

186* Af den bestemte Form er givet en fuld- 
stsendig Udvikling i forrige Periode (111) ; der- 
for bemserkes kun, at Kjonsendelserne i Fit. 
ogsaa her ere blandede , og &t Ef. paa s lige- 
ledes anvendes overalt i Ent. og Fit. 

F. E. Fit Intetk. paa -n, som righen, landen, kor- 
sen, dyren, 0ghen, trcewn, Rigerne, Landene, Korsene, 
Traeerne, o. 8. v. dannes ogsaa som Hankjonsord : righene, 
landene, o. s. v.; Ordet menneske hedder altsaai det 
bestemte Fit. enten mennisken, hviltet vore Digtere 
endnu bruge, elier menniskene , hvilken Form i vore 
Sproglaerer saedvanlig anfores som uregelmaessig. Sjaeld- 
nere er Intetkjonsformen paa -n (-en) anvendt ved Hank, 
og Hunk., som spneren, yrteren, (Bibelov.), Sonnerne,. 
Urterne. 

Ef. i Ent. er ved Intetk. og Hank, som i forrige 
Periode, som Martens, righens, ordhens, Hjaertets, Ri- 
gets, Ordets; liffsens, Livets, leghonisens, Legemets; og 
da den gamle Hunkjonsendelse er tabt, saa er tillige 
Hankjonsendelsen anvendt ved Hnnkjonsord, som natu- 
rens (for naturenne) , syndsens, Syndens, wcerdsens, 
Verdens. Fit. Ef. tager ligeledes overalt * til Nf., som 
menniskens, bprnens, breffuenes, greffuernes. 

18*7. Lsevningerne af det gamle Sprog ere ligeledes 
de samme, som de forhen forklarede (112-113), saasom 
Harold Hildertand, Fruer closter, Ribcer marketh, Ring* 
standee closter (hvoraf nu ved Tabet af Endelsen Ring- 
sted Kloster), home til syne, geffae seg til frethe, fare 
til Romce, til soznge, til Sengs, til stede, tilstede ; taghe 
af daghe, ware i wone, ivamte, af isl. von, stunne eller 
oftere stundum. Adskillige saadanne ere nu tillige frem- 
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komne af det tyske Sprog, saasom til lande (nordisk 
til Lands), platt. te lande, 

188. Ved Tillaegsord og Stedord findes 
de forhen fremsatte Former (114 fgg.) kan med 
de behorige Bogstavovergange , som folge af 
denne Periode; men saadanne ere tillige, lige- 
som ved Navneordene, blandede med senere. 

Tillaegsord og Tillaegsformer have endnu Hankjons- 
endelsen er, som klogher, ondher, wredher ; skapter, dpm- 
der, kesther, men den er brugt uden klar Bevidsthcd (jf. 
179), thi den anvendes ikke Mot som Nf. men ogsas 
i de andre Forhold, og det ikke een, men utallige 
Gange, f. E. hwilcken then anden fprst dfidher saa (R., 
S. 12), efter den grammatikalske Sammenhaeng, som 
er lige det modsatte af Meningen, hvilken der dod forst 
saae den anden; han holt megh for en wiser mandh; 
wanarth haffwer een longher stwrth; meth wreder hw. 

Tillaegsord paa en Selvlyd tage t til i Intetk., som 
tro 9 trot; bluu, bluut, Saa og gladh, Intetk. glath (R., 
S. 11, hvor det rimer paa Skat), hos Fontoppidan endnu 
gladt. 

Intetk. i Fit. findes endnu af og til i sin aeldre Form 
saasom all dyr, men saedvanlig endes alle tre Kjon, 
ligesom i det tyske Sprog, paa e. 

Ef. findes med og uden s, saasom min eller mins, 
henne eller hennes, wore eller wores (Fit. Ef. af jeg, 
f. E. hwer wore, hver af os), ethrce, ether og ethers, 
there og theres. 

Af Stedordene findes adskillige seldrt Former, saa- 
som han som Gf. iher sielen hun er skild vid hart (S f 
K.) ; Hf. i Intetk. thi temmelig ofte, f. E. af alle thij, 
isl. ollupvi; thi bccdre , thi wer , desbedre, desvaerrej 
saa og i Stcdordet theligh (aeldre d. thylik), deslige. 
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Sjaeldnere ere Former som disse: alle the i wore (Ent. 
Gf. i Hunk. isl. vara) thieniste gaa; han satte teg af 
thine (dit, Ent. Hf. i Intetk. v isl. pinu) h0gesede (S. K.) 
Ef. findes ogsaa enestaaende, som om han han faa thes 
wffne (Evne dertil) 5 gud haffue thes loff oc (ere (jEre 
derfor). 

189. Talordene ere naesten Iran i Retskrivningen 
forskjellige fra de nuvaerende; dog maa bemaerkes, at 
Intetkjon og Faelleskjon endnu adskillcs i de tre forste 
Talord, som i forrige Pcriode;' derimod ere disse Tal- 
ords Ef., saasom twegices winbeer clasces bindelse (Bibelov.), 
innen trygge solemercke (Kristoffer af Bayerns Stadsret 
for Kjobenhavn), temmelig sjaddne; begge bruges ogsaa 
allerede nu som Nf. Udtalen af siw kan va?re tvivl- 
som, om det skal laeses sju eller s{v 9 syv, dcrfpr an- 
m&rkes, at det i R. *(S. 61. 83) bruges som Rim paa 
blu og hu. 

I Slutningen af den stokholmske Eriks Kronnike 
regnes efter Tiere, saasom treti, fireti, fasmti; i R. og 
Bibelov. efter Snese, ligesom nu, saasom halfficerdw- 
sinnetyve, halvfcemtesinnetyve, hvorved tillige Alraucns 
Taellemaade ogsaa stundum anvendes , som fiorthen oc 
tywe aar 34, thrcsttcen aar oc tywe, 33. 

Ved Ordenstallene laegges undertiden Endelsen til 
det mindre Tal, saasom thcen syvenne ok tyve (Haandskr. 
om Fugle og Dyr), eller til begge, som then sywendhe 
ok tywendhe eller den sywendhe til tywendhe (Bibelov.) 

190. Gj erningsordene. Periodens Kjen- 
detegn, aeldre Former med adskillige Overgange 
til de naervserende, findes ogsaa Ted disse. 

Til 2 Person paa t er nu ogsaa indkom- 
men fra Tysken Endelsen paa st, saasom i Nu- 
tiden thu est (isl. ertj, thu west, veed, og estu 9 
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wedstu; i Datiden ofte, saasom thu best, bod, 
slost, slog, oost, aad, lost, lod, drogst, komst. 

191. Lideformen paa $ er nsesten lige saa 
almindelig som i nuvserende Dansk ; man finder 
ogsaa denne, men sjaeldnere, med det oprinde- 
lige st (for scj, som d?r fantest, fandtes. 

Den handl. Lidef. (Deponens) paa -# er 
endnu ganske almindelig; saasom meg hobes, 
jeg haaber ; thu t&rst ey hobes oppaa thine freen- 
dar; steeder oc land the reddes teg; i Skaane 
oc gedeland settis the, nedsatte de sig. Lige- 
saa ved Tilla^gsf. paa -ende; eet hondce folk 
kallindces Danatti, som kalde sig. (Jf. Junge 
om den nordsjaell. Almue, S. 137). Men isteden 
for denne Form bruges ogsaa tilbagevisende 
Stedord; saasom han bydrerfthce seg, blev bedro- 
vet; ieg frychter mig , jeg frygt&r, t. ich furchte 



192. Den betingende og befalende Maade er 
af samme Beskaffenhed, som i forrige Periode; 
Datidens beting. M. altsaa endnu ganske almin- 
delig, f. E. wore ey laaw i landhe, thaa tog he 
hwer som finghe; thet wore (vilde vsere) een 
godh tiwce (isl. tjiiga, Hotyve), haffde hun two 
grente. 

193. Da Bojningsraaaderncs Kjcndetegn forlien fuld- 
gtsendig ere fremstillede, saa meddeles her kun til Sara- 
menligning med uuvaerende Dansk en Del Exempler og 
nogle B eraser lounger, hvortil diese kunne give Anled- 
^ring. 
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FSrste Bojningsmaade* 
Forste Klasse. 

Tabe, skabe, budhe (befale), lowe 3 tale, befale, kalle, 
anname, vene (klage), osre, begere, sware, beware (sig 
med), kaare, ftpgne (favne), awendhe (misunde), girnces 
(begjere), gcelnces (tlive galen), hedre, undre 3 saune 
(samle), mile, fange, stikte (stifte), iorthe, kr0sme (salve), 
tr0dhme (opsvulme), ynke, dyrke, nalke (komme naer), 
qweghne (oplive), fwkte, wonske (mangle), og lignende 
paa me, ne, ke, le, re, se, ske, te, samt de paa ere; 
bruge, duge (due), trwe (d. e. truve, true, isl. pruga), 
1>we (bukke). 

Anden Klasse* 

St0poe, k$be, d0be, 0ke, s0kre; lede, sprede, lide, 
splidhe (splitte), stride, raade, rcedes (frygte), lyde atk 
(adlyde), n0de, m0de, f0dhe, wede (isl. veita)$ lege, be^ 
hage, blyghes (blues), toewe (smage), lewe, r0ve, have 
(Dat. haudke, hafde, hagde, hade), bygge; plege eller 
pleye, neye, leye , wighe eller wie, tige eller tie ; dele, 
skile (skille, forstaae), taale, skiule, ' d0me, gl0me, for- 
s0me, g0me, ryme (romme), skcemme (beskaemme), mene, 
thicene, rcene (berove), wcene (mene), pine, d0ne (lugfe), 
l0ne (lonne), ware ath, spare, styre, kmre (klage), f0re, 
h0re, hcenge, trcenge, twinge, segle, heffne, syrge, cerffue, 
forderve; kese eller keyse, rese eller reyse, wise, lyse, 
Imse, l0se ; med Dat. lig Nf. Sende (Dat. sende for sendde), 
vende, kende, kynde (forkynde), myrde, l0fte, celte (drive), 
hente, vente , styrte, kaste, feste, miste, l0ste (lyste), 
r0ste (ryste), tr0ste, afslcette (udslette), ski0tte, icette 
(forjaette, Dat. i&ttede og icette), nete (nsegte, Dat., ne- 
thade og nete) 5 Enstavelsesord paa en Selvlyd : ske, te, 
spe (spotte), fri (befrie), kri (krige), fly, sy, bo, to, gro, 
tro, naa, forsmaa, Ice (laane ud), dp, str0, g0. 
Tredie Klasse. 

Med ce til a eller aa; Icegge {lagde), scette (satte 

16 
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©g sattej, krwve (kraffde), raskke (rakihe) ; dwcclie (dwalde 
©g dwolde), tcelle (taldhe og toldhe), sortie (soldhe), 
Jcvasle (kvolde), faerie (wordJie) *, omvendt traade, traede 
(tredde, trodh), woxe, (w&xste, woxei), Med i til a : sige 
(sagde), tige (tagde), Med y og til u : sparge (spurde), 
smprie, byrie (begyude), hylie, dylie, fylge (fulde); g0re 
(Nat. g$r og g&rer, isl. gjorir) bar saedvanlig giordhe? 
tykkie har thaate, t&ttce og tykte. 

De i Nutidcn afvigende som i forrige Periode: 
wille, skulle, kunne, unde (and), muge eller mue (maa, 
Fit. muge, mue) , eighe (eigher, Fit. eigne, eller aa, 
Fit, owe x ), wide (wed, Fit. wide og wede, Dat. wzste, 
weste, olds, wiste), thorffue (th$rff, Fit. thprwe, Dat. 
thtfrthe, endnu fotsk jelligt fra t0re, for eller taar, tordhe ; 
iNutidenfindes dog stundum f0r iovih$rff, hvorved altsaa 
Forblandingen af disse tvende Ord allerede er begyndt* 

194. Anden Bojningsmaade. 

Forste Klasse. 

Brcenrue <£ler brcendae (Dat. bran, brandh, brendh, 
brande, brande), finne eller finde (fan, fandh, fanth, 
Fit. funne, fundhe) o. s. v., helpe, hielpe (halp, Malp, 
Fit. hulpe) o. s. v., springe (sprang, sprang, Fit. sprunge), 
stinge (stak^ Fit. stunge) ; worde (ivbrd, wordet , eller 
wortte, wort). 

Ariden Klasse. 

Drcehe (Dat. drub, drob, og drmpie), bare (bar i 
baar), o. s. y., Ugge (laa, Fit. laage),' tigge (bede om, 
R., thaa, Fit. thaage, E> K.), see (saa, Fit saage), freghne 
(fraa); wcere eller ware, Nut. <er, 2 Pers. cest, Fit. cera; 
Dat. war, waar, 2 Pers. wast, Fit. ware, waare ; Bif. 
waret, wceret; onsk. M. ware! sjslden se/ befal. M. J #>ar, 
w#r/ Fit. wmreri Uden Vokalforandring so^e, komme 
(Dat. bin, Fit. fcome). 

*) Denne Form er enten Nf. eller Nut. Fit, lig mue , der ogsaa 
slimes move, men ikke Datid (B. Ters 2368). 



Hosted by G00gle 



Sptoget, 243 

Tredie Klasse. 

hide (Dat. Zed og lidde), bidhe (bie, ftedft og bidde), 
bidhe (bide, ftet), bliffue, skriffue, driffue, swighe, o. lign.* 
trine. 

Fjerde Kl asse. 

Fafte (Dat. ;/?«?*, ^0/, j£0ta, fal,* fold, Pit. fnlde, i 
den stokh. E. K. fi&tle), /aoWe^T^/f^^ 
Fit. hiulde, h&lde, holde), gaa r gauge og gonge (gik, 
Fit.' ginge t Bif. ganget, goriget^ gaaet, gaajdV). Udea 
Vokalforandring grade (greed, grmdei). 

Femte Klasse. 
Dat. Fit. faaer baade u og 0: /^ e (fl$dh, Fit. 
fludhe og fltfdhef flaadhet), brydhe (br0dh; brudhet, 
brpdhet, brot, br0t, bruf), Huge, ^lywe (l0gh), flyve 
(Jl0gh), syde (s0dh), tydhe (tudc, P. L. Nr. 160, th$d, 
R„ S. 104), o. s. t. 

Sjette Klasse. 

Skabe (Dat. slcob og skapte), d0 (do og d0the), stage, 
slaa (slog, sloj, iaghe (togh, to), lee (loo), staa, sfande, 
stonde (etodh; standet, stodJi), lade, befale, gale, fare, 
swcerice, wmive, o. s. v., hugge (hug, h0g). 

195. Skjont der, som dct foregaaende viser, Andes 
mange gamle Former, er Tilnaerraelse til de nil bruge- 
lige i adskillige Tilfaelde kjendelig, saasom fi&l, fold, 
faldt (sj'foll); brudhet og brut, brudt; cedhet, ogsaa 
wdt. 

' Ligheden med Svensk viser sig ikke blot i Selvly- 
dene i enkelte Ord, som vare, n>aret 9 veere* veeret, sv. 
vara, varit; gonget, gaad, sv. gdnget, gdtt, men ogsaa 
i enkelte Ords dobbelte Former, som drab~ og drmpte, 
sv. drap og drapte; do og dfithe, sv. dog og dodde; og 
endelig isser i heleKlassersB6jningsmaade,nemligde som 
have g,j, i til Kjendebogstav, saasom pleye, pleyde, pleyd ; 
neye, neyde, neyd; wie, unjde, wijd, lig sv. ploja, plojde* 
plojd; de som have nd tiV Kjendebogstav , som sendee 

16* 
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Dat. sende, g. sanda, sonde, og de ovrige, som have 
©at. lig Nf. /teste, fwste, fcest, sv. fdsta, fd$te, fast 
eller fdstade , fastat; alle saadanne ere i nuvaerende 
Dansk, qg af og til allerede i gammel Dansk, forme- 
deist Tydelighedsprincippet, gaaede over til forste Klasse 
(fwstede, fcestet); i gammel Dansk ere dog de kortere 
Former endnu de ssedvanlige, og saadanne ere naturlig- 
vis Ingenlunde , som baade danske og svenske Forfat- 
terVhave antaget, en - Sammentraekning eller Forkor- 
telse af de nn brugelige, da Sproget ikke bar udviklet 
sig af nuvaerende Dansk og tilbage , men af Stamspro- 
get og fremad. Fornemmelig er endelig Ligheden med 
Svensk paafaldende i Enstavelsesordene (1 Bojn. 2 
Klasse), som aldeles folge den svenske Bojningsmaade, 
og afvige baade fra Islandsk og nuvaerende Dansk, saa- 
som spe, spede, sped, isl. spea, -afri, -at; fri, fride, frid, 
isl. fria, -a&i, -at; gro, grode, grod, isl. groa, greri, 
grdafr; bo, bode, bod, isl. bua, bj6,.buafr. 

I Almindelighed hersker der stor Vaklen imellem 
tyske og nordiske Former, men de sidste have dog saed- 
vanlig faaet Overbaand ; saasom raaber, raabede, raabei 
eller raabte, raabt, isl. hropa, -a&i, -at eller wpa, ozpti, 
apt, t. rufen, rief, gerufen; fikte , fiktede, fiktct, isl. 
fikta, -a&i, -at, t. fechten, focht, gefochten, i begge 
disse have vi ogsaa endnu de nordiske Former; twinge, 
twingede eller twingde, isl. pvinga, -a&i, t. zwingen, 
zwang; stride, stridde , isl, strifra , striddi, t. streiten, 
stritt; i disse have vi nu optaget de tyske Datider 
tvang, stred, sv. stridde, tvang eller tvingade. 

Overhoved bar Analogi, Strasben efter Tydelighed, 
vel ogsaa blot Velklang, haft megen Indflydelse paa 
Bojningen, og derved banet Overgangen til nuvserende 
Dansk* Isaer finder hyppig Overgang Sted imellem forste 
Bojningsmaades fdrste og anden Klasse, og fra and en 
Bojningsmaade til forste Bojningsmaade. Saasom fra 
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lBojn. forste Klasse til anden tab ede eller t apt e, sha- 
ft ede eller skapte, talede eller tqlde, isl. tapafri, skapa&i, 
talafri; kastede, kastet eller, kaste, ka$t, lig fv$te y fast; 
isl. kasta&i, kastat ,• 

fra sammes an den Klasse til forste dugde eller du- 
gede 9 isl. dugfri ; leffde eller lewede, isl. fr^ttf, lieffhde 
eller heffnede^ isl. hefndi ; seglde eller seglede, isl. sigldi, 
»ur. duede, levede, hcevnede, sejledej 

^a anden JBojningsiriaade til forste legthe , isl. Zefc ; 
0&£e. iahjdkj raadde, isl. red; Zed eller lidde, isl. Je&f; 
•*^.3tfe, Toxte, isl. ox, Ja?sfe, isl, /as; tredde, traadte, isl. 
tra^", o. lign. 

196* Orddannelsen. Ved ingen af Sprog- 
laerens Afdelinger findes der flere Beviser paa 
den herskehde Gjsering end ved denne. Da 
flere tyske Forstavelser og , Endelser blandede 
sig med de gamle, og disses Betydnhig ved Ti- 
dens Lsengde og Sprogets Forfald var fordunk- 
letj Sc*a vidste man ej mere med'nogen Sikker- 
hed at anvende hver Endelse paa sit Sted;, for- 
legen for at udtrykke Tankeri^ dannede man 
Ordet fcnart efter Islandsken eller gammel Brug, 
snart efter Tysken, snart endelig efter Latihen, 
f. E. atheffd, Opforsel,^ af isL at ftefjast at; 
wommmia*) Uenighed, af isl. van og semja; f#l<B y 
Folelse, platt. volen ; gyre, Begjerlighed, t. Gier 9 
olds, gave; defwehe, Daab, platt. deepsel; twi~ 
welmbthy Zweifelmuth ; forgongteskullendhe j lat. 
peritur*s; samhlmselig^ lat. conflatilis (jf. Bibelov. 
Fort. S. IX). Der behSvedes en lang Tid og 
Uddannelse af Sproget, forerjd denne Gjseruig 
satte* sig, saa at hver Form.kom til at medfore 
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sit Begreb; og dct cr derfor hel riaturiigt, at 
Ordenes Dannelse og Anvendelse pfte er ganske 
forskjellig fraden, de siden have erholdt i det 
nydanske Sprog; saasom gl. d. effterkominde 
hedder im Efterkommer , s effterligendhe Billede, 
sckickelse Forordning eller Anordning, kcemicelsa 
Kundskab, forradtlse, Forrs&deri, segling, Sej- 
lads, vqntro, Mistro, fructsomelig, frugtbar, for- 
staa (R., S. 4) bruges for forestaae, begribe for 
gribe, som om nogher begriler nogher man ena 
met sin huqfru (Knuds Gildeskraa), o. s. fl. 

Vokalovergangene ere de sgedvaalige; saa- 
sam jTr^j at frtsmma; las, at leesa, laase; 
had, at forhade, isl. hair, atheefra; hob, at h#p- 
pes, Hob, hyppes; rum, at ryme, Hum, romme, 

O. S. T. 

V^ 197. Dc gamle Forstavelger forekomme endnu, eora 

11, mis eller mees, wan eller won, or, aa, $d (isl. autf), 
9am eller sem, o, fl.; £ E. meeshoff, Mishaab; wan- 
ioffwe, Mangel af Tro og Love ; orsage, undskylde, Und- 
skyldning, og som ubojeligt Till, uskyldig; aa hord, 

f ajtfor haard; fldkcenn, let at kjende; pdhmyges, ydmyge 

8ig, o. s. v. Isaer kan bemaerkes Forstavelsen e, t, (af 
det isl. Biord ce, altid), da denne nu, baade som ene- 
staaende Ord og som Partikkel, viser sig i sin nttv. d. 
Form i, saasom ehwad, ihvad; ee medcen, imedens; i 
lengher oe wer ; i ttes h$ger; i mr muss, aU som hun 
V*w§9 i fattig hones posm. Den forekommer ogsaa i nu*? 
vxrende Dansk i en ganske anden Form , nemlig i Or- 
det ejegod, f. E. Erik Ejegod, gl. d. Erik egothe, den , 
altid godc. Denne Partikkel er saalcdes det samme som 
t. je, nogensinde (som jemand, olds, emand, der Laien 
Doctrinal), sarat Forstavelsen g^ angels, wg eller ge, sv. e. 
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Foruden de nordiske Forstavelser findes nil ogsaa 
adskillige tyske, som ge, weder eUexwer (dog oggaa 
svarende til isL vifrr), an, un, unt, und elle* omit* ent}$ 
f. E. ingesinne (Varianten har hoffnesinne)\ we'dergaa, 
vedgaae; wederuaffn, 0genavn; wederhechtig, vederhasf- 
tig; anplel, anskregh; wtsmtte, untgaa, untledige^ undt- 
falle, untfange (empfangen), ombosre (entbebren, sv» 
umbara, undvaere), o. lign. Men isaer ere Forstayelserne 
for, be og er almindelige , og udirykke, som i nnvas- 
rende Dansk, transitiv Betydning, saasom ffm0me> /or- 
stecfce forkorte, formnne overvinde, forbide oppebie; fte- 
gribe, betale, besinne betamke, beleylighed Beskaffenhed, 
o. desl. For bruges ogsaa' for er og be, som forfare 
erfare, forforefre befordre. 

Men uagtet den hyppige Brug af disse Forstavelser 
findes dog endnn mange Ord udcn saadanne; saasom 
mere, formere; tcere, fortaere; tJkitjene , fortjene ; gplle, 
forgylde; the fcestede (befeestede) een stceth; hanum 
mr kyndt (forkyndt) f&yde; een dagh som leg shulle 
stijtB (bestfge) mfn hest ; thet f0r$te ieg faar swar well 
ieg giffue (begi^e) meg tilbage igien ; saa og sect og 
farcet, erfaret; quasm, bekvem; bfirlig, tilborlig; dar- 
welig, fordaervelig; gud gaff meg thertil muw, Fgrmue, 
^EJvne, o. s. fl. 

198. Navneordenes gamle Afledsendelser findes dels 
temmelig nojagtig udtrykte, saasom helbrede, isl. JieiU 
brigtri, Helbred; hertoge, isl. hertogi, Hertug; thienere, 
shabere, g0mere 9 Tjener, Skaber, Vogter, af isl, -ari; 
harniske, Harnisk, af isl. -eskja, o. s. fl. 5 deels mere 
forandrede og naesten ukjendelige, som -lig, isl. leikr, 1 
wcetherlig, Vejrlig, sv. vaderleh ; sannindi er blevet til 
sanningh, sandingh, sandh , hvoraf vort nav. jmin Sand- 
ten; d er ofte bortfaldet, som fcerd, ogsaa far, Kasfnd 
og hasfn, Htevn ; Umdebonmdh^ ogsaa klmdebonw y Ktede- 
boa, af isl. bunafrr, 0. desl. / 
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Andre Endelser ere ligefrem formede efter eller 
optagne af Tysken; saasom skab , skob, ogsaa skabt 
(old?, shap eller shop, t. schaft) i herskap, ridder skabt; 
hed eller heyt (t. heit), den sidste Form findes isaer i de 
jyske Skrifter, gom sundheet, falskheyt, hastigheyt (R. 
og R. S.) ; eri og i, som thyuerij , clerckerij, fogedhi 
(Vogtey); jfcerc, som %sfce» (Hauschen), Jmi (olds, lyn, 
t. /e/w), som dvergelin (Zwerglein), o. desl. Saadanne 
ere endog stundum forenede med de gamle nordiske 
Endelser, som mygheligheet, Maengde, isl. mikilleikr. 

Endelig ere adskillige andre freramede Ord, isaer 
latinske, optagne i Sproget, hvilke faae deres egen Dan- 
nelsesmaade; saasom: De paa a forandre dette til e, f. 
IS. nature, persone, latine, af lat. natura, persona, latina. 
Undertiden, isser i Landes Navne, forandres denne En- 
delse ogsaa til en, som Ryscam, Greken, Frisen, Rus~ 
land, Graekenland, Frisland, Rossia, Grcecia, Frisia. 
De paa urn bortkaste s&dvanlig denne Endelse, som 
venen (R., S. 123, hvor det efter Stavelsemaalet og 
Rimet maa laeses vene'ri) af venerium; orgcen (Bibelov.), 
af organum , Orgel ; de paa mentum forandre dette til 
ment eller mente, som regimente, fundamente, sacra- 
mente, og have Ent. og Fit. lige; de paa turn faa e 
eller ie, som en bewoxet palm, lat. pallium (R., S. 158), 
privilege eller privilegie, patrimonie, og danne Fit. en- 
ten ligt Ent. eller, som. i nuvaerende D., paa r, som 
privilegie eller privileger, privilegier. Den latinske En- 
delse ans forandres til anther eller anthere, som predi- 
canther; or til er, som docter , pryer ,' Doctor, Prior. 
De paa atio og 'lignende Endelser Wive ligcledes om- 
dannede, saa at Endevokalen gaaer over til e eller En- 
delsen forkortes eller bortkastes, saasom reformacie eller 
reformats, obligatz, confus (Confusion), o. s. fl. 

199. Af Tillsgsordenes gamle Endelser, &asom en i 
galen, thriven, som i gladsom, frimodig,, efe i daarsk 
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(af Daare), o. a., som forhen er anforte, bruges isaer 
elig meget hyppig, som nytteligk, nyttig; lastelig, last- 
vaerdig (endnu beholdt i ulastelig). Desuden ere andre 
fbrmedc -efter eller optagne af Tysken, som isch, isk, 
saasom udlendisch; achtig, aftig, haftjg, saasom blfid- 
achtig; then helly oc wskyldaktige eenfoldicheid (R.) 5 
en werhaftig karL 

Fremmede Tillaegsord modtage gjerne danske En- 
delser, saasom liheraligh, profytteligh, expresselig, ud- 
trylfcelig. 4 

Endnu kan her bemasrkes adskillige Tillaegsorda 
Dannelse af Dat. (jf. Rasks Anv. t. lsl. §. 364), hvilke 
have fulgt Sproget igjennem alle Perioder, og tildels 
endnu findes i samme ; saasom af Dat. tok afledes tfiker 
(isl. af tdk, f refer), hvoraf f. E. fatpker, fattig; af Dat. 
gaff* gav 9 afledes goeff, gieff. Disse Till, kunne for- 
klares saavel handlende, som lidende; f. E. gcev, som 
gjerne giver; om Penge siges i et af Lovstykkerne 
genge og gceve, som kunne gaae og gives ud. 

Biordene have de saedvanlige Endelser , saasom e i 
saare, faste (eller fast, naesten),- dere (eller som Intetk. 
deert, meget, dannet af digher, deer *), alt for sene (alt- 
for~seent), o* desl. Endelsen liga hedder Ug> elig, lige 
og ligen, som neppelige, kraffteligen. 

200. Ved Gjerningsordene findes ligeledes r de sasd- 
vanlige Endelser e y te, he, ne y se ; saasom nete, naegte, 
dyrke, falne, falme, koxe (P. L. Nr. 49), dannet af koge, 
t. gucken, o. lign. Ofte briiges e for det nuv. ige, som 
leskadhe, beskadige ; og der findes adskillige andre Af- 
ledninger, som nu ere tabte, men for deres Kortheda 



Formodentlig er det dette Ord, som i S. K. (S. 337) 
forekommer i d0re fuldh, hvilket der i Anm. 
ganske forunderlig forklares fuldt til Dor en. 
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Skyld forijente at optages paa ny, som hflgtide, at hoj- 
tideligholde, Ipyte (R.) beskylde for Logn. Den frem- 
mode En dels e -ere er almindelig. 

Adskillelsen imellem de uvirkende og indvirkende 
(intransitive og transitive) Gjerningsord af samme Rod 
maatte allerede begynde at bortfalde i de forrige Pe- 
rioder, da de formedelst Bogstavovergangene faldt sam- 
men i Nf., f. E. isl. grata og grmtq (have Graad og 
foraarsage Graad) maatte begge gaae over til grade; 
hdnga og heyngja (haenge og lade haenge) til hcenge; 
Savnet af saadanne Former maatte isaer bidrage til, at 
Forstavelserne for og be i denne Periode bleve byppige. 

201. Ved Sammensastningen findes, foruden de f orb en 
(139) forklarede Endelser, saasom i ktfbstede men, fcest- 
nede fee, Grekeland, o. deal., andre bptagne fra Tysken, 
saasom -en, af t. Ef. i Fit. paa -en : Hr. Mikkel skrev 
f. E. om marice rosencrantz , og i S. K. , tales om Sjae- 
lens frwendom, af t. der Rosen, der Frauen. Tillige 
kan bemaerkes Endelsen -e, af lat. Ef. paa ~<e, som 
dor o thee dagh, _ * 

202. I Ordfojning og Styrelse viser Spro- 
get sig saaledes som vi have fundet det i Boj- 
ning og Orddannelse. Snart folger det den 
gamle Udtryksmaade , snart naermer det sig til 
den nyere; stundum optager det en Ordfojning 
af Svensken, paa et andet Sted en ren Germa- 
nisme. I Lovsproget er i Almindelighed Ord- 
fojningen mest overensstemmende med det gamle 
Sprog; i andre Skrifter begynder derimod en 
mere indviklet Periodebygning at ytre sig, men 
denne er endnu raa og udannet, vel ogsaa ofte 
blot skjodeslos, saa at Forsaetning og Eftersset- 
ning kun haltende forbinde sig med hinanden. 
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Folgende Exempel er taget af Sbodborgs Breve (S. 
Ill) : Men will etk. n. (Eders Naade) tket iche offuer*- 
giffue, thaa ware iche gott at etk. n. beseglede thet, 
vden etk. ». wittde forware segk med nogen protestation 
tilforen, Swa at kwms breff etk. n. gaffue her vdt paa, 
Thaa willde eller achtede etk. n. wdi ingen maade at 
offuer giffue swadan host, tkceringe ^>c f *ckade, vden thet 
stode tker expresseligk vdtryckt wdi, oc ware tket nogen- 
tedes etk, nades meninge, atk etk. n. willde giffue nogen 
breff vdt, wdi kwilket etk. n. willde bekende at haffue 
swa long tiidt met willice bijdt effter_ sijn betalinge , men 
ware thet swa, etk. n. gaffue breff vdt, thaa ware etk. 
naade tker n&dt till, tki etk. n. saage ingken middell 
till at koma? till sijn betalingk vden met cristenm men- 
neshers blodz vdst0rtninge. Nojagtigere hos Kristiern 
Federsen, f. £. O in Born at holde til Stole, Bladet 
Irii : Lade wit nw Qudz ord oc den rette lerdora saa gaa 
port fra oss , oc iche anamme hannem kerlige oc tack- 
nemmelige, oc icke tacke vor kerre derfaare, oc gpre 
hannem storf loff oc cere , At kan kaffuer sent oss den 
sin dyrebare. gaffue* Da er det storlige til fare (at foe- 
frygte), jltk kan skall lade oss falde i stprre forblin* 
delse -ocli vdi mere siele fare, en wii vaare tilforn. 

Til Oplysning af ovenstaaende fremssettes nogle en- 
Icelte Benieerkninger om de forslcjellige Ordklasser. 

203. I LbTstilen isaer staaer Hovedordet efter fcrjer- 
hingsordet eg Hjaelpegj'erningsordet efter Hovcdgjerningg- 
ordet ; saasora Sckall koningens fogit (Kongens Foged 
gkal) gifue almuen tilkiende , ndar the begynde skulle 
(simile begynde) at gi0re samme veye oc were selff tker 
tilstede hos oc undervise tkennem, huor wiide och brede 
the tkennom gi$re skulle (de skulle gjore dem). 

I den poetis&e Stil isaer fordeles Tillaegsordene saa- 
ledcs , at de staae foran og efter Navneordet , saasora 
saa stor en storm oc from (sterk) 5 med hederlig herrer 
oc mange. 
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Forholdsordets Stilling strax efter Gjerningsordet, 
dets Adskillelse fra det henvisende (relative) Biord og 
lignende Ordfojninger ere endnu almindelige; saasom 
tha spurgde ieg at mijn k0rm swen (adspurgde jeg) ; 
manghen man thraar ath konningm naffn (attraacr); man 
pley&r at shilias titer folk at meth (dermed at adskille) ; 
ther haffde wij long handel ofa (derom havde vi ea 
vidtloftig Underhandling) ; siden a\ro hart samen en hmr 
tijl fodh . . . ther war i howeth banazr thryswer fwm (deri 
var) ; teg frychter mig, ivij lijde nw ther shade af, ath 
(deraf at). — Jf. 140. 

204. Artiklerne udelades ofte, isaer i Skrifter fra Pe- 
riodens Begyndelse ; saasom han foor til Roma met stor 
riddaerai skarm (med en stor RidderskareJ- ; . . oc tha 
forhwcerdoi han erkibiscop i lund ( JErkebiskoppen i Xund) 
fulmakt i thasssaj thry rigas (E. K.) Saa og foran Re- 
gehters Tilnavne, gom Erik egothe; Uffe steerke. 

Den bestemte Ar^ikkel haenges paa svensk Maade 
bagved Navneordet, skjont den i eller et andet Bestem- 
jnelsesord allerede staaer foran ; saasom anneti daghen 
(hvilket vi endnu kunne eige) ; then hedhen troen , den 
hedenske Tro ; thenne contracten , denne Kontrakt ; (af 
B.); den d&den horde, den haarde Dod (S. K.) Denne 
Ordfojning er ej sjeelden. 

- Den bestemte Artikkel s&ttes ogsaa paa tysk Maade 
foran Navneordet, skjont intet Till, staaer imellem. 
Denne, endnu bos vore Digtere ej ualmindelige Ordfoj- 
ning, f prekommer i gl. D. ikke allene i Vers, men og- 
saa i simpel prosaisk Stil; saasom tha skulle en pighaj 
sette ildh oppaa theth but (paa Buret), og saaledes of- 
tere i R. ; thee willde gerne haffue ether nade, koningen 
i Frankrig, Hertugen i Geldhren oc thee freser (Fri- 
serne) wdi eth forbwnd; om thee b0ssesk0tter oc skii- 
bene (om B0sseskytterne og Skibene) haffuer ieg -intet 
kwnnet forweerffuai (Skodborgs Breve). Saa og foran 
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cr&Sammenssetmng, hvis Ef. da trader isteden for Til- 
lsgsordet; saasom them Greece Jceyser (Graeker-Kejseren, 
d. e. den graeske Kejser) vndfek hannum met stor vcer- 
digheet (E. K.) 

205. Den hele Samstilling (Apposition) og ikke blot 
det sidste Ord, saavel som Tillaegsordet foran sit Navne- 
ord kunne endnu modtage Forholdsmaerket; saasom 
min frwes naades s0ster, min Fru Naades Soster ; min 
hostrus berittes forceHere, min Hustru Birgittes Forsel- 
dre; annans mandz fodJi, en anden Mands Fod ; wors 
herris bud (S« K.) Men isteden for denne Ordfojning 
folges ogsaa den nuveerende Sprogbmg. 

Hensynsformen kan staae uden Forholdsord (jf. 
142), saasom thet er skatn (for) skctghet haghe at dandzce; 
l0cken hurt maa (kan) wel lignes eth glar> med et Glar ; 
eller, som i mrvaerende D., uden Forholdsord, naar den 
staaer foran, og med dette, naar den staaer bag efter 
det styrende Ord; saasom thet er en konning cerce well 
stor; meg stod hw til henne. Ligeledes 1 folger et For- 
holdsord efter Gjerningsord, der ej styre Gf., som tale 
meth hannem, ftflge meth harm em, o. desl. v 

Ordfojningen med at og to Hf. (88) er ganske for- 
STunden ; Ordene stilles blot saramen, men rette eig dog, 
saavidt muligt er, efter hi n anden ; saasom undertagen 
den or den, den Munkeorden undtagen ; undertagit marched 
skiell; undertagne andre tieneste. 

206. De ubestemte Stedord og Talord staae sajdvan- 
lig eller dog meget ofte uden Forholdsord (86); saa- 
som af nokrm since uwinnce, af nogle (af) sine Uveuner • 
eera then fromeste k&mpe, en min gode wen, een af de 
tapreste Keemper, een af mine gode Venner; til hwerken 
them thp, willce hun see, til ingen af dem (Talen er om 
lo ; them er brugt urigtig for Ef. there). 

Stedordet sin gaaer, ligesom i Norsk og Svensk 
ogsaa paa et foregaaende Flertal (86) ; saasom findes 
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nogen af fornefnte embidsmendt, som heremodt giSr, 
tha skal the haffue forbrut sijn hals. Derimod er 
det en aabenbar Germanisme, naar dette Stedord i nogle 
jyske Skrifter ogsaa bruges for hans; f. E. hwo som 
ingaar i^en anden mans hus meth wcebbent hand oc g0r 
hannem welde (Void) , oc brydcer hans hus meth swo- 
dane maadhe , at han wil g0re huszbunden eller sijne 
(hans) svenne eller sijne (hans) gceste schate, &e. ; 
worther nogen burgher ille handelet uden byien foruden 
br0de oc kommer in i byien igien och kcer apa nogher 
sijne methburgere (een af sine Medborgerc), ath han fech 
thet wethermodt for sijn 03 Schyld (for bans Skyld) <fec.; 
hwo som laaner en thing uthaff en anden . . . worther then 
same thing borte i sijne woerce (i hans Vaerge) <fcc. ; 
saa og er thet swo 9 at thet same dyyr g0r andet synne 
swodan schate, tha (skal) sijn (dets) eiermand bcethere 
(af R. S.) 

Stedord sammentrskkes med Gjerningsord og For- 
holdsord langt hyppigere, v end i nogen af de forrige 
Perioder; saasom gaw-et, sjcreu-ceth, forstor-et, thil-et, 
gav det, skrev det, forstaaer det, til det; ficken > gav 
ham; scetthen, satte hende; holldcence, holdt hende; leg 
wethcene b0n, d. e r wethe hcenne b0n 9 opfyldte hendes 
Bon ; saa lod teg tha skceren (steer e ham) en hette ny ; 
f0rre the f0rern (fore hende) til kirkie' 9 fordi de Venter 
seg megtige faddergaffuer tillen (til hende), 0. s. v. 

207. Ved Gjerningsordene maa man endnu stedsc 
have Stamsprogets Ordfojning og Udtryksmaade for 
Oje, saasom b or staaer med Personen i Hf. og paa- 
folgcnde at: thet b0r hwer fprstce bcedre at g0re sine 
rige og land, hver Fyrste bor forbedre sine Riger og 
Lande; megh b0r folcket at g0re glath. Ligesaa ved 
Gjerningsordenes uvirkende og indvirkeiide Betydning; 
f. E. thaa befoel koningen, hand schullde t0ffue meg, 
d. e. opholde mig, faae mig til at tdve, isl. at tefja 
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einn. Heraf folger ogsaa, at Hjselpeordet have ofte, 
ligesom i lslandsk og Svensk, staaer hvor vi nu Tilde 
ssette vcere; f. E. oc haffuer ieg wel spurgi, at haffde 
ieg wort kendt wdi hans landt , tha haffde ieg hleffuet 
modt mijn willie fi&rt til hannem , d. e. var jeg bleven 
kjendt, da vilde jeg mod mitt Villie v»re bleven fort 
til ham; ligesaa ved den lidende Biform, f. E. om ieg 
hade slaffuetz, d. e. hvis jeg var bleven- slagen (Jf. 
Rasks Anv. t. Isl. §. 278). Fremdeles udelades Hjaslpe- 
ordet have, ligesom i Svensk, foran B if or men; f. E. 
tha motte wij leffuet met sielffuer god (S. K.), d. e. da 
Jcunde vi have levet hos Gud selv; paa samme Maade 
maa uden Tvivl de i R. (see Fortalen til denrie, S. 
XXIV, d.) forekommende forkortede Udtryk forklares, 
nemlig saadanne som disse : so hade han och tenktu at 
giord weth niig, saaledes havde han ogsaa taenkfc at ville 
have gjort ved mig; och hadde thencht at wareth (at 
have veeret) kans gest; hade ieg west, hwor stacked en 
tijd ieg skullce weth machten hleffuet (have Me vet) ; at 
den Forklaring, Rimkronnikens Udgiver anforer, nem- 
lig at Datiden staaer for Nf. Nut, cr urigtig, indsees 
lettelig deraf, at Former som waret, hleffuet, ingensinde 
have vaeret Datider; denne Ordfojning er ikke sjaelden $ 
&f folgende Exempel af Skodborgs Breve : koningen udi 
Frankrtg stander icke swa saare effter keyserkronen, som 
han willde gerne forhindret, at Kon. Karll icke schulde 
faath, er det ligeledes klart, at have maa underforstaaes, 
da Bif. faath aldrig kunde forblandes med Dat. feck 
eller Nf. faa. Den handlende Tillaegsform paa ende 
bru&es, ligesom i lslandsk og tildels endnu i Dansk og 
Svensk, med Betydning af lidende, baade som Nut. og* 
eom Fremtid 5 f. E. hwilken some broder, som seller sin 
gildbroder nogher thing r0rende eller ufpncnde , d. e. 
gom kan rores, rorlig ; om han haver skipet sit gods och 
csr paa sin farende vey, d. e. den Vej, som af ham 
ekal befares. 
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Fjerde Periode. 
Historisk Oversigt* 

208. Den forste Sprogperiode efter Refor- 
mationen, hvis Betragtning kun skal tjene til at 
bane Overgangen til den nu herskende Sprogform, 
kan omtrent sluttes med Aaret 1660. Flere Om- 
stsendigheder forene sig til ved denne Tid at 
danne Epoke saavel i Landets, somlSprogets 
Historic I politisk Henseende forandredes hele 
Statens Form yed Enevoldsmagtens Indforelse 
1660; Kongeloven, der uforanderlig bestemte 
denne, blev givet i Aaret 1665. I Digtekun- 
stens Historie gjor Arrebo Epoke ved sit Hex- 
aemeron, der udkom 1661, og fra omtrent 1665 
af fremtraadte Kingo , der som Musaget staaer 
i Spidsen for de folgende Digtere. Endelig be- 
gyndte ogsaa ved denne Tid Sprogets gramma- 
tikalske Bearbejdelse, ved hvilken det nydanske 
Sprogs Adskillelse fra Stamsproget maa ansees 
for fuldendt. Efter Here mindre betydelige og 
saa godt som ubekjendte Arbejder x ) gjorde Pon- 
toppidan og isser Peder Syv Epoke i den gram- 
matikalske Granskning; den forste skrev, for- 
uden Phosphori philologici danicam linguam illu- 
straturi amarygma^ der findes i Haandskrift paa 



*) Foruden Pontoppidans og Gerners Arbejder om- 
taler P. Syv i Fortalen til den danske Sprog- 
kunst Hans Ravns, Lavrits Koks og Stefen Spods- 
l)jergs haandskrevne Grammatikker, alle forfat- 
tede paa Latin. 
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det Kongelige Bibliothek x ), en Grammatzcu da* 
nica, der udkom 1668, men i Folge Fortalen 
var forfattet tyve Aar i Forvejen ; Pedex Syv, 
den forste , der paa Dansk skrev om Sprogets 
Grammatik, og som, skjont han under tiden fej\ 
lede af Mangel paa Kundskab i det eeldre 
Sprog*), dog ved sund Tamkning og flittig 
Gransknihg, baade som Grammatiker og-Lexi- 
kograf, banede Vejen for sine Efterfolger<?i ud- 
gav sine Betenkninger over det cimbriske Sprog 
1663; tans danske. Sprogkimst eller Grammatik 
udkom derimod forst 1685. Gerners Epitomp 
philologi(B danicte <?lle* Et kort Begrjb paa d^t 
beste oc zjrligsta Danske Sprooks Lyst ,oc 4r? 
tighed udkom 169& <Defcier altsaa sidsW.Haly- 
part af det. sytteaade A.a*ftun<lre4e , der i Spro- 
gets Historie i&ajr blivefc mserkelig ved gram- 
matikalske Bearbej^lsexs et Bevi&pafc, jat; Sprog- 
former*: efter deni sid»feiafhandleflQ,JPiBrj[o|iB; l^f- 
skende Gj^ing i^j*-.^iaa hay*?, yujjidei; npg^ 
Fasthed , da deft ejlem ikke > m£di; Sikfeerh^d 
kunde abstraheregf, ja ej engang rfet Vffikke og 
fastholde Granskerenfc Opmrerkso,inhe4* . ,; iii; 
209. Det indre Li v, som vedvfte^rjnation^n 

. — — ' .'•■•:-*/ oi. ./ . .l;w ',lf. .of 

?> Danske Dlgtek. Hist 2 ». J5. XVHL | .. . f 
3) Som Bevis raaa det vsre nok : at anfore ; hana 
Derivationer 4t Hustru, d. e. Huse,t tro,; Husbond, 
d. e. Husets Baand; som binder og holder Huset 
tilsammen; Sondag, Sohntag, at man ^t«*kal for- 
gone si^e (Syntfer" (BetamJpi, oyer^. cjmfcr. gpr .« 
... . S. 61, 63).- ,. .. < ../;-, •,: ■:j: :: .;:. « j. 

*7 
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blev vakt hos Folket, udbredte sig snart igjen- 
nem Statsstyrelsens forskjellige Grene. Mange 
Foraeldre satte nu ikke mere deres Born i Sko- 
lerne og Klostrene, men anbragte dem ved Hove 
og til Kjobmandskab x ). Handelen oplivedes 
under Kristian den tredie, Fabrikker beskyttedes 
og blomstrede iseer fra Kristian den fjerdes Tid ; 
Hjaelpemidlerne til Statens Opkomst forogedes 
ved Inddragelsen af de betydelige gejstlige God- 
ser og ved Oresunds Told; selve Agerdyrknin- 
gen var, Bondestandens haarde Kaar uagtet, i 
Tiltagende. Gejstligheden var ved Keforma- 
tionen traadt indenfor sine rette Graendser; kun 
eet svtert Aag, Adelens trykkende Overmagt, 
laa endmi tnngt paa de r'mgere Staender; endnu 
laenge «fter Greveris Fejde maatte nemlig Borr 
gerstanien bode for den Opstend, den havde 
vovet imod sine enemaegtige Herrer; Bonde- 
stariden i Sjaelland bestod naesten kun k af Vor- 
nede, og paa flere Steder i Jylland tabte ogfiaa 
den, formedelst Deltagelseii i hin Krig, mange 
af sine Rettigbeder. Selve Kongerne sukkede 
under Adelens Jaernaag." Itnidlertid laegedes de 
smserteligste af de Saar, Landet havde lidt, al- 
lerede under tredie Kristian; Frederik den an- 
den var lykkelig i Krlg bg Fred ; den st(frste 
af Danmarks Konger siden Valdemarernes Tid, 
Kristian den fjerde, manglede til at kunne have 



*) Krht. Pedci-sen' om Born at ftolde til Skote, Bla- 
•let aij-aiij ; jf. Riegels Smaa hist. Skr. 1 D. S. 51. 
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udrettet alt kun Lykke ; under. Bans Son bleg- 
nede for et Ojeblik det Oldenborgske Huses 
Stjaerne ,- for strax efter at straale paa hy med 
en Glands, -den dldrig for havde haft ogr som 
Kongernes Herre ville bevare uformorket indtil 
Dagenes Ende. 

• 210. For Sproget, saavel som for Videnska- 
berne i Almindelighed , vare Reformationens 
Folger uberegnelige. Dr. Baden bemserker, at 
Modersmaalet fremmede Reformationen , men med 
endnu storre Foje kan man med Biskop Miinter 
antage det omvendte; med Reformationen be- 
gynder en ny og blomstrende Periode for vor 
Literatur og Sprog x ). Modersmaalet, som hid)- 
til naesten allene havde vaeret/aiivendt til Love, 
maatte nu forsoge sine Krsefter.paa at udtrykke 
Begreber, som vare det saa godt som ganske 
fremmede; det maatte anstrserige sig, og denne 
Anstrsengelse gav det Styrke. Uden Reformar 
tionen vilde det, efter den Svsekkelse det alle r 
rede havde lidt , maaskee have^ tabt den Kraft, 
det dog endnu havde tilbage , eller vel endog 
ganske vsere gaaet under. Men hu vaktes det 
af sin Dvale , ikke af en eller anden Lserd, 
som granskede i dets Laevninger, men af hel0 
Folket. Hele Folket grundede, ponsede paa og 
talte om den ny Lsere, spogede og spottede kied 
den gamle; denne Gjenstand vakfe alle hidtil 



*) Badens Notitser, S. 200. Munter*- D. Reform. 
Hist. 1 D. S. 167* 



17* 



Hosted by G00gle 



260 Fjerde Periode. 

slumrende Tanker og undertrykte Folelser, thi 
ikke enkelt jordisk Vinding , men selve Livets 
Ojemed og selve Himlen efter dette Liv gjajldte 
den ny Kanip. Den losladte A and haefvedV'sig 
med en Frimodigbed og en Oldtids Djaervhed, 
som mangen Gang danner en skarp Modssetning 
til vore Tiders klogere , om ikke sfmidigeje, 
Faerd x ). Ny og fri Anskuelser gjehtoges ugentlig 
fraPrsedikestolene, ogvandrede iallehaande Skrif- 
ter ud iblandt Folket ; Overssettelser af deri hellige 
Skrift, Psalmer og lignende gudelige Boger bleve 
endelig velkomne Gaester i ethvert Hus, endog 
i den Fattigstes Hytte. Med den opvakte Smag 
for Tsenkning fulgte tillige den hojere Videh- 
skabeligheds Gjenfodelse, og Kongerne vaernede 
med faderlig Kserlighed om, at den aldrig mere 
skulde uddoe* Det Kjobenhavnske Universitets 
egentlige Oprettelse under Kristian den tredie 
og dets Opkomst under Frederik den andeh ved 
de det tiilagte Beneficier , Kpmmunitetets og 
Regentseiis Stiftelse, Anlaeg af Gymnasier i 
©dense, Roskilde, Lund og Kristiania , af Aka- 
demiet i Soro , de laerde Skolers Forbedring, 
disse og lignende Foranstaltninger befsestede for 
bestandig Videnskabernes Dyrkelse i Landed 

*) U I dc Tiders Boger og Skrifter herskede en vis 
mandig, frimodig og oprigtig Tone, hvor der 
tales om eller til hoje Personer, der meget stik- 
ker af mod vort Aarhundredes kvindagtige, fiaue, 
krybende og slaviske Sprog." Nyerup i Udgaven 
af Vedel om den d. Kron. at foeskrive, S. 75, 
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Hjselpemidlerne til deres Udbredelse blevc lige- 
ledes almindeligere; foruden de aeldre Bogtryk- 
kerier i Kjobenhavn, Roskilde, Yiborg og Malmp, 
bleve saadanne , endnu forend 1550, anlagte i 
Odense, Nyborg, Aarhus og Ribe *}, Ogsaa 
Norge fik endelig i Begyndelsen af det syttende 
Aarhundrede den forste Bogtrykker, i Kristiania, 
Valentin Kiihri, der dog blev forskreven fra 
Tyskjand 2 ) ; men de fleste Soger, der skreves i 
Norge, bleve ikke desmindre trykte i Danmark. 
Efterliaanden ophorte den Uskik, at lade danske 
Boger trykke paa udenlandske Steder, hvilket 
endog udtrykkelig blev forbudet af Kristian den 
fjer<te (1617 3 ). • Grundlseggene til Rigets storS 
offentlige Bibliotheker bleve, foruden adskillige 
mindre i Provinserne, ligeledes lagte i denne 
Periode 4 ). Heller ikke indskrsenkedes Gransk- 
ningen allene til Theologien, der endnu af Be- 
ky mring for Salighedens Sag paa en snaever- 
hj#rtet Maade vsernede om en eneste Troes- 
norm ; Synskredsen udvidfcde sig ogsaa til andre 



i) Pontoppid. Annal. 3 D. S, 306. 

*) Sst. S. 194. 

a) Endnu i Aaret 1552 tryktcs i Paris Klaus Lau- 
xitsens Regnebog (ft. Mag. 1 B. S. 118 fgg.) 

4) Dc forste Grundlaeg til Universitetsbibliothekct 
skede i Aarehe 1565 og 1603, dots lndvielse paa 
git nuvaerende Sted ,1657. Om de kongelige Bi- 
bliotheker, der knnne ansees som Grundlag til det 
store Kongelige Bibliothek see Indledningen til 
Werlauffs hist. Efterr. om det store Kongel. Bibl. 
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Biscipliner, der ved at opsoge Naturens hem- 
melighedsfalde Virken i Planten som i det men- 
neskelige Legeme, og ved at oplofte Blikfcet til 
Himlens Betragtning, rakte Religionen Haanden 
°S gj 01 ^ dens Sandheder frugtbringende ; det 
danske Navn blev ved disse Studier Jisedret 
blandt Fremmede; Fsedrelandets Historie behand- 
ledes endog paa M odersmaalet. Tyge Brahe, Ro- 
sencrantzerne, Herluf Trolle, Peder Oxe, Ul- 
felderne, Niels Kaas, Henrik Ranzow, hvilke 
skinnende Navne! Endelig fandt ogsaa de skjonne 
Kunster Vejen til Norden, og dansk Digtekunst 
blev i egentligste Forstand til i denne Periode, 
ihvorvel den endnu kun var et fattigt, ubegavet 
Barn, der kun lidet anede den Rigdora det 
havde ivsente og den Begejstring, hvormed det 
i modnere Dage skulde besynge Herrens Lov 
og Fsedrelandets Hseder. 

211. Med Folelsen af Velbefindende og Sel v- 
staendighed vaktes ogsaa Nationens Kserlighed 
til sit eget, hvilket igjen havde en gavnlig Ind- 
flydelse paa Sproget. Den danske Adel viste 
en fortrinlig Opmserksomhed imod alt hvad der 
var dansk; enhver fremmed Adelsmand, som 
bosatte sig iblandt den, maatte, for at kunne 
trives blandt sine Lige, forbinde sig med en 
dansk adelig Pige x ) ; i Kristian den fjerdes Min r 
dreaarighed forlahgte Adelen, at en indfodt 
dansk Adelsmand skulde vsere Hofmester for 



x ) Badens Notiteer, S, 202. 
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den unge Konge isteden for Tyskeren Ram- 
mfel 1 ); Adelen, endog Frtientimmer 3), gave sig 
af med at skrive i Modersmaalet -, som flere af 
Kongeriie yndede ; &f Krisfian den fjedte haves, 
som bcikjendt, en ntallig Msengde egenhsendige 
Breve ; den lserde Frederik den tredie talte 
Dansk og fremdrog af Borgerstanden den stor- 
ste af vore Statsmsend, den, som Dr. Baden 
kalder ham, aefkedfitnske Griffenfeld. Studiet af 
Dattmarks Oldsager og den gamle islandske 
Literatur, hvilket til alle Tider har haft saa 
stor Iridflydelse paa det danske Sprog, vaktes 
endelig paa ny efter en overordentlig lahg Dvale. 
Vel var det saare vanskeligt at bryde Isen, 
men ingen kan miskjende de store Fortjeiiester, 
Islsenderen Arngrim Jonsen og Danskeren Ole 
Vorm den seldre havde af denne Literaturgren ; 
Torfeus, der snart skulde gjore Epoke i Behand- 
lingeri af Rigernes Historie , blev i Aaret 1660 
ansat som interpret regius ved de islandske An- 
tikviteter, 

212* Denne Skildring maa imidlertid , lige- 
som enhver anden, ogsaa have sin Skygge. 
Skjont der i Danmark dyrkedes andre Studier, 
end de egentlige Brodstudier , saa udgik dog 
denne Strseben mere fra enkelte Mamd, som Ti- 
den og Omstaendighederne vakte, end fra de 



*) Holbergs udr. Skr. 17 B. S. 201. 
2) Peder Skrams Kone, Elisabeth Krabbc gamlcde 
Ordsprog og digtede Psnlracr. 
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e^gentlige Laereanstalter , hvor en borneret Fa* 
kultetvisdom , om ikke tillige lserd Nepotisme, 
begge lig# store Fjender af sand Videijskabe- 
lighedv stun4um fik Overvaegten. Det var ikke 
Universitetet, inen Kqngen selv , som foraiistal- 
tede Tyge Brahes offentlige Forelsesninger ; hyoxr 
ledes blev Dommen aver denne Mands Studier 
og uskaterlige Apparater, da.tvende Professorer 
skulde afsige den, og hvilken blev hans ende- 
lige Sksebne! den ManaV, der, lad bam end i 
noget have fejlet, havde oploftet Danmarks Navn 
indtil Stjwnerne. Overhoved gik i Videnska* 
bernes tidligere Dage Pedanteri gjerne ved Si- 
den af Leerdom, og denne forfejlede deyved ej 
sjselden sin egentlige Hensigt, human Dannelse x ) ; 
den storste klassiske Erudition, og Studiet af de 
smagfuldeste Skrifter, der findes i Verde% kunde 
ikke i og for sigjlanne Smagen*); denne for- 



I ) Studenter, som lode sig see med Linned om Haen- 
der ellcr Khas, gik glip af Attestats, Testimonium 
publicum , kort, alt Haab om Befordring. * Pa- 
rykker maatte aflaegges sub poena incarcerationis. 
NyerUps Skildring, 3D.2 Part, S. 168. 169. 

*) Jf. Danske Digtek. Hist 2 D. S. 16$>Javor der 
bemserkes, at de danske Digtere, der ofte vare 
Rectorer og andre grundlaerde Msend, saasnart de 
skreve paa Dansk, skreve sinaglost og efter de 
sletteste Monstre. Dr. Sckeller beinaerker i For- 
talen til der Laien Doctrinal, S. VII, angaaende 
Tyskland: (( Die grossen Manner des sechszehntea 
und fiiebenzehnten Jabrhunderts zogen ihrer Mut- 
tersprachc das Lateinische und Griecbische vor. 
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drer tillige en Mere Bevsegelse i et levende 
Sprog og i selve Livets vexlende Former; Stu- 
diet af de Gamle har i alle Evropas Lande 
vakt Tsenkningen, men uddannes til Folkeejen- 
dom kan den kun i Modersmaalet. Noget af 
det mest trykkende for Skribenterne var den 
skarpe Censur, ethvert Skrift maatte gjennem- 
gaae. Dennes nsermeste Hensigt var vel at 
forebygge theologiske Afvigelser fra de som 
permanente antagne dogmatiske Laerdomme, men 
dens Svobe rammede ikke desmindre andre Skri- 
benter. Stnndum blev Haandskriftet liggende 
hos Censor i nogle Aar x ) ; den blotte Overtra*- 
delse, at have forbigaaet Censuren, straffedes 
med Faengsel; Niels Hemmingsens og Kristoflfer 
Dybvads Sksebne z ) vare advarende Exempler 
paa, hvad der va>ntede den, der i Religion og 

und leg-ten ihre zura Theil ungeheure Wortgc- 
lehrsamkeit in Prosa und Verseu dar, una sich 
init den zierlichsten Worten und Wendungen oft 
das fadeste und dummste Zeug Lateiniseh und 
Griechisch zu sagen." 

*) Pontoppid. Annal. 3 D. S. 600. 

2 ) Danmarks davrerende laerdeste Theolog Niels Hem- 
mingsen, der Hike vilde u blaffrc for hver Vind," 
blev afsat for Kalvinisme i Ltcren om IVadveren. 
Krist. Dybvad sattes i Fsengsel paa Livstid, ford* 
han forsvarede Kronens Rettigheder mod Adelen. 
Af Faderens Dora seer man ogsaa, at denne be- 
skyldtes for a ea proposuisse, qua? in JVobilitatom 
Danicam ejusque privilegia curiosius inquirerent," 
Pontopp. Annal. 3 D. S. 718 fgg. 576, 
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Politik vovede at ytre en anden Mening, end 
den Magthaverne vilde have haevdet; Niels Mik- 
kelsen Aalborg blev, efter at hamf Skrift havde 
gjennemgaaet Censurens Skaersild, afsat, fordi 
han preedikede Hedningenes Salighed x ). Ende-> 
% gj°rde Almuens Dannelse kun yderst lang- 
somme Fremskridt. At et Bondebarn kunde 
laese sin Katekismus indenad, var en stor Sjael- 
denhed, end sige at det laerte mere ; Undervis- 
ningeii for Almuens Born bestod derfor isaer 
deri, at Degnefl vedblev at gjentage Bogens Ord 
for dem saalaenge, indtil noget deraf faestede sig 
i Hukommelsen ; og af 'en lignende Grund bleve 
vel Praesterne tilholdte, Aar for Aar at praedike 
det samrae, for at Almuen kunde fatte det*). 
De talrige Hexeprocesser, f. E. det i Aaret 
1008 begyndte Kjoge Huskors, vidne endelig om 
Oplysningens ringe Beskaffenhed endog i de 
hojere Staender 3 ). 

213. Heller ikke kunde den Indflydelse, det 
tyske Sprog havde faaet, lettelig indskraankes. 
Forbindelsen med Naboriget, hvis Sprog havde 
bevaret noget mere af det gamles Aand, var 
hsevet for stedse ; derimod Vedbleve de forhen 
anforte Aarsager til Danmarks nojere Forbin- 
delse med Tyskland endnu bestandig at virke, 



*) Sat. S. 595 fgg. 
*) Sat S. 33. 65. 

5 ) See bgsaa Dommen over Christencc Krachow, Aar, 
1621, i Ny D. Mag. 1 B. S. 378. 



Hosted by G00gle 



Hisiorisk Oversigt. 267 

og fra Periodens Slutning, da Darimark tabte 
sine Provinser paa hin Side Sundet (1660) slut- 
tede den danske Literatur sig nsesten ganske 
til den tyske. Rector Magnificus og Professores 
ved Kjobenhavns Universitet gjorde en Fore- 
stilling til Kristian' den tredie, og skreve den 
paa Tysk 1 ); offentlige Indskrifter sattes i dettfe 
Sprog a ) ; Haandverkere og Kunstnere forskreves 
fra Tyskland og Nederlanderi6 ; tyske Bjaerg- 
verksfolk anlagde Kongsberg i Norge; under 
Frederik den tredie bleve ved Dronhingens Ind- 
llydelse danske Maend fortraengte a'f tyske $ og 
det tyske Sprog blev dansk Hofsprog 3 ). Men 
hvorfor skulde vi dvsele ved flere Exempler 
paa en Sandhed, hvorom ingen tvivler. Til de 
forhen anforte Ijjdvirkninger kom imidlertid 
endnu en ny: mange Flygtninge droge forme- 
deist Religionskrigene fra Tyskland. til Denmark; 
allerede under Frederik den anden (1585) var 
Petri Kirke i Kjobenhavn bleven indrommet de 
Tyske; under Kristian den fjerde blev Menig- 
heden saa talrig, at denne Konge (1618) gjorde 
den til en tysk Sognekirke 4 ). Forgaeves soger 
man nogen Foranstaltning af Regjeringen til at 
fremme Modersmaalet ; den latinske Veltalenhed 



I ) Nyerups Skildring, 3 D. 2. P. S. 17. 

a ) F. E. den tndskrift, Frederik den anden lod ssette 

paa de af de svenske Kobberpenge stobte Kanoner. 
*) Nyerups Efterr. om Frederik den tredie, S. 346. 

Riegels Smaa hist. Skr. 1 D. S. 284. 
*) Pontopp. Orig. Hafn, S. 277. 
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likforst sin-egen Laerestol ved Kjobenhavns 
Universitet i Aaret 1630, Historie og Geografi 
1638 *) ; paa nogen Slags Indretning til Moders- 
maalets Bedste var der da .-'.vist .nok ikke at 
tsenke. ; ; 

- 214. Ved Siden af det tyske Sprog var det 
latinske det mest herskende. Det tilhorte paa 
denne Tid ikke blot den egentlig laerde Stand, 
son* dets rette Hjemstavn; Adelen skrev det og 
«elve Kongerne ; den uforlignelige Kristian den 
fjerde besad ogsaa deri en ualmindelig Faerdig- 
hed; det var endnu Diplomatikkens Sprog; Lanr 
demedsakterne bleve endnu tildels udstsedte deiri; 
Kirkesangen var nsesten 100 Aar efter Refor- 
mationen blandet med latinske Sange, og der 
holdtes latinsk Messe, ved hvilken dog Fader 
vor og Indstiftelsens Ord "skulde laeses paa 
Dansk 2 ). De forste Skuespil, der opf5rtes i 
Danmark, bleve givne i det latinske Sprog og 
neermest for dettes Skyld a ). Ja, saa lidet dyr- 

*) Nyerups Skildring SD.2P.S. 75. 80. 

2 ) t4 Pater noster oc ordene, som lyd e paa nadren, 
bliffue lest paa danske." Kristian den tredies 
Kirkeordinans, 1537, Bladet C. 

3 ) Under Frederik den anden bleve Terentses Kome- 
dier spillede paa Klosteret; Komedien Susannc 
blev paa Latin spillet ved Hoifet af Profestforer 
og Studenter ; Disciplene i Viborg Stole opforte 
den for samme Konge og bans Son Prins Kristian. 
Holdergs udv. Skr. 17 D. S. 178. JResens Frederik 
den andens Kron., S. 307. Jlberti Tkura Idea 
hist. lit. Dan. S. 77. 
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ket var det danske Sprog, da dets grammatikstlske 
Bearbejdelse begyndte, at de forste danske Gram- 
matikker bleve forfattede ganske paa Latin, og 
at endnu Peder Syv for Tydeligheds Skyld fandt 
det nodvendigt, at give noget paa dette Sprog. 
iu Sommesteds," siger han i Fortalen til den danske 
Sprogkunst, ogives en gandske mening paa La- 
tine, at den desbedre kan forstaaes" 

215. Endelig tog ogsaa det franske Sprogs 
Indblanding i Modersmaalet i denne Periode sin 
Begyndelse. Allerede i Middelalderen havde de 
Danske under deres Ophold i Paris ogsaa lagt 
Vind paa at Isere Sproget 1 ); enkelte politiske 
Forbindelser fandt ogsaa siden Sted imellem 
Rigerne ; men i det hele sluttede dog Frankerig 
sig langt nojere til Sverrig end til Danmark. 
Grunden til det franske Sprogs Udbredelse hos 
os maa derfor isaer soges i den danske Adels 
Lyst til fremmede Tungemaal. Saasnart den be- 
gyndte at laegge sig efter de sydlige levende 
Sprog, maatte den franske Literatur isser tildrage 
sig dens Oprnaerksomhed; denne Literatur havde 
begyndt at udvikle sig paa Frans den forstes 
Tid, men \akte isaer under Richelieus Besty- 
relse Evropas Oprnaerksomhed (Vacademie fraiu 
^aise stiftedes 1635), og Ludvig den fjortendes 
praegtige Hof blev k snart et Monster for alle 
andre. Under visning i det franske Sprog ud- 



1 ) Engelstoft om Eremmedes Stnderingcr i Paris, 
S. 67. 
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gjorde ogsaa en vaesentlig Del af den unge danske 
Adels Dannelse paa Soro Akademi, hvor der 
ansattes en offentlig Lserer i dette Sprog; Ord- 
bog og Sproglfere i samme bleve for Slutningen 
af denne Periode udgivne i Danmark *). 

Vdsigt over Literaturen. 

216. Literaturens Tilvaext skjonnes allerede 
af Skribenternes tiltagende Antal (omtrent 400); 
men mange af disse ere rist nok hojst ubetyde- 
lige, og andre, hvis Navne for lsengst ere op* 
bevarede i Udodelighedens Tempel, vedkomme 
os ej her, da de -sk'reve paa Latin. Vi maa'der- 
for give Arrebo den yngre Ret, naar han i Far- 
talen til Hexaemeron siger : u det er os alt for 
vitterligt, at det gode gaefve Danske Spraak 
efter Reformatioilen og henimod halfandet hund- 
ret Aars tiid er meget blefvet forsomt, ja af 
mange foract." Siden den Tid er der endelig 
gjort saa star Fremgang i'alle Videnskabs-Fag, 
at de haandskrevne Skrifter fra denne Periode 
nseppe kunne vsentes udgivne, da de ved langt 
fortrinligere Verker ere blevne erstattede eller 
gjorte overflodige. 

217. I Theologien vedbleve de forhen anforte 
Reformatorer endnu at skrive i denne Periode. 



x ) Franskmanden Matras blev ansat sora Prof, i det 
franske og italienske Sprog ved Soro Akademi 
1623, og udgav en fransk-dansk Ordbog, Kbh. 
1628 og en fransk, italiensk og tysk Gramma t*k, 
Soro 1642. 
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Foruden disses Skrifter maa isser bemaerkes de 
af Kongerne foranstaltede Bibelovers&tteher : 
Kristian den tredies blev vel forfattet efter Lu- 
thers tyske , men er dog i det hele skrevet i et 
sserdeles korrekt og rent Sprog ; den forste Over- 
ssettelse efter selve Grundtexten blev forfattet 
af Hans Povelsen Resen, og siden gjennemseet 
af Hans Svaning. Klaus Tondebinders Psalme- 
hog blev forbedret af Hans Spandemager og 
Arvid Pedersen; den af Hans Thomisson ud^ 
ghne blev ofte oplagt; endnu andre besorgedes 
af Boghandleren Joachim Moltke og Bogtryk- 
keren Morsing. (Om de enkelte Psalmedigtere 
see Danske Digtek. Hist. 1 D. S. 191 fgg). 
Desuden bleve Davids Psalmer pad. ny oversatfe 
af Rasmus Glad og Thomas Willumsen. 

Da de egentlig laerde Skrifter forfattedes paa Latin, 
saa ere andre theologiske Skrifter ihindre betydelfge': 
Knud Gyldenstjajrnes Katekismus blev oversat paa 
Dansk (Kbh. 1532), og adskillige andre dogmattske 
Smaaskrifter udgaves af Peder Plade, Niels Hemming- 
scn, Hans Mogensen, Halvor Gunnarsen (Mich. Saxens 
aandelige Sporgsmaals Bog, eller den saafcaldte Prajste- 
pine, Rostock 1602), Niels Mikkelsen Aalborg (Melanch- 
toii8 loci communes, Kbh. 1622), o. fl. Pos tiller bleve 
oversatte eller skrevne af Petrus 'Parvus eller Litle, 
Peder Tidemand, Rasmus Reravius, Povel Medelby, 
Niels Mikkelsen Aalborg, og isaer Jesper Brokman. (See 
Thura, Idea hist. litt. Dan. S. 282). Blandt adskillige an- 
dre gudelige Skrifter, somogsaa udgaves af Bartholiner- 
nes Stamfader Bertel Jespersen, Anders Mikkelsen Bucfi, 
flere af Rosenkrantzerne, o. a., kan isaer nsevnes Thomas 
a Kempis Bog om Kristi Efterlignelse, der (1599) blev 



Hosted by G00gle 



272 Fjerde Periode. 

ovctfsat af Jens Jakobscn Venusinus. Endelig gaves og- 
eaa i Trykken en etor Maengde, for den danske Adels 
Historic ej uvigtige Ligpraedikener dels af de al- 
lerede anforte Meend, dels af den fynske Biskop Hans 
Mikkelsen, af Hans Enevoldsen Brokman , Mads Jensen 
Middelfart, Pede* Pedersen Vinstrup, o, m. fl. 

218. For Lovsproget bliye isaer vigtige Kon- 
gernes Love og Forordninger, saasom Fre- 
derik den andens Gaardsret, Kristian den fjer- 
des Rigens Ret, og Dele, Kongernes Recesser 
(i K. Rosen vinges Saml. 9 4 D. I ovrigt hen- 
vises angaaende de denne Periode vedkommende 
Love til Sammes Lovhistorie, 2 D.) Af Skrif- 
ter henhorende til Lovenes og Lovspro- 
gets Forklaring haves paa IJansk kun faa. 
Den af sit Angreb paa den lybske Flaade be- 
kjendte Pra^st i Svendborg, .Hans Gaas, der dode 
.^pm Biskop i Throndhjem, oversatte^ den gam- 

melnorske Kristenret paa Dansk, og Jens Dol- 
mer den norske Hirdskraa. Den norske Rigs- 
kansler, Nordmanden Jens Rjelke udgav Danske 
og Norske Lbvs, samt Norske Ltivs summariske 
Indhold, hvilke Skrifter formed ei§t Forklariti- 
gerne over Lovudtryk ere vigtige; Jyden Ivri- 
sten Ostersson , der dode som Itaadmand i ftos- 
kilde, gav et Glossarium jurid. dan. et norv. 

219. Medicinen behandledes paa Dansk i 
saakaldte Lsegeboger. Saadanne haves af 
Henrik Smith, der efter at have studeret i Vit- 
tenberg, mest opholdt sig i sin Fpdeby Malmo, 
og tillige har gjort sig fortjent ved Udgaver af 
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Kristiern Pedersens Skrifter; samt af Borgeren 
i Ribe, Hans Kristensen Bartsker, og af Niels 
Mikkelsen Aalborg. Den forste ifcector ved 
Kjobenhavns Universitet , efter at d^tte paa ny 
var kommet i Virksorahed, Kristen Terkelsen 
Morsing skrev ligeledes i sararae Fag. 

Af de egentlige NaturVidenskaber behand- 
ledes kun Botanikken, isser med Hensyn til den 
medicinske Nytte. Som det forste Forsog til en 
dansk Botanik e*r isaer mserkelig Rostokkeren Si- 
mon Pauli's Danske Urtebog (Kbh. 1648). 

220. Imedens Astronomien forherligede9 ved latihske 
Verker skreves paa Dansk kun Smaastykker; Tyge Bra- 
kes tiaarige Laerling P. J. Flemlose skrev Eleraentiake 
og jordiske Astrologia (Uranieborg 1591). 

De 'filosofiske Videnskaber fremvise os kuji en ode 
Mark ; i Filosofien iindes naeppe andet paa Dansk end 
Skolebogen Den lille Logices Begyndelse af H. P. Resen. 

221. Saalaenge som naesten al Videnskabelighed blev 
dreven paa Latin, kunde ogsaa knn faa Forsog vaentea 
paa at indlemme de.Gamles Skrifter i den danske Lite- 
ratur. Virgils Bucolica haves paa danske Rim af den 
fynske Praest Peder Jensen Roskilde; den laerde Bir- 
gitte Thott oversatte Seneca's Skrifter, Epiktets Haand- 
oog og Cebes's Tavlc. Om haandskreyne Oversaettei- 
ser see Thura, Idea hist. lit. Dan. S. 321. 326 *). 

Adskillige Skrifter af blandet Indhold ere udgivne 
af Boghandlerne eller Bogtrykkerne Kristen Nielsen, 

J ) Herved bemaerkes den Urigtighcd, der er indlobet 
hos Thura og Vorm, at JSsops Fabler ere over- 
satte af Herman Weigere, Liib. 1555 ; denne Bog 
er Reineke Foss, see JSyerups Aim. Morskabsl. i 
Danm. S. 14. 
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Nor IVissom, Herman Weigere, Mads Wingaard, Jens 
Wolf, Hans Skaaning 

222, Danmarks Historie og Sprogbe- 
arbejdedes af Here; dog fuldendtes kun eet 
Hovedverk: Rigets Kansler Arild Hvitfeldts 
Danmarks. Biges Kronnike, en god Samling af 
histpriske Efterrettringer og Dokumenter. Om 
Historiens pragmatiske Behandling synes man 
derimod endnu ikke at have haft nogen Anelse. 
Da det ikke engang lykkedes den dajiske Hi- 
storieskrivnings Fader, Anders Sorensen Vedel, 
at levere et klassisk Verk i Faedrelandets Hi- 
storie, saa er det aabenbart, at Tiden dertil 
endnu ikke var liioden. Af denne maerkelige 
Mands Skrifter bemserkes isaer: Om den danske 
Kronnike at beskrive , Oversaettelsen af Saxo, 
og Udgaven af Kaempeviserne, hvilke Skrifter 
ogsaa ere af megen Vigtighed med Hensyn til 
Sproget. Lyskander skrev som kongelig Hi- 
storiograf adskilligt af liden eller ingen histo- 
risk Vaerd x ). Erik Krabbe gav et nyt Oplag 
af Bimkronniken , formeret med Kong Hanses 
Historie ; noget lignende udgaves senere af Bog- 
handleren Jorgen Hoist i Begum Dama icones. 
Abbeden i Soro, Morten Pedersen, skrev Biskop 
Absalons og Esbern Snares Herkomst. Af 
Strelov haves den Guthilandiske Chronica, Den 
af sin foranderlige Sksebne bekjendte Nicolaus 

*) Om de danske Historiografer henvises i ovrigt til 
Nyerups Tillsg til Udg. af Vedel om den d. Kron. 
at beskrive. 
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Helvaderus (Niels Hellevad), der efter tvende 
Gange at have mistet sit Prsesteembede , fandt 
Tilflugt i Svendborg, og endelig kaldtes til Kjo- 
benhavn og udnsevntes til Calendarius regius, 
beskjseftigede sig med astrologiske og lignende 
Skrifter, men tillige med Fsedrelandets Historie. 
Den af sin Opdagelsesrejse beromte Jens Munk^ 
udgav en JJeskrivelse over samme. Kjoben- 
havns averordentlige Belejring under Frederik 
den tredie gav Anledning til Beretninger om 
samme af Anders Hjorring, og paa Vers af Hen- 
rik Vallensbek. 

En original Behandling af Norges Historie 
forsogtes ej; Jens Mortensen gav et Udtog af 
Snorre; en fuldstaendigere Oversaettelse og Fort- 
ssettelse, samt Beskrivelse over Norge, gav den 
norske Praest Peder Klausen , hvis Skrifter dog 
irdkom i Kjobenhavn. 

Til begge Rigers geografiske og statistiske 
Beskrivelse gaves desuden interessante Bidrag i 
Jens Wolfs Danmarkis Riges Lof, og i Nord- 
manden Arent Berntsens Danmarks og Norges 
friictbare Herlighed. En Norges Beskrivelse af 
Nordmanden Absalon Pedersen findes indfort i 
Suhms Saml. 2 B. 

En stor Msengde Dokumenter og Breve, 
isser af Kristian den fjerde, findes dels i Haand- 
skrift, dels aftrykte i forskjellige historiske 
Samlinger; saa mange som til Sprogets Oplys- 
ning kunne ansees nodvendige findeS i Ny D. 
Mag. 1 og 2 B. 

18* 
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22S. Til Sammenligning med forrige Periode 
maa naevnes Hans Skaanings Udgave af Peder 
Laales Ordsprog. Af Skrifter over selve Spro- 
get have vi, da Pontoppidans , Peder Syvs og 
Gerners Arbejder henhore til det egentlig gram- 
matikalske Tidsrum, ej meget andet end Ord- 
boger, der nsermest udarbejdedes med Hensyn 
til det latinske Sprog, men forsaavidt danske 
Ord tilfojedes ogsaa kommer dette Sprog tilgode. 
Foruden et nyt Oplag af Kristiern Pedersens Vo- 
cabularium, gav Henrik Smith selv, en Libellm 
vocum latinarum cum interpretatione danica 
(Malmo 1563), Lignende Ordboger haves af 
Rectorerne Jon Tuxson og Povel Jensen Kol- 
ding. Et Lexicon etymologicum lingva danicm 
forsogtes af Hans Povelsen Resen (Thura, S. 
31Q), men et saadant Arbejdes Udforelse kunde 
paa den Tid umuligen lykkes. Til Sammenlig- 
ning imellem den danske og norske Dialekt er 
af Vigtighed den norske Praest Kristen Jensens 
Nordske Dictionarium eller Glosebog med Bon T 
dernes Seiervaerk og Calendario (Kbh. 1646)* 
Den danske Prosodi afhandledes af Soren Povel- 
sen Gotlaender eller Judikaer, og cfa adskillige 
Ordformer omhandles i Prosodien, saa kan og- 
saa fra denne Mands Skrifter hentes en og an- 
den Bemaerkning til Oplysning i den egentlige 
Sprogleere. (Om aeldre Prosodier, der ere skrevne 
paa Latin, see Fortalen til 2 D. af Danske 
Digtek. Hist.) 

224. Til Slutning have vi at betragte Digte- 
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kunstens Tilstand i denne Periode; ligesom nem- 
lig Folkets Tsenksomhed og filosofiske Aand 
viser sig 1 de alvorlige Videnskaber, saa er defc 
isaer i Digtekunsten man laerer at kjende dets 
aandige Skaberskraft og Ejendommelighed. Men 
det foregaaende bar allerede Tiist , at egentlig 
Digtekunst nseppe endnu var til i Danmark. 
Enkelte Lysglimt af denne vise sig dog, dels i 
Satiren , hvis Gebet ligger den blotte Forstand 
og Skarpsindighed nsermere, end de dybere Digt- 
ninger, dels i enkelte skjonne Psalmer, hvor 
Hjaertets fromme Tro ikke behover nogen Kunst, 
for at ytre sig i lyrisk Skjonhed. Satiren maatte 
isaer vsekkes Ted Ref ormationsstriden ; * adskil- 
lige Smaaskrifter fra denne Tid, som Dialogus 
om den papistiske Messe, Sam tale imellem Pe- 
der Smid og Adzer Bonde, mangle ikke heller 
ganske det til denne Digteart horende skarpe 
Krydreri. Denne Digteart er ogsaa herskende 
det hele Tidsrum igjennem, og udgjor det bedste 
i de Arbejder, som i andre Arter forsogtes. 
I Slutningen af Tidsrummet kan . is#r mserkes 
Hans Villumsen Laurenbergs Skjemtedigte, end- 
skjont det er uvist, om han selv har besorget 
dem udgiyne paa Dansk. I det episke Digte- 
slags er isaer Herman Veigeres Oversaettelse af 
Beineke Fos (Liib. 1555) maerkelig; en Efter- 
ligning, som ikke kommer den n«r i poetisk 
Vaerd, er Kattenes Rettergang med Hundene af 
Hans Skaaning , men som det forste originate 
episke Digt fortjener den dog her at naevnes. 
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I den dramatiske PoesI begyndte man med Over- 
£aettelser ! eller ? Ef terligninger af latinske Dra- 
maer, omtrent i samme Smag som de tyske 
Fastnachtsspiele , blandt hvilke Peder Jensen 
Hegelurids Susanne er det maerkeligste Stykke; 
de forste originale dramatiske Arbejder ere af 
Hieronimus Jiistesen Ranch; men naar der hos 
disse Forfattere <jfindes noget godt, saa ligger 
det , som alt er bema&rket ,' i enkelte satiriske 
Trsek og Skildringer; at opfatte det sande ko- 
miske stod endnu ikke i deres Magt. I den 
lyriske Poesi ere enkelte skjonne Psalmer For- 
lobere for den danske Poesies Fader, Arrebo, 
hvis Hexaemeron paa enkelte Steder viser Be- 
gejstring. Som Digter i den lettere Vise for- 
tjener ved Siden af ham at naevnes Lyrikeren 
Soren Terkelsen. (Fuldstaendigefe literaerhisto- 
riske og sesthetiske Efterretninger findes i Dan- 
ske Digtek. Hist; 1-3 D ) 

Sprogets Beskaffenhed. 

225. At give en fuldstaendig Udvikling af 
Sprogets Beskaffenhed i denne Periode, er saa 
meget mindre nodvendigt, som den kun danner 
en Overgang til den nydanske, og enhver Dansk 
i Almirtdelighed, naar Retskrivningen forandres 
til den nu brugelige, vil kunne forstaae ethvert 
Skrift, der ellers ej fra Materiens Side fremby- 
der Vanskeligheder ; enkelte gamle Former og 
Ord ere vel endnu beholdte, men saadanne ere 
naturligvis de samme, som forhen ere forklarede. 
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Paafaldende er den Renhed og Regelmies- 
sighed , som findes i gode Skrifter , ikke mere 
end 50 Aair efter Reformationen, f. E. i Kristian 
den tredies Bibel. Ljengere hen viser sig der- 
imod atter nogen stone Forskjellighed,. da man 
begyndte at kunstle paa Retskrivningen og de 
grammatikalske Former, og saaledes gjorde Over- 
gang til den egentlig grammatikalske Underso- 
gelse, hvor TtivI og deraf folgende Ubestemt- 
hed i Form endnu en Tid lang vedvarede. 

226. Retskrivningen er vel meget ustadig, men dog 
i de bedste Skrifter, som Kristiern Pedersens senere og 
Kristian den tredies Bibel langt regelmaessigere end i 
Slutningen af forrige Periode. Bet stumme e brugea 
sjaelden; der skrives Tro, at bo, fly, at faa, de smaa, 
han sua o. lign., samt faar, gaar o. lign. fterimod er 
et og andet beholdt af den forrige Skrivemaade, saa- 
som e og (y for ce og aa, som lenge, vere , tilhobe, at 
vogne; ffu for v; ck for k, o. lign* 

Store og smaa Begyndelsesboggtaver anvendes uden 
Kegel; thi man finder ogsaa Navneord med smaa, Til- 
laegsord og Gjerningsord med store; men Overgang til 
den nuvaerende bestemterc Brug finder altsaa dogf Sted. 

22*7. Man finder vel adskillige Bogstavformer afvi- 
gende fra nuv. D., saaledes som de vare i forrige Periode, 
saasom bide, bie; gong, Gang; men Udtalen er dog 
ogsaa i flere Henseender komraen den nuvaerende nawr- 
mere, saasom i hoyt for hogt^ skue for skode; veer, 
Vejr, for vceder. Man finder endnu enkelte Konsonan- 
ter i sk0ne, gr0ne, o. lign., men Skrivemaaden himme- 
len> domme, komme, Svenne, skulle er dog, f. E. i Sva- 
nings Bibel, temmelig almindelig. At dennc Overgang 
omtrcnfc ved Enden af Perioden maa have vaeret fuld- 
endt, sees af Gerners Beruaerkning (Epitome phil. dan. 
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S. 28), at det er urlgtigt, at strive Domene for Dom- 
mene. Ligelcdes er j bortfaldet i End cstavels erne, jog 
enten er den foregaaende Medlyd fordoblet overensstem- 
mende med de tyske Sprogarter, eller g er komniet 
isteden for/; saasom ieteden for vilje: ville; for dolje: 
dolle eller dolge. 

228. Kjonnet tar ved de enkeltc Ord vedligeholdt 
sig laengst; man finder endnu, f. E. i Svanings Bibel 
og i Hexaemeron, Steden, Stoven, Siunen, Skiolden, sin 
A sen, en Bogstave, o. lign. Det foregaaende Navneord 
gjentages ogsaa med Stedordene han og hun efter Kjon*- 
net; f. E. Skenck er en yndelig Steen for den, som 
ejer hannem; en sund Tunge er Liffsens Trce^ men naar 
der er Forderffuelse i hende, da er det, som naar noget 
hryster af Veer. Derimod ere ved Tillaegsordene Han- 
og Hunkjon nu ganske faldne sararaen, da Hantjons- 
endelsen -er ofte anvendes, naar Navneordet er af Hun- 
kjon; saasom J or den var oder og torn; en riger Jomfru 
(Hexaemeron). (Jf. 188). 

229. Ved Bojningen forekommer ligeledes adskillige 
gamle Former; saasom: bestemt Ef. paa -ens eller 
-sens, endog ved Intetk. og Hunk. (Lammens, Naadsens) ; 
Talord i Intetk. (tu, try) ; ved Gjerniugaord 2 Ent. paa 
* (du maaf) eller st (du saast); Batider som sette, 
sende, haste, Dat. i hele anden Bojningsm. med Fit, 
paa e, som funde, drukke, komme, lohe, hvorfor ogsaa 
den med disse Former ligelvdende beting. M. endnu 
bruges ; bydende M. af 1 Bojn. 1 Klasse paa e, som 
betalei o. s. fl. Ved Afledningen findes ogsaa alminde- 
lig Navneord paa -ere (nu paa er), paa # e (nu bortfal- 
det), Biord paa ige (nu paa igen), o. lign., som Skabere, 
Prophete, Nature, endelige. Men med disse Former 
bland e sig ogsaa stedse mere og mere de nu saedvan- 
lige, eom Fit. Gierninger, Tracer , Blade; som Intetk. 
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foruges ogsaa to og tre (to Aar, tre Aar, Svanings Bi- 
bel), og ligeledes findes, foruden vi mue, ogsaa vi maa, 
samt som Datider baade viede og vide, viede; boede og 
boode; troede og trobde; veyede og veyde; pleyede og 
pleyde; og paa sarame Maade Bifornier, som udrettit 
©g udret; oploftit og'oploft; foractit og for act $ p. lign. 
Endelig anfiire Syv og Gerner som gamle ubrugelige 
Former saadanne som try, mue, varstu, fraji (Gerners 
Epitome phil. dan. S. 27; Syvs Sprogkunst, S. 106. 46. 
41); paa nogle faa Saeregenheder nadr er endelig Spro- 
gets hele Bygning i Pontopp'idans Grammatik fremstil- 
let saaledes som deri nu er; hvilket altsammen viser, 
at Sprogets Udvikling af Stamsproget ved Slatningea 
af denne Periode maa ansees for aldcles fuldendt. 
Som Forberedelse til den grammatikalske Periode kan, 
ogsaa ansees de Ronstlerier, som man, uvis om Regel, 
hist og her begyndte; saasom det oftere forekommende 
seeis og seher (Jon Tursons Oversajttelse af Cariona 
Chronica), der efter denne Skrivemaade jfremstilles som 
Tostavelsesord , da, dog seer, sees yist not altid have 
va;ret Ensjavelsesord. 

230. Naar man, efter saaledes at have fulgt 
Sproget igjennem dets forskjellige Perioder, 
endnu en Gan£ overskuer Forandringen ved de 
grammatikalske Former, da finder man denne 
bevirket dels ved en naturlig gradvis Afvigelse 
•fra Stamsproget, dels ved en mere pkidselig og 
paatvungen Indvirkning fra Tyskland. Denne 
sidste uagtet har dog det danske Sprog endnu 
den Dag i Dag i alle Sproglaereiis vsesentlige 
Dele bevaret de nordiske Sprogs Karakter. 
Derom overbeviser man sig let, naar man be- 
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tragter de Saerkjender, hvorved de germaniske 
Sprog adskille sig fra de nordiske 1 ): 

1) Med Hensyn til Bogstavsystemet. Naar 
det islandske og tyske Sprog afvige fra hinan- 
den, da ligger Dansken nsermest ved det forste ; 
saasom ^ 
t. isl. d. 

ei 9 ij i (Eis, is, Is); 
au, n 9 u (Haus, hus, Hus); 
euj f, V (neu, nyr, ny); 
f, p, b (laufen, hlaupa, lobe); 
by f 9 v (leben 9 .lifa 9 leve); . 
ss; fr,t; d (Fluss 9 flo*, fljot, Flod); 
% ; p , t; t, d (Zeit, tfr, Tid; zwingen, £vinga 9 tvinge). 
Undertiden ere to Ord af een Stammemed 
forskjellig Betyilning gaaet over i Dansken fra 
Islandsk og Tysk; saasom isl.. drepa, dfUp y 
drepinn, gl. d. drebe, drab (drob) y dreben (dro- 
ben) , (slaae), draebe; t. treffen, trqf 9 getroffen, 
traeffe; ligesaa shabe og skaffe af isl. skapa og 
U schaffen (olds, shappen). 

2) Med Hensyn til Artiklen. Denne hsenges 
i Dansken bagved Navneordene, hvilket ej er 



l ) Denne Forskjel findes afhandlet i Vidalins Afft. 
de lingua? septenir. appellatione ; donsk tiinga, S. 
286, i Fortalen til Lye's Ulfilas, S. IX-X, i P. & 
Miillers Afh. om det isl. Sprogs Vigtighed, S. 22, 
men isaer ful dstaen dig udviklet i Rashs Vejledn. til 
det isl. Sprog, Fort. S # XVIII, Sammes Angels. 
Sprogl. Fort. S. 7 fgg. og om det nord. Sproga 
Opr., S. 64 fgg. 219 o. fl. St 
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Tilfseldet med de tyske Sprog, der mangle Sted- 
ordet Mnn, hin, hitt 9 hvoraf Artiklen er taget. 
Naar derimod Artiklen stundum hos nogle af 
vore Digtere seettes umiddelbar for&n Navneor-. 
det, saa er dette en Germanisme, der stoder et- 
hvert dansk Ore og i Prosa vilde veere utaa- 
lelig. 

3) Med Hensyn til Kjonnet. Verbaler paa 
-e?i ere, som i Islandsken, af Hnnkjon* i de tyske 
Sprogarter derimod af Intetkjon; forkortede Ver- 
baler ere derimod i de nordiske Sprog af Intetk., 
i Tysken af Hank. 

4) Med Hensyn til Navneords t)g Tillsegsords 
% Bojning. I de tyske Sprog beholdes gjerne 
Hjaelpevokalen -e foran Endelseri, i Dansken 
er derimod den isl. Ef. 'paa'-* ssedvanlig fore- 
trnkken for Ef. paa -es, og Tillasgsordene ende 
i Intetk. paa -t, tysk -e$. Ved Navrieordenes 
Bojning har Dansken< ikke optaget den tyske 
Endelse -m, der svarer til den isl. paa -«. I de 
tyskb Sprogarte* steinmer Fit. af Navneord, der 
gaae efter den simplere Bojnirigsmaadej overens 
med Tillsegsordends bestemte Fit., Inen dette 
finder hverken Sted i Dansken eller i noget 
andet nordisk Sprog x ). 

5) Med Hensyn til Gjerningsordene. I de 
danske Navneformer er ligeledes dansk ~e, isl. 



*) See Rask om det gl. nord. Sprogs Opr. S. 189 
fggj og 196. Om den d. Gramm; Endelser, S. 
100 ; og Angels. Sprogl. Fortalen S. 7-8. 
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a, forskjelligt fra t. -en. Fdrskjellen imellem 
Dannelsen af Ent. 2 og 3 Person, nemlig i Isl. 
for anden Person -£, i Tysken -$t, og for tredie 
Person i Isl. -r, i Tysken -t x ), er vel i gl. D. 
mere paafaldende end nu, men dog i tredie Per- 
son bevaret uforvansket. Det tyske Augment 
findes ikke i de nordiske Sprog, og er heller 
ikke optaget ved de danske Gjerningsords Boj- 
ning; selv naar vi have optaget enkelte tyske 
Ord paa ge,- ev Augmentet i Almindelighed 
bortkastet, som unordisk; f. E. Qefahr^ Fare; 
Geschleckt, Slagt; gesund, sund. 

FJERDE AFSNIT. 

Ordforraadets BesAqffenhed i de Jire 
Sprogperioder. 
231. Endskjont Forklaringen over Sprogets 
enkelte Ord og deres Betydning ikke kan ud- 
vikles i en Afhandling, men kiin fuldkommen 
fremstilles i en Ordbog, saa kimne dog nogle 
almindelige Bemserkninger over Ordforraadet og 
dets Beskaffenhed i de forskjellige Sprogperio- 
der ikke forbigaaes i en Undersogelse om Spro- 
gets Tilstand i det hele. Udviklingen af den 
grammatikalske Beskaffenhed er isser af Vigtig- 
hed til at laegge den forste Grund til rettelig at 
forstaae de gamle Skrifter, og til ved bestemte 
Kjendemserker at kunne skjelne imellem de naer- 
beslaegtede Sprog; men fuldstaendig Kundskab om 



*) Om det nord. Sprogs Opr. S. 258-59. 
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Sprogets hele. Ejendommelighed , isser om det 
nuvajrende Skriftsprogs og Dialekternes Beskaf- 
fenhed, erholdes kun ved tillige at betragte det 
hele Ordforraad , dets Oprindelse og Forandrin- 
ger i Form og i Betydning, og ved at forfolge 
disse Forandringer fra Stamsproget af indtil den 
nyeste Tid. Enhver saadan Undersogelse er et 
Hovedbidrag til Sprogets Historic Men dette 
udstrakte iEmne fordrer en saa omfattende Kund- 
skab, et saa dybt Blik i alle Sprogs indre Vsesen, 
og Hjselpemidler , som vi naesten endnu ganske 
mangle , til at man deraf endnu tor vaente sig 
en tilfredstillende Behandling. Kun nogle frfa 
Beineerkninger , der saa vidt muligt skulle bi- 
drage til en almindelig Oversigt, henlsegger jeg 
derfor som enkelte Frokorn, der maaskee under 
gunstige Omstsendigheder engang kunne spire. 
232. Til Kundskab om det enkelte Ord ho- 
rer, foruden dets grammatikalske Beskaffenhed, 
Kundskaben om dets Oprindelse eller de Bestand- 
dele, af hvilke det er dannet, og dets Betyd- 
ning, samt Maaden hvorpaa denne er fremstaaet 
af disse Bestanddele. Denne Undersogelse er 
at ligne med en kemisk Oplosning, der igjen 
bestemmer den givne Naturtings Krsefter og 
disses Virkning. 

En saadan Undersogelse har allerede i og 
for sig selv for enhver, der har faaet Smag paa 
Sproggranskning, megen Interesse. I det han 
opsoger Ordet og eftersporer dets Former og Be- 
tydning, er det en Blomst han plukker paa vil- 
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dene Mark, som mangen Gang stod i en Afkrog, 
upaaagtet og uden Ya3rd og Anvendelse, som 
han derimod nu drager for Lyset, og beskuer i 
dens forskjellige Former og Udviklinger , og 
derpaa giver sit rette Sted i Systemet; og 
om end denne Blomst hverken ved Lugt eller 
glimrende Farver forskaffer de ydre Sandser no- 
g-en Vederkvsegelse ? saa maa derimod Tanken 
med Velbehag dvsele ved Betragtningen af Men- 
neskeaandens Udvikling i den mindst legemlige 
af alle Aandens Aabenbarelser , Ordet. Det 
som forhen var livlost og intetsigende, faaer n\ 
Liv, Beva3gelse og Betydning. En saadan Un- 
dersogelse har vel, som enhver anden Betragt- 
ning af Naturen sine Graendser, hvor Forstan- 
den ej kan trsenge videre frem , men ligesom 
den Plantekyndige ikke blot betragter de Urter,, 
der voxe paa Faidrelandets Gnind, men tilegner 
sig alle Himmelegnes Herligheder, saaledesud- 
vides ogsaa Synskredsen for Sproggranskeren 
og Interessen stiger ved Sammenligningen med 
andre Jordklodens Sprog. 

Som et aldeles simpelt Exempel paa denne Sprog- 
undersogelse anfores Ordet enten , som alle forstaae , i 
hvis Betydning ingen lettelig fejler, men som dog staaer 
dunkelt for Sjaelen, saaleengc den kun er sig hevidst, 
at det har denne Betydning, uden at kunne indsee, 
hvorfra den er kommcn ; man forfolge derimod Ordet 
igjennem dets asldre Former fra gl. Dansk indtil Skaan- 
skeLov: crnti, wntigh, amtingh, antingja (sv. antingen), 
antiggja, antviggja, annat tviggja, d. e. cct af to, og 
man seer da tydelig, hvad man egentlig liar villet 
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8ige med dette Bindeord. Heraf ogsaa gl. d. paa. enten 
Sider (eller r da Betydningen af dets sidste Halvdel var 
fordunklet, paa enten af Siderne), paa een af tvende 
Sider. 

233. Men en saadan Undersogelse, naar dei* 
ikke udarter til tomt Legetdj eller laerd Pedan- 
teri, men virkelig liar kun Sandhed for Oje og 
til Hensigt, er tillige af storste Vigtighed for 
Sprogets Rigtighed og Renhed, kort, ingen grun- 
dig Kundskab er uden den mulig. Ligesom 
Grammatikkens Former have deres Grund i sel- 
dre, saaledes kan ogsaa Ordets rette Betydning 
kun udvikles efter dets Etymologi; dets Sam* 
menhseng med andre Ord i Sproget, dets For- 
hold til disse og til den hele Sprogmasse be- 
stemme dets Renhed eller j^Egthed. Hvor lidet 
Herre. man ^nd er over Sprogets Gang i det 
hele, saa ere dog mange gode Ord, som enkelt 
Mand begyndte at bruge, komne i Omlob, uden 
faelles Overlseg, men vist ikke uden indre folt 
Trang. Ordene ere saa forgsengelige, som alt 
andet under Solen; de stride med hinanden, 
fortraenge hinanden, og bejle til Folkets usta- 
dige Gunst ; ikke altid blive de vserdigste trukne 
frem; Mode og Lykke ove ogsaa her deres 
Herredomme; men da det sommer den velsin- 
dede Mand, ikke at foragte hvad der er tilbage- 
traengt, og at drage for Lyset hvad der har 
Varrd i sig selv, saa har man ogsaa til alle 
Tider seet Sproggranskeren at drage tabte Ord 
for Lyset^ for at de kunne sees og over- 
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vejes , og at de , som findes passende, paa ny 
kunne optages i Sproget; besidder den geniale 
og smagfulde Digter saa megen Kundskab, at 
han raekker Haanden til dette Foretagende, da 
lykkes det, uden at nogen klager over at dette 
eller hint er dem paatrsengt. 

Ordet rythce (Henrik Harpestreng), o. lign. rille 
Tist nok aldrig mere blive danske, da Stammen dertil 
(rifra, -at ryste), er tabt; derimod skuldc man tro, at 
Skjelvesot (Henr. Harpestreng) eller Kolde meget vel 
kunde bruges tilligemed Ordet Feber, og at Vandsot 
(watnsot, Henr. Harpestreng) i en dansk Mund kunde 
klinge ligesaa godt som VaUeraot. Hvorfor skulde man 
da ikke ogsaa engang kunne opleve den Tid, da man 
atter tager til Tanke med en aerlig dansk Dagverd (ael- 
dre d. daghorth) o£ Nadverd isteden for en tysk Fro- 
host og fransk soupe'. 

234. Men vi yille forlade saadanne, maaskee 
tomme Onsker og' gaae oyer til vort egentlige 
Mmne. Ved at betragte Ordforraadet i de for- 
hen afhandlede fire Sprogperioder, vil man strax 
finde, at der forekomme mangfoldige Ord, som 
i nuvserende Dansk ere table; saadanne maa da 
i Almindelighed soges i det gamle nordiske 
eller det tyske Sprog. Andre, som ere for- 
svundne i det nu brugelige Skriftsprog, leve 
derimod i de forskjellige Almuesmaal, og til- 
hore altsaa endnu Sproget. Atter andre, og det 
ikke faa, ere almindelig danske Ord, men deres 
Betydning og nuvaerende Form maa oplyses af 
det gamle Sprog. Og endelig have adskillige 
Ord nsesten ganske bevaret deres Udseende, 
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men derimod forandret Betydning, enten derved 
at Begrebet er indskrsenket indenfor et snaevrere 
Omfang, eller Sidebegrebet er taget for HoVed- 
begrebet, eller Stambegrebet er tabt og kun det 
afledte blevet tilbage, o. desl. 

Til Oplysning nogle Exempler: cetlce , mene, isl. 
eetla; skenw, saare, isL skeina; cerice, ploje, isl. erja, sv. 
drja; syniw, afslaae, isl. synja; sennce, at traettes , og 
senna?, Tragic, isl. senna; icef 9 Tvivl, at iceum 9 tvivle, 
isl. ef, hvis , efi s Tviv| , pg at efa (sv. jdf, at jafva) ; 
T0n, Prove,, at r0na, isl. raun, at reyna, sv. ron, at rona 
(thcet cer r0nt samnwndce er det gaedvanlige Udtryk i den 
cndnu ej udgivne Lffigebog for probatum est) ; at forhaa, 
forsomme, af isl. at hd, laegge Vind. paa (tkcen thcer 
thcet glfimcer wllcer forhaar forekommer i Henr. Harpestr. 
S. 114; formodentlig er forhaar ikke her nogen Skri- 
verfejl for forgaar, der heiler ikke giver nogen ret Me- 
ning, isaer da det saa simpelt kan udledes af isL at hd, 
gjore,, saBtte i Vexk; raed Forstavelsen, for altsaa forhaa, 
forsorame); meet Vurdering, at mmta, vurdcre, isl. mat, 
at meta, sv. mat, at mdta; puste (sldste Jaertegns Po- 
stil), at give Orfigen, isl. pustr , Orfigen ; hoth, Spot, 
isl. hdfr; h0s, Kjoebeben, isl. ham ; cennw, Pande, isl. 
enm, sv. dnne ; mees, Kurv, isl. meis; half 03, Side, isl. 
half a; mcer, beromt, isl. mcerr ; stind, stiv, isl. stinnr, 
sv. stind; nymcere, Nylied, Vidunder, sv. nymdre; othyrt 
(Henr. Harpestr.), Plantcn cicuta, rimeligyis af isl. ofrr, 
rasende, (Galenurt, lig Galnebasr). Ligeledes af det 
tyske Sprog: widwe, olds, wedewe, t. Wittwe, nordisk 
Enke; fare, Frygt, saasom ieg bar farce (Rirakronn.), 
jeg befrygtede, mett en sckelwinde fare (Frans Vormer- 
gen), med baevende Frygt, olds, fare, fere (Der Laien 
Doctrinal) ; haffue, Ejendom , Gods , t. Habe , saasom 
hvor wr nu alle have dyre (Sjaelens Klagem., hvor det 
fork lares ved Lysthaver, men vel snarere betyder koste- 

i9 
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lijge Ejendomme) ; knabe, Kriger, nordisk dreingr; thy 
af olds, tyen, crzeigcn ; Iceste, yde, saasom Ljuset djet 
i&jdn densamme Tjenste maa Iceste (Hexaem.), t. leisten; 
fomufft, af t. Vernunft, olds, fornuft; cegtckone, af olds. 
egt, for £, t. Eke (Der Laien Doctrinal), i de zeldre 
Love adelkone (lig adelveg , Hovedvcj, adelgerd, Hoved- 
gilde); mcer, Hav, t. Meer, gl. isl. mar; saadanne Ord 
kunde saa nieget lettcre optages og oeholdes i gl. D., 
som isaer Oldsassisk har mangfoldlge tilfaelles nicd 
det gl. Nordiske, saasom isl. sripr > gl. d. sedh, olds. 
sede, t. Sitfe; isl. mdgr, gl. d. rnaag, olds, mage; isl. 
vod, olds, turtrf, o. s. v. Andre Ord frndes end'iiu- hoa 
Almuen, som flfag-^, Frist, sjacllandsk l^ffg'j halm, Saed- 
host, sjaell. Halm; lyim , Kalk , lollandsk og j^sk htm; 
frag, stor, staerk, sjaell. og loll, frag; wildh, god, deraf 
sjaell., fynsk og jysk villere, villest, isl. vildari, vildast ; 
mude, Gave, slesvigsk Mude, Bestikkeise; d#n, Lugt, 
slesv. Doen. (Om saadanne kan isaer sees P. E. Miiller 
om det isl. Sprogs Vigtighed , S. 101 fgg.) At mibrtt- 
gelige danske Ord i mange Henseender kunne oplyscs 
af det seldre Sprog, er en for laengc siden erkjendt 
Sandhed; saasom fra Arilds Tid , sldre $. af arwldce ; 
Helvede af seldre d. witce , gl. d. widhe , Straf; Sonde- 
maend, gl. d. sann'end main; hen, gl. d. hcden , herfra ; 
Top og Tavl, jeldre d. top og tagl , Top og Hale 
(Jyske Lov 5, 34), o. s. v. Exemplcr paa Ord, som 
liave forandret Betydriing : maa, d. e. kan ; om Diaman- 
ten siges hos Henr. Harpestr. han ma cei brytces utarn 
maeth bucfite bloth , cei mmih iarrn, cei mceth eld; mjn 
maa temme wilt diur oc ey ondh qv'tnne (Peder Laale). 
Saa og gitce , at kunne: all werdsens twnge gidlier ey 
full sawth (Sjaelens Klagem.), kan ej tilfulde sige. 
Timw, Tid, isl. timi; i timce taken (Hcnr. Harpestr.) 
tagen i Tide. Huld , Kjod, isl. hold; huth cellar huld 
(Henr. Harpestr.), Hud eller Kjod. llel, frisk og sund, 
isl. heill ; hiverken hel eller siuk, hverken frisk eller #yg ; 
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hel man, en sund Mand (Henr. Harpestr.) Rik, meeg- 
tig, isl. rikr ; sannead skal e wcerce rikcer en logh oc 
kcercer (Jyake Lov), Sandliedcn skal altid vajrc gtscrkere 
og kacrere and Lovcn. Gr0n, frisk; gr$nt saar (Henr. 
Harpestr.) G0mw, agte, g&mce sik, vogte sig, tage sig 
i Agt. WrakcBy drive; wrakce sit fee g0mam wang; wrakm 
(forfolge) sin sak (Lovene). Sm&rice , salve; herrin oa 
hans smurde mand (Frans Vormersen), Herrens Salvede. 
Saa og af det tyske Sprog: smal> Helen; andre herrer 
gmalle (Rimkron.);, olds, smdl, lille (Der Laien Doctri- 
nal) ; straffe* dadle (Peder Laale 3Vr. 68) af t. strafen* 
o. e. v. 

Under Lsesningen Til man ogsaa kuiine gjore den 
Bemaerkning, sora viclner om den nordiske Seedeligheds- 
folelse, at naar uanstfendige tJdtryk ere bievne anvendte 
eom saadanne, saa er deres ovrige , oprindelige eller 
almindelige, Betydning, i hvilkeit de findes i ©Idre 
Dansk, gaaet tabt; men samme Folclse forbyder derpaa 
at anfore Exempler. 

235. Med Forsaet er i det foregaaende valgt almindelig 
forekommende Ord; at Lovsproget maa oplyses af de 
gamle Love, og disses Udtryk igjen af Islandsken, om- 
tvivler vist nok ingen. Hos vore Lovkyndige, isser Ko- 
fod Ancher og Kolderup-Rosenvinge, finder man Exemp- 
ler paa hver Side af deres Ordforklaringer til LoVene; 
jeg tillader mig at anfore et, hvor, foruden Ordets Be- 
tydning, isser dets grammatikalske Form maa korame J 
Betragtiung. Ordet Arvebed maa udledes af at beta } 
K. Ancher forklarer dette Gjerningsord saaledes, at det 
har Sammenhajng med at bita, at bide, og betyder for- 
mindske, fratage; K. Bosenvinge finder det rimcligere 
med Vidensk, Selskabs Ordbog at forklare at bede sont 
en anden Form for at binde (See Ordforklaringen til 
Eriks Lov* S. 336). Begge disse Forklaringer knnne, 
med Hensyn til Betydningen, lade sig anvende paa de! 
Steder, hvor Ordet forekommer* Ordets grammatikahke 

19* 
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Form strider derimod imod den sidste. I de forskjcl- 
lige Haandskrifter af Skaanske Lov hedder nemlig Nu- 
tiden beter, b$tcer, bmtmr , biter, og i Valdemars Lov 
Bat. bet, og Bif. bitcet, Fit. bitnai; det er deraf klart, 
at dette ikke kan vaere en and en Form af bindcer, bant, 
bundcet; Datiden batt, som anf ores til Oplysning, er Tel 
gl. Isl. for bant, men her ban den intet oplyse, da As- 
fimilationen i aeldrc Daiisk ej er beholdt, og Bif. bun- 
deet ikke kan forblandtes med bitcet. K. Anchera Me- 
ning er dcrfor maaskee den rette; de isl. Gjerningsord, 
bvorpaa kunde taenkes, ere nemlig bita, beit, bitit, aeldre 
d. bitcB, bet, bitast, eller det deraf afledte beita, beitti, 
beitt (Basks Anv. t. Isl. S. 206), at lade bide, og deraf 
igjen i mange afledte Betydninger, at bede, d. e. jage; 
cller at bede f. E. med Heste, holde for at give dem 
Foder; at fetaae imod, o. desl. ; at bifra, at bie, s^nea 
baade i Form og Betydning at ligge for langt borte ; 
af norske og svenske Love, hvor jeg imidlertid hidtil 
forgaeves bar sogt Oplysning, lader vel Ordets Forkla- 
ring sig med Sikkerhed udfinde. 

286. Hvorledes Ord, endog i selvsamme Pe- 
riode, kunne blive forseldede, kan majti see ved 
at sammenligne forskjellige Udgaver af samme 
Skrift, f. E. den seldste Udgare af Peder Laale 
fra Aaret 1506 og Kristiern Pedersens fra 1515. 
Man finder her (i Nr. 8 i Nyerups Udgave) den 
forste Udgaves som paa land er tiidh hos Kri- 
stiern Pedersen forandret til som paa land er 
seed x ) ; ligesaa er (i Nr. 19) sketk forandret til 

x ) I Ordsproget man skal saa leve, som paa land er 
tid, man skal saa leve, som Skik er i Landet. 
Men in gen er ikke : man maa gaae frem med Ti- 
derne, thi den nydanske Betydning af Tid er her 
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mart; (i Nr. 101) nymare forandret til rechte; 
(i Nr. 1,24) den til lucther; (i Nr. 128) sawa 
til bid, o. m. fl. Da der kun ligger 9 Aar 
imellem disse Udgaver, og der nseppe paa den 
Tid kunde foregaae saa stor Forandring, saa 
maa der i den seldste Udgave vaere behold t 
mange aeldre Udtryk. 

237. At Ordene efterhaanden have lidt adskil- 
lige Forandringer, viser hele det foregaaende 
Afsnit; som Exempler paa Overgangen fra Pe- 
riode til Periode henssettes derfor kun nogle faa 
tird: 

Isl. tvisvar; aeldste d. tvisvar* tvisva; aeldre 
d. tvisva, tysa; % gl. d. t&sser; derpaa er Ordet 
tabt. 

Isl. veita; seldste d. veta; seldre d. veta; 
gl. d. wede (Rimkr.), vide (Ksempeyis.), di e. 
vise; sv. veta. 

Isl. vega; seldste d. vegha; seldre d. vagka; 
gl. d. veje, d. e. drsebe (nu kun tilbage i Be- 
tydning af at veje); 

Isl. drfgja; jeldste d. dryghia; seldre d. 
drygkia, drughm; gl. d. drwe (nu kun tilbage 
i dru, som sanddru og lign.); sv. dryga. 

Isl. hverm; seldste og aeldre d. hwara, hura; 
gl. d. hwore 9 hore % hvor (quam), sv. hum* 

238. Endnu en anden Undersogelse have vi 

uanvendelig; men Kristicrn Pedersen liar uden 
Tvivl Ret i at dette Ordgprog har Damma Betyd- 
ning, som det foregaaende (Nr. 7), man 9kul seed 
f&lge GlUr land fly. 
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at anstille, hvoiridt nemlig det for ekom mend e 
Ordforraad r de forskjellige Perioder er af nor- 
disk eller af frenimed Oprindelse. 

Hvad de tvende fdrste Perioder angaaer, da 
viser det foregaaende tilstnekkelig , at Ordfor- 
raadet i disse er taget af det gamle nordiske 
Sprog ; de fremmede^Ord, som dog ere sjseldne, 
ere derfor isaer kun latinske, saasom t&wernis-* 
hus (Lundske Stadsret) af iaberna; Ord af dette 
Sprog forekomme ogsaa endnu i tredie Periode, 
saasom i Rimfcrdnniken en moncka horde, af lat, 
'chorda. Henimod Slutningen af anden Periode 
begynde tyske Ord, isser i visse Materier, at 
indtraenge sig. I den Kogebog, som find es i 
Slutningen af fienrik Harpestrengs Lsegebog 
trseffer man adskillige saadanne freminede Ord, 
sonr dog have beholdt deres fremmede Udseende, 
saasom hloten en hon&r, koken van Aoner 9 hvor- 
med kan sammenlignes vbre nuvaerende frem-* 
mede Bensevnelser paa alskens Better, I Val- 
demars L»6v (I, IS) findes i Overskriften Ordet 
widu$i inen strax derpaa i Texten selv &nky; 
ligeledes i Fortalen til Jyske Lov widue, i Lo-« 
ven selv eriki; Ordet at skee forekommer heller 
ikke'l: Lovene fra de to forste Perioder, men 
det udtrykkes ofte og abnindelig ved of swa 
ivorthar eller of swa timer eller qf swa humber, 
o. lign. 

Fra den tredie Periodes Begyndelse af ere 
de tyske Ord almindelige, og Sproget bliver da 
en besyuderlig Blanding af disse og af nordiske. 
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Fra forst af beholdt de tyske deres hele fremr 
niede Udseende; derpaa bleve de noget afslebne 
overensstemmende med Sprogets Aand; gik der- 
nasst en Tid lang ligesom Haand i Haand med 
de indfodte, hvilke de endelig endog tildels for- 
trsengte fra deres Hjemstavn* Bask (om det 
nord. Spr. Opr. S. 25) har bemaerket, hvilken 
Fordel for Sproget der kan vindes ved saadanne 
dobbelte Udtryk for hyert Hovedbegreb, i det 
mange Biideer lade sig udtrykke, til hvilke ellers 
Ord manglede; denne Fordel staaer det endnu 
til os i en meget haj Grad at vinde, ved efter- 
haanden at hsevde de nordiske Ords Anseelse 
ved Siden af de fremmede, vi allerede have; 
hvilke store Fremskridt der allerede ere gjorte 
dertil med den ny Periode i den danske Digte- 
kunst, som begynder med Ohlenschlager, er be- 
kjehdt. 

Exempjer paa saadanne ensbetydende Ord 
af nordisk og tysk Oprindelse ere : maal eller 
tunge, Spr oak, Sprog; vaade, Jfare; ynnest^ 
Qunst; maade, Vis; br&st^ Mangel; frets, 
fri; ^^(SjselensKlagem.,isl.J5r/o^, mangle; 
understands^ forstaa; or sage , undskylde, 
o. s. v. (See ogsaa isaer P. E. Muller om det 
isI.-Sprogs Vigtighed, S. 62. Rask om det isl. 
Sprogs Opr. S. 24-25). 

De tyske Ord, som i denne Periode eller 
endog endnu senere optoges i Dansken, kan 
ofte kjendes derpaa, at de ej folge de Overgangs- 
love, som gjajlde for andre Ord, der have gjen- 
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nemgaaet de fotrige Perioder. Tvelydene vare, 
som vi have seet y allerede tabte i seldste Dansk, 
men findes igjen i enkelte Ord i tredie Periode, 
saasom keyse for kese, eigen for egen, Endelsen 
-heyd for -hed (172) ; de haarde Medlyde vare 
ved Begyndelsen af tredie Periode gaaede over 
til bl3de,- men vi have endnu Ord, som stotte 
af t. stutzen, seldre d. at stydhice, isl. at $ly$ja 9 
afledt af stofr, hos Peder Laale' Nr. 71 styd, 
og endnn tilovers i Ordet jRygst&d, _sv. slod, at 
stodja; saa og at varte, opvarte af t. warten, 
i Skaanske Lov warthte (varda); en Vert, af t. 
Wirth 9 isl. vorfrr, o. desl. 

Formedelst den store Sprogblanding sam- 
menstilles ofte i tredie Periode tvende Ord af 
samme Betydning, saa at det sjseldnere og mere 
bekjendte, det nordiske og tyske Ord, eller, naar 
Stammen til begge er den samme, det ene med 
nordisk, det andet med tysk Endelse, staae ved 
Siden af hinanden; f. E. den oc luct (Sjselens 
Klagemaal); uh&righet oc uhersome (Kristoffer 
af Bajerns Stadsret for Kb h.), her sammenstil- 
les Endelserne -het af t. -keit, og •some af isl. 
-semi) som om man taenkte, at skulde nogen 
ikke forstaae den ene, saa maatte han vel for- 
staae den anden; styld oc thyveri, Iradh d&dh 
attar gay dedh (Ribe Stadsret) ; genst och wildk, 
fig oc gyre (Rimkronnik.) ; at tyge eller winds 
(at vidne) paa then almindelighe ting (Om Ir- 
ringer og T?enighed i Ribe , Ny, D. Mag. 2 D. 
S. 276), o. desl. Disse Exempler vise, hvorle- 
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des de aejdre Udtryk, og de nordiske vcd Siden 
af de tyske kunde gaae tabte, da man naturlig- 
vis beholdt de% mest bekjendte Ord, naar man 
endelig fandt, at eet kunde vsere nok til at ud- 
trykke Meningen. 

I fjerde Periode er Sproget isser stserkt ger- 
maniserende, da mange gamle nordiske Ord al- 
lerede nu vare tabte; men til de andre frem- 
mede kom nu tillige en stor Maengde latinske, 
franske og maaskee nogle faa fra andre sydlige 
Sprog. De latinske maatte isser anvendes som 
videnskabelige Kuiistord , saasom Subjectum, 
Arithmetical Oratoria; de franske fik uden Tvivl 
forst Indgang i Krigsvsesenet, saasom occupere, 
petardere, retirere, Armee, Guarnison, Infanteri, 
Alliance (jf. P. Syvs Betaenkn. om det cimbr. 
Spr. S. 70 fggO? men de bleve ogsaa snart iblandt 
de hojere Stsender almindelige i det daglige Liv 
og dets Udtryk; saasom travaillere, patient$re 9 
adviser e, preparer 'e, meritere , revangere , Com- 
pagni (Selskab), Conversation, Consideration, 
Respect, Reputation, Discretion, Assistence, o. 
s. v. De Lserde blandede hele latinske og dan- 
ske Ssetninger imellem hinanden; Statsmsendene 
fyldte deres Stil med franske Ord. 

Sammenstillingen af nordiske og fremmede 
Ord Jblev da endnu mangfoldigere ; saasom se- 
cundere, hjelpe og undsette; det var nu, som om 
man paa een Gang talede til tre Personer, een 
som forstod Dansk, en anden Tysk, en tredie 
Fransk. Peder Syv (Betaenkn. over det cimbr* 
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Sprog, S. 73) siger herom ret naivt: u andre, 
kunne de faa en fremmed glose sidst i Menin- 
gen, tsenke, at det skal gifve et synderligt klem 
og eftertryk, naar det dog er ikkun en sladder 
om det samrae ; f. E. frelse og conservere; ind- 
byde og invitere." Denne Uskik vedvarede dog, 
som bekjendt, endnu lsenge efter HolKergs Tid, 
der, ihvorvel han foftraeffelig raillerede den i 
sine Komedier, dog selv gjorde sig skyldig i 
sararae Fejl; og som disse Linier vise gaae de 
franske Ord endnu den Dag i Dag som husvante 
omkring iblandt os. . 

De i fjerde Periode optagne tyske Ord 
havde i Almindelighed ogsaa et langt mere af- 
stikkende Udseende imod Sprogets egne, end 
de siden have faaet, hvorfor ogsaa mange siden 
igjen ere faldne bort; saasom ojenskinligen^ Be- 
falmgsfcebbere, ItndersAedf, forwitziger , gemas, 
mangelhqftig, at gereiche (til iEre), allerwille^ 
o. desk Hvorledes endelig den hele Udtryks- 
maade, med Tid og Sseder, forandrede sig, ville 
vi endnu kun oplyse med et Par Exempler, da 
en omstsendelig Udvikling deraf ej vedkommer 
denne Afhandling; naar Laurenberg i et af sine 
Skjemtedigte (udkomne 1652) dadler den her- 
skende Titelsyge, anfdrer han blandt andet <6 og 
en Skoflikker arm han vil nu Schuster hedde ; " 
vor Tids Hr. Pageinformator N. N. hed i Fre- 
derik den andens Tid Niels som lfeser med Dren- 
gene (Pontopp. Orig. Hafn. S. 264). 
239. Ligesom Sprogels grammatikalske Form 
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omtrent ved Siutningen af fjerde Periode gik 
over til dets nuvserende, saale&es tabtes ogsaa 
omtrent ved samme Tid de gamle Ord i det 
almindelige Sprog ; hos Gerner (Epitome phil, 
dan. S. 27) og Peder Syv (Betaenkn. S. 84 fgg.) 
findes anfftrte som gamle Ord, der sammestedg 
forklares, saadanne som truster, tre Gange; mi-, 
men, kort Tid; Fore, F#rd; Anted, * Ansigt ; 
Fiig, Attraa; forn, gammel; Ist&de, StigbSjle; 
jeeve, tvivle; Time, Tid; vandsygtig, vattersot- 
tig; Vant, Mangel; Viide, Straf. Kun hos 
Digterne vedligeholdt sig naturligvis endnu lang 
Tid efter en Del af det gamle Ordforraad; i 
Fortalen til Bordings Poetiske Skrifter (Kbh. 
1735) finder man f. E. opregnet blandt Ord, 
som forekomme i hans Skrifter; deert, Fore, 
forsnimen, Jctmling, K&de (Munterhed), Made, 
slinder, o. fl. 

240. De fra de sydlige Sprog i Dansken op- 
tagne Ord staae aldeles uden Sammenhseng med 
Sprogets 5vrige Forraad, og ere derfor for storste 
Delen blevne omformede- eller erstattede med 
andre almenforstaaelige danske Ord. De tvende 
Hovedkilder til Sprogets Ordsamling ere asltsaa 
Islandsken og Tysken. Det nftje Slsegtskab, 
der findes imellem begge disse Sprog, gjorde 
det muligt, at de lode sig forene i eet Tunge- 
maaL Men uagtet de tyske Ordmaaskee i 
Antal ere ligesaa mange, som de nordiske, saa 
har dog det danske Sprog, i det mindste i sit 
Grundlag, bevaret den nordiske Karakter. Dette 
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kan oplyses ved at anvende paa vort Sprog tvende 
af Prof, Rask (om det nord. Sprogs Opr. S. 35 
og 41) fremsatte Regler. 

I Folge den ene af disse Regler har et Ord 
ikke hjemme i et Sprog, hvor det staaer lige- 
som enkelt og afbrudt, uden nogen synlig Op- 
rindelse og uden Afledsord, eller dog kun med 
faa. Dette er Tilfseldet raed adskillige tysk- 
agtige Ord, saasom traurig, der staaer uden 
Stamme og Afledning, medens vi deriraod af 
Sorg have sorge, sorgelig, sorgmodig, o. s. v. 
Saadanne Ord, som gewalttg, nuchtern o. lign., 
der ere gode gaengse Ord i det tyske Sprog 
have derfor noget stodende for et dansk Ore, 
hvilket ej kunde vsere Tilfaeldet, hvis vort Sprog 
laa naermere ved det tyske, end ved det gamle 
nordiske. 

Endnu vigtigere er den anden Regel , i 
Folge hvilken et Sprog , ihvor blandet det end 
monne vsere, horer til samme Sprogklasse som 
et andet, naar de have de vaesentligste, sandse- 
ligste, uundvserligste og forste Ord, Sprogets 
Grundvold, tilfaelles. Betragte vi i denne Hen- 
seende vore forste, sandseligste Ord, da ere 
disse enten tilfaelles for Islandsken og Tysken, 
saasom htmm 9 Himmel ; jorfr 9 Erde; eyra, Ohr; 
auga, Auge; kond, Hand', og Dansken kan da 
have modtaget dem fra begge, men kommer 
dog i Almindelighed de islandske naermest; eller 
og de i Islandsken og Tysken ere forskjellige, 
og da har Dansken de islandske, saasom hofufr, 
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Hoved, Kopf; l&r^ Laar, Schenkel; stor, stor, 
gross; litill (litinn) , liden, klein; hestr, Hest, 
Pferd, o. s. v» Forst naar man fra de sandse- 
lige Udtryk gaaer over til de oversandselige, 
begynder Betydningen af danske Ord at naer- 
me sig de tyskes ; saasom isL rikr (msegtig), d; 
rig, t. retch; isl. feigr (Doden nser), d. fejg, t. 
fezge, o. desl. Dette er en natnrlig Folge af, 
at nsesten al dybere Tsenkning er bleven vakt 
hos os og vejledet af tyske Monstre, medens vi 
derimod i den gamle nordiske Literatur ikke 
have et eneste egentlig filosofisk Skrift. Imid- 
lertid er dog i selve Afledningerne , om disse 
end ere formede efter tysk Maade, Grundlaget 
i Almindelighed nbrdisk; saasom Samvittighed, 
•isl. samvztska, t. Gewissen^ hvor Afledsendelsen 
lied vel er tysk, men den ovrige Del af Ordet 
nordisk; Sandhed, Sandfeerdighed, t. Wakrheit, 
Wahrhaftigkeit, o. desl. Og saaledes kan altsaa 
Betragtningen over det danske Sprogs Beskaffen- 
hed sluttes med den for enhver danskfolende Mand 
dyrebare Sandhed, at ihvorvel Sproget i Tider- 
nes Omskiftelse, inden- og udenfra, har 5 ligesom 
selve Biget, va3ret udsat for mangen Fare, ja end 
ikke vseret langt fra at oploses, saa har det dog 
efter enhver Kamp haevet sig paa ny og uagtet 
al fremmed Indflydelse, saavel i grammatikalsk 
som i lexikalsk Henseende, bevaret sin Selv- 
stcendighed. 
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S. 103 L. 10 nedenfra uvaesentlige 1. urssentligt* 

-*. 108 — 5 kcelp 1.&4 

— « 139 — 4 nedenfra hvoirmod L hvorimotl. 

— 164 — 8 Tiog L Tjog. 

— 174 — 5 nedenfra sokn 1. eoknar. 

— 244 — 1 a. L ST. 

— 288 — 15 Tanke 1. Takke. 

Paa Here Steder er blevet staaende c for e; saa- 
danne Fejl bedes den Yerrillige Laser at oversee. 
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Indledning. Om Sprogforandringer i Almindelighed S. 8. 
Forste Jf deling. Om det gamle nordiske Sprog, 
eller den aeldste danske Tunge, og andre naer- 

liggende Sprog — 15. 

dnden Jf deling. Det danske Sprogs Udvikling af 
Stamsproget. 
Forste Afsnit. Oversigt over Perioderne ... — 53. 

Andet Afsnit, Rune alder en — 58. 

Tredie Afsnit. SprogetsgrammatikalskeBeskaf'- 
fenhed i de forskjellige Sprogperioder, med 
historisk Indledning og Udsigt over Iiitera- 
turen : 

Forste Periode * . . — 66. 

Anden Periode — 123. 

Tredie Periode — 176. 

Fjerde Periode — 256. 

Fjerde Afsnit. Ordforraadets Beskaffenhed i de 

fire Sprogperioder — 284. 
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